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Az elsd kolozsvari egyetemi konyvtar torténete és dllomanyianak rekontstrukcioja -
(1579—1604)

Bevezetés

A kolozsviri egykori Bathori-egyetem konyvtardnak torténetét azért
valasztottam kutatdsom targyaul, mert e gyiijtemény tekinthetd a kozépkori erdélyi
magyar konywtarfejlédés olyan OsszegezGjének, amelyik lehetévé teszi a XVI.
szdzadnél kordbbi konyvkultira tanulméinyozisit is. Ismerctes ugyanis, hogy a
kozépkorban a konyvtarképzddés, a kirdlyi udvarok kivételével, mindenhol, igy
Erdélyben is, teljes egészében az egyhdzi tirsadalomhoz és intézményeihez
kotddott. Ennek a XVI. szdzadot megel6z0 fejlodésnek az eredményeit azonban
Erdélyben a reformacié majdnem teljesen megsemmisitette. Csak egyes miivészi
értéki, fény(izo kiallitas, bibliofil kotetek maradtak fenn a kényvnyomtatés eldti,
kéziratos konyvanyagunkbdl. Szerencsére azonban Bathori Istvan fejedelem
Gyulafehérvarrol, Varadrél és Kolozsvarrol a jezsuita fdiskola konyvtaraban
gylijtotte ossze a reformécié sordn megsziint katolikus intézményeknek a XVI
szdzad végén még fellelhetd konyveit, és ezéltal IehetGséget teremtett az elpusztult
tobbi egyhazi konyvgyiijtemény jellegének, szinvonaldnak megkozelitd pontossigi
meghatédrozaséara. A kolozsvari elsd egyetemi konyvtar anyagénak segitségével tehat
a korabbi idék erdélyi konyvkultirajiba is be lehet vilagitani. Egyéb egykord,
hiteles forrdsanyag hidnyaban ugyanis egyediil ez a gytijtemény ad médot arra, hogy
az erdélyi kozépkori konyvtarfejlodés magyar A4gar6l dokumentélt képet
alkothasson a mfiveldéstorténet. .

Tiil ezen, az erdélyi felsGoktatas torténetének is kiilonleges forrdsa a Bathori-
egyetem maig fennmaradt konyvanyaga. Egykoru didkfeljegyzések és jegyzetek
hidnyaban ugyanis, toredékessége ellenére is, egyediil alkalmas arra, hogy az elsg
erdélyi egyetem falai kozott folytatott oktatd és szellemi munka természetérdl,
szinvonalar6l megalapozott véleményt formélhasson az utékor.

Az a tény pedig, hogy a jezsuita egyetem konyvtardba tobb kolozsvari
polgarcsalad és egyhdzi értelmiségi személy konyvgylijteménye is beleolvadt, az
erdélyi varosi polgarsag €s egyhdzi intelligencia cstcsait képviseld rétegek XVI.
szdzadi miiveltségi szintjének az érzékeltetésére is moédot nyojt a
torténetkutatasnak.

Mindezek ellenére eddig nem foglalkoztak e konyvtar torténetével
jelentdségének  megfeleld  elmélyiltséggel és  korszeri, tudomaényos
moédszerességgel. Ami az eddigi szakirodalomban réla olvashat6, alig tobb
legendaképzésnél, olykor felekezetieskedésnél, szdzadok Ota megkovesedett
hiedelmek ellendrizetlen ismételgetésénél. Pedig szokatlanul gazdag egykord
forrdsanyag maradt e konyvtar keletkezésérdl €s viszontagsagos elsd korszakar6l;
sajnos ezek felhaszndlisira eddig kisérlet sem tortént. Ennek az informaécids
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anyagnak az 9sszegyijtésc, rendszerezésc €s értclmes képpé osszcillesztése volt a
jelen dolgozat elsd és legfontosabb célkitiizése.

Misodik fcladatdnak viszont azt (ckintctte, hogy a konywtarbél maig
fennmaradt kotctcket fclkutassa, cimiket jegyzékbe foglalja, és czaltal
megteremtse a szilird alapot minden tovabbi kutatashoz. Az ilyen irdnyd
faradozasomat, a kozel 500 cimct tartalmazé konyvlista bizonysaga szcrint, a
véartndl is nagyobb siker koronazta, noha a szoba johctd gyfijteményck koziil, rajtam
kiviil all6 okok kovetkeztében, cgyescket nem vizsgalhattam at.

A Bathori-cgyctem konyvtaranak 1604 clotti dllomanyabol a legtobb konyvet
(kb. 90 %) érthetd médon az cgykori Lyccum-konyvtarnak a kolozsvéri Akadémiai
Konyvtarban 6rzott régi anyagaban Icltem fcl, de tovabbi és elmélyiiltebb kutatss
itt még tovabbi crcdményckkel is kccsegtetne. Szadmottevd anyag keriilt ¢ls a
csiksomlyéi ferences kolostor konyvtarabol, a gyulafehérvéri Batthyaneumbdl, a
kolozsvari Egyctemi Konyvtarbdl, a marosvasarhclyi Telcki-Bolyai Tudomanyos
Konyvtarbol, a budapesti Egyctemi és Széchényi Konywvtarbol, végiil a gyongyosi
egykori ferences konyviarbol. Bar az anyagfcltards munkdjat nem tckintem
befcjezettnek és a jovében folytatni kivanom, az eddig Osszegyilt kotetek is olyan
konkrét tanulmanyozésra nyitottak utat, amilycnre, egykorit konyvanyag hidanyaban,
egyctlen méas XVI. szdzadi konyvtdrunkkal kapcsolatosan sincs Ichet8ség.
Valojaban ugyanis egy szdzadok oOta sokszor clsiratott, cddig clpusztultnak hitt
gytijtemény virtudlis egységét sikerilt helyrcéllitanom és azt tanulményozhatéva
tennem. '

Mcllékesen ugyan, de tudatosan arra is torckcdtem munkdm soran, hogy a
konyviorténeti kutatdsok révén nycrhet torténeti informdcidk természetével,
fcltarasanak modjaval is megbardtkozzam. Az clsd kolozsvéri egyctemi konyvtar
felderitett kotctciben olvashaté kéziratos bejegyzésck, glosszdk, kommentdrok
ugyanis onmagukban is forrdsértékiick Ichctnek ¢s mashonnan nem remélhetd
ériesiiléseket tartalmazhatnak. Igy példaul ésszegyiijtott anyagomban fcllclhetdk
torténclmi szempontbdl érdckes bejegyzésck  (pl. béesi kovetségr6l, Jéanos
Zsigmond fejedelem hadadi csatdjardl, a gyulafchérvari székescgyhdz oltdrainak
reformacié-kori  clpusztitdsardl), vannak koztik az irodalomtorténct altal
hasznosithatd szovegemlékek és bejegyzésck (pl. Adrian Wolphard ismeretlen latin
versei, magyar nyclvii versek). A valamikori olvasok altal bejegyzett receptek,
gyogymbdok az orvostorténeti vizsgdlodasok szamara hozhatnak j értesiilést. Az
egyik kotetben taldlhaté levélfogalmazvany a jezsuita iskola belsS életérdl sz616
¢rdekes adalék. Az egycs szerzdkkel vitatkozd és megjegyzéscit a lapszélre lejegyz0
egykori olvasé hozzasegitheti a mai kutatdt, hogy kovetkeztetéscket vonjon le az
akkori gondolkozasmédrol (pl. ,,csoddk” emlegetése), miiveltségrsl, a kiilonbozos
szellemi  dramlatok hatdsarol és terjedésérdl, clsGsorban a  reformaéciéval
kapcsolatos allaspontokrol és az akkori erdélyi altalanos 1égkorrdl, kozhangulatrol
(pl. Augustinusszal, vagy Rotterdami Erazmussal ,hadakoz$” glosszidk). A
konyvekben taldlhaté valtozatos bejegyzésanyag, possessor-jelzésck, leltdri utaldsok
jo iskoldt nyujtottak szdmomra, hogy megismerkedhessem a  konyvtdrténet
Erdélyben célravezetd mddszereivel.



Végiil ez a pontosan mcghatarozhatd provenicncidjd, kidllitdsdban is igénycs
konyvanyag biztos kiinduldpontokat nyijt a régi erdélyi konyvdiszits és konyvkots
miivészct tudoméanyos tanulmanyozisihoz. Eredcti elképzeléscim  szerint
foglalkozni akartam a konyvek festett és famcetszetii diszeivel, valamint kotéseinek
miivészetével is. Bar az anyaggyfijtést ilyen irdnyban is clvégeztem, végil is a
fcldolgozasrol egycldre le kellett mondanom. Nemcsak azért, mert szétfeszitette
volna dolgozatom kerctceit, hanem azért is, mert kideriilt, hogy a kozépkori crdélyi
konyvdiszitd miivészet és kotéstorténet teriletén szinte teljesen hidnyoznak az
eldmunkalatok. Ennck a kérdéscsoportnak a megtargyaldsiat tchat tovibbi
kutatémunkam soron kovetkezd feladatéul tiiztem ki magam elé. Most csak néhany
példa dtjan adok némi izelitt ennck az anyagnak a problematikdjabol és a
targyaland6 eml¢kek magas miivészi ¢s mesterségbeli szinvonalérdl.

Az egyetemi tanulminyok erdélyi el6zményei

1. Az crdélyick egyctemjarasa a kozépkorban

Ahhoz, hogy a torténcti {cjlddésbe beledgyazhassuk Bithori Istvan fejedelem
kolozsvari egyctemalapitdsat, mindcnckelStt az egyctemi tanulményok erdélyi
elszményeit kell megvizsgalnunk abbél a ténybél kiindulva, hogy a kozépkorban itt
ncm mitkodott {Siskola. A tanulni vagyo fiatalok a XI. szézadtél kezdve a
kdptalanok mcllctt miikodd iskoldkban sajatithattdk cl az irast és olvasast, s néha a
hét szabad miivészet cgycs tantdrgyait. Aki viszont magasabb miiveltségre,
szakképzctiségre vagyott, annak kiilfoldi egyctemcn kellett folytatnia tanulmanyait.
Igy alakult ki az cgyctcmjaras (peregrinatio academica) kozépkori gyakorlata, mely
clég sok crdélyi fiatal szdmadra Ichetdvé tette, hogy korszerli miveltségre tegyen
szert1 :

Kezdetben francia ¢és olasz cgyctemcket litogattak. Parizsban f6ként az
cgyhazi ériclmiség vezeld €s kozéprétegei, Padovaban és Bologniban pedig az
oklevelezés kifejlddésével a XIII. szazadtol kezdddGen cgyre keresettebb jogasz
szakemberck nevelkedtek.? A kilfoldi egyctemjéarasnak a XIV. szézad kozepe tajan
lezarult clsG szakaszdban kiépiiltck a kapcsolatok Nyugat- és DEl-Eurdpa cgyctemi
kozpontjaival és meghonosodott a peregrinatio academica gyakorlata.

A XIV. szizad kozcpén megalakultak az crdélyick szdméra konnycbben
clérhetd kozép-curdpai cgyctemek. Az crdélyick kozil legtobben Bécsben (1368 és
1520 kozott 1588-an) ¢s Krakkdban (1405 és 1520 kozott 811-cn) tanultak, de a
pragai universitst is sokan latogattak, majd Malyés kiraly uralkodasa alatt ismét
fokozodott az érdcklédés az italiai cgyctemek irant 4

. 1 Tonk Sandor: Erdélyick egyetemjdrdsa a kozépkorban. Bukarc§t, 1979. 37.
2 Uo. 40.
3 Uo. 42.
4 Uo. 58.



Az erdélyiek egyetemjardsdban az 1520 koriili évek fordul6pontot jelentettek.
A reformaéci6 térhoditdsa és a régi, neves egyctemek lehanyatlasa kovetkeztében a
tanulni vagyok tobbsége Gj kozpontok felé tdjékozodott. Uj vonasokkal gazdagodott
a peregrinalok tarsadalmi-szdrmazasi Osszetétele is. Mig az egyetemjirds korai
szakaszit az arisztokratikus jelleg hatarozta meg, a késGbbi korokban az akadémita
értelmiség nagyobb része a varosi, mezvarosi és falusi nem nemesi rétegekbdl
keriilt ki. Az 1520-ig terjedd idGszakbol ismert akadémitdk koziil 985-en kiralyi
vérosbol, 216-an piispoki varosbdl, 715-en mez6varosbol, 380-an falur6l és 200-an
ismeretlen helyrdl indultak kiilfoldi tanulméanyokra.® A reformé4cié utdn az egyhazi
értelmiségi palya sokat veszitett vonzerejébsl, mert jovedelmez6sége csokkent, a
koréabbinél joval szerényebb mértékii tarsadalmi emelkedést biztositott. Az 1521 és
1700 kozott kiilfoldon tanulé 2646 erdélyi disk 36,7 %-a mar bizonyosan nem
nemesi szdrmazésd volt.5 A XVI-XVIIL szizadra tehetd a kozponti, vilagi és
egyhazi hatalom szolgilatdban all6, jorészt 6nmagat dGjratermeld értelmiségi réteg
kialakulasa Erdélyben. ‘

Mint mér emlitettilk, a reformacié megvéltoztatta az egyetemjarés irdnyat is.
A XVI. szidzad harmincas-negyvenes éveitSl fogva elGbb Krakks, majd Bécs
egyetemérdl maradtak el az erdélyiek. A protestdnsok, Padovan kivill, féleg a
német varosokat: Wittenberget, Lipcsét, Odera-Frankfurtot, Heidelberget, Bézelt
latogattak, a katolikusok viszont Gracba és Olmiitzbe mentek tanulni.’

A kiilfoldi tanulashoz szitkséges nem jelentéktelen koltségeket kezdetben
tobbnyire csak a modosabbak teremthették eld, bar nem kicsi a szdma azoknak a
diskoknak ’sem, akik nem sajit pénziikkon, hanem egyhizi javadalom terhére
tanultak tdvoli idegenben. A fejedelmi hatalom kiépitése 6ta az uralkodd 1is
timogatta a kiilfoldre tanulni mendket, kozbenjirt az akadémidkat fenntartod
hatdsagokndl, hogy az erdélyi didkokat stipendiumokkal, ,,szabad asztallal”, azaz
ingyenes étkeztetéssel, szdllassal, Gtikoltséggel segitsék.® Az anyagi nehézségeken
kivill a didkoknak az utazas veszélyeivel, viszontagsigaival, a gyakori pusztitd
jarvanyokkal is szembe kellett nézniok. Ezek a kiilonleges terhek ‘természetesen
nagy mértékben korlatoztak a kdzépkorban egyetemre eljutd erdélyiek szamat.?
Tarsadalmi sidlyuk azonban ennck ellenére sem lebecsiilhets: 1520-ig 1496
kiilfoldon tanult erdélyi didk nevét tartottak fenn az irasos forrasok, tobb-kevesebb
életrajzi adat kiséretében.10 1521 és 1700 kozott pedig — amint mér lattuk — 2646
erdélyi tanult Eurdpa kiilonboz6 egyetemein.!l Tényleges létszamuk ennél is joval
nagyobb lehetett, de a kutatds jelenlegi szintjén csak ennyi személyrsl ismeretesek

S Uo. 65.

6 Szab6 Miklés: Erdélyi didkok killfoldi egyetemjdrdsa a XVI—XVIII. szdzadban. MivclGdéstdrténeti
Tanulményok. Bukaregt, 1980. 157.

7 Uo. 159.

8 Uo. 158.

9 Tonk i.m. 55.

10 Uo. 198—345.

11 Szab6 i.m. 156.
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biztos informéciék. A magas miiveltség megszerzésének ez a bevalt, hagyomanyos
Gtja, a peregrinatio, azonban a XVI. szizad hlszas éveinek végére valsigba jutott. A
torok hioditok megjelenésével az erdélyick szdmara a kiilfoldi tanulas egyre tovabb
nehezedett. Id&szer(ivé és halaszthatatlannd vélt tehdt belfoldi felsébb iskola
létesitése a fejedelemségben.

Egyes kutatok az els6 ilyen jellegii probalkozasnak a domonkos-rend tiszavirag
életii szebeni studium generalejat tekintették.)2 Ennek feléllitdsat a rend vezetSi
1525-ben hatéroztak el!3 de miikodésérsl egyetlen adat sem ismeretes. A
domonkos rend gyakorlata szerint ilyen nagy horderejii rendelkezés csak akkor
1épett életbe, ha azt harom egymasutan kovetkezd capitulum generale elfogadta. Az
tigynevezett approbalasrol (a jovdhagyas masodik 1épcsdfokardl), mely 1530-ban
tortént, még van tudomésunk. Ekkor elrendelik, hogy hathat6san gondoskodjanak
a studium generale felallitasarol és fenntartésarol. Valészinfinek latszik tehat, hogy
akkor a szervezési munkak még nem fejezGdtek be. Az tigynevezett confirmatiérol
(a j6vahagyss harmadik 1épcsSfokérol) viszont mar nem taldlhat6 emlités a rend
kozponti levéltaraban. Feltételezhetd, hogy taldn sor sem keriilt a szebeni rendi
foiskola, tényleges megszervezésére a reformécié - rohamos elterjedése
kovetkeztében, melynek sordn 1529-ben Szeben tanicsa eltavolitotta a varosbdl a
szerzeteseket, a domonkos perjelt és egy tarsat pedig bortonbe vetette.14

A szebeni studium generale 1étével kapcsolatos kétségektdl fiiggetleniil is ez a
probalkozis azért sem tekinthetd az elsd erdélyi egyetemnek, mert kizirélag a
domonkos-rendi szerzetesek pallérozésat szolgélta volna. A rend célja pedig nem
tudésok képzése, hanem hivatésukat kifogastalanul betoltd prédikatorok nevelése

volt.15 A szebeni kisérletnek techat az Altalinos miivelsdést illeten az erdélyi
tarsadalom szdmdra akkor sem lett volna jelent8sége, ha torténctesen megvalésul.

2. Janos Zsigmond fejedelem kisérlete egyetem alapitasara

Az elsd  valosigos  egyctemalapitdsi  kisérletre a  reformécio
miivelddéspolitikdjanak részeként keriilt sor Janos Zsigmond fejedelem
(1540—1571) kezdeményezésére.

Janos Zsigmond gyermckkoritél kezdve a humanizmus és a reformécid
légkorében €lt.16 Anyja, Izabella kirdlyné, a Jagellok és Sforzak leszdrmazottja, a
lengyel és az olasz humanizmus és reneszansz szelleméden nevelte Zapolya Janos
gyermekét. A tudomdanyokban is jaratos fejedelem, aki tevékenyen részt vett a

12 Jekeli, Hermann: Die Entwicklung des siebenbiirgisch-sichsischen hioheren Schulwesens von den
Anfingen bis zur Gegenwart. Mediasch, 1930. — Istoria Romdniei. 11. Bucuresti, (1962). 688—689.

13 Harsanyi Andras: A domonkosrend Magyarorszdgon a reformdcié eltt. Debrecen, 1938. 234—236. —
Ivanyi, Béla: Geschichte des Dominikanerordens in Siebenbiirgen und der Moldau. =
Sicbenbiirgische Vierteljahrsschrift 63/1940. 35—37.

14 Uo. 235.

15 Uo. 118.

16 A fejedelem életére vonatkozGan: Szentmirtoni Kélmén: Jdnos Zsigmond erdélyi fejedelem élet- és
jellemrajza. Székelykeresztir, 1934. ’



hitijitds mozgalmaiban, kulonds gondot forditott az iskoldk fcjlesztésére. Ilycn
iranyd tevékenységét bizonyitjak az crdclyi orszaggyiilési vc’:gzésg:k.]7 Elmélkcdésre
hajlamos embcr lévén, maga is részt vctt az akkoriban gyakori, nyilvinos
hitvitdkban.1® A fcljegyzésck tantsiga szerint a miivészeteket is kedvelte, iigyes
muzsikus hirében allott. Arrél, hogy szerctte maga koriil a szépet, barki
:meggyGzGdhet, ha kezébe veszi a konywtdrabol fennmaradt, nagy gonddal és
fejedelmi pompaval készilt diszes kotctcket. Konyvgy(jtd  szenvedélyérdl,
konyvtara gazdagsagarol szintén szOlnak az adatok. Nevét nagyszabdsi
épitkczésckkel kivanta megorokiteni. A torténetird Szamoskozi Istvéan jegyczice fcl,
hogy a gyulafchérvéari piispoki palotat gondosan rendbchozatta, €s f[EnyiizSen,
korszerli rencszénsz izlés szerint, igazi fcjedelmi lakhelyként rendeztette be:
,Oyulafchérvdron nagyszabast cpiiletcket emelt. A fejedelmi palotékat, mclyck
korabban a piispokok nemtdrddomsége kovetkeztében sziikek €s kisszeriick voltak,
csinosan kibdvitette, ragyogova vardzsolta. A falakat kiviilr6l ¢s beliil tudés
hozzaériéssel késziilt festményekkel diszitette, csataképekkel, varosok ostromanak
abrazolasaival, cmblémadkkal. Az cbédldket, szobdkat, emelcti hclyiségeket
¢kesittette, a kazcltds mennyczetet aranyozott miivel és faragott rozsakkal
szépitctte. Az dsszes helyiséget nagyszerii és inncpélycs fiiggonydkkel, karpitokkal
tgy felszerclte, hogy cme épiilctcken magukon is meglitszodjék a miiveltséggel
parosult kiralyi fenség” — fcjezi be leirasat Szamoskozi.!?

Janos Zsigmond igyckezcett az crdélyi mivelddést bekapesolni sajat kordnak
eurépai szellemi 4ramlataiba. Kapcsolatokat Iétesitett  kiilfoldi  tudésokkal,
koltskkel, miivészekkel, bdkeziicn partfogolta Sket, scgitctic miikodésiiket. Ennck
egyik emléke az 1565-ben Velencében megjclent De la rime di diversi nobili poeti
toscani cimii petrarkista antoldgia, mclyet szerz§je Janos Zsigmondnak mint
rencszéansz partfogdjanak ajanlotta 20 ,

A fejedelem tervei kozott jelentds helyet foglalt el cgy uj, rangos, a rencszénsz
uralkodohoz mélté székvaros kialakitdsa. Udvara székhelyéiil apja, Zapolya Janos
halalanak szinhelyét, Szaszscbest akarta kicpiteni. Ezt bizonyitjdk a szdszsebesi var
épitésével kapesolatos hatdrozatok.?! Amint az 1566. évi orszaggyiilés végzéseibdl
kideriil, az épitkezési koltségek cgyncgycdét a fejedelem vallalta magéara, mig a
fcnnmarad6 részt a harom rendi natio fedezte. 22

17 EOL 11. 60, 74, 79, 89. )

18 Szentmdrtoni i.m. 339—340.

19 Szamoskdzy Istvan t6riéneti maradvdnyai (kiad. Szilagyi Sandor). 1. MonllungllistScr XXI. Bp. 1876.
112.

20 Uo. 340. — Barlay Odbn Szabolcs: Adaiok a petrarkizmus magyarorszagi toriénetéhez. Olasz petrar-
kista koliGk antolégidja az erdélyi udvarban. = Irodalomtoriéncti Kozleményck 70/1966.
183—190.

21 EOE II. 260.

22 Uo. 375.
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Janos Zsigmond jol tudta, hogy &llamanak képzctt szakemberckre van
szitksége, s ezért nagy gonddal fejlesztette a belfdldi iskolaiigyet. Uralma idején,
allando erkolcsi és anyagi tdmogataséval 1étesiiltek a kolozsvéri, a marosvéasérhelyi,
a véradi protestdns kollégiumok, dj fcjedelmi székvdrosa diszéil pedig egyetem
alapitasat tervezte.23 A kortéarsak elstt koztudomasi volt, hogy , kedvez Gfelsége a
tanulsagnak és a tanulé személycknck.”?4 Az cgyetem felé tett elsd lépésnck a
fejedelem a gyulafchérvari nagy milta iskola akadémiava fejlesztését szanta. Err6l
is sz0lnak az orszaggyfilés 1565. évi hatarozatai: ,,A fejérvari schola megépitésére,
jovedelemnck ahhoz szakasztdsara és tudds személycknck tartdsara, kik gorogot,
dcékot tanitsanak, ¢és az egyhazi szolgilat naponként Istcn llsztcsscgcrc hogy
dregbedjck, Slclsége, jollchet az keresztyéni kegyességbdl ezelstt is gondolkodott
rola, de az Skegyelmek orszagul vald engedelmes intésckre és kivansdgokra oly
gondot akar visclni, dgy akarja mcgépiteni az fcjérvani scholit, hogy orszigul
dlclségével cgyctemben kedveskedhessiink.”?

A f&iskola alapitdsdnak igyében a fcjedelem 1567-ben bizalmas emberét,
udvari orvosat, Giorgio Blandratat Nyugat-Eur6pédba kiildte, hogy nyerjen meg
tudés professzorokat az Erdélybe jovetclre. Az akadémidva kifejlesztett iskolat
aztdan Gyulafchérvarrél Szaszsebesre koltoztctte volna 4t, miutdn clkésziltek
szaméra a szikséges épiiletek. Errdl jegyezte fcl Szamoskozi: ,,Szandékdban volt
tinnepélyes kivaltsagokkal cllatott akadémidt alapitani a Fchérvarral szomszédos
Sz4szscbes varosaban.”20

A belfoldi felsGoktatds kifcjlesztése tehat dédelgetett terve volt Janos

. Zsigmondnak, amint ezt 1567-ben kelt és Stockholmban nem régen elSkeriilt
végrendelete is bizonyitja. Ebben kovetkezdképpen gondoskodott az 4tszervezés
alatt 4ll6 gyulafchérvari iskolardl: ,Mindenféle konyveit 8felsége végrendeletileg
hagyja a fchérviari iskoldnak, hogy a didkok azokbdl tanuljanak a konyveshézban,
amelyct tisztességgel épitsenck meg.” Tehat sajat {Cltett gyljteményével kivanta -
lerakni a tervezett cgyctem konyvtarinak alapjait. A szellemi tdpldlékon kivil
azonban az anyagiakrol is fejedelmi médon gondoskodott, hogy az 1] intézmény
megszilirdulhasson. Emlitett végrendcletében igy intézkedett: ,Eziist marhéibol
hagy Gfclsége 1500 Ft-ot a fchérvari iskoldnak és didkjainak, hogy az iskolat épitsék
beléle ¢s tartsanak tudos tanitémestert, aki tanitson és a didkok tanuljanak az Isten
tisztelctére.”27

23 Szamoskdzy i.m. 111—112.

24 EOEII. 289.

25 Uo. 289-290.

26 Szamoskozy i.m. 112.

27 Heckenast Gusztdv: Jdnos Zsigmond végrendelete (1567). Collectanca Tiburtiana Szeged, 1990. 155-
169. Az idézcett részek eredeti sz6vege: Libros vero omnis generis ¢t in totum Maiestas cius legat
testamento scholac Albanac, ut studiosi cx illis discant in libraria, quam aedificent honorificam.
— De rcbus argenteis cius Maicstatis scholac Albensi ¢t personarum studentium, ut scholam
acdificent ct ludi rectorem doctum foveant, qui doccat ct studiosi discant in honorem Deci, legat
cius Maicstas millc quingentos [forenos.



A ,tudés tanitomestert” Szamoskozi, a gyulafehérvari iskola fejlesztésérol
sz0lva, meg is nevezi a kovetkezdképpen: ,,Ebbdl a célbdl az igen tudds Caelius
Secundus Curiét Bizelbsl és ismét masokat Italidabol és Németorszagbol
szandékozott behivni a tudoméanyok elSad4sara.”?8 Janos Zsigmond fejedelemnek
Caelius Secundus Curiéhoz 1567. jinius 26-4n Tordardl intézett levele, melyben a
neves tuddst egyetemi terveihez igyekezett megnyerni, ma is megtaldlhaté a bazeli
egyetem konyvtaraban.??

A hagyomany egy mdsik, hasonlé mcghivast is szdmontartott. Eszerint Petrus
Ramust (1515—1572), a paérizsi egyetemen a dialektika és a retorika tanarat is
igyekezett megnyerni az erdélyi fejedelem a tervezett 1j fGiskola nemzetkozi
tekintélyének megalapozdsdhoz. Err6l a meghivasrdl az erdélyi hagyomény a
XVIII. szazad mésodik fele 6ta tudott, Bod Péter, Kénosi T6sér Janos és Uzoni
Foszt6 Istvdn mindmaig kéziratban maradt egyhaztorténeti munkéiban bukkan fel
el6szor, de az informicié forrasdnak megnevezése nélkiil. Vizsgdlodasaim sordn
megallapitottam, hogy a fentebb emlitettek hihetdleg Szenczi Molnir Albertnek
1630-ban, L&csén megjelentetett Discursus de summo bono cimii miivébol
szerezhettek 1jb6l tudomdst Jinos Zsigmond fejedelem és Petrus Ramus
Erdélyben mir elfeledett kapcsolatarél. E kotet elGszavdban ugyanis ez olvashato:
,»1570 téjban ifji Janos kirdly volt ilyen szdndékban. Ki amaz hires philosophust,
Petrus Ramust, is hivatta Parizsbél Fejérvarra.”3 Szenczi Molndar értesiilésének
forrdsa viszont Thomas:Freigius 1599-ben, Marburgban kiadott Petri Rami vita
cim{ miive lchetett, mely szerint ,,Janos, Pannonia vélasztott kirdlya Ramust nagy
fizetéssel felkérte a fehérvari akadémia vezetésére.”3! Ez az értesiilés viszont
Ramusnak 1570. mércius 23-an Teodor Zwinger nevii bazeli professzorhoz intézett
levelére megy vissza. Ebben & maga irja, hogy Janos Zsigmond évi 500 talléros
fizetéssel és mas fejedelmi j()téteményekkel hivta meg 6t Erdélybe. E levelet a
bézeli Kozkdnyvtar Srizte meg.32 ;

Mindennek a kapcsolatnak azonban egeszen a legutdbbi idGkig nem volt olyan
bizonyitéka, amely kozvetleniil és egyértelmiicn éppen erdélyi oldalrdl tandsitotta
volna a fenti hagyomany megalapozottsigit. Nem régen azonban ismeretessé valt,
hogy a székelyudvarhelyi egykori Reformétus Kollégium régi konyvekben gazdag
konyvtardban 6rzik Ramus Baselben, 1569-ben megjelentetett Arithmeticae libri
_duo, geometriae septem et viginti cim{i miivének egy olyan példanyit, amelynek
cimlapjan a szerz6 kovetkezd sajat kezli ajénldsa olvashat6: ,Johanni secundo,
Pannoniae regi optimo, Petrus Ramus dono dedit.” A bejegyzés idSpontjat a
bérkotésbe nyomott 1570. évszam mutatja.33 Ramus elsbb emlitett bazeli levele és

/

28 Szamoskdzy i.m. 112.

29 Szbvege kiadva: Sarospataki Fiizetek 5/1861. 839.

30 Uj, kritikai kiadasa: Szenci Molnar Albert: Discursus de summo bono (kiad. Vasdrhelyi Judit). Régi
Magyar Prézai Emlékek IV. Bp., 1975. 89.

31 Freigius, Thomas: Petri Rami vita. Marpurgi, 1599. 619.

32 Waddington, Charles Tzaunt: Ramus, sa vie, ses écrits et ses opinions. Paris, 1855. 217,425. .

33 Székelyudvarhelyi Tudoményos Konyvtar, Nr. 13.
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a Sz€kelyudvarhelyen elSkeriilt kotet sajat kezfi bejegyzése most mar véglegesen
eldontdtte, hogy az els6 erdélyi egyetemet Janos Zsigmond fejedelem valéban az
eurdpai hirli parizsi professzorral kivanta megszerveztetni és ttjéra inditani.

Janos  Zsigmond  miiveldéspolitikjanak  és  egyetemi  tervének
nagyvonallsigit, igényességét mutatja, hogy a korabeli eur6pai szellemi élet és
pedagégia egyik vezetd személyiségét kivdnta megdlmodott egyeteme élére
4llitani.34

Az erdélyi mfivelddés szempontjabol komoly veszteség azonban, hogy a
koriilmények megakadalyoztdk Ramus erdélyi mikodését. 1571. maércius 14-én
.. Janos Zsigmond fiatalon meghalt, és vele egyiitt egy id6re Gjbol eltemetddott az
erdélyi egyetem megteremtésének terve. A kovetkezd esztendSben pedig a Szent
Bcrtalan—éjsz/akai vérengzések sordn Ramus is 4ldozatul esett a vallasi
fanatizmusnak. Janos Zsigmond kisérlete azonban sikertelensége ellenére sem volt
hidbaval6. Minden tekintetben elGkészitette a talajt Bathori Istvan fejedelem
kolozsvari egyetemalapitasihoz. Jénos Zsigmond ttorésében rejlik tehat a
magyardzata annak, hogy a kovetkez$ fejedelem, mar néhdny esztendd alatt
(1579—1581) sikeresen megszervezhette Erdély elsd valésdgos egyetemét. Ez
azonban mir nem a protestantizmus, hanem a megGjult katolicizmus
mfivelddéspolitikajat szolgilta.

A kolozsvari Bathori-egyetem és konyvtaranak torténete 1607-ig

1. A kolozsviri jezsuita-kollégium alapitdsa és megszervezése

Béthori Istvan (1533—1586) erdélyi fejedelem, majd lengyel kiraly a jezsuita
rend fontossidgit a katolikus hitvédelemben és oktatdsiigyben mar padovai
tanulmanyai, illetve bécsi udvari szolgilata idején felismerte. 1567-t8l kezdve
tobbszor is felmeriilt benne a terv a rend Erdélybe hivasarél. Eleinte sajat csaladi
. birtokén, Szildgysomlyén,. kivdnta letelepiteni a jezsuitdkat az ottani eldrvult
kolostorban, fejedclemmé valasztdsa (1571) utdn pedig Viaradra, illetve
Gyulafehérvarra gondolt. Elképzeléseihez azonban a teljes tdmogatast a Jézus
Térsasig vezetségétdl csak azutdn kapta meg, hogy lengyel kirally4 valasztasaval 6
lett a keleti ortodoxia és a torok birodalom irdnyéban terjeszkedésre torekvd j,
rémai egyhazpolitika legfontosabb vildgi kulcsfigurdja Kelet-Eurépaban. A rend
dltal szorgalmazott katolikus misszi6 tervének Osszekapesoldsa az  erdélyi
oktatasiigy kordbbi torekvéscivel a belfoldi felsdbb iskolazas teriiletén, Bathori

34 Ramus munkéssiginak korszerdl, részletes méltatisa: Ong, Walter: Ramus, Method and Decay of
Dialogue. Cambridge, Mass., 1959. — Czegie Imre: Ramus életmiivérdl, jelent8ségérdl és magyar
hatasdrél. = Teoldgiai Szemle, 1972. 329—338. — Vo. Faludi, Jean: André Dudith et les
humanistes frangais. Szeged, 1927. 35—37.



Istvan torténelmi jelentSségii tette volt.! fgy valt a jezsuitak kolozsvari kollégiuma
nemcsak a délkelet-eur6pai katolikus terjeszkedés eldretolt basty4javd, hanem az
akkor legkorszer(ibb oktatasi mod €s konyviari szervezet meghonosit6java is a XVI.
szazadi Erdélyben.

Bathori 1579. jdlius 17-én Vilndban hozta meg azt a dontését, hogy
Kolozsmonostoron, az egykori bencés apatsig épiileteinek és vagyondnak
felhasznéldsaval, jezsuita kollégiumot alapit, melyet birtokokkal, konyvekkel
kellden felszerel és benne legalabb hisz fiatalt sajat koltségén neveltet.2 Mar ekkor
eldirta, hogy az iskoldban grammatikén és retorikan kivill filozofiat és teol6giat,
tehat felsGbbfoku tantdrgyakat is oktassanak. A Lengyelorszagb6l verbuvalodé
jezsuita atydk 12 tagot szdmlald elsd csoportja 1579. szeptember végén érkezett
meg Kolozsmonostorra, és a sebtében kitatarozott épiletekben december 20-4n
mér megnyitottdk iskoldjukat, 1580. januir 11-én pedig elkezdték a rendszeres
tanitést is.3 ,

A tovabbi fejlesztés tavlatait a kiraly 1580. méjus 18-4n kelt els6 és 1581. méjus
12-én , Vilndn kelt méasodik kivéltsiglevele korvonalazta. Ebben végsé célként az
iskola akadémiéva fejlesztését tfizte a rend elé, hogy a bolcsészeti és hittudomanyi
stidiumokat elvégzd hallgatdinak a megfeleld itéliai, francia, spanyol és német
intézményeckhez  hasonléan, borostydnos, magisteri és doktori cimet
adomanyozhasson* Ennek érdekében — Bithori Krist6f fejedelemmel teljes
egyetértésben — Kolozsvarott a Farkas utcaban édtengedte a rendnek a templom
két oldalin fekvS egykori ferences, illetve apéaca-kolostor épiileteit és telkeit,
amelyekre 1580/81-ben a fejedelem olasz udvari épitészével kétszintes rendhazat és
iskolat emeltetett. Az egyiittest 1583. februar 13-4n szintén a Farkas utciban, a
rendhdzzal étellenben és az iskola t8szomszédsigdban felépitett bentlakéssal
egészitette ki. Ebben 150 tanuld nyert ellatist a Béthori és a papa altal
adoményozott évi 1000-1000 arany terhére.> Bokezfien gondoskodott az iskola
fenntartasanak koltségeirdl is. Erre a célra ugyanis a jezsuitdknak adomanyozta az
egykori kolozsmonostori apéitsig még el nem tékozolt birtokait; mégpedig
Kolozsmonostort, Bacsot, Jegenyét, Tiburcot, Kajant6t és Bogirtelkét.6 Ez a
bokeziiség tette lehetdvé a tanuldk létszimanak gyors névekedését. Amig az
induldskor csak 50 didkjuk volt, 1581-t6l kezd6dden 150-200, 1585-ben 230,

1A fentiekre vonatkozéan: MonAntHung 1. 25*-29*. — Veress Endre: Giovanni Argenti jelentései
magyar iigyekrol, 1603—1623. Adattar XV—XVIIL szizadi szellemi mozgalmaink torténetéhez. 7.
Szeged, 1983. 222. :

2 MonAntHung 1. 901—904.

3 A kolozsvéri kollégium torténetére vonatkozd dsszefoglalasokbdl: Erdélyi Kéroly: A kolozsvdri rémai
katolikus fogymnasium torténete, 1579—1898. Kolozsvar, 1898. — Veress Endre: A kolozsvdri
Bdthory-egyetem tériénete leromboldsdig, 1603-ig. = Erdélyi Mdzeum 23/1906. 169—193, 249—263.
— Jaké Zsigmond: Négy évszdzad a miivelddés szolgalatdban. = Korunk 38/1979. 545—555.

4 MonAntHung II. 61—66, 112—118.

5 Uo. 393—395.

6 Uo. 116.
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még késGbben 350 ifji latogatta a jezsuitdk iskoldjat, melyben pl. 1584-ben 27,
1587-ben és 1596-ban 15 jezsuita rendtag végezte a tanitds és nevelés munkajat.’

Ezeket Eurépa legkillonbozGbb orszégaibdl irdnyitotta ide a kozponti vezetés.
A magyarokon, lengyeleken és németeken kiviil olaszok, francidk, spanyolok is
voltak kozottik. Minthogy a rend vezetSsége téritd akcigjaban fontos szerepet
szant kolozsviri iskol4janak, ide altaldban a legjobban képzettek koziil valasztottak
ki az oktatdkat. Kordbban Rémaban, Bécsben, Krakkéban, Gricban, vagy mas
nagy miltd mévelddési kozpontban miikodott tanarokat kellett az Gj kollégiumban
is ellatni a megszokott munkaeszkdzokkel. Minthogy a rend iskoldiban, az
orsz4ghatdrokra valo tekintet nélkil, egységes elSirdsok és azonos modszerek
szerint folyt az oktatss, a dokument4lodas is mindenfelé hasonlé kérdéseket és
megoldasokat vetett fel. Bthori — l4ttuk — anyagilag Ggy megalapozta kolozsvéri
kollégiumat, hogy az kezdett5l fogva megfelelhetett a rendben elfogadott dltaldnos
kovetelményeknek.

2. A jezsuita konyvtari gyakorlat

A jezsuita kollégiumokban a konyvtir létesitésc mindig egyideji az iskola
szervezésével, vagy idGben még meg is el6zi azt. Példdul Nagyszombaton mér a
rendhiz épiileténck megszerzése elStt kimutathaté a konyvtar létesitése. De
Zni6varalj4n is az iskol4djuk megnyitdsat megeldzte a konyvtar alapitasa.® A rend
tanintézeteiben foly6 oktatast részleteiben is egységesen szabélyozé tanulmanyi
utasitasokbdl vildgosan kiderill, hogy a tanitist, a tanir és a tanulé munkajat
mindenhol a konyvekre, a hdz jol felszerelt és gondosan kezelt sajat konyvtarara
kivanték alapozni.

Mar egy esztendGvel a rend pépai jovahagyasa (1541) utan kiadott clsd Ratio
studiorum-ban megjelenik az intézkedés, hogy a kollégiumokban, lehetSség szerint,
létesitsenek kdzkonyvtarat, melyhez mindazoknak legyen kulcsa, akik erre a rector
megitélése szerint érdemesek. De ezen kiviil kinek-kinek szerezzék meg személyes
hasznélatra is a munk4jéhoz sziikséges konyveket.? A Ratio studiorum 1586. évi
kiad4sa hangsiilyozza, hogy a rend tagjai a konyvek bGsége nélkill olyanok, mint a
fegyvertelen katonik. Ezért kivdnatosnak tartja, hogy a rendhdzak konyvtaruk
gyarapitdsara rendes évi koltségvetést biztositsanak, és ezt ne forditsdk mas célra.10
Minthogy a kozkonyvtar anyagénak és fGként a tiltott konyveknek a hasznalatét
szigori elGirasok szabélyoztik, a kollégiumokban kisebb kézikonyvtart is

7 Lukécs, Ladislaus: Catalogi personarum et officiorum provinciae Austriae S. I. 1 (1551—1600). Romae,
1978. 426—429, 461—463.

8 Diimmerth Dezs: A budapesti Egyetemi Kényvtdr dllomdnydnak alapjai. = Magyar Kényvszemlé
80/1964. 294, 296.

9 Pachtler, G. M.: Ratio studiorum et institutiones scholasticae Societatis Jesu. I. Monumenta Germaniae
Paedagogica II. Berlin, 1887. 29.

10 Ne nostri copia librorum, sin; quibus milites inermes esse videntur, careant, optandum esset, ut
aliquis reditus annuus ampliandae bibliothecae attribuatus, qui in alios usus non esset
convertendus. Pachtler i.m. Il. Monumenta Germaniae Pacdagogica V. Berlin, 1887. 178.
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osszedllitottak a gyakrabban keresett miivekbdl. A nagyobb konyvtarat viszont zar
alatt kellett tartani. Oda csak az oktatoknak és a-hitszonokoknak lehetett bejarasa,
de a tanul6knak nem.1!

A tiltott konyvek jegyzékének kéznél kellett lennie a konyvtarban, de csak a
teljesen eretnek irdsok tartdsit tilalmaztak. A tiltott konyveket azonban el kellett
killoniteni egy titkos kamardban, melynek kulcsa a rectornél allott. Ezekhez a
teologia, filozéfia és a humian térgyak professzora is csak abban az esetben
juthatott hozza, ha a rector eldtt bizonyitotta, hogy helyesbiteni akarja az illets
munka szovegét. A tévedésektSl megtisztitott, kijavitgatott koteteket aztdn vissza
lehetett helyezni a nagykonyvtarba.l? Bizonyos részek frivol hangja miatt még a
klasszikus irodalom sok remekének olvasasit is tilalmaztak. Ilyen tilalom alatt 4116
ir6 volt pl. Catullus, Tibullus, Propertius, Ovidius, Plautus, Terentius, Martialis, s&t
egy ideig maga Horatius is.13

Az osszes kollégiumokban egységesen szabalyoztdk a konyvek leltidrozasat és
nyilvintartasit. Minden konyv elsé lapjan fel kellett tiintetni az aldbbi
szovegezésben, hogy melyik rendhiz 4llomanyshoz tartozik: ,Collegii X Y
cathalogo inscriptus”.* A gyfijtemény anyagiban eligazitd jegyzéket a szerzok
betiirendjében 4llitottdk Ossze minden tekintet nélkill a targyi csoportokra.ls
Részletekbe menden elSirtdk a konyvtirhasznalat mddjat is. A konyvtarbél a
felettesek altaldnos, vagy esetenkénti engedélye alapjin és a praefectus tudtival
killesdndzhettek, de a mii cimét és sajat neviket egyidejiileg be kellett irjék a
konyvtar falara e célbol kifiiggesztett tablazatba. A koélcsdnzés ideje nyolc nap volt.
Ezutin a kotetet vissza kellett tenni a maga helyére és gondosan elzarni. Az olvasé
felelt a konyv épségéért. Tilalmaztsk, hogy valaki csupn kivancsiskodésbol
kutasson a konyvtarban, és red nem tartozé munkakat olvasson.16

Még hosszan lehetne idézgetni a konyvekkel, konyvtarral, annak rendjével és
hasznélatéval kapcsolatos el6irdsokb6l, de a fentiekbdl is kideriil, hogy a jezsuita
rend mekkora fontossdgot tulajdonitott a nyomtatott betiinek, és ennek
megfelelden a konyvtariigynek. Amikor tehat 1579-ben sor keriilt a kolozsvéri
rendhéz és iskola megszervezésére, az itteni konyvtar létesitése, belsé rendjének,
kezelésének és hasznalatanak kialakitdsa is ennek a tobb évtizedes gyakorlattdl
kifinomitott, j6l bevalt rendszernek megfelelden ment végbe.

1

\

11 Lukécs, Ladislaus: Monumenta Paedagogica Societatis Iesu. IV. Romac, 1981. 375—-376, 420.

12 Uo. 355—356.

13 Uo. 577.

14 Et in omnibus libris scribatur in‘prima pagina nomen collegii, et significetur librum illum catalogo
esse inscriptum hoc modo: Collegii Avenion. Catal. Inscript. Lukdcs i.m. 420.

15 Catalogus habetur omnium auctorum diversarum facultatum unico ordine alphabetico. Poterit
accommodari ordo alphabeticus secundum distictionem auctorum diversarum facultatum. Lukics
i.m. 356.

16 Uo. 452.
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3. A kolozsvéri kollégium konyvtaranak megszervezése

A kollégium és a kényvtar szervezése Kolozsvaron egyszerre vette kezdetét és
parhuzamosan haladt. Sorsuk is mindvégig szorosan osszekapcsolodott. Az Gj
-intézmény konyvekkel val6 ellatédsénak kérdése szdnyegre keriilt mar azokon a
megbesz€léseken, amelyeket Béthori Istvdn az erdélyi kollégium létesitésérdl a
lengyelorszdgi papai nunciussal folytatott és amelyek sordn az alapitdsra
vonatkozéan emlitett dontését meghozta. A jezsuita renddel 1579. jilius 17-én
Vilndban Iétrejott megallapodasanak tizenkét pontja kozill kettd a konyvekkel
kapcsolatos. Az egyik kimondja, hogy mér az el6készités végett Erdélybe utazéd
lengyelorszdgi provincialis és tdrsai vigyenek magukkal a kirdly koltségére
vésarlandé konyveket. A masik pontban Béthori nemcsak kotelezi magat, hogy a
sziikséges konyvekrdl gondoskodik, hanem igéri, hogy felszereli a rendhazat
kegyszerekkel, sziikséges papi ruhakkal. fgéri tovabb4, hogy ennek sordn
kijavittatva a rendnek ajandékozza azokat a nagyértékii egyhdzi felszerelési
térgyakat, konyveket, templomi €kességeket, képeket és szobrokat, amelyeket
Erdélyben a reformaci6 ota laddkban elraktirozva &riznek a fejedelmi
tarhazakban.1’ ,

Az erdélyi szervezést kozvetlenil intéz8 lengyel provincialis 1579. évi
beszamol6jabol ismeretes, hogy a jezsuitik elsd csoportja Krakkéban nagy
Osszegeken vésdrolt, tekintélyes mennyiségli konyvanyaggal felszerelve érkezett
Kolozsvarra.18 Ez azonban hihetéleg legnagyobbrészt a hitvédelmet és a hittéritést
szolgilhatta €s csak kisebb mértékben az iskoldzdst. A helyszinen tartozkod6
lengyel provincialis ugyanis az iskoldjuk sziikségleteir8l 1580. januar 2-a4n Bathori
Kristof fejedelemhez tett elSterjesztésében, az épitkezés mielsbb elkezdésén kiviil,
az oktat4shoz nélkiilozhetetlen konyvek siirgds beszerzését szorgalmazta. Szerinte
a tanaroknak alig vannak konyveik, amikb8l késziilhetnének, hidnyoznak a
kommentérok, de azok a szerz6k is, akiknck olvastatdsit a tanrend eldirja.
Vilaszéban a fejedelem dgy dontott, hogy a sziikséges konyveket vésaroljak meg,
vagy nyomtassak ki az & koltségére.]? Ennek alapjan ismét halogatas nélkiil
intézkedtek. A kolozsvéri haz{6nok januar 27-én mar azt jelentette Romaba a rend
generalisdnak, hogy a sziikséges konyveket megrendelték Krakk6bol és

17 4.... Deducentur autem eo ab aulico Scr. Regis impensis Suae Regiae Maiestatis cum libris et
sarcinis necessariis ... 12. Non solum providebitur patribus istis de libris et suppellectili necessaria
pro domo et officinis eorum, sed quod pertinet ad ecclesiam, habebunt vetera paramenta multa
atque ornamenta omnia magni pretii, quae in capsis adhuc asservantur, et reparabuntur imagines
sanctorum deletae in templo et in omnibus aliis locis, ubi necesse fuerit. MonAntHung 1.
903—904. .

18 Idem allatos Cracovia libros non parvis impensis ¢t sumptibus comparavit. MonAntHung I. 1005.

19 8. Nostri praeceptores nullos fere libros vel commentarios_habent, quibus praeparare se possint,
etiam ad docendos eos autores, de quibus in catalogo fit mentio. Curandum omnino videretur, ut
tam urgenti necessitati provideretur ... R(esolutio): Libri vel emantur, vel cudantur sumptibus Iil.
Principis. MonAntHung II. 4—S5.
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Németorszigh6l.20 Egy hénap sem telt belé és a kért konyvekbdl az elsé
szallitményt a R6mabol Erdélybe 4thelyezett Szant6 (Arator) Istvan atya februar
20-ra elhozta magdval Krakkobol Kolozsvérra egy hordéba csomagolva. Ezckért a
konyvekért a fejedelem, a hazf6nok jelentése alapjan, igen tekintélyes dsszeget, 130
tallért fizetett ki.2!

EttSl kezdve a konyvtdr szervezésében Szinté Istvinnak tulajdonithatunk
irényité szerepet. Nemcsak azért, mert irodalmi munkassiga révén személyesen is
€rdekelt volt 6j 4llomashelye konyvtiranak gyarapitisdban, hanem mert
kapcsolatban 4llott a papai konyvtdrral és annak praefectusival 22 Még
Kolozsvarrl is igyekezett a Vaticana gazdagitasira. Példaul Nikephoros
egyhaztorténeti mivének 6szlav nyelvii kéziratat kivinta megszerezni a vatikéni
konyvtar részére egy bulgariai kolostorb6l.23 Az volt a véleménye, hogy az
eretnekek elleni harchoz a fegyvereket a j6l felszerelt konyvtar szolgéltatja.

Hihetoleg az 6 siirgetésére kerillt sor Bathori Istvdn ama igéretének
beviltasira, hogy a reformécié 6ta elraktirozott régi, katolikus kdnyvanyagot és
templomi felszerelési targyakat a kolozsvari jezsuitdk kapjak meg. 1580. jinius 28-
4n a hazf6nok méar azt jelentette a rend romai kozpontjaba, hogy a fejedelemtsl
megkaptik a gyulafehérvari egyhdz konyvtardnak még fellelhetd maradvanyit. E
hozzavetSleg 200 kotetnyi allomény tobbnyire régi konyvekbdl all. Tartalmukat
tekintve elsGsorban jogtudoményiak, de sok kozottik a skolasztikus irodalom
terméke. A humaén térgytGak viszont nagyon régiek, tehat elavultak, és ezért kevés
hasznukat veszik munkéjukhoz. A teolégia alapvet§ alkotisai, az dgyncvezett
doktorok miivei alig vannak képviselve a kapott anyagban. A konyveken kiviil nagy
tomeg egyhazi ruhanemd is érkezett Gyulafehérvarr6l, kozte arany szélakbol szott,
dréga darabok, de sok koziilikk rongalt 4llapotii és javitasra szorul.?* Nagyjabol
ezzel egyidejtileg keriilhetett a gyorsan késziild 0j iskolaépiiletbe a Kolozsvaron
megmaradt régi, katolikus konyvanyag, melyet a rendhdz 1580. évi jcléntése
gazdagnak jellemez. 2

1

20 Libros etiam curamus tum Cracovia, tum ex Germania. MonAntHung 11.20.

21 Die 20 Februarii venerunt ad nos P. Stephanus Arator cum P. Volfgango ... Attulerunt ctiam nobis
Cracovia libros, qﬁos petieramus et alia necessaria. Scripsi statim Principi de ipsorum adventu et
de libris ac viatico ipsorum. lussitque Princeps numerari pro libris 130 talcros. MonAntHung II.
35, 183. ’

22 Uo. 32—-33.

23 Uo. 213.

24 Princeps ... bibliothecam etiam Albensis ecclesiae nobis donavit, in qua fucrunt ad 200 volumina,
sed pleraque nobis utilia. Nam plurimi libri sunt in iure, alii vel scholastici, vel humaniores valde
antiqui. Doctores ecclesiastici fere nulli. Ex eadem ecclesia donavit nobis sacras vestcs omnes:
casulas ad 40, dalmaticas ad 30, cappas maiores et minores seu pluvialia 10. antependia 4; in
quibus multa sunt preciosa ct filis aureis intertexta, nonnulla iam detrita ct vetera. MonAntHung
I1. 70, 81.

25 ... bibliotecam Albensem et Claudiopolitanam libris instructissimam ct suppclectilem sacram
preciosam nostris ascripsit ... MonAntHung II. 102.
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Bizonydra Sz4nt6 munkassigihoz kapcsolhaté a reformaciét megeldzd
idskbdl valé régi konyvek maradvanyainak Osszegyiijtése Varadon és Kolozsvérra
kiildése. Minthogy Szant6 1584 februdrjdban azt a feladatot kapta, hogy a rend
szaméara Varadon is szervezzen tdmaszpontot és & a régi konyvanyagot mégis
Kolozsvarra szallittatta at, arra kell gondolni, hogy benne, vagy a kozponti
vezetdségben olyan elképzelés €lt, hogy kolozsvari kollégiumukban kell 1étrehozzak
az crdélyi, valamint a Kérpatokon tilra iranyul6 misszi6 dokumentéci6s kdzpontjat.
A lcngyel kiréllyal j6 kapcsolatokat tarté Szénténak koszonhetS tehat minden
bizonnyal, hogy Bathori Istvan 1585 augusztusiban a varadi ,régi konyvtart”,
melyct legalabb 2000 forintra értékeltek, a jezsuita rendnek ajandékozta.26 .

Ezcket a kényveket, rézb0l készilt kandelabercket és szonyegeket azéta, hogy
Virad lakossdganak tobbsége dj hitre tért, a varadi var kipoln4jiban elraktarozva
Grizték. Innen szallitotta it Szantd a konyveket két tarszekéren az 4ltala mér
rendbe hozott Szent Egyed templomba, ahonnan késGbb Kolozsvérra keriiltek. Ez
a konyvanyag persze mar csak toredéke és arnyéka volt az egykori fényes varadi
bibliotékanak, mert igazi bibliofil értékeit tobbnyire mar kordbban széthordhattak.
Szanténak “Claudio Acquaviva jezsuita generalishoz 1587. oktdber 13-dn firt
levelébdl azonban tudjuk, hogy azért néhény ilyen érték is maradt a varadi konyvek
kozott. Beszdmoldjaban a konyvszeretd ember lelkesedésével kiilon is
megemlékezik kilenc darab 6ridsi méretil, aranyos betiikkel irt antiphonariumrél és
gradualérél, melyekhez hasonlokat sohasem latott. Ez az Allitds olyan személy
részérol, aki a Vaticansba is bejaratos volt, annak anyagit ismerte, komolyan
szamba veendd értékelésnek fogadhaté el. Egyébként Szant6 azt is kozli eme
levelében, hogy a diszk6dexek kozill egyetlen kotetet 600 aranyra, tehat hatalmas
osszegre értékeltek.2” Még akkor is, ha szdmolunk azzal, hogy Szint6 némileg
eltilozta a véaradi konyvek értékét, hogy sajat tetteinek jelentOségét novelje
felcticsei szemében, az bizonyos, hogy ezt az akci6jat dnmaga eldtt erdélyi
miikodése egyik fontos eredményeként értékelte.

A jezsuitdk azonban konyvtaraikban éltaldban nem konyvészeti ritkasdgokat
gy(ijtotiek, hanem oktaté és hitvédelmi munkéjuhoz szitkséges segédeszkozoket. A
régi crdélyi konyvgy(ijtés maradvanyai tovabbi rzésének gondjat tehat elsdsorban
Bathori Istvan felelSsségtudata ruhédzta rdjuk. Szamukra azonban az volt a
fontosabb, hogy igy megalapozott konyvtarukat folyamatosan gyarapithassik a
kilfoldon megjelent Gjdonsagokkal. A napjainkig fennmaradt kotetek megjelenési

26 Donavit hoc anno Rex non modo bibliothecam antiquam Varadiensem, aestimatam bis mille
florenos, verum etiam villas sex attribuit. MonAntHung II. 863. )

27 Cum templa Varadiensia haeretici depraedarentur, multos libros et tapetia templorum in quandam
capellam in ‘arce convexerant. Rogavi Regem ut nostrae ecclesiae illa donaret. Donavit et
cxportavi antiphonaria et gradualia 9 maxima, quibus similia nunquam vidi, aureis litteris in
multis litteris scripta. Unum illorum 600 aureis constitisse scribitur. Exportavimus et tapecia 15,
iria maxima, quae cingunt sanctuarium. Item candelabra aerea maxima ad 33 et duo plaustra
onusta variis libris, invidentibus et frendentibus haereticis. Libris igitur et tapetibus ornavimus et
ditavimus templum et domum. MonAntHung II1. 80—81. ‘
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ideje ékesen bizonyitja, hogy ez, kitlind és kozpontositott szervezettségiiknek
koszonhetSen, ténylegesen sikeriilt is nekik. A nagy tavolsigok és a forgalmat
akadalyozo kiilénbozo haboris és egyéb nehézségek ellenére, az 6 szempontjukbdl
_ nélkillozhetetlen kiilfoldi djdonsdgok meglepSen rovid iddn belil eljutottak
kolozsvari bibliotékajuk polcaira is.

Nyugat-Eur6pabdl foly6 konyvbeszerzésiik titjat Krakkon keresztiil épitették ki
mar 1580 folyaméan, minthogy Bécs tillsdgosan messze esett Erdélytsl, nehezen
kozelithették meg és az Osszekottetések alakuldsa nagymértékben fiiggott a
politikai kapcsolatok gyakran véltoz6 helyzetétdl. A jezsuita vezetSk megitélése
szerint a krakko6i rendhdzat j6l kell megszervezni, mert nélkile a kolozsvari
kollégium nem &llhat fenn. Innen kell ugyanis ellatni az erdélyieket ruhanemiiekkel
‘és konyvekkel. Ezek folyamatos szillitasara vasiroljanak négy lovat, és igy
biztositsdk Kolozsvar zavartalan ellatdsit konyvekkel?® Mindezek ellenére
dllandénak mondhaté a konyvek killdésének siirgetése, minthogy az oktatd és
missziés munka egyre szélesebb terilletre terjeszkedett ki, s ennek iitemében
novekedett az igény 0j és Gij konyvekre. Példaul 1581. augusztus 18-4n Wujek atya,
kolozsvari rector, kozli a rend generalisaval, hogy ha vele iratjdk meg a lengyel
protestdnsok Postilldjdval szemben a katolikus Postillat, akkor sok konyvre lesz
szitksége, mert Erdélyben nem minden mii taldlhat6 meg.2? Nem hagyhat6 az sem
figyelmen kiviil, hogy a tandrok tobbsége Nyugat-Eurdpabél érkezett ide, tudta,
hogy nem végleg marad itt; tehat fenntartotta kilfoldi kapcsolatait, 1épést akart
“tartani az ottani Gj eredményekkel, dllanddan siirgette azok beszerzését.

E kiilfoldi konyvvasérldsokhoz szitkséges nem jelentéktelen dsszegeket részint
a fejedelem utalta ki szdmukra,- részint abbdl az évi 1000 forintbdl fedezték,
amelyet a rend a pépai kincstarbdl kapott a kolozsvari szemindrium részére.
Példdul 1583 marciusdban Antonio Possevino atya a pdpai javadalombol 550
forintot adott 4t készpénzben a kolozsvéri szemindrium praefectusinak, 50-et pedig
a résziikre vasarolt konyvek araban szdmolt €l.30 Possevino ekkor egy kdnyvekkel
megrakott szekeret kiildott eldre Krakkobdl. Ezek kozott sajat munkiibol, a
Gergely-féle 0 naptir elterjesztését szorgalmazd kiadvanybdl is hozott magaval
Bathori Istvan koltségére visarolt példanyokat31 v

28 Necesse erit omnino ... quatuor equos emere et provisiones pannorum, librorum, etc. Cracovia
facere. Quare videat R. T., ut residentia Cracoviensis bene constituatur, sine qua collegium hoc
vix posset subsistere. Nam Viennam iter et longum et difficile est, et periculosum, sicut patres isti
testantur, qui venerunt. MonAntHung, II. 77—78. — Utinam et Cracoviae nostris provideret.
Esset enim illa nostrorum residentia summe necessaria Transsylvaniensi collegio. Inde enim
libros, pannos et alia necessaria petimus. MonAntHung II. 161.

29 Uo. 160.

30 ... ex pecunia pontificia quingentos et quinquaginta coronates in pecunia ¢t quinquaginta coronatos
in libris ad eiusdem seminarii usum ... Uo. 439—440.

31 Uo. 524—525.
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A nagy koltséggel, gonddal és hozz4értéssel kiépitett kolozsvari konyvtar belsd
rendjébe és €letébe engednek némi betekintést azok az eldirdsok, amelyekkel a
szemindrium Possevino 4ltal 1583-ban megszerkesztett rendtartdsa szabélyozta a
diskok konyvtirhasznilatat. Ennek értelmében. tandra jovihagyisa nélkiill senki
sem tarthatott magénal konyveket. A szeminariumt6l hasznélatra adott konyvekbe
tilos volt jegyzeteket beirni, vagy jeleket belekarcolni. Akinek tiltott kényve volt,
halogatés nélkiil 4t kellett adnia a rectornak, és ilyeneket azut4n is csak annak
engedélyével olvashatott.32 v _

Néhany esztend® alatt tehat a jezsuiték jol felszerelt, gazdag konyvgy(ijteményt
hoztak létre nagyra hivatott kolozsviri kollégiumukban, ‘melynek anyagit az
eldirdsoknak megfelelden leltdroztdk és katalogizaltdk. Errdl azonban a
megmaradt kotetekben taldlhat6 bejegyzések tantiskodnak csupdn, minthogy az
elsd konyvtarjegyz€k idGkdzben elpusztult, vagy egyelSre lappang. De fgy sem
vitathat6, hogy az egyetemmé fejlesztés atjat jaro kolozsvari jezsuita kollégium
gyljteménye volt a cslicsa annak, amit a konyvtarfejlodés Erdélyben a XVI. szdzad
végéig produkalt. A konyvtér tovabbi nyugodt fejlddését némileg megzavarta az
1586. évi pestisjarvany, amikor a jezsuitdk a pusztité tomeghalé] eldl a félreesd
Kgvarba menekiiltek, de a 45 erdélyi jezsuitabdl 24 igy is a jarvany ldozata lett. A
rendhaz ideiglenes elhagyé4sa azonban a konyvtarra nézve nem jart veszteségekkel,
mert - a kollégiumot az ellenséges érzilletii protestdns lakossdg esetleges
fosztogat4saitl megvédte a tekintélyes Marton dedk és az Italisb6l akkor hazatért
fiatal Kakas Istvdn gondos feliigyelete. Ez ut6bbi szoros kapcsolata a jezsuitakkal
és kiilonleges konyvbaratsaga kozismert volt.33

A gondos megalapozis €s szervezés utdn miér csak folytonossig lett volna
szitkséges ahhoz, hogy az els6 erdélyi egyetem és a hozz4d mindenben mélt6
konyvtar keretei megszildrdulhassanak és 4llandésulhassanak. Minthogy az
1585/86. iskolai évben a humién targyak utdn a filozofia és teoldgia eldadédsa is
elkezdddott, a konyvbeszerzések ezekben a szakokban még siirgetSbbekké valtak.34
A sziiletSben 1€v6 egyetem €s konyvtara eddigi gyors fejlodését kétségteleniil annak
kdszonhette, hogy létesitését olyan kitfinGen szervezett nemzetkozi testiilet végezte,
mint amilyen a Jézus Térsas4g volt a XVI. szazadi Eur6pa szellemi és mfiveldési
életében. Sorsdnak a jezsuitidkéhoz vald kapcsoloddsa azonban a protestins és
ortodox lakossagti Erdélyben egyben a ragyogé kezdeményezések tovabbi jovsjét is
meghatarozta.

4. A konyvtér menekitése 1588-ban és tjjaszervezése 1595-ben

Az 1588. december 8-4n kezdett medgyesi orszaggyfilésen a protestans rendek
december 25-én kikényszeritették a gyermeksorban 1évd Bathori Zsigmond
fejedelemtdl (1581—1602) a j6vihagyast a jezsuitdk ErdélybSl valé kitiltdsat

32Uo.435.
33 Uo 935, 969, 972. — FontRTr II. 180.
34 MonAntHung II. 847, 858.

17



elrendeld végzésiikhoz.35 Védekezésiik sordn ugyan a jezsuitak felhoztik az iskolak
és templomok épitésére, a konyvekre tett sok kiadasukat, de a végzés értelmében
25 napon belill mégis el kellett hagyniuk Erdélyt.36 Bir december 27-én azt is
kozolték velitk, hogy ,,az mely konyveket, egyhdz marhsjat és egyebet efélét mind
innen Fejérvarr6l, s mind Varadr6l (Kolozsvarrél) szimon nékik adtanak volt, azon
médon és azon szdmon Ok is mindencket resigniljanak ugyan azon felyiil
megmondott helyekre”, 6k nagyon sok értékiiket, minden jel szerint a hitbuzgé
Kereszturi Krist6f kovari kapitédny tdmogatasival, kimenekitették Erdélybsl37 A
viceprovincialis Rémaba kiildott hivatalos  t4jékoztat6jabol kitetszGleg fGleg
Kolozsvérr6l sikeriilt sok mindent kijuttatniuk Magyar- és Lengyelorszagba,
valészinfileg mindjart a novemberi enyedi részleges orszdggyfilés elsd kitilté
végzése utdn.3® A kolozsvéariak 1589. janudr 19-én hagyték el rendhézukat, miut4n
dtadtdk azt a fejedelmi megbizottaknak. Januar 29-én a rector mér iinnepélyes
tiltakozést jelentett be a leleszi hiteleshelyen kifizetésik miatt.3? A tavozok egy
csoportja Kovarbol Moldva felé vette 1tjat a csdngdk kozé, szintén felszerelve
magét a sziikséges konyvekkel.

Ezt a menekitést a konyvtar anyaga erSsen megsmylette, de egyébként is sok
zavar és botrdnkozis szdrmazott beldle. Az erdélyi missziot djjaszervezd Alfonso
Carrillo atya 1591-ben mér Ggy vélekedett, hogy a tdvozok bar ne vittek volna el
semmit sem a létiikkhoz sziikséges dolgokon kiviil. Akkor ugyanis elkeriilhették
volna azt a latszatot, hogy Erdélyben nem az emberek lelkét, hanem anyagi javait
keresték.40 Carrillo fenti erds megjegyzését a gazdatlannak tekintett elmenekitett
értékek felelStlen kezelése viltotta ki. Ugyanez késztette a lengyel provincialist is
arra, hogy 1589. jilius 31-én kérje a generalistol, kotelezze az Erdélybdl kijott
rendtagokat a niluk 1évS értékekkel valé elszdmolasra. Szerinte az Ausztridba
tdvozottak hat 16val és szekérrel nagy Osszegii pénzt és értéktargyakat vittek
magukkal. 4!

Val6ban tekintélyes lehetett az a vagyon, amit a jezsuitdk Erdélybsl
elmenekitettek. Ez a lengyel provincialis hivatalos szdmbavétele szerint, az dsszes
kiadasok leszdmitésa utdn, 1589. mércius 23-4n készpénzben kozel 5000 forintot
tett ki, a tekintélyes mennyiségf eziist klenédiumon, kegyszereken, konyveken és az
Ausztridba, valamint Moldvaba keriilt értékeken kiviil.¥2 Mindez versengés targya

35 EOE I1I. 238—240.

36 EOE III. 239. — MonAntHung III. 236.

37 MonAntHung III. 274—275, 303. — FontRTr II. 252.

38 MonAntHung III. 303, 379.

39 Uo. 304, 382, 385—386.

40 Uo. 613. -

41 ... iudicaremque et ipsum et alios, qui e Transylvania missi sunt, mandato R. P. V. omnibus rebus,
quas inde tulerunt, spoliare se debere. Audio enim meram proprietatem in pecuniis et aliis rebus
etiam pretiosis induci. Ceerte magnam summam pecuniae cum sex equis et curru habuerunt qui
in Austriam iverunt ... De quibus reddenda esset ratio aliquando. MonAntHung III. 470.

42 Uo. 426. ' ’
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lett az osztrdk és a lengyel rendtartomany kozott. Az osztrdk provincialis a
konyveket, egyhdzi ruhdkat és a kegyszereket a Turéc megyei Znidvaraljan
szervezés alatt 4ll6 rendhéznak 6hajtotta megszerezni, méltinyos becslés szerint,
biztositva az erdélyi kollégiumok részére a visszavaltss jogat.43 A lengyelek viszont
azon az alapon kivantak rendelkezni felette, hogy az erdélyi misszi6 és a kolozsvari
kollégium a lengyel rendtartoméinyhoz tartozott, és attdl tartottak, hogy az
osztrakok elsikkasztjdk a menekitett értékeket.#* Claudio Acquaviva, a rend
fénoke, ezt az ut6bbi 4dllaspontot fogadta el, de 1589. marcius 1-én dgy
rendelkezett, hogy a lengyel provincia is csak letétként veheti birtokba az erdélyi
értékeket; tehat nem hasznalhatja fel sajat céljaira.4

Az elmenekitett konyvek zome azonban nem jutott el Lengyelorszagig, hanem
Magyarorszigon maradt. Jobbédra csupédn a kiilonleges konyvészeti értékek koziil
keriilhettek el egyesek Ausztridba, elsGsorban Bécsbe. A kolozsvari konyvek zomét
még két év milva is Leleszen Grizték, bar kozben Szantdé Istvin Onhatalmilag
juttatott beldlilkk a Zni6véraljan, Végsellyén és Tardcon létesitett rendhézba. Ma
mér. megallapithatatlan, hogy mekkora lehetett azoknak a koteteteknek a szdma,
amelyek a gazditlansig eme éveiben végérvényesen elsodrodtak az eredeti
~ kolozsvari gyiijteménybsl. Ebben a tekintetben leleszi levéltari kutatastdl, illetve a
magyarorsz4gi €s szlovdkiai possessorkutatds eredményeitdl remélheté majd
esctleg némi tdjékoztatés.

Bathori Zsigmond fejedelem csak politikai kényszer nyomadsa alatt, kelletleniil
jarult hozz4 a jezsuitdk kitiltdsahoz, és eleve ideiglenesnek tekintette azt. A rend
birtokait nem adoményozta el mésoknak, hanem a kincstari javaktdl elkiilonitve
kezeltette a jezsuitdknal nevelkedett Kakas Istvannal, aki maganak a fejedelemnek
adott szamot gazdalkodasardl. A birtokok tiszta jovedelmét a fejedelem félretétette
a jezsuitdk szdmdra, és 1590 tavaszdn mdir jékora summaéra ragott az igy
osszegyfijtott pénz.46 A kolozsvari iskola egykori didkjai koziil pedig azokat, akik
nem futottak szét, a fejedelem Kolozsmonostoron sajét koltségén egyiitt tartotta.4”
Osszekottetéseit a renddel ezut4n sem szakitotta meg, csupan kenddzte némileg, és
mir 1590 3szén Gjabb jezsuitik Erdélybe kiildését kérte R6mabol.

A rend generalisa a visszatérés elGkészitésének kényes feladatira a nagy
~ diploméciai tapasztalattal és kival6 politikai érzékkel rendelkez6 Alfonso Carrillo

spanyol jezsuitdt jelolte ki. Carrillo 1591 marciusdban érkezett meg

o

43 Ut bibliothecam et sacram supellectilem a R. P. V. pro collegio Varalliensi impetrem ... fortasse
praedictam bibliothecam et supellectilem tolerabili pretio aestimatam posse tradi ea conditione,
ut si quando collegia illa, quod speramus, optamus quidem certe, restituantur, hoc ipsum pretium
eis refundatur. MonAntHung III. 398.

44 Uo. 518. :

45 Supellex autem et bibliotheca et instrumenta sacra, de quibus ad nos scriptum est .. omnino
pertinent ad provinciam Poloniae, cuius pars erat collegium Claudiopolitanum. Ac ne Poloniae
quidem alio modo hoc tempore tradentur quam ut depositum. MonAntHung II1. 401.

46 Uo. 535, 539. — Istoria Romaniei. 11. 1038.

47 MonAntHung III. 555.



Gyulafehérvarra és a fejedelem gyéntatojaként, teoldgiai tandcsaddjaként szerepelt
az udvarban. Megérkezésétdl fogva a rend visszatérésénck elGkészitésén dolgozott
a hattérbdl, amit tervszeri diplom4ciai-politikai munkéval néhany esztendd alatt
sikeriilt is elérnie, mintdn megszerezte magénak a konnyen befolyasolhaté Béthori
Zsigmond fejedelem teljes bizalméat. 1595 méjus elején a gyulafehérvari
orszaggyfilés érvénytelenitette a medgyesi kitilt végzést, visszaadta a rend minden
vagyonit, engedélyezte iskolai Gjboli megnyitdsat.#® A jezsuitédk kolozsvéri épiileteit
Mairton dedk és Kakas Istvin fejedelmi megbizottak majus 10-én szolgaltattak
vissza Carrillo- kezébe minden tartozékaikkal egyiitt. Az A4tadiskor felvett
jegyzokonyvbdl kideriil, hogy az épiiletben a konyvtar Kolozsviron hagyott része is
sértetlenill megmaradt.#? Csak az nem 4llapithaté meg, hogy mekkora volt ez a
részleg, minthogy a visszaadott kotetek szdmét nem vezették be az iratba. A
konyvanyag megmaradésanak is szerepe lehetett abban, hogy Carrillo az Erdélyben
lelkipasztorkodd tizenegy jezsuita bevonisdval mar mijus 14-én  (Gjbol
megkezdhette a tanitast Kolozsvaron.0
Erre Carrillo mér évek 6ta alaposan felkésziilt. Erdélybe érkezése oOta
“levelezett, hadakozott az itteni rendhdzakbél elszillitott javak visszaszerzéséért. S
mivel jol tudta, hogy a konyvek mennyire nélkiilozhetetlenek itteni munk4jukhoz,
leveleinek egyik gyakran ismétlsdd téméja volt nemcsak azok visszahozatala,
hanem wjabbak beszerzése is. Mar 1591. m4jus 11-én a rend generalisdhoz intézett
jelentésében felhivta a figyelmet a kifizetés idején Lengyelorszigba és Ausztridba
széllitott tekintélyes mennyiségli konyvanyag és pénzosszegek kérdésére. Kérte
Acquavivat, utasitsa mindkét rendtartomany £6ndkét, hogy az Erdélybdl szarmazo
dolgokat tartsdk barmikor tiistént visszaszallithaté allapotban. Addig is azonban,
amig erre sor. keriilhet, mindkét provincialis az Erdélybdl elvitt konyvek koziil
kiildesse vissza azokat, amelyeket kérni fog, vagy ha azok nem volnidnak meg,
vaséroljadk meg a Lengyelorszagban 1év erdélyi pénzbdl, mert itt szinte alig van
konyviik. Egyben panaszt emel amiatt, hogy Szantd atya a Leleszen elraktirozott
konyvekkel és holmikkal oOnhatalmilag rendelkezik és nem hajlandé neki
meghatalmazist adni, aminek alapjdn a lelesziek kiadhatndk az Erdélyben
szitkséges koteteket. Véleménye szerint mindent vissza kell hozni, amit innen
elvittek, mert az Gjboli rendelkezés nagy koltségeire val6 tekintettel nem lehet a
fejedelmet terhelni konyvek és egyéb felszerelési targyak beszerzésével.S1

48 EOE I11. 472.

49 Veress Endre: Carrillo Alfonz jezsuita-atya levelezése és iratai. 1-11. MonHungHistDipl XXXII, XLI.
Bp. 1906, 1943. 1. 500—501, II. 172—174, 191.

50 Veress: Carrillo 11. 175.

51 Novit V. P. quantam librorum copiam, pecuniae aliarumque rerum nostri hinc partim in Poloniam,

e

partim vero in Austriam asportaverint tempore expulsionis. Cum autem jam Deus tantam nobis
faciat revocationis spem, existimarem, nisi aliud V. P. iudicaverit, serio esse monendum
utrumque provincialem, ut curent statim omnia similia haberi in promptu, ut quamprimum nostri
revocati fuerint, omnia, uti conscientia_x suadet, restituantur. Et cum hic nunc omnium librorum
copia careamus, cuperem ut V. P. mandaret utrique provinciali, nobis ut prospiciant de libris, -
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Carrillo néhény nappal késSbb mar kérte is a lengyel provincialist6l, hogy az
ottani konyvekbdl az elsé adand6 alkalommal. kiildjon egy bibliai konkordanciét,
Didacus Stella és Benedictus Perera bibliamagyarazatait, Aquindi Tam4s, Jeromos
¢és m4s egyhézatyak, valamint Petrus Canisius mfveit, a tridenti zsinat iratait és az
ottan kidolgozott katekizmust, Ludovicus Granatensis prédikaciéit, Alfonsus de
Castro és Gabriel Prateolus munkéit az eretnekségek ellen, Hadrianus Junius
tobbnyelvii sz6t4rat és Plutarchos miveit. Tovabb4 kérte Wujek atyat, a volt erdélyi
viceprovincialist, frjon Leleszre, hogy az ott hagyott sok konyvbsSl és egyéb
holmikbél kiildjék el Erdélybe, amit & kérni fog.>2

A késtbbi levelezésbSl azonban tgy latszik, hogy sem a lengyel, sem pedig az
osztrak rendtartomany vezetSi nem siettek teljesiteni Carrillo kéréseit; Perera és
Stella emlitett kommentérjait Carrillo még m4sfél esztenddvel késobb is hidba
varta3 Mind a lengyelek, mind pedig az osztrikok mintha inkdbb maguknak
kivantik volna megtartani az erdélyi értékeket. Carrillo még 1591. november 30-4n
is siirgetni kénytelen Szantét, killdje el Leleszre a kért meghatalmazist,-hogy a
szitkséges konyveket és targyakat elhozathassa3* 1592. janudr 23-4n is azt jelenti a

quos petemus ex illis, qui hinc sunt asportati; vel certe si inter illos non fuerint, ex pecunia in
Poloniam asportata coemantur. In Austriam namque pecuniam viatico necessariam tantum
attulerunt. In eadem Austriae provincia Pater Stephanus Arator pro suo arbitratu disponere vult
de libris ac rebus relictis in Leles civitate Ungariae ad confinia Transylvaniae; adeo ut cum ego
coram Patre Provinciali, qui mihi assentiebatur, peterem mihi literas dari ad Episcopum et
capitulum in Leles, cui omnia in depositum tradita sunt, Pater Arator nulla ratione adduci
potuerit ad literas dandas. Curat tamen ipse ad se inde multos libros ferri resque alias, ut a
quibusdam intellexi. Maximae futurae sunt expensae, si nostri revocentur, in viatica et
suppelectilem ac libros. Hac vero in re quam parum fieri potest, onerandus erit Princeps. Ideo
maxime necessarium erit omnia in promptu habere hinc asportata. Utinam nihil asportatum
fuisset praeter necessitatem meri viatici. Hoc pacto, ut adverto ex diversorum sermonibus, nostri
meliorem odorem reliquissent. Hoc ipsum iudico magis consonum consuetudini et vocationi
nostrac quam cum animas quacramus, nollem profecto bona ulia temporalia accipere quando
expellerer ne lucrifaciam animas, sed omnia relinquerem praeter viaticum necessarium. Et hoc .
etiam si aliunde habere possem, non accipiendum arbitrarer ut omnibus contestatum fieret nos
hominum animas duntaxat, non autem ipsorum bona temporalia quaerere. Haec dixi non ut
perstrin%am pios et me multo meliores ac prudentiores patres, qui bono .consilio id fecerunt,
quod tunc poterant iudicare magis expedire, sed ut ostendam ad ostendendam Societatis
puritatem non quaerendo lucrum temporale, postquam bona illa hinc fuerunt asportata, opus
omnino esse omnia in solidum restituere. MonAntHung III. 612—613. — Veress: Carrillo 1I.
12—14.

52 ..cuperem, ut V. R. ad nos mitteret ... literas Patris Iacobi, qui hic agebat viceprovincialem, ad
épiscopum et capitulum in Leles, ubi relicti sunt multi libri cum aliis rebus, ut ex illis mihi
concedant, quos petivero. MonAntHung II1. 620.

53 Uo. 848.

54 Meminerint autem patres ut secum omnia scripta et si quos libros utiles poterunt conquirere,
portent. Et literas Patris Aratoris ad capitulum in Leles, ut mihi, vel cui meas habuerit literas,
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generalisnak Romaba, hogy bér tobbszor irt ebben a targyban, eddig semmit sem
szolgiltattak vissza. Fedig ha djra kezdhetik az oktatist Erdélyben, nem
nélkillozhetik azokat a konyveket, amelyeket a felszerelési targyakkal egyiitt
Lengyelorszdgba, Moldvaba, Magyarorszdgra €s Ausztridba menekitettek5> A
kérdés ennek ellenére rendezetlen maradt tovabbra is. 1592 decemberében Carrillo
véltozatlanul a kényvek hidnyar6l panaszkodik az osztrak provincialisnak, kozvetlen
felettesének, és koveteli vissza azokat a miiveket, amelyeket Sz4ant6 minden jogos
indok és az elgljarok engedélye nélkiil elvitt Erdélybsl és Leleszrol. Ertesiilése

- szerint ezek majdnem mind Tur6con talilhaték, de Bécsbe is keriilt belsluk
valamennyi.’6

Carrillo akcibja az elvitt konyvek visszaszerzésére akkor kapott @j lendiiletet,

amikor a rend 1595 tavaszin visszanyerte erdélyi kolostorait €s iskolait. Minthogy a
generalis az erdélyi missziot 1592 jiniusaban az osztrdk rendtartoméinyba osztotta

at,

Carrillénak elsGsorban az ottani provincidlissal kellett a tovabbiakban

viaskodnia a konyvekért.>7 1595 méjusdnak els6 napjaiban egymast érik levelei
ebben a tirgyban. Méjus 3-4n kozli a generalissal, hogy Lengyelorszagb6l és
Ausztridbdl minden pénzt, eziistnemfit, templomi felszerelési targyat és konyveket
~ visszakovetel. Kivanja, hogy a turfci atyak sajat koltségiikon szallittassdk vissza
Leleszre azokat a konyveket, amelyeket magankezdeményezésbdl, az 6 tudta nélkiil
akkor vitettek el onnan, amikor & mar Erdélyben volt. Kéri Acquavivit, hogy & is
utasitsa erre a két generélist.>® Az osztrdk provinciélishoz ugyanezen a napon irt
levelében Carrillo, a Tur6cra vitt konyveken kivill, a Bécsbe, Vagsellyére és

tradantur libri et res aliae relictac ibi. Ex Leles vero praemittant unum, qui de suo adventu
moneat dominum Keretztury, ut is mittat Lelesium homines per quos introducantur.
MonAntHung III. 697. — Veres: Carrillo 11. 47.

, 55 Si schola hic instituenda sit, opus erit restituere omnes libros cum suppelectili hinc in Poloniam, in

Moldaviam, in Hungariam et Austriam asportatos, ut aliquoties scripsi. Nihil enim restitutum est.
MonAntHung III. 752. — Veress: Carrillo 1. 9.

56 Rogatam velim V. R. ut pro sua charitate mihi in curru portet librum super primam secundae,

quem reliqui Petri Ludovico. Omnes item libros (hic enim summam illorum patimur penuriam),
quos sine causa justa et facultate superiorum Pater Arator asportavit hinc et ex Leles, ubi in
deposito habebantur. Isti sunt omnes fere in Turoz et aliqua ex parte Viennae. Idem rogo fieri de
calicibus et alia suppelectili huc spectanti. MonAntHung III. 848.

57 Uo. 806—807. — Veress: Carrillo 11. 67—68. _
58 Scribo in Poloniam, ut pecuniam, res argenteas, ornamentaque templi, libros et omnia, quae hinc
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asportarunt remittant .. Scribo etiam in Austriam ad Patres Superiores, ut mittant quam
citissime operarios. Item, ut mittant libros, quos Patres Turoczienses privato consilio, dum iam
ego eram in Transylvania, abstulerunt ex Leles, oppido vicino. ditioni Transylvaniae, ubi
deposuerunt Patres hinc eiecti, ut casu, quo redeundum esset, possent facile libri magno numero
relicti reportari, cum aliis templi ornamentis. Unde tenerentur Turocienses Patres usque ad idem
oppidum Leles suis expensis restituere. Erit enim onus aliquot curruum ... Et ut mandetur
Patribus Polonis atque Austriacis, ut statim restituant et huc transmittant libros, pecuniam,
calices, ornamenta et caeteras res Transylvanicas. Veress: Carrillo 1. 163—164, 167.
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Zni6varaljara keriilt mévek siirgs visszajuttatasat is kéri, jogtalannak mindsitve
ezek tovibbi visszatartdsat3? Két nappal késobb megismétli ezt a kérését,
megtoldva azzal, hogy a provincialis vésdroljon és az Erdélybe irdnyitott
rendtagokkal haladéktalanul kiildjon a tanitishoz szilkkséges Gj konyveket,
brevidriumokat, misekonyveket, szabalyzatokat, lelkigyakorlatoknal haszn4lt
iratokat stb.60

Erélyes fellépésének azonban most sem lett eredménye. Ezért 1595. jhnius 4-
én, majd 10-én 6jb6l Claudio Acquaviva generalishoz fordult, hogy siirgesse az
osztrék és lengyel vezetSknél az erdélyi konyvek, pénzek, egyhézi felszerelések
miclSbbi visszakiildését.6! A generalis jilius 15-én értesitette Carrillot, hogy
nemcsak az erdélyieket illet konyveket siirgette meg, hanem utasitotta a
lengyeleket és osztrakokat, hogy sajat folos példanyaikbdl is adjanak olyanokat,
amelyeket Erdélyben hasznélhatnak.52 Mindezek ellenére Carrillonak még
augusztus 2-4n is azt kellett jelentenic R6m4aba, hogy a lengyelek addig semmit sem
adtak vissza.63 Augusztus 28-4n tehat Gtnak inditotta Krakkéba Caspar Krizkovszki
atyat az erdélyi holmikért.%* A kikildott onnan csak oktober 10-én ért vissza
Erdélybe, egyiitt a kolozsvari hazfonokké kiszemelt lengyel Jakob Wujek atyéval,
aki az eziistnemiicket, valamint-,,a pénz és egyéb dolgok egy részét” magéval hozta
Lengyelorszigb61.6> Bér kissé kiilonos, hogy Carrillo Rém4ba kiildott jelentésében
kifejezetten nem emliti az 4ltala annyiszor siirgetett konyvek megérkezését, mégis
feltételezhetd, hogy a visszahozott tirgyak kéglétt konyvtiri anyag is lehetett. A

59 Esset necessarium quémprimum huc mittere, quicquid librorum Transylvanicorum, calicum,
ornamentorum, etc. est Viennae, Selliae ac Varalliae, cum careamus omnino libris, neque iustum
sit non restituere hac occasione, maxime cum parcendum sit ob bellum expensis Principis; haec

vero Turocienses tenerentur iure per suos subditos reportare in locum vicinum Transylvaniae,
per quos inde asportarunt me inscio et privato consilio. Scribat rogo Vra Reverentia etiam in
Poloniam, ut cito mittant recta et compendiosa via huc pecuniam Transylvanicam, et res omnes
hinc eo deportatas. Veress: Carrillo I1. 166. ’

60 Curandum esset, ut pecunia, libri et calices, ornamenta et cetera, res omnes Transylvanicae huc
statim mitterentur, tum ex Polonia, quam Vienna, Varallia et Sellia, et ut Patres, qui venient,
emant alios libros Magistris necessarios, quos secum deferant, hic enim nullos fere habemus;
item aliquot Missalia in folio, exemplaria regularum, constitutionum et exercitiorum spiritualium,
item Breviaria, Diurnalis, libelli preccatorii etc. Solventur omnia hinc, et poterit etiam, si opus
fuerit P. Rector Viennensis accipere pecuniam ad meam rationem a Domino Lazaro Henkel,
Viennensi mercatore. Veress: Carriilo I1. 169.

61 Uo. 176, 178. '

62 ... scripsi ... ad Austriacos et Polonos, tum ut restituant quos Transylvaniae debent una cum libris,
pecunia, etc., tum ut € suis etiam libris liberaliter submittant, quos in Domino poterunt, et quibus
agere vos intelligent. Veress: Carrillo 11. 184.

63 Ex Polonia res nondum mittunt Transylvanicorum collegiorum. Uo. 185.

64 ... fratrem Gasparum Polonum misi Cracoviam pro rebus Transylvanicis. Uo. 190, 196.

65 ... adductis rebus argenteis, una parte pecuniae, atque aliarum rerum. Revenit autem una Frater
Gaspar Krizkowski, quem scripsi prius me hinc Cracoviam huius rei causa misisse. Uo. 202—203.
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Magyarorszagra és Ausztridba sodrodott kdnyvek tovabbi sorsardl egyeldre ennyi
ismeretes. A magyarorszigi jezsuitdk okménytdranak ezutdn megjelend Gjabb
kotetei azonban még feleletet adhatnak a kérdésre, hogy az ottani rendhdzakbél mi
és mikor keriilt vissza a kolozsvéri konyvtar polcaira, vagy veszett oda véglegesen.

A Carrillo 4ltal nagy eréllyel iranyitott Gjjaszervezés a kolozsvari kollégium
konyvtarat is kedvezGen érintette. A bejegyzések irdsa alapjan feltételezhets, hogy
az addig leltdrozatlan konyveket és az G szerzeményeket bevezették a konyvtar
katalogusaba. Ekkor kaphatott kiilon praefectust a gyfijtemény. 1596-ban Johann
Leinberert, 1598-ban pedig a R6mabdl idehelyezett Antonio Mariettit emlitik a
konyvtar vezetSjeként.56 A kiilfoldrsl érkezett tudés tanarok a kollégium konyvtara
koriil valésagos tudoményos miihelyt alakitottak ki, melyet a més valldsa alkotdk is
ilyennek tekintettek. Péld4ul a torténetiré Szamoskozi Istvanrdl ismeretes, hogy
kapcsolatban 4llott Antonio Mariettivel, a konyvtar tudds 6rével, akinek
kolcsonadta sajat gyfijteményének legféltettebb kincsét is, a Matyas kiraly budai
konyvtarabol szérmazé)(dfszcs hértyakédexét, mely Flavius Proculus Iustinusnak a
kiralyok és birodalmak kezdeteirdl sz6l6 torténeti mfivét tartalmazta§? Az az
4llitds is megkockédztathaté, hogy a rend rehabilitildsa nyomédn 1595 utén
gyakoribba valtak a R6mabol érkez8 konyvkilldemények és a kozvetleniil Nyugat-
Eurdpébdl valé konyvbeszerzések. Annak pedig, hogy Erdély 1592-t5l fogva az
osztrak rendtartomdany része lett, a kolozsvari konyvtar gyarapitdsa tekintetében az
lett a kovetkezménye, hogy Krakko kozvetitd szerepét Bécs vette 4t és fokozatosan
a németorszigi nyomdak kiadvényai lettek a gy(ijtemény jellegének meghatarozéi.
A kolozsviéri kollégium és konyvtér €letében kétségteleniil az 1595 utdni esztenddk
jelentették a fénykort, a fejlédés csficspontjit. De a hullimhegyet nehany esztendd
miiltan Gjabb hullimvolgy kovette.

5. A kollégium elpusztitésa és a konyvtar sorsa 1603-ban

A jezsuita rendnek €s személy szerint Carrillonak nagy része volt abban, hogy
Biathori Zsigmond felbontotta a torok szovetséget és Habsburg-bardt politikat
kezdeményezett. Amig az Gj politika sikeres volt, a jezsuitdk kozéleti silya
dllandéan novekedett Erdélyben, intézményeik virigoztak. Amikor azonban e
politika cs8dot mondott, haboris megprébaltatasok és a vezetés elbizonytalanoddsa
szakadtak a fejedelemségre, a kozhangulat a jezsuitdk ellen fordult, Sket okolta a
bajokért. fgy hamarosan az & intézményeiknek is osztozniuk kellett az orszagot
siijté pusztuldsban. A torok elleni hadakozas kovetkeztében kiiiriilt fejedelmi
kincstarb6l a jezsuitdk mar nem szamithattak komolyabb tdmogat4sra, 1600-ban
pedig Mihély vajda birtokaik és jovedelemforrasaik egy részét elvette t&lik.68
Megcsappant jovedelmeik mellett ekkor mér nem sokat fordithattak konyvek
vasarlasira. Az 1 évszazad els6 éveiben konyvtaruk legértékesebb gyarapodasét a
Wolphard-Kakas-gyiijtemény jelentette, melyet Kakas Istvan ajandékozott a

66 Lukacs: Catalogi 1. 560—561, 583.
67 Szamosk®zy Istvén: Erdély trténete. Bp. 1963. 274.
'68 Veress: Carrillo 11. 216, 308, 315, 317.
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rendhdznak Erdélybdl val6 eltavozasakor (1602). Néhany esztendei virdgzds utan
tehat a korabbindl stlyosabb, Gjabb veszedelem szakadt a jezsuitdk kolozsvéri
iskoldjara és konyvtardra. Ezek utdn végleg eltemették Béathori Istvinnak az
egyetemmel kapcsolatos egykori terveit.

Az elhibazott politikdjukkal és erdszakos hntténtésukkcl felidézett ellenséges
indulatok Béthori Zsigmond lemondésaval és Erdélybdl val6 tévozésival szabad
utat nyertek a jezsuitdkkal szemben. Miutan Basta rémuralma és zsoldosainak
gardzdilkodisa Erdélyt végleg elidegenitette a Habsburg-baratségtol, a rendek
1603 majusiban Székely Mozest vélasztottdk meg fejedelemnek, aki torok csapatok
segitségével rovid ido alatt kifizte Erdélybsl a gyfilolt csészériakat. Amikor az
unitérius vallas Székely Mézes 1603. junius 9-én ostrom utan elfoglalta Kolozsvart,
a tobbségében szintén unitarius lakossagot a protestidns papoknak konnyii volt
felizgatni a Habsburgok szallascsinéloinak tekintett jezsuitdk ellen. Ezt a hazf6nok
maga is elsegitette iigyetlen és ellenséges magatartdsaval, amint ez Giovanni
Argenti atydnak a rend generalisdhoz 1603. augusztusl6-4n tett bizalmas
beszamol6jabol kideriil.8 A véros birsjanak kérésére ugyanis nem adott gabonat a
kollégium bdséges készleteibdl az ostromzar miatt éhez6 lakossdg szdmdra, és
tapintatlansigaival valosdggal maga lobbantotta lingra a jezsuiték elleni lappang6
gytiloletet.

A feldihodott tomeg még jinius 9-én délutdn megrohanta a jezsuitdk
rendhazat, illetve templomit és torve-zizva, fosztogatva rombolt mindent, ami
atjdba akadt. Szamoskozi leirdsa szerint a tomeg ,,miutdn a papok rendhéizat
kifosztotta és mindent elhordott belSle, a csupasz falak ellen forditotta diihét.
FeszitGvasakkal, l&alapécsokkal, gerenddkkal, mindenféle falbontisra alkalmas
szerszammal nekiestek az épiiletnek, tépték, szaggattik, dongették, romboltak.
Odaig mentek, hogy a falak ledontésé, rongalasa, dtszaggatisa utdn az épiiletnek
még fennmarad6 romjait teljességgel lakhatatlannd tették. A romokat sem a témeg
Orjongése kimélte meg, inkdbb a kofalak szilardsiga allt ellen a tovabbi
pusztitisnak. Az egész faanyagot, amelyre a tetSzet tdmaszkodott, ugy
elpusztitottdk, mintha tizvész emésztette volna el.” A szentegyhizat, ,amely
boltozatos mennyezetével emelkedett a magasba, minden cserepétdl, gerendajatol,
szaruf&jatol, egész tetGzetétdl megfosztottdk és a csupasz, vastag falakon kiviil
semmit sem hagytak meg rajta. A szent férfiak és ndk képmisait fejszékkel és
csdkanyokkal szétziztdk, de még a halottak siremlékeinck sem irgalmaztak. A
templom egész berendezését, egyaltalin mindazt, amire eszeveszett fosztogatasuk
kozepette rabukkantak, el is pusztitottak.”70

A kolostor elpusztitisat maés, elsGsorban jezsuita szerz8k is elbeszélik,
érdekitknek megfelelGen kiszinezve a részletcket, és némileg eltilozva egyébként is
nagy veszteségeiket. A konywtar sorsit nyomozva azonban 1gy latszik az tjabban
megismert tények vildganal, hogy az 1603. jinius 9-i és az azt kovet eseményekrdl
az irodalomban elterjedt kép némileg mddositasra szorul. Minthogy a féktelen

69 Veress: Argenti 107—114. .
70 Szamoskdzy: i.m. 275.



pusztitds csak jinius 9-én és taldn a kovetkezd napon folyt, mert 10-én éjjelre
Székely Mézes drséget rendelt a kolostorhoz, ezek az elbeszélések egy hosszabb
folyamat eseményeit mossék egybe. Nem egyetlen nap, de a Székely Mézes halalaig
(1603. jalius 17.) eltelt egy, vagy a csaszdriak visszatértéig eltelt masfél honap sem
lett volna elegendd ahhoz a rombolashoz, amelyet Szamoskozi leirt.”! A jezsuitak
allitasa, hogy a tomeg foldig lerombolta épiileteiket abban az értelemben tilzas,
hogy erre nem 1603 jtniusaban, hanem ezt kovetden hosszi idd alatt keriilt sor.”2
A juniusi rombolassal hasznélhatatlanné tett kolostor és szemindrium épiiletét
késdbb a lakossag, s6t maga a varos vezetSsége is valosaggal kbanyanak tekintette,
ahonnan a vérosfal tornyainak javitdsidhoz és egyéb épitkezésekhez még 1614-ben is
bontotték és hordtak a kovet.”

Mindez dolgozatom szempontjabol azért 1ényeges, mert megkérdSjelezi azt is,
amit ezek az clbeszéls forrasok a konyvtar sorsardl irnak. Szamoskodzi szerint a
fosztogatok az éléskamrak utdn a konyvtarba rontottak ,,€s az egyhazi, valamint a
vilagi irodalomnak sok-sok termékét ... valoban embertelen, még a torokoktsl és
tataroktél sem tapasztalt barbarsiggal kezdték pusztitani, szekercékkel és
kardokkal hasogatni.””* Hasonloképpen nyilatkozott Argenti atya is 1603.
augusztus 15-én kelt emlitett jelentésében.” Ezzel szemben az eseményekkel
egyidejtileg felvett hivatalos jegyz6konyvekbdl, s foként a szemtani ifjabb Heltai
Gispir, a konyvszeret nyomdasz nyilatkozat4b6l a fentiektdl eltérs kép alakul ki a
konyvtar sorsardl. Ugy latszik, hogy a tomeg jinius 9-én elsGsorban a templomban
rombolt és a fosztogatds nem érte el a konyvtarat. Bar Heltai a kolostor
kerengGjében maga is talalt sarba taposott és Osszevagdalt konyvet, hatdrozottan
allitja, hogy a mindent tor-zGz9, megvadult emberek nem jutottak be”a boltozott
és vasraccsal is védett helyiségekbe és képolnaba (sacellum), ahol a konyvtarat
Orizték. Egyébként Heltai kérésére két eskiidtpolgir, Radndti Miklés és Seres
Marton a jinius 9-rl 10-re virradé egész éjszakat ott toltotte a helyszinen és
vigyazott a konyvekre, nehogy gyalazatosan elpusztuljanak.”® Az els6 roham és az
eszeveszett pusztitds Ordiban tehdt a konyvtdrat nem érte kirosodis, és
konyvszeretS, miivelt polgdrok, akik a gyfijtemény jelentGségével tisztdban voltak,
az é&ltalanos felfordulds ordiban sem hagytdk védtelenill sorsira az ottani
miiveldési értékeket. A kovetkez6 napon is akadtak &riz6i a konyveknek. Ezt az

71 Veress Endre: Basta Gyorgy hadvezér levelezése és iratai. 11. 263.

72 Veress: Bdthory-egyetem ... =Erdélyi Mizeum 23/1906. 261—262. — Veress: Argenti 95—106. —
Barlay O. Szabolcs: Vdzlat a jezsuita Missio Transylvanica” tevékenységérdl és konyvidranak
sorsdrdl (1571—1603). = Konyv és Konyvtar 12/1979. 121.

73 Veress: Argenti 178, 183—185, 187, 195. — Az 1614. évi bontasokra: , Keouet az Clastromtdl. 5 Junii.
Bontottak keovett ketten ... Hozattam keouet az Clastromtdl.” Kolozsvar viros levéltara a
kolozsvari Allami Levéltarban, Szémadiskonyvek 13/a, XIX. 139. Ezeket az adatokat Kiss
Andrasnak kdszondom.
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éjszakét Heltai is a konyvtarban toltotte. De ekkor mar Székely Moézes fejedelem is
sllitott oda Oroket, majd jinius 11-t6l kezd6dSen a viros birdja gondoskodott
védelemrdl tizedenként kirendelt emberekkel.””

Heltai fenti elGadasat minden tekintetben igazolja az a leltdr, amelyet a
fejedelem és a varos kikiildotteibSl 4ll6 bizottsdg janius 12-én vett fel -a
kollégiumban akkor fellelhet javakrol. Ebb6l kideriil, hogy hdrom nappal a tomeg
fosztogatasa utan érintetleniil megvoltak a nemesek drégasagokkal és pénzzel teli,
letétbe helyezett 14d4i, az arany és eziist templomi felszerelési targyak, dréga papi
ruhdk, sz6nyegek vagyont ér, gazdag gylijteménye, a konyha felszerelése, az
asztalnemfek, az élelmiszerkészletek, a pincében a boros horddk stb.”® Mindez
természetesen nem maradhatott volna meg, ha a kolostor megrohanésa tényleg Ugy
zajlott volna le, amint azt az elbeszéld forrasok elSadjak. A konyvtarrél e
szdmbavételkor a tekintélyes bizottsag sz6 szerint a kovetkezSket allapitotta meg:
,,Az konyveknek is nagyobb része meg vagyon.”” Azért csak nagyobb része, mert
Johannes Jacobinus, fejedelmi kancellar, Székely Mozessel magéanak
ajandékoztatta azokat a konyveket, amelycket rokona, Kakas Istvdn adott a
kollégiumnak. Ezeket a koteteket Heltai jelenlétében, jinius 11-én
kiilonvalasztottak, és Jacobinus a 12-re virrad6 éjszaka, tehat még a leltarozas eldtt,
szekérrel sajat lakasdra széllitotta. Heltai nem Aallitja, de nem tartja
elképzelhetetlennek, hogy Jacobinus, mint konyvszeretd ember, szdmaéra hasznos,
mas munkékat is hozzikevert a Kakas-féle konyvekhez, és akkor éjszaka Gt nem
illetd koteteket is elvitt a bizonytalan jovgjlinek itélt konyvtarbol.

A leltarozott értékeket, koztitk a konyveket, jinius 12-t6l kezdve az emlitett
bizottsag vette 4t és kezelte. Mégpedig legaldbbis ami a konyveket illeti, nem
valami nagy feleldsséggel. Heltai is, miutén latta, hogy a bizottsagot vezetd Kendi
Istvan tetszése szerint Ggy gazdalkodik a jezsuitdk konyveivel, mintha azok sajatjai
lennének, kért maganak a konyvtar anyagabol. Igy keriilt hozzé egy hartyara irt
Breviarium Romanum, egy maésik, ivrétd hartyakézirat, Arisztotelész miiveinek
mutat6ja, Seneca szentencidi, Aquinéi Tamas miveinek foli6 alaki, dsszevagdalt
kotete.80 Bar kétségtelen, hogy a fosztogatok elsd dithiikben dsszevagdaltak, sarba
tapostak, eltulajdonitottak és elpusztitottak konyveket, de inkdbb csak a szerzetesek
szobdiban 1év5, kikolesonzott koteteket. Ez a magyardzata annak, hogy amikor
1603. okt6ber 22-t51 kezdve az egész virosban nyomoztak a kolostorbdl
eltulajdonitott targyak utédn, a tobb szaz kihallgatott személynél csak 40-50 konyvet
sikeriilt felderiteni. '

A konyvtar megesonkuldsat tehdt — nézetem szerint — nem a kincseket
keresS, vagy a hasznilati értékre tekintd, egyszerli fosztogatok okozték, hanem
éppen azok a miivelt konyvbaratok, akik ismerték a konyvek értékét és gylijtotték

77 Uo. 171, 180, 182, 187, 193.
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79 Uo. 169.

80 Uo. 172.
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azokat.81 A komolyabb karosodas nem a jinius 9 kériili forr6 napokban, hanem a
Székely Moézes halédldig (jilius 17.), vagy legkésGbb a jezsuitdk visszatéréséig
(szeptember 22.) eltelt idGszakban kovetkezett be82 A rend erdélyi
viceprovincidlisdnak, Argenti atydnak, a véleménye szerint is a kdrok nem lettek
volna ekkorik, ha a kolozsvari hazfénok, Petrus Maior, ratermettebb ember €és
vezetésre alkalmasabb személy lett volna.83 Az épiiletek médszeres széthordasat is
nem kis mértékben a hazf6noknek az a szerencsétlen 1épése inditotta el, hogy
pénzt, kelyheket, értéktargyakat, ladakat falaztatott be a rendhézban tobb helyre
is.84 Miutdn ezekbdl egyesekre a fosztogatok rabukkantak, értheten megindult a
kincskeresés, melynek végeredménye az épiilet tervszerfi szétromboldsa lett. A
rend helyi vezetdi sajat hibaikat és mulasztisaikat is paldstolni igyekeztek a
pusztulds menetének kiszinezésével és a fosztogatds méreteinek felnagyitasdval.
Mindent 6sszefoglalva megallapithat6, hogy az 1603. jinius 9-i események a
konyvtér anyagaban, éppen a varos miivelt polgérai kulturélis feleldsségtudatanak
koszonhetSen, nem okoztak akkora kirokat, miként azt eddig hitték. Egyes kotetek
elkallédasa és pusztuldsa, értelmiségick csemegézgetése mellett a legnagyobb
veszteség a Kakas-féle gyiijtemény elajindékozésa lett volna, ha Johannus
Jacobinus néhény héttel késdbb, fejedelmi urdval egyiitt, nem veszti életét a brassoéi
csatdban. fgy azonban a virosba visszatérs jezsuitdk harom hénappal késGbb
Jacobinus kolozsvari hazabdl mindazokat a kényveket visszaszerezhették, amiket &
junius 12 ama éjszakédjan elvitt konyvtarukbol8S A legdontSbb érv azonban
amellett, hogy a kolozsvari jezsuita rendhaz pusztulasarél sz6lé adatok nem
vonatkoztathaték minden tovabbi nélkill a konyvtar sorsara is, az hogy a kutatésaim
eredményeként oOsszedllitott konyvjegyzék bizonysiga szerint, az 1603 el6tti
dlloméanyb6l mar eddig is kozel 500 mi fellelhetd volt, megtaldlhatdé ma is.
Rekonstrukciém eredményeként a Bathori-egyctem konyvtara, viszontagsagai
ellenére, mai toredékességében is, az orszdg legnagyobb létezd XVI. szizadi
konyvgytlijteményének tekinthets és most mar tanulmanyozhaté. Ez a
rekonstrukei6 teljességgel lehetetlen lett volna, ha a kolozsvéri konyvtér végzete a
valésagban gy alakul, amiként azt eddig elképzelték8 A kolostorbol elrabolt
javak értékérdl utolag, valosziniileg 1603 oktoberében, dsszesllitott kimutatss 2000
forintra teszi a konyvtarban elszenvedett kirt, nem szdmitva a kéziratos anyagot.8”
A jinius 12-i leltarral valé Osszevetés azonban azt sejteti, hogy e kimutatds a
kértérités novelése érdekében erdsen felnagyitotta az dsszegeket és adatai ezért
aligha tekinthet&k redlisoknak. Péld4ul a pusztitaskor felvett leltarban szerepls 225
_ kobol buza helyett a kdrok kimutatdsiban 325 kobolt kovetelnek. Az is nagyon
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kiilonos, hogy a karok jegyzékében a buza és a liszt koblét egyarant 16 forinttal
szamolték €188 A konyvek értékelése egyébként is mindenkor nagyon szubjektiv
dolog 1évén, a konywtari karoknak ezt a felbecsiilését — legaldbbis egyeldre —
ajanlatos nagy fenntartassal kezelni.

A Kolozsvirra visszatérd jezsuitdkat Basta 1603. szeptember 13-4n elpusztitott
épiileteikért az unitariusok fGtéri templomaval, parékiahazaval és iskolaépiiletével
kértalanitotta.3? Ezekbe gyfijtotték osze széthordott javaik kozill mindazt, amit a

 nyomozésok sorédn felhajthattak bellitk. A konyvtar Gjjaszervezésére a kovetkezd

esztendGben, hihetdleg Carrillo 1604. januir-februari litogatisa utdn, az &
utasitdsainak megfelelSen keriilt sor.9 Az osszeszedett egész konyvanyagot jbél
leltaroztak. Eppen ezek az évvel keltezett bejegyzések tették szdmomra lehetdvé

-annak biztos megéllapitasat, hogy mely kotetek tartoztak a konyvtar legrégibb

allagdhoz. 1604-ben tehat a konyvtar Gjb6l hasznilhat6 &llapotba keriilt, éppen
azért, mert kdrosodésa kordntsem lehetett akkora, miként eddig hitték.

6. A jezsuitak Gjboli kitilt4sa Erdélybsl 1606-ban és a konyvtar tovabbi sorsa

A Rudolf csaszar altal elrettentd példinak szant kegyetlen megtorlas, valamint
a polgarokra kir6tt 70000 talléros Oriasi sarc nemcsak Kolozsvar kincses
vaross4ganak vetett 6rokre véget, hanem a jezsuitdk és a protestans lakossag tartds
egyiittélését is hosszii iddre lehetetlenné tette.91 Az egyhdzi intézményeitdl
megfosztott unitdrius lakossig csak az elsd adandd alkalomra vért, hogy lerdzza
nyakarol a Basta generalis védelme alatt erGszakoskodo jezsuitdkat, akiket az el5z5
esztendGk sok szorny(iséget, 4lland6 valtozasokat okozd Habsburg-barat politikaért
is felelGsnek tartott. Amint Bocskai hadai megtisztitottak Erdélyt a csaszariaktol, a
kolozsvariak tistént felléptek a jezsuitdk ellen. A vérosi tandcs 1605. jalius 16-4n,
Bocskai tamogatasiban bizakodva, visszaadta a nagytemplomot, parékiat, iskolat az
unitdriusoknak, és utasitotta a jezsuitdkat, hogy harom napon beliil koltozzenek ki
a varosbol a birtokukban 1évé Kolozsmonostorra.?2 A jezsuita atydk, sok més.
holmijukkal egyiitt, konyveik egy részét is atszallitottak ide, majd 5 partfogéjuk,
Sarmaségi Zsigmond gerendi kastélydba, de késGbben Kassira is menekitettek
driaga kegyszereikbsl.?> A politikai erdviszonyok szdmukra kedvezdtlen
megvéltozasa utidn természetesen sz6 sem Ichetett tobbé iskol4juk és konyvtaruk
tovabbfejlesztésérdl, hiszen az Gjabb kiutasitas veszedelme édllanddan ott lebegett a
fejiik felett. Ebben az id6ben a talélés megszervezését és az értékek koriiltekintd
mentését tekintették fobb feladatuknak. Ehhez j6 hasznat vették az 1588/9-ben
szerzett tapasztalataiknak.
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Amikor tehat Bocskai 1606. szeptember 20-in elrendelte, hogy a
viceprovincialis az Erdélyben tartézkod6 Osszes jezsuitdt gyfijtse Ossze
Kolozsmonostorra, majd pedig oktober 23-dn, hogy a lakossig kovetelésére
mindnyéjan hagyjak el a fejedelemség teriiletét,’ az atysk tobbé nem gondoltak a
konyvtdr kordbbihoz hasonlé menekitésére. Argenti rector Ggy dontott, hogy a
konyvek és templomi térgyak egy részét szétosztja a székelyfoldi papok kozott,
akiknek a szamat kb. 40-re becsiilte, gy hogy mindegyiknek jusson valami. Ez a
magyarédzata annak, hogy a Székelyfoldon ma is egészen varatlan helyeken, f6ként
azonban a katolikus egyhazkozségeknél, felbukkanhatnak kolozsvari jezsuita
provinencidjiu kotetek. Ezutdn a jobb dolgaikkal megrakatott harom tarszekeret,
két szekeret pedig egy-egy nagy hordGba csomagolt valogatott konyvekkel. Mindezt
tiintetd médon végeztette, hogy a konyveikre 4hitozo protestins prédikitorok és
més személyek azt higyjék, hogy mindenitket magukkal vitték, és tdvozasuk utin ne
kutassanak a rend értéktargyai utdn. Még a fejedelem titkaranak (hihetSleg Pécsi
Simonnak) is juttatott az 4ltala megkivint konyvekbdl, hogy jéindulatat
megszerezze.” Végiil a kegyes olvasmanyokat szétosztatta a kolozsviari katolikus
hivék kozott. A konyvtar legértékesebb anyagit azonban nem mozditotta el
Kolozsvarr6l, hanem megbizhat6 hitsorsosainél biztos helyre rejtette €l.96 Az Otvos
Andrisndl november 9-én elhelyezett konyvek jegyzéke fenn is maradt
napjainkig.97 1606. november 11-én aztin a jezsuitik a véros népénck szeme
lattéra, szekereikkel egyiitt valoban elhagytak Kolozsvart.98

Argenti atya emlitett jozan eljardsanak koszonhetS, hogy Bathori kolozsvari
egyetemének konyvtdra nem keriilt ki Erdélyb6l és nem szorodott szét véglegesen,
hanem Kolozsmonostoron meggrizhette folytonosségat, tovabbra is alapjaul
szolgalhatott a katolikus oktatasiigynek és a X VIII. szdzadban majd djraszervez8dd
jezsuita konyvtarnak. Az 1607. junius 10-24 kozott tartott orszaggyilés ugyan Gjbol
kitiltotta a jezsuita rendet Erdélybsl,?? de egyes atyak lelkipasztorként val6 itt —
tartézkodasat, a katolikus férendekre val6 tekintettel, hallgat6lagosan elnézték. A
kélvinista fejedelmek azt sem kifogésoltdk, hogy Kolozsmonostoron a jezsuiték a

94 FontRTr V. 159, 161—162. — Jakab Elck: Oklevéltdr Kolozsvdr tiniénetéhez. 11. Bp. 1888. 207—208.

95 FontRTr V. 166—169.

.96 Pater Viceprovincialis ingressus civitatem de rebus nostris quae apud amicos erant, habita ratione
pauperum, ut tempus ferebat, disposuit. Sacerdotibus etiam Sicdlis, qui numero sunt quadraginta
circiter, tantum librorum rerumque ad templum spectantium reliquit, ut eorum unusquisque
aliquid acceperit. Tres porro rhedas rebus melioribus oneravit, practereaque duos currus, qui
duo vasa selectioribus libris, aliisque rebus plena deferrent; idque eo consilio fecit, ut omnia
secum suferre existemarentur, neve res Societatis curiosius ab aliis inhiarent. Nam- et ipse
secretarius multos petiit, cui etiam ex parte satisfactum fuit. Reliqui, qui iustam bibliothecam
instruunt, in bono 1000 collocati; pii tamen libelli omnes inter pios viros distributi. FontRTr V.
169.

97 Uo. 267.

98 Uo. 170.

99 EOE V. 493.
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katolikus papi ut4npotlas biztositéséra iskol4t is tartsanak fenn.1® 1ddk folyamén
ide, a kolozsmonostori iskolaba, keriiltek at a Kolozsvaron elrejtett konyvek is. '

A XVILI. sz4zadi beszerzéseket bizonyit6 leltari bejegyzések alapjan allithatd,
hogy a kolozsmonostori residentidban nemcsak gondosan meg@rizték a korébbi,
jobb id6k gazdag konyvorokségét, hanem rendszeresen gyarapitottak is a katolikus
szolidaritds csatorndin keresztill, de elsGsorban a bécsi jezsuita kozpont:
segitségével. Az 1607-tel kezdddS és a szdzad végeig tartd kolozsmonostori iddszak
azonban a korabbit6l gyokeresen kiilonboz fejezete a konyvtar torténetének. A
gyiijtemény tobbé nem egy politikai hatalomra is t6r6 uralmi szervezet ideoldgiai
fegyvertéra, hanem a kisebbségi sorba visszaszorult katolikus egyh4z 6nvédelmének
eszkoze.

A kolozsviri jezsuita kényvtér 1604 elotti allomanyanak rekonstrukcidja

1. A gy(ijtemény X VI. szazadi leltirdnak kérdése

A konyvtar létrejottének és sorsdnak 1607-ig valé attekintése utdn kovetkezd
feladatomnak a legrégibb dllomény megallapitisat tekintettem. Ez volt ugyanis az
elsfeltétele annak, hogy a gyfijtemény mivelGdéstorténeti szerepét tudoményosan
egyaltaldban értékelni lehessen. Enélkiil altalinossigoknal, vagy — amint eddig
tették — inkdbb az érzelem, mint az értelem 4ltal diktalt, kellsen meg nem
alapozott, lelkes kijelentéseknél tobbre vallalkozni aligha lehetett volna. Feladatom
kezdetben nem is latszott killondsebben nehéznek, minthogy a korabbi kutatok
szerint a konyvtar X VI. szzadi leltira rednk maradt. Tulajdonképpen tehat csupin
az abban felsorolt miivek statisztikai és mfiveldéstorténeti elemzése vart volna
redm. Munkihoz litva azonban hamarosan kiderilt, hogy felhasznilis elGtt
ajanlatos e kéziratos leltarral kapcsolatos megallapitdsokat kritikai vizsgalat ald
venni.

A szakirodalomban eddig kozkézen forgd adatok szerint a kolozsvari elsd
egyetemi konyvtar dllomdnya az 1603. évi feldilasa eltt 2671 miibsl allott. EbbS]
916 kozépkori kodex, 343 pedig Gsnyomtatvény, tehat killonleges régiség volt. Ezek
a szdmadatok abbol a- kéziratos konyvtarleltarbol valok, melyet a kolozsvéri
Akadémiai Konyvtar kézirattdra MssR 1814. szam alatt Griz az egykori kolozsviri
Reformitus Kollégium gyfijteményében. E kézirat elsé lapjan ez a latin cim
olvashaté az alabbi ifrasmodban: ,,CatalogVs blbLIotheCac VnlVersltatls a
CoLLeglo soCletatls IesV serVatVs: aptlorl orDIne DlgestVs reslgnatVs.”1
Jollehet e cimb8l nem deriil ki, hogy melyik egyetem konyvtaranak leltdrat
tartalmazza a kézirat, az eddigi kutatok abbdl a ténybdl kiindulva, hogy a jegyzéket
a kolozsvari Reformatus Kollégium gyflijteménye Grizte meg napjainkig, minden

100 Bagossy Bertalan: Az erdélyi katholicizmus mitltja és jelene. DicsGszentmérton, 1925, 63—82.
1 Pontos forditisban: ,,Az egyetem jezsuita kollégium 4&ltal Orzott, jobb rendbe hozott és
visszaszolgéltatott konyvtdrdnak katalégusa.” '
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tovabbi vizsgilodas nélkil az egykori Bithori-egyctem konyvei kimutatdsianak
mindsitették.2 ) v

Pedig ha kritikdval kozelednek forrdsunkhoz, t6bb okuk is lett volna
kételkedni ebben a litszolag valdban legtermészetesebb azonositdsban. Ha nem is
tlint volna nekik eleve hihetetlennek a kozépkori kodexek és XV. szazadi
nyomtatvinyok Eur6panak ebben a részében feltlinGen nagy szdma, Gvatossagra
inthette volna ket az a tény, hogy az egész alloményban Osszesen 41 olyan kotet
akad, amelyik a XVI. sz4dzad masodik felében keriilt ki a sajté alol. Mivel az egyéb
adatok mind azt bizonyitjak, hogy az oktatdsuk korszeriiségére kiilonds gondot
fordité jezsuitdk az eur6pai konyvpiac legfrisebb tjdonségait is igyekeztek
megszerezni kolozsvéri f6iskolajuknak,.el kellett volna gondolkozzanak azon, miért
‘nincsen ennek nyoma konyvtaruk 4llitolagos leltaraban.3 Ismerve a jezsuita rend
konyvtarpolitikdjat, teljességgel elképzelhetetlen, hogy Kolozsviron — bevett
gyakorlataval ellentétes m6don — szinte kizdrélag 50-100-200 évvel kor4bbi, elavult
konyvanyagra kivanta volna alapozni nevel§-oktaté munkajit. Az is gyanit kellett
volna keltsen a kéziratot tanulményoz6 kutatokban, hogy a konyvjegyzékben harom
. olyan mii is szerepel, amelyik 1603, tehat a kolozsvari konyvtér feldilasa utén jelent

meg.

E kritikdtlan magatartds f6 oka az lehetett, hogy eddigi tanulmanyoz6i nem
ismert€k fel a kézirat fentebb idézett latin cimében rejt6z6 chronosztichont, pedig
az pontosan t4jékoztatta volna ket a konywtarleltar készitésének ideje feldl. Ha
ugyanis a széveg majuszkuldkkal irt betiivel kifejezett romai szdmokat dsszeadjuk,
1652-6t kap]uk meg a jegyzék Osszedllitdsidnak éveként. Egyébként az iras sem XVI.
szdzadi, hanem évtizedekkel késSbbi jelleget mutat és kilfoldi (nem erdélyi)
eredetre vall. A leltar tehat nem 1603 elstti, hanem 1652. évi allapotot mutat; azaz
joval késobbi anndl, hogy a kolozsvari konyvtar XVI. szdzadi alloméanyanak
megiéllapitdsdhoz egyéltaldban felhasznilhaté legyen, hiszen a Bithori-egyetem
akkor miar félévszazada nem is mikodott. A konyvanyag Osszetétele azt is
elarulhatta volna, hogy a jegyzékbe foglalt- rejtélyes gyfijtemény létrehozéjat a
kolozsvéri Gj egyetemnél j6val régebbi mfivelddési intézményben kell keresni.
Olyanban, melynek konyvtira mar a kéziratossig kordban, vagy legkésSbb az
Osnyomtatvinyok idGszakaban kialakuit. '

Vizsgdlodasaimat ezutdn, a leltdr kézirdsanak németes jellegébdl kiindulva, a
német nyelvteriilet egyetemeinek torténetére kiterjesztve folytattam tovabb. Ennek
sordn minden kétséget kizdréan sikerillt megallapitanom, hogy a koribban
kolozsvéri proveniencigjiinak mindsitett kérdéses kézirat a bécsi egyetem régi
konyvtaranak a leltarat tartalmazza. Az erdélyi didkok altal is tomegesen latogatott

2 Barath Béla: A kolozsvdri régi egyetemi konyvedr. = Erdélyi Tud6sité 20/1941. 144—146. — Gyorgy
Lajos: Az erdélyi kényvtdriigy és a kolozsvdri Egyetemi Kionyvtdr. Kolozsvar, 1941. 216—217. —
Biblioteca Centrald Universitard Cluj. Cluj, 1965.

" 3 MonAntHung 1. 1005, II. 35, 160—161, 183, 439—440, 524—525. — Jaké Klara: Din istoricul primei
biblioteci universitare din Cluj (1579—1603). Comunicéri ale cercurilor gtiintifice studentesti.
Istorie II. Cluj-Napoca, 1984. 55—62.



bécsi egyetem torténetébdl egyértelmiien megmagyarazhat6k mindazok a kérdések,
amelyeket e konyvjegyzék felvet.

1550 utdn megjelent konyvek nagyobb szdmmal azért nem talilhaték a
jegyz€kben, mert a reformacié id&szakdban erSsen lehanyatld bécsi egyetem a
XVI. szdzad kozepe utdn nem fejlesztette konyvtarat, minthogy kiilon kezelt
gyljteményként megorokolte az 1541-ben elhalt Johann Faber bécsi piispok 2162
(masok szerint 3800) kotetes, @jdonsigokban is gazdag kényvhagyatékat.® Miut4n
I.  Ferdindnd csdsz4r 1623-ban, a hittudoményi fakultis utdn, a
"bolcsészettudomdanyi (artes) kar tanszékeit is dtadta a bécsi egyetemen a jezsuita
rendnek, a konyvtér is e szerzetesek feliigyelete ald és drizetébe keriilt 4t azzal a
kotelezettséggel, hogy megfeleld elhelyezésére Gj helyiséget biztositanak.> Erre
azonban az egyetem €s a Jézus Térsasdg kozotti hosszas torzsalkod4sok utdn csak
1652-ben keriilt sor. A két fél kozotti megegyezést a csdszdr 1653. janudr 10-én
hagyta j6v4, miutdn az egyetem vezetSsége elismerte, hogy megkapta a konyvtar
részére kikotott helyiséget, €s a Jézus Térsasag jegyz€k mellett visszaszolgaltatta az
egyetem részérdl 1623-ban Srizetére bizott konyveket.® A jelenleg Kolozsvaron
Orzott kézirat éppen az a leltar, amelyet e visszaszolgéltatds kapcsan készitettek. E
katalégus tchét bizonyosan nem a kolozsvéri, hanem a bécsi egyetemi kdnyvtar
torténetének értékes forrasa.

E disztelen, fehér pergamenbe kotott testes kéziratos konyv csak a XVIII
szizad masodik felében keriilhetett a kolozsvari Reformatus Kollégium
konyvtardba valamelyik erdélyi bibliofil (hihetSleg az egykor ebben az iskoldban
tanult Délnoki Teleki Mihély igyvéd) ajandékaként, aki a bécsi antikvar-piacon
vésarolhatta.” Maria Terézia csdsz4rnd ugyanis 1756-ban, Gerhard van Swieten
tanicséra, a felviligosodas szempontjabol nézve elavult bécsi egyetemi konyvtar
régiségnek mindsild koteteit a Hofbibliothckba, a csdsziri udvar konyvtaraba,
kebeleztette be, a tobbit pedig elarvereztette. A csaszéri konyvtarnak atadott régi
egyetemi konyvallomény szimszeriien is nagyon kozel 4llott a kolozsvari kéziratban
leltarozott gyfijteményhez, bizonységaként annak, hogy a bécsi egyetem 1653 utan
sem fejlesztette -érdemlegesen a konyvtarat. Az 1652. évi leltar 916 kodexével
szemben 1756-ban 1037 kéziratot, 343 G§snyomtatvinyival szemben 364

4 Jesinger, Alois: Die Universitdtsbibliothek Wien. = Zentraiblatt fiir Bibliothekswesen 43/1926. 444.

5 Kink, Rudolf: Geschichte der kaiserlichen Universitdt zu Wien. Wien, 1854. 1. 349, 359. — Jesinger i.m.
445, '

6 Accepimus practerea 1° Societatem iuxta caput 6. compositionis huius expressum dictae Universitati
nostrae iam reipsa consignasse ac tradidisse receptacula qhaedam in domo ad finem Scholarum
sita ex opposito Monasterii P. P. Dominicanorum; ¢t in quarta quidem eius domus contignatione
locum unum pro Bibliotheca Universitatis una cum libris hactenus apud P. P. Societatis iuxta
Catalogum depositis. . . Kink i.m. II. 482.

7 Jaké Zsigmond: frds, konyv, értelmiség. Bukarest, 1976. 236—237. — US&: Philobiblon transilvan.
Bucuresti, 1977. 281—282. :
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inkunabulumot, 1755 egyéb nyomtatvannyal szemben 1386 kotetet, Osszesen 2671
Orzési egységgel szemben 1787 Orzési egységet vett 4t a Hofbibliothek a bécsi
egyetemtdl8

2. A legrégibb konyvallomény meghatarozasinél kovetett mbdszer

Miutén igy kideriillt, hogy a Bathori-egyetem konyvtardar6l — jelenlegi
ismereteink szerint — nem maradt egykord leltar, az 1604 elotti sllomany
megallapitdsdra mas, faradsigosabb utat voltam kénytelen valasztani. Biztos
eredménnyel ugyanis ezek utan egyediil a régi 4llomany rekonstrudlasanak
megkisérlése kecsegtetett. Nem maradt tehat mas valasztdsom, mint az egykori
kolozsvéri jezsuita, majd piarista gimndzium konyvgy(ijteményeként a kolozsvari
Akadémiai Konyvtér, valamint mas bel- és kiilfoldi kozgyiijtemények 4lloméanyaba
kerillt kotetekben taldlhat6 régi tulajdonos(possessor)-bejegyzések segitségével
rekonstrualni az elsd kolozsvari egyetemi konyvtarat — amennyire ez a késSbbi
viszontagségai kozvetkeztében egyaltaldban lehetséges. Tehat elobb magit a
kutatdsom targyat kellett megteremtenem rekonstrudlas Gtjin, hogy azutdn ezen
elvégezhessem a szilkséges mivelddés-, konyv- €s nyomdészattorténeti
elemzéseket.

Mindenekel6tt a killonboz possessor-bejegyzesek idGpontjat hatiroztam meg
frasuk, illetve a szorvanyosan el6forduld keltezések alapjan. Ennek eredményeként
legalabb négy olyan leltdrozasi bejegyzéstipust sikeriilt megkiillonboztetnem,
amelyek mind 1604 elGtti beszerzésekre vonatkoztathatok. Azokat a koteteket
tehat, amelyekben ezek a leltéri szovegtipusok eléfordulnak, a konyvtéar legrégebbi
alloméanydhoz tartoz6nak vettem. Ezek a tipusok a kovetkezok:

Legrégibb beszerzésfick azok a kotetek lehetnek, amelyekben — az 1579. évi
Ratio studiorum elSirasanak megfelelden — a kovetkezd szoveg olvashaté:
,Societatis Jesu inscriptus catalogo collegii Claudiopolitani.”® Ezt a szdveget
altaldban a cimlapra, tobbnyire annak aljira vezették ra, mégpedig gyakran harom
sorba tagolva. Gyakori az is, hogy a szoveg részei kozrefogjdk a szerzd,
kommentéitor vagy a nyomdédsz nevét, illetve az impresszumot tartalmaz6
nyomtatott sort. A bejegyzések tobbségét ugyanaz a személy irta, a tinta faké
szinébs8l kikovetkeztetve, egy vagy egymishoz kozeli idGben. Némileg szélkis,
kulfoldi sajatsidgokat mutatd frdsa van ennek a kéznek. A konyveknek ez a
jegyz€kelése mindjart a jezsuitik Erdélybe érkezését kovetGen elkezdGdott, és
egészen els5 kitizetésiikig 4lland6an folyt. Erre abbdl lehet kovetkeztetni, hogy
1580-bo6l és 1587-bsl keltezett bejegyzést 6rz6 kotetek is talalhat6k a fennmaradt

~ anyagban.10

8 Jesinger i.m. 448. — Leithe, Friedrich: Die k. k. Universitdts-Bibliothek in Wien. Wien, 1877. 9.
9 Konyvjegyzék 14, 16, 18, 20. sz.
10 Ua. 310, 406, 419. sz.
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Mi4s szovegezésliek a rend visszatérése utdn, 1595-t51 kezdGdGen végzett
leltarozas sordn keletkezett bejegyzések. Eleinte taldn a fenti szoveget, vagy annak
valamelyest médositott valtozatat vezették be konyveikbe.ll Péld4ul ilyen valtozat a
kovetkez8: ,,Inscriptus catalogo librorum collegii Claudiopolitani”.12 Erre 1597-b8l
és chhez kozeli id6bsl maradt fenn példa.}3 Ezekben az esztendSkben jott szokdsba
kiilon is jelezni a kotetben, ha azt a szemindrium tagjainak a hasznalatara szant4k.
Példaul igy: ,,In usum seminarii Claudiopolitani Societatis Jesu” 14

A szizadfordulé éveiben azonban hovatovibb i(jabb és egyszeriibb
szovegtipusra tértek rd a leltarozok. Ez igy, vagy ehhez hasonléan hangzott:
,Collegii Claudiopolitani Societatis Jesu.”1> Ennek keltezett valtozata 1598-bol és
1600-b6] ismeretes.!6 Ennek a harmadik tipusnak a gyakorisigabol arra lehet
kovetkeztetni, hogy a XVI. szdzad végén ez a szovegezés 4ltalanosult és kedvelt
maradt egészen az 1603. évi pusztitasig.

A negyedik bejegyzéstipus szovegezése valdjdban megegyezik ezzel az
elébbivel és csak abban tér el téle, hogy mindig szerepel benne a szerzeményezés
éve is.17 Ezek legnagyobb része a konyvtarnak 1604-ben végrehajtott Gjjarendezése
és 0jboli leltarozasa soran keletkezett, de azutan is hasznélatos maradt egészen a
rendnek Kolozsvarr6l val6 tjabb eltavolitasaig. 1605-bdl és 1606-b6l is maradt ra
példa.1® Jellemz5 e bejegyzésekre a ma is tobbnyire koromfekete tinta, és hogy
szinte kivétel nélkiil egyetlen kéztsl szarmaznak.

Végiil természetesen az 1604 el6tti- dllomanyhoz szédmitotttam azokat a
koteteket is, amelyekben Kakas Istvan 1602. évi konyvajandékéra utald bejegyzés
olvashat6 ebben a szovegezésben: ,Ex dono generosi domni Stephani Kakas
collegii Claudiopolitani Societatis Jesu.”1?

E bejegyzésck segitségével eddig 496 ma is meglévd mfirgl sikeriilt minden
kétséget kizdr6 modon bizonyitanom, hogy egykor a kolozsvari jezsuitdk
konyvtaranak 1604 el6tti dllagahoz tartozott. E koteteket tanulményozva azonban
fény deriilt arra is, hogy milyen forrasokbdl tdplilkozva tevodott dssze ez a
legrégibb konyvallomany, vagyis melyck voltak a kolozsviri elsd egyetemi konyvtar
alkotéelemei.

MindenekelStt azt kellett megéllapitanom, hogy a konyvtdr legrégibb
allomanya, proveniencidjét tekintve, két viligosan szétvalasztand6 csoportra oszlik.
Az egyik csoportot azok a kotetek alkotjak, amelyek a jezsuita konyvbeszerzés
révén keriiltek a gyGijteménybe. Ezek megszerzEsérdl a rend kozponti, provincilis,

11 Ua. 10, 99, 411. sz.

12 Ua. 126. sz.

13 Ua. 126, 348. sz.

14 Ua. 137, 202, 277. sz.

15 Ua. 5, 106, 133, 149,.216. sz.
16 Ua. 28, 416. sz. )
17Ua. 1,3,7,8,11. sz.

18 Ua. 64, 435. sz.

19 Ua. 154, 180, 235, 276. sz.
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vagy helyi vezetGsége dontott. Kivélasztisukban tehat bizonyos oktatdsi és
tudomdnypolitikai vagy hitvédelmi szédndék tikroz6dik. ElsGsorban ezeket a
koteteket hasznosithatja az erdélyi oktatistorténet a  Bathori-egyetem
mfivelodéstorténeti jelentSségének tisztdzdsdhoz. Az anyag tilnyomé tobbségét
alkotjdk az ilyen tudatos beszerzési gyakorlat révén Kolozsvarra keriilt konyvek.
Amint az el6z3 fejezetbSl mar kideriilt, ezeket a beszerzéseket eleinte Bathori
Istvan és Kristof, tehat az erdélyi fejedelmi kincstar koltségére vagy a papai anyagi
hozz4jarulds terhére tették, késbb pedig adoményul nyert birtokaik jovedelmébsl
fedezték.

A konyvek misik csoportja azokb6l a miivekbdl tevddik 6ssze, amelyek nem
tervszerli beszerzés, hanem adomdny Wtjan jutottak a kolozsvari f&iskola
konyvtaraba. A két csoport anyaga kozott érték tekintetében nincsen kiilonbség.
St ez a masodik a torténetkutatis szempontjabol értékesebb az els6nél, mert
gazdagabb a helyi informéciokban. A magantulajdonosokat ugyanis semmi és senki
sem gétolta abban, hogy konyveikbe beirjak a szoveggel kapcsolatos reflexibikat,
kommentaljdk olvasmanyukat, vagy szempontjukbdl fontosnak itélt eseményeket,
tényeket rogzitsenek az egyszerii papirlapnal nagyobb biztonségot igérd kotott
konyviik tiszta lapjaira. Glosszaik, bejegyzéseik révén ezek a kordbban magénosok
tulajdondban volt kotetek sokkal tobbet 4rulnak el a XVI. szdzadi erdélyi
konyvkultirarél, mint a nyomdaszt6l, vagy a konyvkereskedstsl kozvetleniil a
jezsuitdkhoz keriilt és ott tisztan, jegyzetelés nélkil megdrzott darabok.

Az adoményozott konyvek csoportjdban is ajanlatos kiilonbséget tenni az
egyes kotetek és az Osszefiiggd, hatérozott profild, tobb darabbél 4116 gyfijtemények
kozott. Jollehet egyes kotetek is lehetnek killonds fontossagiiak, mégis
konyvtartorténeti vizsgdlodasra inkabb csak azok a tobb kotetet szamlilé
egylittesek alkalmasak, amelyek valamilyen hatirozott miivelddési program, egyéni
érdeklodés, gytijtési elképzelés kielégitésére keletkeztek, mert 4ltaluk egykori
miivel5dési torekvések valnak tanulmanyozhatova. Amig a magénos kotetekbdl 4llo
konyvadomanyok egyiittesen tanulméinyozva szolgilhatnak miivel5déstorténeti
tanulsdgokkal, a bekebelezett jelentdsebb gylijtemények kiilon-kiilon val
bemutatésa latszik célszeriibbnek. Ezen a médon ugyanis az erdélyi kdnyvgydijtés, a
tarsadalom és a konyv, az olvasds mds és mas aspektusira derithet8 vildgossag.
Példdul a Varadrél, Gyulafehérvarrél és Kolozsvarrél a jezsuitaknak 4tadott régi
konyvanyag egyiittes targyaldsa a reformacié eldtti erdélyi konyvgyfijtésre
vonatkozéan adhat kiilonlegesen hiteles informaci6kat. Egy-egy magangyfijtemény
megismertetésébsl pedig az alakuléban 16v8 erd€lyi értelmiségi réteg miivelddési
igényeirdl, miivelodésérdl, a konyvvel valo kapcsolatardl varhatok mashonnan nem
is remélhetd konkrét értesiilések. ‘

Minthogy a jezsuita konyvgyiijtés eredményeirdl a konyvtar egészét értékeld
- fejezetben kivdnok beszélni, most el6bb a legjelentdsebb adomany-gytijtemények
bemutatasat kisérlem meg,

|
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3. A Haczaki-konyvtar

A Bithori-egyetem  XVI.  szdzadi  konyvtira  4ltal  megorokolt
magéngylijtemények kozil kilonosen figyelemre mélté Haczaki (vagy humanista
nevén Haczius) Mérton varadi kisprépost konyvanyaga.

Haczakira elsének Kemény Jozsef figyelt fel a XVI. szizadi erdélyi koltSkrdl -
frott tanulményiban, de kilétét meg sem kisérelte tisztdzni2® Minthogy &
Haczakir6l szasz irok tarsasdgdban és Haczius névvel szolott, a német kutaték
ebben a kornyezetben keresték a helyét. Karl Schwarz a szebeni gimndzium
torténetérdl szolva Hacziust mér szebeninek mindsitette €s a szdsz reforméci6
torténetében kiemelked$ szerepet jatszd, a hitdjitas kiilfoldi vezetSivel is kozvetlen
kapcsolatban 4116 Martinus Hentius, brass6i iskolai rektorral, késbb medgyesi,
majd szebeni prédikétorral azonositotta.2! Ez utobbi tévedésére ugyan Friedrich
Teutsch mar 1881-ben felhivta a figyelmet, Haczius szebeni és sz4sz voltat azonban
6 sem kérddjclezte meg22 A két személy, Martinus Haczius és Hentius,
killonbozGségét nem tisztdzta Karl Kurt Klein sem a Honterusrdl és a szasz
reformicior6l, valamint a humanizmusrél irt, mdéig nélkiilozhetetlen
monografidjaban23 A zavart tovabb fokozta, hog a XVI. szdzad kozepén Erdély
miivel6dési életében, Hacziuson kivill nem is egy, hanem hirom Martinus Hentius
(Heinz) nevii személy egyidejli 1étezésérdl sz6lnak adatok. Az attekinthetetleniil
osszekuszalt inform4ci6kat Klein egyenesen (gy prébélta értelmezni, hogy
feltételezte: az 1518-ban Bécsben verset kinyomtaté Haczius neve is eredetileg
Hentius lehetett és ennek unokaja volt a hitdjitasban szerepld Martinus Hentius. 2

Ebben a zfirzavarban a konyvtorténeti kutatds teremtett rendet, amikor
Hacziusrdl, az egykor tulajdondban volt konyvekben olvashaté sajit kezfi
bejegyzései alapjan nemrégen kimutatta, hogy Véradon volt kisprépost, semmiféle
rokoni kapcsolatban nem 4llott a szebeni és brass6i Hentiusokkal, s6t nem is volt -
sz4sz.2% Noha Haczius életiitja még ma is csak nagy vonalakban vazolhato fel, tobbé
nem kétséges, hogy a kutatis most mair rendelkezik olyan szilird pontokkal,
ahonnan kiindulva az erdélyi miivelddés e XVI. szdzadi munkisidnak alakja
kihdmozhat6 az id6k homalyabél.

20 Kemény Jézsef: Erdélyi kilték a XVI. szdzad mdsodik tizedében. = Uj Magyar Mizeum 1857. L
413—422. Ujabb kiadasa Kemény gyiijteményes kotetében: Torténelmi és irodalmi kaldszatok.
Pest, 1861. 89—90.

21 Schwarz, Karl: Vorstudien zu einer Geschichte der stddtischen Gymnasiums A. K. in Hermannstadt.
Hermannstidter Gymnasialprogramm 1858/9. 18.

22 Teutsch, Friedrich: Die zwei dltesten sichsischen Humanisten. = Korrespondenzblatt des Vereins fiir
siebenbiirgische Landeskunde 4/1881. 18.

23 Klein, Karl Kurt: Der Humanist und Reformator Johannes Honter. Hermannstadt, 1935. 2, 34, 214,
252—254. — Adatok Hentius életitjara: Schullerus, Adolf: Die Augustana in Siebenbiirgen. =
Archiv des Vereins fiir sicbenbiirgische Landeskunde. 41/1923. 187.

24 Klein i.m. 253. _

25 Jaké Zsigmond: Oradea in istoria bibliotecilor noastre medievale. Philobiblon transilvan. Bucuresti,
1977. 65—170.
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Haczius minden kétséget kizaréan a Kolozsvir kozelében fekvd Magyarsardon
birtokos Haczaki csalddnak volt a tagja, és nevét a humanista szokasnak hodolva
latinizalta Hacziusra.26 Minthogy elSdei a XV. szdzad végéig nemcsak Sardrol,
hanem a Hitszeg vidéki Osztrorél is nevezték magukat, feltételezhetd, hogy
Hunyad varmegyébsl szirmaztak 4t Kolozs megyébe.2’ Ebben az esetben pedig
annak az Osztréi Berivoinak lehetnek az utédai, akit 1418-ban Hitszeg
vartartomanya egyik eskiidt kenézeként emlitenck.28 Ez az 4ttelepiilés Hunyadbol
Kolozs megyébe a XV. szdzad kozepén torténhetett a Sardiakkal valé
Osszehdzasodas kovetkezményeként, ami aztdn az eredetileg roman nemesi csalad
katolizilasdhoz és elmagyarosoddsdhoz vezetett. Marton prépost Haczaki
Istvannak volt a gyermeke és 1488 ut4n sziiletett.?? Ebben az esztendSben ugyanis
Istvannak még csak Ferenc és Gaspér nevii fiat emlitik. 30 Ha ez a Gaspar azonos az
1543-ban Kolozs virmegye jegyzdjeként emlitett Haczaki Gésparral, 3! akkor
feltételezhetd, hogy apjuk, a kor mdés szegényebb nemeseihez hasonl6an,
tanittatdssal akart fiainak jobb életet biztositani anndl, mint amit szerényebb
méretu csaladi foldbirtokuk megengedett volna.

fgy keriilhetett Haczaki Miérton papi-értelmiségi palyéra, melynek allomésai
kozill egyeldre az alabbiakat ismerjiik. 1516-ban beiratkozott a bécsi egyetemre,32
ahol két esztenddn 4t tanult. Itt a svijci szdrmazédsi Joachim Watt (Vadianus)
professzorral, valamint az Enyedre valé Adrianus Wolphardusszal 4llott szorosabb
kapcsolatban és a foldrajz irdnti kilonosebb érdeklsdésérdl tett tandsagot. 1518
oktoberétdl kezd6dden a krakkéi egyetemen folytatta tanulmanyait.33 Nagyon
korszer(i, olaszos kézirdsa alapjan talin még az a feltevés is megkockaztathato,
hogy Krakké utén Italidban szintén megfordult. Hazatérésének idGpontja egyelGre
ismeretlen. Az is feltételezés csupan, hogy mindjart, de mindenesetre még 1526
elott, a humanista- miivel6dés egyik propagildjanak tekinthetS Perényi Ferenc
piispok varadi udvaraba keriilt.3* Egyeldre azonban csak annyi bizonyos, hogy
1538-ban mair nemcsak kanonokja a székeskdptalannak, hanem préposti
mindségben egyben feje a Szliz Mariarol elnevezett varadi kisebb kaptalannak is.3
Befolyésat és vezetd szerepét sejteti, hogy a pipa 1544-ben a macedéniai Citrum
cimzetes piispokévé mevezte ki és megbizta, hogy segédpiispoki (suffraganeusi)
min8ségben ténylegesen vezesse a varadi plspokséget az orszdgos politikdban

26 Csanki Dezs8: Magyarorszdg torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban. V. Bp. 1913. 499.

27 Jakd Zsigmond: A kolozsmonostori konvent jegyzokonyvei (1289-1556.) Budapest, 1990. 1. 2325, sz.

28 Csénki i.m. V. 215.

29 Tonk i.m. 287.

30 Jaké i.m. II. 2671. sz.

31U6. im. L. 88,102

32 Gall, Franz: Die Matrikel der Universitit Wien. 11/1. Wien, 1959. 437. — Tonk i.m. 287.

33 Tonk i.m. 287.

34 Jaké: Jrds, konyv, értelmiség, 165—167.

35 Bunyitay Vince: A vdradi piispikség torténete. 11. Nagyvarad, 1883. 191—203. — Bdnffy csalad
levéltara, 1538. december 2. (a kolozsvéri Allami Levéltar Grizetében).

38



elfoglalt Martinuzzi Gyorgy frater pispok helyett.36 E megbizatasaval kapcsolatos
reprezent4cids koltségeire évi 100 arany dukatot is kiutalt szamira a kiria
kincstarab6l.37 1547 tavaszan Haczaki Mérton még életben volt, de mar megfaradt,
idds ember lehetett, mert tovabb nem véllalta a piispoki teendSk intézését, és ezért
helyére a péapai konzisztérium Ilosvai Istvén egri prépostot nevezte ki
suffraganeusnak Viradra,38

Jollehet Haczakit, Haczius néven, az erdélyi humanizmus torténetében
literatorként eddig is szamon tartottdk,3® alakja az6ta valt mfivelddéstorténeti
jelent8ségiivé, hogy konyvgyiijtd tevékenységére szintén raterelddott a figyelem.40
A szakirodalom azonban egészen a legut6bbi idSkig Haczaki szétsz6r6dott varadi
konyvtarab6l csupdn azt a hértyara irt, diszes gorog kodexet ismerte, amelyet a
bécsi Hofbibliothek &rzdtt meg napjainkig. A sotétbarna borrel bevont, er8s
fatablak kozé kotott, nagyfolio alaka kodexet el6szor Hermann Julius Hermann
ifrta le szakszerien?! Leirasab6l tudjuk, hogy Klaudios - Ptolemaios
vilagfoldrajzanak gorog szovegét minuszkula betiikkel, két hasdbosan Johannes
Thessalus  Scutariotes kalligrafus 1454-ben mésolta Firenzében. Ettsl a
betiimiivészt5l egyébként Bécsben Griznek még egy 1442-ben késziilt Diodoros és
egy 1468-ban befejezett Platon-kodexet. Johannes Thessalus tehat hosszd id6n at
felkapott mésol6 lehetett Firenzében.

A koédex elsd lapjainak négyzetes disze, arany alapon szines indakkal és sirga
almakkal, bizdnci hagyomanyokat kovet, de a vilagtérképen 4brézolt szélisteneknek
¢és az allatov alakjainak kivitelezése viligosan elarulja, hogy minidtoruk firenzei
volt. A kodexben 27 térkép, mértani rajzok €s sok egyszeriibben diszitett, voros
inicidlé is taldlhaté. A szépiabarna tintdval megrajzolt és vizfestékkel szinezett
vilagtérképen a miniétor a tengereket és a foly6kat vildgos mohazolddel, a hegyeket
barnas sziklatombokkel, vagy hosszan elnyal6 keskeny sziklavonulattal dbrazolta. A
térképen fokhalézat is lathatd, koroskoril pedig a legismertebb szeleket
megszemélyesitd 12 gyermekfej, lobogd hajjal, kiirtot fijva. Az éllatov alakjai
lavirozott tollrajzok. A kotetben taldlhaté atlasz &ltaldban kétlapos 27 darab
térképe a brit szigetektdl kezdve, Eurépan és Eszak-Afrikan, Perzsian és Indian 4t
Kinaig és Mongo6lidig 4brazolja az akkor ismert vilag orszégait.

36 Pray, Georgius: Specimen hierarchiae Hungaricae. 11. Posonii et Cassoviae, 1779. 187.
37 Jaké i.m. 165, 335. '
38 Pray i.m. II. 187..
39 Apponyi Sandor: Hungarica. Magyar vonatkozasi kiilfoldi nyomtatvdnyok. 1. Bp. 1900. 94—95. —
' Abel, Eugenius — Hegedis, Stephanus: Analecta nova ad historiam renascentium in Hungaria
litterarum spectantia. Budapestini, 1903. 207. ‘
40 Hoffmann Edith: Régi magyar bibliofilek. Bp. 1929. 169—170. — Balogh Jolan: Az erdélyi
- renaissance. 1. Kolozsvér, 1943. 54, 185, 317.
41 Hermann, Julius Hermann: Beschreibendes Verzeichnis der illuminierten Handschrifien in Osterreich.
Neue Folge VI/3. Wien, 1929. 19-—-21.
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A bécsi kddex proveniencidjat illetSleg téves vélemények is elhangzottak az
irodalomban, minthicgy Hermann hibdsan olvasta ki Haczaki tulajdonosi
bejegyzését, és masok az & olvasatat ellendrzés nélkil atvették, valamint az Gt
kovetd Hoffmann Edit és Balogh Joldn szerint a bejegyzés szovege a kovetkez6:
»,Martini Haczii prepositi Minorum Waradiensium et suorum.”#2 Ezen az alapon
szirmaztatja a Ptolemaios-kédexet Kollir Adam Ferenc, XVIII szizadi
konyvtéros, a véradi kapucinusoktél, Hermann pedig a horvéitorszigi Varasdrol,
megtéve Hacziust az ottani minorita-kolostor apitjdnak. Ezzel szemben a
rendelkezésemre 4ll6 mikrofilm bizonysiga szerint a kérdéses bejegyzés helyes
olvasata igy hangzik: ,Martini Haczy praepositii minoris Waradiensis sum et
suorum.”

~ Mar Kollar feltételezte, hogy e kodex eredetileg Matyas kirdly konyvtardhoz
tartozott, ahovd Vitéz Janos varadi piispok, majd esztergomi érsek (1408—1472)
elkobzott "konyveivel egyiitt keriilhetett. Minthogy azonban a kotetben nem
szerepel a kirdly neve vagy cimere, kotése sem a korvinikra jellemzd és més
kozvetlen jel sem taniskodott a Corvindhoz tartozds mellett, ez csak azéta
igazolédott be, ami6ta kideriilt, hogy az oxfordi Bodleiana-konyvtar Ptolemaios-
kodexét- 1482-ben éppen errdl a példinyr6l mdsoltdk Budadn, Sigismund
 Herberstein csaszédri kovet a budai konyvtirban még 1519-ben is megcsoda]t egy
-Ptolemaios-kodexet.*3 A killondsen becses kézirat Gtja azonban a Corvinatol
Haczakiig egyeldre csak taldlgathaté. Legvaldsziniibbnek az latszik; hogy a kodex a
~ Corvinabél elébb Perényi Ferenc varadi piispokhoz keriilt és csak az & Mohécsnél
tortént halala (1526) utin jutott a kisprépost birtokdba. Bar a piispok apjahoz,
Perényi Imre nidorhoz kerilltek Matyds kirdly tulajdondban volt targyak,*
hihetSbb, hogy a puspok bizalmasa, Coclio Calcagnini olasz humanista volt a
kozvetits. O ugyanis 1519-ben arr6l ertesxtettc egyxk baratjat, hogy kezébe jutott
Ptolemaios gorog kodexe.4S 7

Hermann feltételezi, hogy lHaczakl kédexe mir, 1576 clott a bécsi csaszari
gylijteménybe keriilt. Ezt azon az alapon teszi, hogy Hugo Blotius udvari
konyvtéros latta el jelzettel. Ebben az esetben a nagyértékii mii Haczaki 1550 koriil
bekovetkezett haldla utdn Varadrol kozvetleniil keriilt el Bécsbe. Blotius azonban a
XVII. szizad elejéig gondozta a Habsburgok udvari konyvtarit, leltirozésa,
kézjegye tehat 1576-nal évtizedekkel késobbi idSpontbél is szirmazhat. Nem
zdrhato ki tehét eleve az a feltételezés sem, hogy Ptolemaios miive Varadroél elobb
a kolozsvari ]ezsultakhoz jutott és innen az 1588. évi kifizetésiikkor elmenekitett
konyveikkel keriilt el. Hiszen fentebb mar lattuk, hogy ekkor Bécsbe is sodrodtak el
Kolozsvarrl menekitett konyvészeti értékek. Azért is inkabb erre kell gondolni,
mert a Varadrol Kolozsvirra 4thozott egyéb diszes kéziratoknak, melyek kozott —

42 Hoffmann i.m. 170. — Balogh i.m. 317.

43 Csapadi Csaba: The Corvinian Library. History and Stock. Bp. 1973. 337.
44 Hoffmann i.m. 211 (383. sz. jegyzetben).

45 Csapodi i.m. 336.
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miként errdl mar sz6ltunk — arany betfikkel irt olyanok is voltak, hogy egyetlen
kotetet 600 aranyra értékeltek, az 1588. évi menekités utan teljesen nyomuk veszett
Erdélyben 46

Szintén Haczaki természettudomanyos érdeklodcsérol taniskodik az a Plinius-
kotet, amely konyvei kozil a Bathori-egyetem kozvetitésével maradt fenn
Kolozsvérott és jelenleg az itteni Akadémiai Konyvtar ritkasag-gyfijteményének
egyik kiemelkedd értékd- darabja’ Az i. sz. I. szédzadban €lt idGsebb Plinius
Historia naturalis cimi miive a kozépkorban a természettudomanyos ismeretek
leggazdagabb enciklopédidjanak szamitott.

Jelenléte a véradi kisprépost gyfijteményében azt bizonyitja, hogy a XVL
szdzad els6 felében is valtozatlanul . az Okori miiveket tekintették a
természettudomanyok cstcsteljesitményeinek. A Historia naturalis 1476. évi parmai
kiadasanak tenyérnyi szélességii margdin nagyszami latin és gorog nyelvii glossza
hirdeti, hogy Haczaki gyakran forgatta és alaposan 4ttanulméinyozta e kotetet.
Példanyat még Italisban, hihetSleg Firenzében, miivészi gonddal, fényliz6 médon
diszitették, rubriksltak, minden inicidléjat szinezték, egyikét-mésikat kifinomult
izlésre vall6, gazdagon aranyozott, iinnepélyes miniaturdkkd fejlesztették,
melyeknek indés diszitései a margoéra is kiterjedtek. Minthogy az inicidlék eltérd
technikaval késziilt hirom csoportba sorolhatok, feltételezhets, hogy Haczaki
Gsnyomtatvanyat hirom kiilonbozd firenzei minidtor diszitette a XV. szizad
folyaman. A megrendeld tehét aligha lehetett kisprépost, hanem inkdbb egy nila
korabban élt és nagyobb jovedelmii személy, taldn Varad valamelyik konyvbaréat
piispoke. Nem lehetetlen, hogy e nagyiiri bibliofiliar6l taniiskodo, diszes Plinius-
kotet szintén Perényi Ferenc hagyatékabol keriilt Haczaki konyvtardba 48

A viradi kisprépost szerette és gyfijtotte ugyan a szép konyveket, de
kiilonlegesebb diszittetésitkre — ugy latszik — nem &ldozott. Péld4ul teljesen
diszités nélkiili a Platon miveit Marsilius Ficinus latin forditisédban tartalmaz6, .
Velencében 1491-ben megjelent Osnyomtatvénya.*® Ennek lapjait teljesen
rubrikalatlanul hagyta és az inicijlékat sem festette ki. Hasonld a helyzet a '
Claudianus Claudius alexandriai koltd (i. sz. 370—404) Velencében 1495-ben
nyomtatott kétetével, noha e szerzd verses miivei a Haczakihoz hasonlé humanista
irodalombaratok szdmdara val6sdgos mintékul szolgaltak.50 Bar szintén diszitetlen,
mégis kiillonleges konyvészeti értéke van Haczaki Arisztotelész- osnyomtatvényanak
melyet ugyancsak a kolozsvari Akadémiai Kénywvtdr &rizS! Az 1496-ban

Velencében kiadott mii 1517-ben Krakkoban készilt miivészi kotése ritka
hitelességli emléke az erdélyi koryvtorténetnek. A kotetet Haczaki 1529 utan
szerezte, sajat lengyelorszagi tanulmanyaira is emlékezve, egykori krakkéi

46 MonAntHung III. 80—81.
47 Konyvjegyzék 337. sz.

48 Hoffmann i.m. 187—189.
49 Konyvjegyzék 334. sz.

50 Ua. 120. sz.

51 Ua. 35. sz.
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didktarsat6l, Gyulai Laszl6 magistertSl, taldn éppen azokért a kéziratos
magyarazatokért és glosszdkért, amelyekct Gyulai 1517-ben a krakkéi magyar
bursa tagjaként fiizott a nyomtatott szdveghez. Gyulai apré, gydngybetfis jegyzetei
val6sdggal elboritjdk a lapok széles margdit, és dnmagukban is kisebb konyvet
tennének ki. Ezek a kommentidrok nemcsak az erdélyiek kiilfoldi egyetemi
tanulményainak, hanem tudomdénytorténctiinknek is ritka emlékei. Jelenlegi
ismereteink szerint alighanem a legterjedelmesebb reflexiok, amiket a kozépkorban
erdélyi értelmiségi flizott Arisztotelész szovegeihez.

Noha a konyvek végzetének alakulasatol fiigg, hogy egy kozépkori
konyvgylijteményb6l mi keriili el a _pusztuldst, Haczakirél kétségteleniil
elmondhaté, hogy a tudomény és az irodalom akkori klasszikusainak megszerzésén
kiviill, olvasmanyai Gtjan, sajat kordnak problémaiban is t4jékozodni kivant. Erre
vonatkozéan a ferencesek egykori gyongyosi kolostordban fennmaradt kotetei a
bizonysigok.52 Sokat elarul Haczaki érdeklddésérdl és miiveltségének
korszer(iségérdl, hogy kiilfoldi tanulményai idején, két esztendével a mfi
megjelenése utin megvasirolta magdnak Thomas Morus Utdpidjanak 1518. évi
bazeli kiaddsit. Az akkor merész Gjdonsignak szdmité6 m{ ugyanis ironikus-
szatirikus képet rajzol sajat koranak visszdssagair6l és, részben Platén nyomén,
felvizolja az eszményi A4llamot, valamint a kommunisztikus, kollektivista
tarsadalmat, melyben nincs magéntulajdon, halalbuntetés, a vezetGket titkos
szavazassal vélasztjidk, a hitet Osszcegyeztetik a jézan ésszel stb. Miasik két
gybngydsi konyve a hitijitas eltti évek szellemi erjedésével allhatott kapcsolatban.
Johannes. Basadona elmélkedése (De veriori mortalium fine et foelicitate dialogus.
Venetiis, 1518) egyebek mellett az elevekivalasztds (predestindcid) késSbb sokat
vitatott elvével is foglalkozik. A Liber Jesu filii Syrach ecclesiasticus (Viennae, 1519)
cimii kotete pedig a tisztes élet clveit targyalja és a keresztyén vildg erkolcsi
meghjuldsat szorgalmazza.

A fentebb ismertetett kotetekrSl a tulajdonos sajat kezii névbejegyzése alapjan
bizonyosan 4llithat6, hogy Haczaki Mérton gyiijteményéhez tartoztak. Ezeken kiviil
azonban a kolozsviri Akadémiai Kodnywvtar tobb olyan megcsonkult és cimlap
nélkiilli XV-XVI. szdzadi nyomtatvinyt &riz, melyekrdl a bejegyzések alapos
frasosszehasonlitd vizsgilatdval val6szintileg bizonyithaté volna, hogy egykor
szintén a véradi kisprépost tulajdondban voltak. Abban is reménykedhetiink, hogy a
XVI. szizadi nyomtatvinyok, az tgynevezett antiqudk és possessorok
nyilvantartasanak Eurépa-szerte folyamatban 1év8 munkélatai szintén gyarapitani
fogjak ismereteinket Haczaki Marton bibliofilidjarél. Annak megallapitdsidban
azonban mdr a jelenleg ismeretes anyag is elegendd, hogy Haczaki konyvtara helyi
viszonylatban jelentds, méar a hellén orokséget is hasznositd, korszeri humanista
gylijtemény  volt, mely, az €l6z6 korok kéziratos értékei mellett, a nagy
véltozdsoktol terhes korszak legfrissebb szellemi dramlatainak termékeivel is
dicsekedhetett. E véradi eredetii gy(ijtemény egyben annak is bizonysiga, hogy a

52 Soltész Zoltdnné: XVI. szdzadi kiénygyiijiok kotetei a gydngyosi miiemliékkonytdr antikva-
yiijteményében. Orszdgos Széchényi Konyvidr 1965/6. évkonyve. Bp. 1967. 135.
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humanizmus és majd a reformaci6 Erdély szellemi életét, a nyomtatott kdnyv
kotelékével, a korabbinal is szorosabbra fiizte az 4ltaldnos eurépai miivelddéshez. -
A konyvek gyfijtése, szeretete, a segitségiikkel valo frissebb t4jékoz6dds a
mindenkori jelen nagy kérdéseiben a XVI. szdzad els6 felében fokozatosan
atterjedt a fOpapsagrol az egyhazi értelmiség kozéprétegeire, majd a moédosabb
polgarsagra és a nemességre is. \

A Corvindig visszanyilé gyokerckkel rendelkezd Haczaki-gydijtemény
tulajdonosénak haldla utdn hihetSleg a varadi képtalan o6rokolte, majd ennek
felbomlasa (1556) utén, egyéb katolikus egyhazi javakkal egyiitt az erdélyi fejedelmi
kincstar tulajdondba keriilt. Anyagab6l a konyvbarit Jénos Zsigmond fejedelem is
valogathatott gyulafehérvari bibliotékéja részére, a vdradi protesténs iskola szintén
részesiilhetett beldle, de a katolikus teoldgiai anyagbdl és régibb kiadvanyokbol
még ezutdn is tekintélyesebb szdmi rész maradhatott a varadi varképolniban
berendezett raktarban. Ez keriilt — amint mar lattuk — 1585-ben a jezsuitdk
tulajdondba, akik kolozsvari kollégiumuk konyvtardba kebelezték be. Haczaki
Mirton konyvszeretetének emlékei, a miivelddés érdekében hozott jelentSs anyagi
aldozatokkal megszerzett konyvei ettdl fogva ebben a keretben szolgaltak
szazadokon 4t az erdélyi oktatds és tudomany iigyét, hirdetve miivelddésiink
eurdpai kapcsolatait.

4. A Wolphard-Kakas konyvtar

A jezsuita egyetem legrégibb konyvilloméanyiba beolvadt maisik jelentSs
magangyfijtemény két gazdag kolozsvari patriciuscsaldd, a Wolphardok és a
Kakasok miivelddési torekvéseinek eredményeként keletkezett. Az egy ideig kiilon
fejl6ds két gyfijtemény a XVI. szizad végén a két csalad kozott létrejott rokoni
osszekottetés révén mér azt megeldzGen egybeolvadt, hogy 1602-ben Kakas Istvan
ajandékabol kiillon egységként betagolodott volna,a jezsuitdk bibliotékdjdba. Ez
indokolja, hogy a gyfijteményt létrehozé személyck intellektuélis arcképének
felvazoldsa utdn egyiittesen jellemezzem konyvanyagukat.

Adrianus Wolphardus, vagy maésként Enyedi Adorjan, az erdélyi
korahumanizmus egyik jeles alakja, a kolozsvéri reneszansz stilusi épitkezések elso .
mecénasa, sajat nyilatkozata szerint 1491-ben sziiletett, hihetSleg Nagyenyeden.3
A német szarmazasi humanista csaladjarél keveset tudni, a szakirodalom csak
Hilarius nevii dccsét emlegeti. Pedig ennél az eddig ismert adatok alapjéan is tobb
kikovetkeztetethet arrél a csaladi kornyezetrdl, amelybsl Adorjan pélyéja elindult.
Biztosan 4llithat6 ugyanis, hogy az az Adrianus Wolphardus, aki 1503. december
27-én Enyeden keltezett német nyelvii levelében 6nmagét ,,Diener des heiligen
Leichnams”-nak (hihetSleg a szebeni Krisztus Teste confraternitas tagjénak)
nevezi, nem azonosithaté a késGbbi humanistdval — amint eddig tették —, hanem

T

53 Ernuszt Johanna: Adrianus Wolphardus. Bp. 1939. 5.
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annak valészinfileg az apja lehetett.>* Az azonositss ellen sz6l elsGsorban a levél
kézirdsa mely nem a hum@anista Adorjané. De a levél tartalma is, mert nehezen
elképzelhetd, hogy egy 12 esztendds gyermeknek ad6sségiigye lehessen a besztercei
egyhdzkozséggel. Az is val6szinfibb, hogy az 1512-ben Gyulafehérvaron oklevelez
Adrianus Volphardi de Felka, Esztergom egyhazmegyei, csdszari fethatalmaz4si
kozjegyz6 szintén az idGsebb Adrian Wolpharddal azonos.®> Ha ugyanis a
humanista lett volna kozjegyz0, ebben a minGségben hosszii paly4jén bizonyéra
késabb is eldfordul.

Barmiként is élljon a dolog, ez a két fenti adat nem illeszthetd be
zdkkenésmentesen a humanista Adorjin €letrajzéba. Ha viszont az a gyantm
beigazolédik, hogy az Enyeden €16 és a kozjegyz8 Adrian Wolphard azonos
személy és a humanistinak az apja, akkor az is val6szinisithetd, hogy a csaldd nem
szész eredetfi, miként hitték, hanem szepességi német, és csak a kozjegyz Adorjan
koltozott be Erdélybe az esztergomi f6egyhdzmegye teriiletérdl. Nézetem szerint a
kozjegyzd apja jom6di €s tanult ember lehetett. Az enyedi sziildi hazban. ugyanis —
amint ez a humanista nyilatkozatab6l kideril — mibzeum (azaz konyvtdr és
tudoményos gyfijtemény) volt, melyben Janus Pannonius verseinek kéziratét is
6rizték% Mindenképpen értelmiséginek és polgarinak mindsiil tehst az a
kornyezet, amelybdl a humanista Adrian Wolphard életitja elindult. Minthogy
szillei testvérét, Hilariust is kilfoldi egyetemen tanittattdk, csaladi kornyezete
nagyon is tisztdban volt a tanulds pélyst alakité jelentSségével. Az sem
elképzelhetetlen, hogy a humanista Adorjén konyvtardnak alapjat a kézjegyzd apa
enyedi gylijteményének darabjai alkottak.

A fiatalabbik Adorjan feltehetSleg az Enyed kozelében 1év5 erdélyi piispoki
sz€khely képtalani iskoldjaban, Gyulafehérvaron kezdte tanulméanyait, -ahol
megszerezte magénak a humanista kulturji Budai Udalrik kanonok rokonszenvét.
A feltételezések szerint az & Osztonzésére iratkozott be 1509-ben a bécsi
egyetemre, ahol a facultas artium liberalium elGad4sait hallgatta? 1510-ben
baccalarius, majd 1511-ben magister, s6t 1512-ben 6ceséhez intézett ajanlasiban
mér artium et philosophiae professor-nak nevezi magit. A boleselet és teolégia
mellett 4llit6lag orvostudoménnyal is foglalkozott.

Bécsben a XVI. szizad elsG évtizedeiben a német humanizmus I. Miksa
csaszér tAmogatédsaval, virdgkorat élte>8 Wolphard ebben az eleven szellemi
légkorben formal6dott és valt a humanista eszmék elkotelezettjévé. Itt alakultak ki

54 Berger, Albert: Urkunden-Regesten aus dem alten Bistritzer Archive. Programm &es evang.
Obergymnasiums A. B. zu Bistritz. Bistritz, 1894. 16 (Nr. 429). — Azt, hogy apjit is Adorjannak
hivtdk, maga Adrianus Wolphardus jegyezte fel: Ernuszt i.m. 6, 27 (4. jegyz.).

55 Beke Antal: Az erdélyi kdptalan levéltdra Gyulafehérvdrt. Bp. 1889. 91 (Nr. 424). — Tonk Sandor: A
kozépkori kizjegyzBség Erdélyben. MiivelGdéstorténeti Tanu!manyol\ Bukarest, 1980. 48.

56 Ernuszt i.m. 40 (3. sz. jegyz.). .

57 Bécsi tanulményaira: Emuszt i.m.7. Allit6lagos orvosi tanulményaira: Kelényi B. Otté: Egy magyar

" humanista glosszdi Erasmus Adagia-jéhoz. A Févirosi Konyvtar Evkonyve. Bp. 9/1939. 42.

58 Bécsi kapesolataira: Ernuszt i.m. 7—28.
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kapcsolatai az eurépai szellemi meghjulds német képviselSivel, Martinus
Capiniussal és Joachim Wattal (Vadianusszal), itt frta leghosszabb lélegzetti
kolteményét, a Miksa csészarhoz sz616 panegyrisét. Az erdélyi szirmaz4sa Capinius
jogtudés a Bécsben tanul6 sz4sz didkoknak volt a f6patrénusa az egyetemen a natio
Hungarica procuratora, egy ideig a csdszdri székviros polgérmestere,
irodalompértoldsirél ismeretes személy. Wolphard neki ajénlotta fomfivének
szdmit6, emlitett panegyrisét. Néla ismerkedhetett meg a jeles sv4jci humanista
Vadianusszal, akivel hazatérése utdn is sokdig levelezett. A Sankt Gallenben
_Zwingli kdvetdjévé szegbdott bartjat azonban nem kovette a reformaciéhoz vezets
Gtjan. Wolphard bécsi ismeretségi koréhez szdmithaté még az irodalmi
munkéssigit méltaté Georgius Logus, akit Thurz6 Jinos neveltetett és
Vadianusnak volt a tanitvédnya. Vadianus kozvetitésével keriilhetett kapcsolatba a
teolégiai karon tanit6 Joannes Camersszel, bécsi korszakdnak egyetlen olasz
humanista ismersével.

Bécsbdl val6 hazatérése utén a jol képzett fiatal szakembert — gy latszik — a
gyulafehérvari kiptalani iskola vezetésével biztsk megS? Itteni eredményes
munkéjdval hivhatta fel magira pispoke figyelmét, aki hamarosan kanonokk4
nevezte ki. S ezzel elkezd6dott emelkedése az egyh4zi ranglétran. 1516-ban
gyulafehérvéri kanonok és a torpényi gazdag plébania javadalmasa, 1521-ben pedig
kolozsi fGesperes.®? A gyulafehérvari aulsban Virdai Ferenc piispoksége idején
(1514—1524) kialakult humanista korben Wolphard tovdbbra is korszerfi
miivelGdési kozegben maradt. Méghozzd a legjobban, amit a korabeli Erdély
nytjthatott. Itt irodalmi torekvéseit megértd j6 baratja volt Pelei Tamas kanonok,
6zdi foesperes, akinek Erasmus Adagia-kotetéhez irt bejegyzései jo betekintést
nydjtanak a gyulafehérvari humanistak gondolatvilagiba.6! Legkozelebbi szellemi
tarsa azonban az olmiitzi szirmazist Stieroxel (Taurinus) Istvdn kanonok volt,
akivel méar Bécsben baritségot kotott Vadianus kérében. Baratsdguk jeleként
mindketten irodalmilag feldolgoztik a Dézsa Gyorgy vezette nagy parasztfelkelés
torténetét. Wolphard De cruciferorum tumultibus bellisque cimfi, bizonyira szintén
koltdi mfivének kézirata azonban nem jelent meg nyomtatisban és késSbb
elkallédott. A Péadudban és Bologniban tanult Virdai piispok 4ltal
Gyulafehérviron kialakitott olaszos légkor érzékeltetésére elegendd a korai
reneszdnsz legszebb erdélyi mfiemlékét felépittetd Lisz6i Janos fdesperes-
kanonokra (1448—1523), vagy a diciai epigrafidt megteremts, rémai régészeti
emlékeket gy(ijtd Megyericsei Janos fGesperes-kanonokra (1470—1517) hivatkozni.
Gyulafehérvari kornyezete teh4t egyenesen sugallta Wolphardnak, hogy felsGbb
tanulményait a humanizmus €s a reneszénsz szillshaz4jaban, olasz f61dén folytassa.

59 Hazatérése 1512 ‘nyardra-Gszére tehetS, mert novemberben mar Kolozsvdron tartézkodik: Klein,
Karl Kurt: Fiinf Briefe Adrian Wolfhards. = Siebenbiirgische Vierteljahrschrift $7/1934. 290—291.

60 Balogh: Erdélyi renaissance 206.

61 A gyulafehérvari humanista korre: Kelényi i.m. 36—50, 63—72. — Ernuszt i.m. 33-39, — Otetea,
Andrei: A reneszdnsz és a reformdcié. Bp. 1974. 392.
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Adrianus Wolphardus 1521-ben, Virdai megértd tamogatdsa mellett,
testvérével egyiitt, Italidba utazott jogi tanulményok végett, és a bolognai
egyetemre iratkozott be. De ott is folytatta Janus Pannonius ir6i hagyatékanak
kiadésara iranyul6 filol6giai tevékenységét.52 Itéliai tanulményait 1523 mérciusiban
fejezte be, amikor dccsével, Hilariusszal egyiitt jogi doktorra avattdk Bolognéban.63
Hazatérése utdn nem sokkal Vardai piispoki helynokévé, azaz vikériusiva nevezte
ki. 1531-ben igy sorolja fel cimeit: Adrianus de Enyed, artium liberalium et iuris
utriusque doctor, archidiaconus Craznensis canonicusque et vicarius ecclesiae
Albensis Transsilvaniae.%* 1534-ben dobokai fesperes és kolozsvari plébanos, de
1541-ig megszakitds nélkill viseli a vikdriussdgot is az 1536-ban kinevezett,
reneszansz életviteld, olaszos kulturaja Statileo Janos piispok oldalan.5 Mint ilyen
szdmos egyhazi és vilagi perben birdskodott, hasznositva Bolognéban szerzett jogi
ismereteit. Ekkor mar kozéleti tekintély. 1538-ban Janos kirdly a segesvari hitvita
vezetésével bizta meg, és ezt a feladatat — Heltai tandséga szerint — higgadtan és
nagy tapintattal latta el. 1542-ben a tordai orszaggy(ilés alkalmaval § tartotta az
idvozl6 beszédet Izabella kirdlyné el6tt, a kovetkezd esztendGben pedig a kirdlyné
tanicsosaként a hitdjitassal vadolt Honterus felmentéséért szolalt fel.66
Ugyanebben az esztenddben gyulafchérvari kanonoknak, kolozsi {Sesperesnek és
kolozsviari plébanosnak, valamint Gjbol piispoki vikariusnak nevezi magét.67 1544,
februar 7-én halt meg, amint ezt a szebeni plébdnia jegyzGkonyvében
feljegyezték.68

Adrian Wolphard életénck mai ismereteink szerint felvdzolt mozzanataibdl is
korvonalazédik egy, a mindennapitdl eltérd miiveltségi ember palyaképe. A
kovetkezGkben az egyhazi értelmiség kozéprétegéhez tartoz6 humanista portréjat
liter4tori munkassiganak bemutatdsaval egészitem ki.

A humanizmus kordban a tanultak korében igen elterjedt a verselés,
természetesen latin nyelven. Legtobben az Okori koltSket kovették dgy a
versformdk megvilasztisiban, mint kifejezések, fordulatok, egész verssorok
hasznélatdban. Természetesen, ha a versfaragés igazi tehetséggel parosult, eredeti,

62 Viardai jogi tanulmanyok végett kiildte ki Itdlidba: Ernuszt i.m. 39. Mar 1516-ban késziilt Itlidba, a
kirdlynG tamogatasat remélve, 1518-ban pedig ¢l is indult, amikor — taldn apja haldla miatt —
visszahivtak. Klein: Fiinf Briefe 292—294. — Kelényi i.m. 43. — Bolognai ediciés tevékenységével
kapcsolatosan: Borsa Gedeon: Bornemisza Pdl megemiékezése Vardai Ferencrdl és a t16bbi Mohdcs
elotti bolognai, magyar vonatkozdsit nyomtatvdny. = lIrodalomtorténeti Kozlemények 87/1983.

48—58. .
63 Veress Endre: Olasz egyetemeken jdart magyarorszdgi tanulok anyakinyve és iratai, 1221—1846. Bp.
1941. 84—8S.

64 Veress i.m. 85.

65 Balogh: Erdélyi renaissance 206.

66 Ernuszt i.m. 47—50. — Klein: Honter 202—208. — EOE 1. 39.

67 Balogh: Erdélyi renaissance 206.

68 Sciwert, Gustav: Das dlteste Hermannstddter Kirchenbuch. = Archiv des Vereins fiir siebenbiirgische
Landeskunde 11/1873-4. 365.
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) és értékes koltGi alkotdsok sziilettck, ha viszont csak a szorgalom és
mesterségbeli tudis adatott meg valakinek, koltcményei csak miivelddéstorténeti
értéklick. Ez utébbiak kozé sorolhatjuk Adrianus Wolphardust, aki valosziniileg
bécsi didkévei alatt kezdett koltészettel foglalkozni. Legismertebb és legnagyobb
terjedelmfl alkotasa is Bécsben, 1512-ben keletkezett Panegyris ad invictissimum
Maximilianum semper Augustum cimmel. Miive Martinus Capiniushoz intézett
ajanldsdban a szerz6 Sallustiusra hivatkozik és kijelenti, hogy azért fogott az
irashoz, hogy ne élje le értelmetlen barmok médjara az életét.59 Az 594 soros
dicsitS kolteménybdl kitlinik, hogy Wolphardus a formara fektette a hangsilyt, és
megfogalmazisaiban, az Okori példdk mellett, a kortarsak hatdsa is erdsen
érzékelhets, kiilondsképpen a Konrad Celtesé.”

Bécsi tartézkod4sa idején sziilettek Vadianushoz irott versei is: egy elégia, egy
13 distichonbél 4ll6 halotti koltemény, egy hendekasyllabusban irt vers és egy
Vadianust dics5it mfi.

Koltsi vénaja azonban hamarosan elapadt és késGbb, hirom gyaszdaldn kiviil,
csak a sajit és a barétai kiadvényait l4tta el ajanléversekkel.”! Tobbnyire a maga
gyonyorfiségére verselgetett, amint ez fennmaradt konyveibdl is kideriil. Ezekben
hérom, eddig nem ismert, latin nyelvii versére akadtam, melyeket a kotetekben
taldlhat6 ires laprészekre irt. Irodalmi szempontbdl tekintve egyik sem kiilonleges
értékli. Mindhdrom versezet, humanista szokis szerint, a mii szerzgjét, Lucanust,
Lorenzo Vallat és Quintilianust dicsditi.”? Irodalmi vagy torténeti alkotas lehetett
az 1514. évi paraszthaboriir6l irott, elveszett miive, melyet szintén Vadianusnak
ajanlott.”

Jollehet Adrianus Wolphardus  ko6lt6i  munkéssiga  inkdbb  csak
miivelddéstorténeti jelentSségli, de belSle mégis képet alkothatunk a szerzd
miiveltségérdl, olvasottsdgar6l, verstani ismereteir6l, és nem utols6sorban
irodalomszeretetér6l. Irodalompértolasat bizonyitja literatori tevékenységének
szdmunkra legértékesebb fejezete: kiad6i munkassiga, s czen belil is Janus
Pannonius-kultusza. Bécsben, Vadianus biztatdsara, kezdett el szovegkiadassal
foglalkozni.” 1512-ben mar t6bb miivet is sajté ald rendezett. EIsbb Baptista
Mantuanusnak az erkolcstelen koltemények ellen irott elégidjat, két masik
humanista vers kiséretében, majd Bartholomaeus Coloniensis Dialogus
mythologicus cim{i miivét, mely az ifjisdg szdmdra Osszeillitott latin kifejezés-
gyfijtemény. Ez ut6bbit Wolphardus 4tdolgozta, kibdvitette és dcesének ajénlotta.”s

69 Ernuszt i.m. 10.

70 Uo. 13—14.

71 Révidebb koltéi alkotisaibdl tobb megjelent: Abel-Hegediis: i.m. 483—491, 496—500.

72 KoényvjegyzEk 270, 368, 465. sz. .

73 Klein: Fiinf Briefe 294.

74 Ernuszt i.m. 26. .

75 Abel-Hegediis i.m. 298—299. Hilarius 1519-ben iratkozott be a bécsi egyetemre: Schrauf Karoly: A
bécsi egyetem magyar nemzeténck anyakényve, 1453—1630. Magyarorszégi tanuldk kiilfsldon. TV,
Bp. 1902. 180. :
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Részt vett Andreas Guarna Salernus Grammaticae opus novum cimfi
kézikonyvének kozzététeicben is.

Szintén 1512-ben, Bécsben kezdett el foglalkozni Janus Pannoniusszal, akire
még Gyulafehérvarott Budai Udalrik hivta fel a figyelmét” ‘A kozépkor
legnagyobb magyar humanista poétdja irdnti lelkesedésbsl harom kolteményt irt
ajanldsul Paulus Crosnensis Janus-kiadvdnydhoz. A késobbiekben val6sdgos
€letcélul tlizte maga elé Janus Pannonius Osszes miveinek felkutatdsat és
kozzétételét.”7 Bécsbl hazatérte utdn — amint ezt 1518-ban Vadianusnak irta —
Gyulafehérvirott tobb, még kiadatlan Janus mdvet talalt. Bolognban, ahol Janus
Pannonius mfvei kiaddsdnak mar hagyomanya volt, folytatta az életmii emlékeinek
sajté ald rendezését.’® Elsoként 1522-ben Janusnak Marcellushoz irt panegyrisét
adta ki, Virdai Ferencnck ajanlva. A kiadviny elGkészitésekor a humanista
filologia moédszerei szerint tanulminyozta a kéltd miiveit, az 6sszezavarodott
részeket elrendezte, 4tjavitotta.”” Szintén 1522-ben jelentette meg Janusnak
Plutarkhosz, Démoszthenész €s Homérosz mfiveibsl készitett latin nyelvil
forditasait. Ezt a kiadvanyat Budai Udalriknak ajanlotta.8 Harmadik bolognai
kotete, Pelei Tamésnak ajanlva, 1523 elején latott napvilagot és Janus Pannonius 15
elégidjat tartalmazza8! Végil ismét Bécsben rendezte sajté ald Horatius Ars
poetica-jat €s Carmen saeculare-jit, valamint Andreas Guarna. Salernus emlitett
nyelvtan4t.82

Ertékes ediciés munkissiga mellett Adrianus Wolphardus sokoldala
humanistdhoz illsen fogékony volt a képz&miivészetekben, leginkabb az épitészet
teriiletén jelentkezd 1ij, reneszénsz stilusra. Epitkezései nyoman benne tisztelhetd a
reneszdnsz stilus meghonosit6ja a kolozsvari polgari épitészetben. 1534 és 1536
kozott olasz €s helyi mesterrel a Fotér keleti sordn hiaromtengelyfi, emeletes hazat
épittetett, melyet 1541-ben az egyik foldszinti szob4ba vezet§ ajtokeret gyonyori
_kifaragtatdsival egészitett ki83 Otthonbsl a mai napig fennmaradt toszkin
reneszansz stilusi harom homlokzati ablak- és egy belsd ajtékeret. A Wolphard-
hiz és diszes koOfaragvinyai mintaképként szolgiltak a kolozsvari kozizlés
alakulasdban, és hozzdjirultak ahhoz, hogy a helyi kifaragds ebbc az olaszos
ir4nyba fejlddjék tovabb.84

Adrian Wolphard szerepe azonban nemcsak a reneszansz epltészetben hanem
a humanista mfivel6dés erdélyi elterjesztésében is uttors jelentSségii. Egyike volt
azoknak, akik a kor legfrissebb miivelddési torekvéseit a virosi patricidtus kérében

‘
~

‘

76 Abel-Hegediis i.m. 483—484.

77 Ernuszt i.m. 40.

78 Borsa i.m. 57.

79 Abel-Hegediis i.m. 487—488. — Ernuszt i.m. 40,

80 Veress: Anyakinyv 82.

81 Abel-Hegediis i.m. 486. — Borsa i.m. 57.

82 Emuszt i.m. 41—42. ‘

83 Adrian Wolphard kolozsvéri hazénak leirdsa: Balogh: Erdélyi renaissance 100.

- 84 Balogh Jolédn: Késdrenaissance kofaragomiihelyek. = Ars Hungarica 1974/2. 270—271.
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meghonositottdk. Az 4tlagon messze felilemelkedd, korszeri miiveltsége és
irodalmi munkassdga kiemelkedd helyet biztosit szdméra az erdélyi korai
humanizmusban. Ezért jelentds nyeresége a tovabbi kutatasnak, hogy konyvtaranak
toredékét sikeriilt rekonstrudlnom.

Adrianus Wolphardus tekintélyesnck mondhaté magdnvagyonat, benne diszes
kolozsvari lak6hézat és konyvtarat, Wolfphard Istvin orokolte. A kettSjik kozotti
rokonség foka egyeldre még tisztazatlan. Ugy litszik, hogy a szintén papi pélyara
1épett Hilariuson kiviil Adorjannak volt egy vilagi, csalidos testvére is, és ennek
lehetett a gyermeke Wolphard Istvan. Részemrdl puszta fcllclclczc§ csupan, hogy
ez a testvér azonos lehctett azzal az Enycedi Ambrussal, aki tulajdonosként jegyezte
be magat olydn kotetckbe, amclyck késbb Wolphard Istvan gyfijteményébe
keriiltek.85 ,

Wolphard Istvan életérdl és palydjarol egyelSre kevés bizonyos mondhat6. Az
azonban kétségtelen, hogy csalddja hagyoményainak megfelelen & is alapos
iskolazasban részesiilt, Abbol, hogy 1560 januarjdban a wittenbergi egyetemre
iratkozott be, arra lchet kovetkeztetni, hogy - csalidja akkor mér a
protestantizmussal rokonszenvezett.86 Tanulmanyait 1564-ig folytathatta kiilfoldon,
mert konyvtaranak egységesen némectes reneszansz izIésl, vilagos borkotésein sajat
monogramja mellett ezeket az évszamokat tiintette fel.37 Ezek a diszes, korszeri
kotések és gyakori konywvasarlasai azt sejtetik, hogy tanulményai idején mem
lehetett szikében a pénznek. Esetleges tudomdnyos, vagy irodalmi alkotésairdl
nem maradtak adatok. Ilyen ambici6i valészinfileg nem is voltak. Bizonyira a
~vérosa vezetésében részt vevd, gazdag kereskedd-patriciusok miivelt életét kivanta
¢élni. Szellemi habitusdnak megrajzoldsdhoz, konyvein kivill, Szamoskozi Istvan
szolgaltat érdckes adalékot. Torténeti feljegyzésci kozdtt olvashatd, hogy amikor
1580-ban iistokost észleltek Erdélyben ,,mintha cgy pélca nyult volna ala az égbdl”,
Volffard Istvan kolozsvari peritus mathematicus mindjirast megmondotta volt,
hogy ez a Bathori csaldd széthulldsat jelenti®® Matematikai és csillagaszati
érdek15désérl egyébként konyvei is tantiskodnak.8?

Kiilf6ldrsl 1564 folyaman johetett haza, mert a kovetkezd esztendSben mar
anyja adésait igyekezett fizctésre szoritani,”0 és kereskedéssel foglalkozott. Vagyoni
és tarsadalmi helyzeténck meglclelden ndsiilt, amikor cgy miésik gazdag patricius-
csalad tagjat, Barath (masként Minich) Zsofiat vette feleségiil.®! Virosa

85 Konyvjegyz€k 23, 311, 466. sz.

86 Fabritius, Karl: Die siebenbiirgischen Studicrenden auf den Universitdt zu Wittenberg im
Reformationszeitalter. = Archiv des Vereins fiir sicbenbiirgische Landeskunde 2/1855. 141.

87 Konyvjegyzék 19, 93, 121, 136, 145, 192. sz. '

88 Szamoskizy Istvan torténeti maradvanyai (kiad. Szildgyi Sandor). IV. MonllungHistSer XXX. Bp.
1880. 12—13. '

89 Konyvlegyzék 19, 102. sz.

90 Jaké Zsigmond: Az otthon és miivészete a XVI—XVIL. szdzadi Kolozsvdron. Emlékkonyv Kelemen
Lajos sziilctésénck nyolcvanadik évforduléjara. Bukarest, 1957. 367 (18. sz. jegyz.).

91 Vercss Endre: Zaldnkeményi Kakas Istvdn. Magyar Torténcti EIctraj_zok. Bp. 1905. 36.
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vezetésében 1575-t61 kezdve vett részt eldbb szimvevgként, majd adészeddként.
1581-ben’ és 1583-ban fobironak is megvalasztottak.”2 1585-ben még tagja a varosi
eldljarosagnak, de rovidesen meghalhatott, taldn az 1586 nyardn dithongd
pestisjarvanyban, mert 6zvegye 1590-ben méar Kakas Istvanhoz ment feleségiil. 93

Wolphard Istvan korszerii miveltségét, fejlett izlését és igényességét
bizonyitjdk — olvasményain kivil — a Adrian Wolphard-féle hazban 1579 és 1581
kozott végeztetett bavitései. Ezckhez a diszes ajto- és ablakkereteket a fejedelmi
udvar kedvelt kdfaragdjdval, szécsi Seres Janossal készittette. Koziilik napjainkig
fennmaradt két késGreneszénsz ajtokeret, egyik 1579-bSl, a masik, dor frizzel
diszitve, 1581-b5l.% A reneszinsz ember ontudataval 4llitott kozéleti szereplésének
maradandd emléket, amikor a monostori kapubéstyat6l észak fel¢ huz6dé vérfalon
tétetett javitasait emléktablaval 6rokitette meg.®

Wolphard Istvan és Bardth Zs6fia hazassiga gyermektelen maradhatott, mert
a Wolphardoknak Adorjin vikédrius &ltal megalapozott és Istvan fGbiré altal
tovabbfejlesztett csaladi konyvtara, az Ozvegy kezével egyiitt, ennek mdsodik

*férjére, Kakas Istvanra szllott.

Kakas Istvan csalddja szintén Kolozsvar jomoéda polgarsidgahoz szamitott, de
nemességgel is rendelkezett.% Elsdci az Al-Duna melletti Szalinkeménybdl
menckiiltek Kolozsvarra, amikor szil6foldjitket a torok clloglalta. Apja, Kakas
Andras, joghoz értd, tanult ember volt, aki gyakran latta cl pereskedd polgartérsai
védelmét. Mint ilyen a varos vezctSségébe is bekeriilt, 1562—1570 kozott
szamvevSként emlegetik a forrasok. 1573-ban magéra vonta a fejedelem haragjat és
emiatt egy idSre kénytelen volt elbtijdosni a varosb6l.?” Talan ez is hozzéjarult,
hogy az eredetileg unitérius csalad, vagy legalabbis a fia katolizalt.?8

Andras fia: Istvan 1560 koril sziletett és alapos iskoldzésban részesiilt.9?
EISbb Kolozsvaron, majd kiilfoldi egyetemeken tanult. 1575-ben iratkozott be a
bécsi egyetemre. Itt hét esztenddn 4t el6bb bolcsészeti, majd jogi tanulményokat
folytatott. Bécsi tartozkodasa idején keriilt szoros kapcsolatba a jezsuitakkal, akik
késGbb sajat tanitvanyukként tartottdk szdmon, és minden eszkozzel egyengették
érvényesiilésének wtjat az erdélyi fejedelmi udvarban.100

92 Kolozsvar varosanak a kolozsvari Allami Levéitarban 6rzott levéltara, Decreta centumvirorum 1575:
fol: 129/a, 1581: fol. 233/b, 1583: fol. 268/a, 1585: pag. 19.

93 Veress i.m. 36.

94 Balogh i.m. = Ars Hungarica 1974/2. 273. Ugyanitt megtaldlhat6k a kSfaragvanyok képei -is:
320—336.

95 Jakab Elek: Kolozsvdr torténete. 11. Bp. 1888. 23.

96 Veress i.m. 12.

97 Kolozsvar vérosdnak a kolozsviri Allami Levéhdrban  6rzott  levéltdra.  Torvénykezési
jegyz6konyvek, 1572—1575, fasc. I11. Nr. 3, pag. 186.

98 Veress i.m. 26—27. — MonAntHung II. 935, 969, 972. — FontRTr II. 180.

99 1586 nyardn 26 esztcndSsnck mondta magét: MonAntHung I1. 935.

100 MonAntHung II1. 535.
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Ezeknek az osszekottetéscinck koszonhette, hogy Bécs utdn Itdlidban is
éveken 4t tanulhatott. 1582-ben a paduai egyetemre iratkozott, ahol kozel két
esztenddt toltott. 1585-ben Bolognaban is megfordult révidebb iddre. 1586 nyarén
»mindkét jog doktora”-ként Lengyelorszagon 4t tért vissza Erdélybe, tarsolydban a
jezsuitak ajénlolevelével. Maga a generalis ajénlotta be 8t Bathori Zsigmondnal
fejedelmi titkarnak.19l Annyira birta a jezsuitak bizalmit, hogy mindjart
hazaérkezése utdn az'$ feliigyeletére biztdk a pestis miatt elhagyott kolozsvari
rendhazukat.192 Elgbb a fejedelem kamarasa, majd 1590-t61 Erdély egyetlen jogi
doktoraként a fejedelmi tébla iilnoke és a kincstartésig szamvevdje.103 Ebben a
mindségében tette meg &t Béthori Zsigmond az Erdélybdl kitiltott jezsuitdk
birtokai s vagyontérgyai kezel5jének.104

Vagyona, Osszekottetései, tuddsa révén Kakas egyre nagyobb tekintélyt
szerzett maginak. Ha a fejedelem Kolozsvarott jart, az 6 hizdban szillt meg; néha
kolesonokkel segitette ki Bathori Zsigmondot és Andrast. Ugyesen gyarapitotta
vagyonét, 1591-ben még konyvekkel is kereskedett.1> Mindenképpen kindtt
szulGvarosa keretei koziil, itteni tisztségekre nem pélydzott, hanem az orszégos
politikdban kivant érvényesiilni, kiilfoldi tapasztalatai és nyelvtudédsa révén. 1593-
ban és 1596-ban a fejedelem kovetcként Lengyelorszdgban Zamoyski kancellarnal
és Anglidban Erzsébet kiralyn6nél jart, hogy megszerezze timogatdsukat a torok
elleni haborihoz.

1594 nyaran meghalt a felesége. Bathori Zsigmondnak Maria Christiernaval
kotott  hdzassiga  utdn a  fejedelemasszony  kinevezte  birtokai
joszagkormanyz6java.l% fgy ismerte meg és vette fcleségil 1597-ben Susanna
Romert, a fejedelemasszony tiroli szdrmazasi udvarholgyét. Miutian Bathori
Zsigmond lemondott ¢és Maria Christicrna vette 4 a kormanyzast, a
fejedelemasszony hitbérbirtokait Kakas vette drendaba évi 24 000 tallérért.197 1599
tavaszin, Bathori Andrés fejedelemmé valasztdsa utdn, Kakas és fclesége Maria
Christiernaval egyiitt tavozott Erdélybdl. Ekkor Kakas 5 000 forintot fizetett ki sajat
pénzébdl a fejedelemasszony hitelezGinek.19% J6 anyagi helyzetét mutatja az is,

“hogy az 1j fejedelemnek és Giovanni Muralto olasz orvosnak is nagy Osszegii
kolcsonoket folydsitott.109

Kakas Bathori Andras részérdl is vallalt koveti megbizatast Lengyelorsziagba
és Pragiba. 1599 szeptemberében Rudolf csdszarhoz utazott, egyebek mellett azzal
a megbizatassal, hogy szerezze meg a csaszar hozzajaruldsat Bathori Andras és

101 Uo. II. 935.

102 Uo. 969, 972. — FontRTr II. 180.
103 Veress i.m. 34, 40, 66.

104 MonAntHung III. 535, 539.

105 Veress i.m. 41,

106 Uo. 67.

107 Uo. 75.

108 Uo. 87.

109 Uo. 77.
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Maria Christierna hazassagshoz. A prégai udvarban érte a sellenberki csata (1599.
oktéber 28.) hire, s a megvéltozott helyzetben kiildetése értelmét vesztette. A
csaszdri udvar védlevelével mégis hazatért, és megprobalt beilleszkedni az
Erdélyben kialakult 0j helyzetbe. Az 1599. november 20. és 28. kozott tartott
gyulafehérvari orszdggyiilésen téblai iilnokként szerepelt, s6t Mihély vajda egyik
protonétériussa is megtette.}10 Mégis Ggy dontott, hogy visszatér feleségéhez
Tirolba. Miutdn elhagyta Erdélyt, Mihaly vajda lefoglaltatta egész vagyonat és
ndvérének, Kakas Katalinnak adoményozta.!11 Késgbb Basta tamogatésaval javait
visszaperelte, de a zfirzavaros politikai viszonyok kozott az itéletnek nem sikeriilt
érvényt szereznie, €s igy ténylegesen nem nyerte vissza kolozsvari javait. Hosszas
pereskedés utan, lényegében dolgavégezetleniil, 1602-ben végleg elhagyta Erdélyt,
noha ekkor Kolozsvaron 14 000 tallérral, az egész fejedelemségben pedig ezen kiviil
még 32000 tallérral tartoztak ncki.ll2 Elutazasa eldtt itteni hazat eladta Gellyén
Imrének. Val6sziniileg ekkor ajandékozta oda konyveit a jezsuitdknak.

Erdély elhagydsa utdn a Habsburgok szolgalatdba allott, mert benniik latta -
szill6foldje megmentSjét. Csaszari megbizatdssal még 1602-ben Gjabb kévetségbe
indult. Perzsiat kellett volna bevonnia a torokellenes ligiba. E nagy dtra hiiséges
titkara, Georg Tectander kiséretében indult, akinek leirdsabdl ismerjikk Kakasék
kalandos utazasat Lengyelorszig, a moszkvai cdr udvara, Kazin és Asztrahin
érintésével a Kaszpi-tengerig. Itt, kevéssel tticéljuk elérése el6tt, legyengilt -
tarsaival egyiitt, 1603. oktSber 25-én Kakas Istvan is meghalt.113

Kakas Istvan élete mar egészen masként alakult, mint a Wolphardoké. Bar a
vagyonszerzés tekintetében § is megmaradt polgarnak, de eszkdzei és ambicioi
masok voltak, mint kereskedd el6deié. O is elsGsorban tanultsiga révén igyekezett
vagyonat gyarapitani, de nem egyszeri értelmiségiként, hanem a politikai
vezetSréteg diplomata tagjaként. Az-a hatalmas vagyon, amivel apai 6rokségét
megnovelte, messze feliilmilja a kolozsvari patriciusok 4tlagos anyagi viszonyait.
Kakas egész €letvitelét az udvari ember normai szerint alakitotta, A Wolphardokrol
redszéllott kolozsvari héazét tgy épitette ki, hogy az valdban fejedelmi szallashely
lehessen. A hédz udvari szérnyét bgvitette tovabb. Két helyiség ma is Grzi Kakas
pompakedvelésének emlékét. Az Ugynevezett zodidkus szoba faragott
boltinditasdval, cimeres ajto- €s ablakkeretcivel a kolozsvari reneszénsz épitészet és
kofaragés legkiemelkedbb emléke. .

Mozgalmas életpalyaja sordn Kakas Istvan a politikai és a szellemi élet
szamtalan kivalosdgaval oOsszekottetésbe keriilt a gyulafchérvari és a kilfoldi
udvarokban. Példdul ismerctes, hogy kapcsolatban allott Szamoskozi Istvan
torténésszel, 11 és a kolozsvari egyctem tudés jezsuita professzoraival, de a bécsi és
pragai csaszari udvar szellemi életével is. O azonban nem alkoté érielmiségiként,

110 Uo. 95. — EOE 1V. 435.
111 Veress i.m. 96.

112 Uo. 113.

113 Uo. 161.

114 Uo. 94.
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hanem politizalé nagypolgarként, diplomataként kivant élni. Miveltségérdl,
nézeteirdl, iréi készségérdl, konyvein kiviil, csupan a kovetként tartott beszédeibdl
€s diploméiciai megbizatdsair6l tett jelentéseibsl alakithaté valamelyes kép.
Jellegzetes példdja ennck a pragai udvarban a torok elleni dsszefogds érdekében
tartott orici6ja. Ebben a humanista szénoklat szabélyai szerint felépitve, az 6kori
torténelembdl és a Bibliabol vett példakkal érvel allaspontja mellet.11°

Lényegében két kolozsvari polgércsaldd négy értclmiségi tagjanak alkotésa
volt a Wolphard-Kakas konyvtar. A négy gy(ijts 1ényegesen kiilonboz8 palyat futott
be, mas-mas értelmiségi tipust testesit meg, és ez olvasmanyanyagukon is
tikkrozddik, noha konyveik koruk &ltalinos miivelsdési igényei feldl is
t4jékoztatnak.

Adrian Wolphard konyvtara az erdélyi korai humanista gyuﬁemenyek
klasszikus tipusdnak tekinthetd. Bar tulajdonosa fontos beosztasi egyhazi személy,
konyvtdra a klasszikus latin irodalom irdnti szinte kizdrdlagos érdeklddésérdl
tandskodik. Ilyen targyd kotetei koziil éppen azok maradtak reank, amelyeknek
nagy szerep jutott az iskolai oktatisban és a humanista irodalmi izlés
terjesztésében. Adrianus Wolphardus taldn eleve ezzel a céllal szerezte e konyveket
bécsi tanulményai végén, amikor megtudta, hogy hazatérése utdn a gyulafchérvari
képtalani iskola vezetését kivanjak rabizni. Ovidius Metamorphosis és Epistolae
Heroides cimii miiveinck 1510-beli velencei és milinéi kiaddsiba be is jegyezte,
hogy czeket a szovegeket rektorként értelmezte a gyulafchérvari iskolaban.116
Hasonlé meggondoldsb6l vasarolhatta meg Plautus vigjatékainak 1511. évi velencei -
kiad4sit.117 Az clegans latin stilusra és a sz6noki beszédre egyarant kiilonos gondot
 fordité humanista oktatisnak nélkiilozhetetlen segédeszkdze volt Lorenzo Valla

Elegantiae de lingua Latina (Venetiis, 1503) és Quintilianus hires szonoklattana (De
institutione oratoriae libri XII., Venetiis, 1506). Adrian Wolphard ezeket a miiveket
" sokra értékelte, mert mindkét szerz6t egy-egy latin versezettel tisztelte meg,
melycket példinyéba sajat keziileg be is irt11® A kolligitumban olvashato
bejegyz€sébdl arra - Ichet kovetkeztetni, hogy czcket a konyveket is bécsi
tartézkodésa idején vasarolta. Kedvenc olvasmanya Ichctett Lucanus nagy torténeti
eposza, a Pharsalia, melyet a humanistdk Vergilius Acncis¢hez hasonléan nagyra
értékeltek. Wolphard a Caesar és Pompeius kozotti polgarhaborit megénekls mii
1505-ben, Velencében nyomtatott kiadasat szerezte meg maganak, és a kotetbe irt
kolteménnyel fejezte ki elismerd véleményét. 119 ‘

Sajat kora humanista irodalmat Adrian Wolphard gyiijteményében Erasmus
Rotterdamus kozkedvelt szolasmondés-Osszeéllitasanak, az Adagidnak, Bézelben,
Frobeniusnal 1528-ban nyomtatott kiaddsa, valamint a kivald torténész és kolts
Giovanni Gioviano Pontano (1426—1503) verses miiveinek 1513-ban a velencei

115 Uo. 118—126.

116 Kényvjegyzék 312, 313. sz.
117 Ua. 336. sz.

118 Ua. 368, 465. sz.

119 Ua. 270. sz.
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Aldus-nyomdaban készillt kiadasa képvisclte.120 Ez utébbit killonosen kedvelhette,
mert 1523-ban, Bologniban nemes egyszeriiségében is mfivészi kotést készittetett
neki. Fennmaradt konyvei koziil ennek a kotése a legszebb munka.

Bizonyéra gazdag lehetett Wolphard gyiijteményének jogtudoményi része, de
ebbdl csak egyetlen kotet, Aclius Antonius Nebrissensis jogi szotdra (Vocabularium
perutile iuris utriusque. Bononiae, 1511) keriilte el a pusztuldst. A kotetben
olvashat6 sok glossza mutatja, hogy tulajdonosa gyakran és haszonnal forgatta ezt a
konyvet.121

Wolphard hittudoményi anyagir6l sem ad hii képet a rednk maradt egyetlen
kotet, de a pusztulds azonos mértéke alapjan feltételezhets, hogy eleve sem az ilyen
targyt konyvek dominaltak gylijteményében. Aligha képzelhet§ el ugyanis, hogy az
egész régi, skolasztikus teol6giai irodalomb6l csak Johannes Duns Scotusnak
(1274—1308) Petrus Lombardus (mh. 1164) szintéziséhez irt kommentérjait
(Quaestiones in 1V. libros Sententiarum. Venetiis, 1506) szerezte volna meg
gylijteménye szdméra.l22 Petrus Lombardusnak a hivatalos egyhdzi tanokat
rendszerezd Osszefoglalasa szdzadokon 4t a teologia eldadasanak vezérfonala volt,
és a ,,doctor subtilis” hozzafiizott magyarazataival egyiitt alapmiinek szamitott.

Az Adorjanéhoz hasonlé osszetételli Iehetett Itdlidban vele egyiitt tanult
testvérének, Hilarius Wolphardnak, a konyvtira is. Ennck anyagét, legalabb is
részben, Adorjan o6rokolte. Az & gylijteményében két mii maradt meg Hilarius
konyvei koziil. Az egyik Erasmus Adagidjanak Bézelben, Frobeniusnal, 1513-ban
megjelent példanya, a mdsik pedig Plinius Naturalis historidjanak bécsi ismerdsiik,
Johannes Camers 4ltal gondozott kiaddsa és ennck index-kotete.!23 Ez ut6ébbi
miivet Hilarius 1521-ben Bologniban szercztc meg. Benne olvashatd a két
Wolphard testvér egyik italiai Gti élményénck megorokitése. Hilariusnak a
szoveghez flizott egyik glossz4jabdl kideriilt, hogy Rémaban a papik Belvedere
nevil palotijdban megcsodiltdk az 1506-ban elGkeriilt Laokodn-szobrot. Ez a

~megjegyzés az Eletét falusi plébanidkon leél6 Hilarius Wolphardnak az 6kor
emlékeiért valé rajongasabol is elarul valamit.

Végiil arra is ra kell mutatni, hogy a két Wolphard kiilfoldi tanulmanyal idején
szerezte gylijteményének darabjait, és hazatérése utin nem nagyon juthatott Gjabb
kiadvanyokhoz. Példaul Adorjan konyvei kozott egyetlen olyan darab van, melyet
tanulméanyai befejezése utdn, itthon vasarolt maganak, Erasmus Adagidjdnak 1528.
évi kiad4sa.12* Ennek 1534-ben készitett, monogramos kotése azt bizonyitja, hogy
Adorjan élete alkonyan is aldozott konyvgylijteményére. Az altaldnos azonban

120 Ua. 170, 352. sz.

121 Ua. 305. sz.

122 Ua. 156. sz.

123 Ua. 167, 340, 341. sz. — ltdliai tanulmédnyai utdn Hilarius is kanonoki javadalmat kapott
Gyulafehérvaron: Veress: Anyakonyv 85.

124 Konyvjegyz€k 170. sz.
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ekkor még az lehetett, hogy az erdélyi értelmiségi 1ényegében azokkal a konyvekkel
és azzal a tudédssal maradt élete végéig, amit kiilfoldi tanulmanyai idején
megszerzett.

Wolphard Istvén is a sziil5i hazbol hozhatta magaval a konyvek szeretetét. Ha
az az Enyedi Ambrus, akinek konyvei 1552 utén rea szallottak, tényleg apja volt
Wolphard Istvinnak — miként feltételezzitk -, akkor az apéat is korszeriien
iskolazott polgarnak kell tartanunk. Megvolt ugyanis ncki Lorenzo Valldnak az
igényes latin irdsra és beszédre oktatd, népszerii kézikonyve (Elegantiae de lingua
Latina. Venetiis, 1503), Ovidiusnak a nd&i lélek rejtelmeit boncolgaté és a
reneszdnsz idején kozkedvelt verses levelei (Epistolae heroides. Venetiis, 1501),
valamint Apuleius hires, fantasztikus regénye (Asinus aureus. Venetiis, 1510), mely
a maga nemében a késdromai irodalom talan legsikeriiltebb és maig olvasott
alkotdsa)® Amig az elsd mf tankonyvnek szamitott, a két utobbi alkotis
megszerzése mar irodalmi igényt és tijékozottsigot jelez.

Wolphard Istvin konyvgylijtésének és bibliofilidjanak kezdetei legalabb is
1555-ig visszavezethetSk. Ebbdl az évbdl vald ugyanis az a szonoklattani konyve
(Donatus Graecus: De octo orationis partibus. Francofurti ad Viadrum, 1553),
melyet ekkor kottetett be. Tehat mar fiatalon megmutatkozott igényes bibliofili4ja,
mert gyermekember 1étére monogramos supralibrosszal jelezte a kotésen
tulajdonat és a kottetés iddpontjat.126 Tobbi konyveit azonban mind kiilfoldi
tanulményai alatt, 1560 és 1564 kozott, hihetdleg Wittenbergben szerezte. Konyvei
kotésén ugyanis ezekkel az évszamokkal jelezte a beszerzés idejét.

Wolphard Istvin azonban masfajta gyiijteményt formalt maganak, mint azok,
akik hivatdsos értelmiségi pélydra késziiltek. O olyan konyveket vasérolt,
amilyenckbdl azt a tudadsanyagot szerezhette meg, amit tarsadalmi és vagyoni
helyzete megkovetelt t6le. Nem humanista tudossa és literatorra, hanem varosanak
vezetésére is alkalmas, miivelt keresked-polgarra kivant valni olvasmanyai révén.

MindenckelStt irdsban és szoban j6l akart tudni latinul. Apjatél 6rokolt Valla-
féle kézikonyve és emlitett rctorikdja mellé ezért szerezte meg Thomas Linacrus
munk4jat a helyes latin beszédrsl (Corpus emendatae structurae Latini sermonis.
Basileae, 1563 eldtt).1?7 De a korszerfi miiveltséghez ekkor mar hozzétartozott a
gordg nyelv ismerete is. Ezt Martinus Crusius 1, dsszehasonlité nyelvtanabél
(Grammaticae Graecae cum Latina congruentis pars prima. Basileae, 1562)
6hajtotta megszerezni.!?® Gorog nyelvtudasét sikeriilt is olyan fokra fcjlesztenie,
hogy eredetiben olvashatta a hellén orokség kilonléle tudomanyos és irodalmi
termékeit. Szophoklész tragédidin (Parisiis, 1553) kivill, Callimachus Cyrenacus
himnuszait (Basileae, 1532), Cassius Dion nagyszabdsii rémai torténetét (Lutitiae,
1551) olvasta gorogill12? Ezek a kotetek jol jelzik a hellénizmus fokozatos

125 Ua. 23, 313, 465. sz.
126 Ua. 155. sz.
127 Ua. 258. sz.
128 Ua. 136. sz.
129 Ua. 93, 145, 413. sz.
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térhoditasat a reneszénszkori Kolozsvaron. Az erdélyi hitgjitas egyik kozpontjaban
€16 miivelt polgarnak azonban a XVI. szdzad kozepén a latin és gorog mellett a
héberben is jaratosnak kellett lennie, hogy a hitvitdkban illctékességgel
foglalhasson 4llast. Ezért vasarolta meg maginak Wolphard Istvin mindjart
Wittenbergbe érkezése utdn Johannes Forster akkor megjelent zsidd szotarat
(Dictionarium Hebraeum novum. Basileae; 1557).130

Egyéni érdeklgdésének irdnyara kovetkeztethetiink abbol, hogy megmaradt
konyvei kozott az 6kori klasszikus latin irodalom szerzSinek a humanizmus idején
kozkedvelt miiveibdl egy sem szerepel. A humanistak kedvenc koltGi kozil csupan
Claudius Claudianusnak (370—404), a rémai irodalom utolsé nagy alkot6janak a
miiveit (Lugduni, 1551) érizte gyfijteményében.131

Ezzel szemben komoly érdeklddést mutatott a filozofia irdnt. F6ként a
keresztyénség €s a gorog filozofia kapesolatai foglalkoztathattak, mert a keresztyén
boleselet megalapoz6i kozill Irenacus (mh. 202) és lustinus (89—167) mifiveit
szerezte be maganak.132 A reneszansz kordban a miivelt rétegek korében gyorsan
tért hoditd Gjplatonizmust véglegesen kidolgozé es elterjesztd Plotinos (205—270)
jelenléte (De rebus philosophicis libri LIIII in Erneades sex distributi. Basileae,
1559) Wolphard Istvéin olvasmanyanyagdban arr6l taniskodik, hogy kora szellemi
aramlatainak a gyokerei fel6l is kozvetiték nélkiil,, eredeti forrasbdl Ohajtott
t4jékoz6dni.133 Ebbe az érdeklodési korbe illeszkedik bele Valentinus Erythracus
Lindaviensis konyve (Tabulae tertii et quarti libri partitionum dialecticarum Joannis
Sturmii. Argentinae, 1555) a kor nagy protestins pedagdgusénak, Johann Sturmnak
(1507—1589) a dialektikus modszerérsl.134 :

Szamoskozi fentebb idézett megjegyzésébsl ismert, hogy Wolphard Istvant
Erdélyben mint matematikust és csillagiszathoz ért6 személyt tartoutdk szamon
értelmiségi kortarsai. Ezt konyvtdrdnak maradvanyai is igazoljak. Ilyen irdnyd
érdeklddését ugyanis az akkori idSk legkitiinGbb szakembercinek mfiiveivel
elégitette ki. Geronymo Cardanétél (1501-—1576), koranak talin legnagyobb
matematikusiatél Ptolemaiosnak a csillagokbdl valé joslassal kapcsolatos
véleményét kommentalé munkdjat (In Cl Ptolemei IV de astrorum iudiciis libros
commentaria. Basileae, 1551), Peter Apianus (Bicnewitz) hires német csillagasznak
pedig Cosmographia (Parisiis, 1554) cim{i [6mf{ivét szerezte be.}3 Az elSbbiben
olvashat6 sok csillagészati vonatkozasi bejegyzése mutatja, hogy Wolphard Istvan
gyakran tanulményozta ezt a kedvenc konyvét. Apianustd] viszont az iistokosokkel
kapcsolatos ismereteit szerezhette, amelyeket Szamoskozi komolyan értékelt.

130 Ua. 192. sz.

131 Ua. 121. sz

132 Ua. 231, 250. sz.
133 Ua. 342. sz.

134 Ua. 172, sz.

135 Ua. 19, 102. sz.

56



Wolphard Istvdn teh4t hatirozott, egyéni program' szerint fejlesztette
konyvtarat, mely a XVI. szdzad kozépi erdélyi patricidtus legjobbjainak a
mfiveltségét €s olvasménykultirajat tikrozi. Konyveit mindjart megvasarlasuk utdn
gondosan bdrbe Kottette, irdsban pontos utasitisokat adva a konyvkotdnek.
Konyvtardnak torz6ja is arra figyelmeztet, hogy Wolphard Istvdnra és a hozz4
hasonl6 kultir4ja polgirokra éppen a hitijitdskori Erdély miivel5dési életének jobb .
megismerése €rdekében az eddiginél joval nagyobb figyelmet kell forditania a
kutatdsnak.

Miként errdl fentebb mér szélottunk, a Wolphardok konyveivel Kakas Istvan
gazdagitotta a kolozsvéri egyetemet. Az ajandékozis tényét a jezsuitdk egész sor
konyvben meg is 6rokitették.13 Minthogy Adrian Wolphard, Hilarius és Istvin
tulajdonabol szdrmazé kotetekbe csak egészen kivételesen keriilt bele az
ajandékozast jelzd fenti bejegyzés,137 azt lehetett gondolni, hogy Kakas Istvan sajat
gyljtésébsdl azok a miivek valok, amelyekben ez a szoveg olvashat6. A kozelebbi
vizsgélat azonban nem igazolta ezt az ésszeri feltevést, hanem egyenesen
kérdésessé tette, hogy a jezsuitdknak ajandékozott konyvek kozott egyaltalaban
kereshet5-e Kakas Istvan gylijteménye is. Az ugyan kétségtelen, hogy a jogisz,
diplomata és politikus Kakas Istvinnak volt konyvtdra, szerette a konyveket,
feleldsséget érzett értitk, sdt kereskedett is velikk. Ugy latszik azonban, hogy sajat
értelmiségi fegyvertarat Kolozsvarrél valo tévozisakor magdval vitte, és csak a
Wolphardoktdl 6rokolt, az & szempontjabol érdektelen anyagot ajandékozta a
jezsuitdknak.

Ezt a feltételezést tdmogatja, hogy az ajandékozasra utalé szoveggel ellatott
kotetek kozil csak egyetlen, még pedig Nicolaus Everhardus mfive (Loci
argumentorum legales. Francofurti, 1581) jelent meg Kakas kilfoldi tarté6zkod4sa
idején, a tobbi évtizedekkel korabbi kiadvany.!38 Mirpedig abban a korban az
erdélyi peregrindlok nem régiségeket vasaroltak maguknak kiilf6ldon, hanem az
Oket €rdekld legfrissebb szakkonyvekkel, irodalommal igyekeztek magukat
felszerelni hazaindulasuk elétt. '

Kiilons az is, hogy e konyvek koziil legfeljebb csak egy illik be targyanal fogva
Kakas feltételezhetd érdekldési korébe, és ez azonos azzal az elGbb emlitett
kiadvannyal, amely az & tanulmanyai idején jelent meg.

Az sem lehet véletlen, hogy e konyvek viszont targyuk szerint pontosan
beleilleszkednek Adrian Wolphard és Istvan gyfjtési korébe. Megjelenésiik is a két
Wolphard személyi gyiijteménye létrejottének idGszakara esik. E két gyfijtemény
fentebbi jellemzésére gondolva, a XV. szdzad iinnepelt hellenista humanist4jénak,
» Francesco Filelfonak (1398—1481) a szénoklatai (Venetiis, 1491),13%, Hermolaus
Barbarusnak Frigyes cs4szdrhoz intézett beszéde (Wiennae, 1510),140 vagy

136 Ua. 58, 66, 155, 235, 236, 276, 320, 323, 364, 378, 379, 436, 445, 446. sz.
137 Ua. 102, 136, 154, 164, 305. sz.

138 Ua. 180. sz.

139 Ua. 323. sz.

140 Ua. 58. sz.
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- Theophylactusnak (mh. 1107) egyhazi korokben nagyra becsiilt bibliamagyarazatai
(In omnes D. Pauli epistolae enarrationes. Coloniae, 1532), esetleg Dioscorides
Pedanius orvosi mfive (De medica materia libri sex. Basileae, 1539)141 jél beillenek
Adrian Wolphard tobbi konyvei kozé.

Még hatdrozottabb ez az egyezés Wolphard Istvin legsajatosabb érdeklGdési

* koreivel. A Plotinos tanitdsait tovabbfejlesztd djplatonista Jamblychos (mh. 330) és

Macrobius (410 kériil), vagy Hermes Trismegistos mfivcil*2 éppen Ggy Wolphard

Istvdnra vallanak, mint Urbanus Bellunensis gordg nyelvkonyve (Institutionum

linguae Graecae libri duo. Basileae, 1548), vagy Caspar Peucerus, Claudius

Ptolemaios és- Johannes de Sacro-Bosco csillagiszati és matematikai

szakkdnyvei. 143 '

Bir a végsd sz6 csak a konyvekben taldlhaté bejegyzések irdsanak aprélékos
elemzése, dsszehasonlitidsa utdn mondhatd ki, maris nagyon kérdésessé valt az a
korabbi vélekedés, hogy Kakas Istvin személyi gylijteménye szintén a jezsuitak
kolozsvéri egyetemének konyvtardba olvadt bele. Taldan helyesebb lesz csak
Wolphard-konyvtarrél beszélni, mely Kakas Istvén ajandékaként keriilt a Bathori-
egyetem gy(ijteményébe.

Osszegzés

A Bithori-egyetem konyvgylijteményének torténete kozponti jelentSségfi
témaja konyvtariigyiink fejlsdésének. Bar ez volt az orszag elsd és részben maig
meginaradt egyetemi konyvtara és egyben miivelGdésiinknek is igen fontos emléke,
az eddigi szakirodalomban nem keltette fel az &t megilletd - érdeklodést.
Konyvanyaganak tanulményozdsa, a miivel6déstorténeti targyalds mellett,
lehetGséget nydjt az erdélyi  konyvtartorténetben alkalmazhaté eljarasok
kidolgozasara is; tehat médszertani tanulsigokkal is szolgal. '

Miutdn kutatdsaim kezdetén kideriilt, hogy az a jegyz¢ék, amelyct cddig a
Bithori-egyetem konyvtdra katalégusaként tartottak szamon, val6jdban a bécsi
egyetem konyveinek 1652, évi Osszeirdsat tartalmazza, a kolozsvari
konyvgytijtemény egykori dllomanyét méasképpen kellett megéllapitanom.

Els6 1épésként a kotetben talalhat6 kiillonbozs leltari bejegyzésck és torténeti
forrdsok alapjdn tisztdznom kellett, hogy mi tartozott a jezsuitdk legrégibb
konyvallomanyihoz és melyek voltak ennck f&bb 6sszetevsi, alkotéelemei. Ennek
sordn kideriilt, hogy a jezsuitdk sajat konyvbeszerzései mellett, fejedelmi
intézkedésckre ide gyfijtotték Ossze a reformdacid eldtti egyhazi konyvtarak még
fellelhetd anyagit. Ebbsl pedig kovetkezik, hogy ez az allomany nemcsak a
Bathori-egyetem, hanem az erdélyi konyvtarigy XV. szazadi torténetének
megismeréséhez is elsGrendii fontossagi. A legrégibb allomany masik forrasat a

141 Ua. 154. sz.
142 Ua. 235, 236, 276, 445, 446. sz.
143 Ua. 320, 364, 378, 379. sz.
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polgari-értelmiségi csalidok magankonyvtdrai alkottdk. A tanulméinyozas tehat
ebben a vonatkozésban is a sziikebb €rtelemben vett iskolai konyvtariigy keretein
tilra, a magénkonyvgy(jtés problematikajinak teriiletére vezetett at.

Az egykori .irdsos forrdsok segitségével, amelycket az eddigi szakirodalom
érthetetlen mddon figyelmen kiviil hagyott, sikerilt a kolozsvéri jezsuita-konyvtar
1607-ig terjedd torténetét rekonstrudlnom, kialakulast és sorsinak alakuldsat a
torténeti  tényekre tdmaszkodva bemutatnom, kozben teljesen ismeretlen
részleteket vilagitva meg.

A gazdag forrasanyagb6l kideriil példaul, hogy a jezsuitdk 1588. évi
kiutasitasukkor konyveik jelentSs részét elmenekitették Erdélybdl, és a tobb
szomszédos orszigban szétszérddott anyag utdbb is csak részben keriilt vissza,
minthogy kolozsvari konyveiket akkor Gjonnan létesitett kolostoraik konyvtarainak
megalapozédsara hasznéltak fel.

Az tjabban feltart, egykori okleveles emlékek fényénél tarthatatlanni valt a
konyvtar 1603. évi pusztuldsirdl az elbeszéls forrasok alapjan kialakitott
hagyoményos kép is. Kideriilt ugyanis, hogy a szizadok O6ta sokszor elsiratott
konyvtar valdjdban nem semmisiilt meg, amint az dltalam eddig feltart és jegyzékbe
foglalt 496 mii is bizonyitja. Az 1603. évi escmények és a konywvtdr sorsanak
megitéléséhez bizonyara tovabbi adatokkal jarul majd hozza a jezsuita okmanytar
késziilGben 1évG legkozelebbi kotete.

Munk4m soran egész sok személytorténcti részletkérdést pontosithattam, vagy
helyesbitettem. Példaul sikeriilt szétvilasztanom Adrian Wolphard, apa és fid,
eddig Osszekevert adatait, tisztdztam a konyvgyijié polgarcsaldd tagjai kozotti
rokoni kapcsolatokat, val6sziniisitettem szepességi eredetiiket stb.

Dolgozatom legfbb eredményeként azonban a konyvtar torténetének
forrasokon alapuld tisztazasét, és a régi allomany szdmottevd részét tartalmazod
konyvjegyzék Osszedllitasat tartom, mert mindkettd elSfeltétele volt a tovabbi
vizsgalodéasnak. :

Az eddig elért eredményck wGjabb feladatokat korvonalaznak és -a kutatas
folytatdsira sarkallnak. ElsGsorban tovdbb kell folytatni a hazai és kiilfoldi
(magyarorszagi, szlovakiai, lengyelorszagi és ausztriai) konyvtarakban a keresést az
egykori édllomény tovabbi kotetei utdn. Eutdl fiiggetleniil azonban a mir most
rendelkezésemre  4ll6  hiteles anyag Ichetévé teszi a Bathori-egyetem
gylijteményének  mivelGdéstorténeti,  diszitdmiivészeti,  konyvkotéstorténeti
értékelését. Munkam ezckhez teremtette meg a biztos kiindulési pontokat.
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2. Forrasok

a.) Eredeti, kiadatlan iratanyagot tanulményoztam a Banffy csaladnak és
Kolozsvér varosénak a kolozsvéri Allami Levéltarban 8rzott levéltaraban.

Egykorii konyvanyagot tanulmanyoztam a kolozsvari Akadémiai Konyvtarban,
a gyulafehérvari Batthyaneumban, a csiksomly6i ferences kolostornak a
- csikszeredai Megyei Miizeumban Orzott konyvtaraban, a székelyudvarhelyi
Tudomaényos Konyvtarban, a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtarban.

b.) Forréaskiadvanyok ‘ _ ‘

Abel, Eugenius — Hegediis, Stephanus: Analecta nova ad historiam
renascentium in Hungaria litterarum spectantia. Bp. 1903.

Apponyi Sandor:” Hungarica. Magyar vonatkozdsii kiilféldi nyomtatvignyok. 1.
Bp. 1900.

Beke Antal: Az erdélyi kdptalan levéltira Gyulafehérvirt. Bp. 1889.

Berger, Albert: Urkunden-Regesten aus dem alten Bistritzer Archive. Bistritz,
1894. ‘

EOE = Erdélyi Orszdaggyiilési Emiékek (kiad. Szilagyi Sandor). I-V. Bp.
1876—1879.

Fabritius, Karl: Die siebenbiirgischen Studierenden auf der Universitit zu
Wittenberg im Reformationszeitalter. = Archiv des Vereins fiir sicbenbiirgische
Landeskunde 2/1855.
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FontRTr = Fontes Rerum Transylvanicarum (ed. Andreas Veress). V. Anuae
Litterae Societatis Jesu. Bp. 1921.

Gall, Franz: Die Matrikel der Universitiit Wien. 11/1. Wicn, 1959.

Heckenast Gusztav: Jdnos Zsigmond végrendelete (1567). Cottectanca
Tiburtiana. Szeged, 1990. 155-169. :

Jakab Elek: Oklevéitar Kolozsvér torténetéhez. 11. Bp. 1888.

Jaké Zsigmond: A kolozsmonostori konvent jegyzokonyvei (1289-1556)
Budapest, 1990. I-I1. v

Klein, Karl Kurt: Finf Briefe Adrian Wolfhards. = Sicbenbiirgische
Vierteljahrsschrift 57/1934.

Lukécs, Ladislaus: Catalogi personarum et officiorum provinciae Austrige S.I. 1
(1551—1600). Romae, 1978.

Lukécs, Ladislaus: Monumenta Paedagogica Societatis Iesu. IV. Romae, 1981.

MonAntHung = Monumenta Antiquae Hungariae (ed. Ladxslaus Lukécs, S. L.).
I-III. Romae, 1969—1981.

Pachtler, G. M.: Ratio studiorum et institutiones scholasticae Societatis Jesu. 1-
II. Monumenta Germaniae Paedagogica. II, V. Berlin, 1887.

Sdrospataki Fiizetek 5/1861.

Schrauf Karoly: A bécsi egyetem magyar nemzetének anyakényve, 1453—1630.
Magyarorszagi tanulok kiilfoldon. IV. Bp. 1902.

Seiwert, Gustav: Das dglteste Hermannstidter Kirchenbuch. = Archiv des
Vereins fiir siecbenbiirgische Landeskunde 11/1873-4.

Szamoskozy Istvan tonténeti maradvényai (kiad. Szilagyi Sandor). I, IV.
MonHungHistScr XXI, XXX. Bp. 1876, 1880.

Szamoskozy Istvan: Erdély térténete. Bp. 1963.

Veress Endre: Giovanni Argenti jelentései magyar iigyekrol, ]603—-1623
Adattar XV-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink torténctéhez, 7. Szeged, 1983.

Veress Endre: Basta Gyorgy hadvezér levelezése és  iratai.  1-1L
MonHungHistDipl XXXIV, XXXVII. Bp. 1909—1913. '

Veress Endre: Carillo Alfonz jezsuita-atya levelezése és iratai. I-1I,
MonHungHistDipl XXXII, XLI. Bp. 1906, 1943. _

Veress Endre: Olasz egyetemeken jart magyarorszdgi tanulék anyakonyve és
iratai, 1221—1846. Monumenta Hungariae Italica ITI. Bp. 1941. '
3. Feldolgozasok i

Bagossy Bertalan: Az erdélyi katolicizmus nuiltja és jelene. DicsGszentmérton,
1925.

Balogh Jolan: Az erdélyi renaissance. 1. Kolozsvér, 1943.

Balogh Jolan: Késérenaissance kdfaragémiihelyek. = Ars Hungarica 1974/2

Baréth Béla: A kolozsvari régi egyetemi kényvedr. = Erdélyi Tudésité 20/1941.

Barlay Odon Szabolcs: Adatok a petrarkizmus magyarorszdgi térténetéhez. Olasz
petrarkista  koltbk antologidja az  erdélyi udvarban. = Irodalomtorténeti
Kozlemények 70/1966. '
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Barlay O. Szabolcs: Vizlat a jezsuita ,Missio Transylvanica” tevékenységérél és
konyvtdrdnak sorsdrol (1571—1603). = Konyv és Konyvtar 12/1979.

Bonis Gyorgy: Jacobinus Jdnos erdélyi kancellir formuldskonyve (1602).
Kolozsvir, 1947.

Borsa Gedcon: Bornemissza Pal megemlékezése Virdai Ferencrdl és a t5bbi
bolognai, magyar vonatkozédsii nyomtatvdny. = Irodalomtorténeti Kozlemények
87/1983.

Bunyitay Vince: A vdradi piispokség tonénete. 11. Nagyvarad, 1883.

Csapodi Csaba: The Corvinian Library. History and Stock. Bp. 1973,

Cséanki Dezso: Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak koréban. V. Bp.
1913.

Czegle Imre: Ramus életmiivérdl, jelentdségérél és magyar hatdsdrol. =
Teoldgiai Szemle 1972,

Dimmerth Dezsd: 4 budapesti Egyetemi Konyvtdr dllomdnydnak alapjai. =
Magyar Konyvszemle 80/1964.

Dimmerth Dezsd: A budapesti Egyetemi Konyvtdr gyiijteményénck keletkezése
(1561—1635). = Magyar Konyvszemle 79/1963.

Erdélyi Karoly: A kolozsvari rémai  katolikus [Ogymnasium  torténete.
1579—1898. Kolozsvir, 1898, ‘

Ernuszt Johanna: Adrianus Wolphardus. Bp. 1939.

Faludi, Jean: André Dudith et les humanistes frangais. Szeged, 1927.

Freigius, Thomas: Petri Rami vita. Marpurgi, 1599.

- Gyorgy Lajos: Az erdélyi kényvtdrigy és a kolozsvdri Egyetemi Konyvtdr.
Kolozsvir, 1941.

Harsdnyi Andras: A domonkosrend Magyarorszdgon a reformdcio elott.
Debrecen, 1938.

Hermann, Julius Hermann: Beschreibendes Verzeichnis der illuminierten
Handschriften in Osterreich. Neue Folge VI/3. Wien, 1929.

Hoffmann Edith: Régi magyar bibliofilek. Bp. 1929.

Ivanyi, Béla: Geschichte des Dominikanerordens in Siebenbiirgen und der
Moldau. = Siebenbiirgische Vierteljahrsschrift 63/1940.

Jakab Elek: Kolozsvir torténete. 11. Bp. 1888.

Jaké Klara: Din istoricul primei biblioteci universitare din Cluj, 1579—1603.
Comunicéri ale cercurilor stiintifice studentesti. Istoric II. Cluj-Napoca, 1984.

Jako Zsigmond: Az otthon és miivészete a XVI—XVII. szdzadi Kolozsvdron.
Emlékkonyv Kelemen Lajos szilletésének nyolcvanadik évforduldjara. Bukarest,
1957.

Jaké Zsigmond: Irds, konyv, értelmiség. Bukarest, 1976.

Jaké Zsigmond: Oradea in istoria bibliotecilor noastre medievale. Philobiblon
transilvan. Bucuresti, 1977.

Jaké Zsigmond: Négy évszdzad a miivelddés szolgdlatdban. = Korunk 38/1979.

Jaké6 Zsigmond: Philobiblon transilvan. Bucureslti, 1977.

Jekeli, Hermann: Die Entwicklung des siebenbiirgisch-sichsischen héheren
Schulwesens von den Anfingen bis zur Gegenwart. Mediasch 1930.

62



Jesinger, Alois: Die Universititsbibliothek Wien. = Zentralblatt fiir
Bibliothekswesen 43/1926.

Kemény Jozsef: Erdélyi kolték a XVI. szdzad mdsodik ltzedeben. =Uj Magyar
Miiseum 1857.

Kemény Jozsef: Torténelmi és irodalmi kaldszatok. Pest, 1861. :

Kelényi B. Ott6: Egy magyar humanista glosszdi Erasmus Adagla]ahoz A
Févarosi Konyvtar Evkonyve, Bp. 9/1939.

Kink, Rudolf: Geschichte der kaiserlichen Universitdt zu Wien. Wicn, 1854.

Klein, Karl Kurt: Der Humanist und Reformator Johannes Honter.
Hermannstadt, 1935.

Leithe, Friedrich: Die k. k. Universitits-Bibliothek in Wien. Wien,1877.

Ong, Walter: Ramus, Method and Decay of Dialogue. Cambridge, Mass., 1959.

Pray, Georgius: Specimen hierarchiae Hungaricae. 11. Posonii et Cassoviae,
1779.

Schullerus, Adolf: Die Augustana in Siebenbiirgen. =Archiv des Vereins fiir
siebenbiirgische Landeskunde 41/1923.

Schwarz, Karl: Vorstudien zu einer Geschichte des stddtischen Gymnasiums
A.K. in Hermannstadt. Hermannstidter Gymnasialprogram 1858/9.

. Soltész  Zoltanné: XVI. szdzadi kényvgyiljtok  kotetei  a  gydngydsi
miiemliékkonyvtdr antikva-gyz’ijteményében Orszigos Széchényi Konyvtar 1965/6.
évkonyve. Bp. 1967.

Szab6 Miklés: Erdélyi dtakok kiilfoldi egyetemjdrdsa a XVI—XVIII. szdzadban.
Miivelddéstorténeti Tanulmanyok. Bukarest, 1980.

Szenci Molnar Albert: Discursus de summo bono (kiad. Vésarhelyi Judit).
Régi Magyar Prozai Emlékek IV. Bp. 1975.

Szentmartoni Kélman: Jdnos Zsigmond erdélyi fejedelem elet- és jellemrajza.
Székelykeresztur, 1934.

Teutsch, Friedrich: Die 2zwei dltesten sédchsischen Humanisten. =
Korrespondenzblatt des Vereins fiir sicbenbiirgische Landeskunde 4/1881.

Tonk Sandor: Erdélyiek egyetemjdrdsa a kézépkorban. Bukarest, 1979.

Tonk Sandor: A kézépkori kozjegyzdség Erdélyben. Miivelddéstorténeti
Tanulmaényok. Bukarest, 1980.

Toéth Andras — Vértessy Miklos: A budapesti Egyetemi Kényvidr tonénete
(1561—1944). Bp. 1982.
_ Veress Endre: Zalankeményi Kakas Istvan. Magyar Torténcti Elclrayok Bp.
1905. :

Veress Endre: A kolozsvdri Bithory-egyetem téorténete leromboldsaig, 1603-ig. =
Erdélyi Mizeum 23/1906.

Waddington, Charles Tzaunt: Ramus, sa vie, ses écrits et ses opinions. Paris,
1855.
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A kényvtiri jelzetek roviditéseinek felolddsa:

AKvt = Akadémiai Konyvtar, Kolozsvart

Batth = Batthyaneum, Gyulafehérvar

BpEKwvt = Egyetemi Konyvtar, Budapest
. CsSKvt = Csiksomlydi ferences kolostor konyvtdra a Csikszeredai Mizeum
Orizetében _

KvEKvt = Egyetemi Konyvtar, Kolozsvart

OSzKvt = Orszigos Széchenyi Konyvtar, Budapest

SzUTKwt = Székelyudvarhelyi Tudomanyos Konyvtar

T-BKvt = Teleki-Bolyai Konyvtar, Marosvasérhely
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A KONYVTAR REKONSTRUALT KATALOGUSA
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1. Aegidius Romanus: Expositio super libros (Aristotelis) de anima cum textu, de
materia celi contra Auerroim, de intellectu possibili, de gradibus formarum.
Venetiis, Simon de Luere, 1500. . :

Egykoni kétés. — Poss.: Ad conventum Colosuaricnsem ... frater Jacobus
ordinis predicatorum (XVI. szdzad eleje). — Collegii -Socictatis Jesu
'Claudiopolitani, 1604. — AKwt Inc. C. 61/a.

Bejegyzés: Opinio antiquorum. Sic animam veteres posuere, Democritus
ignem / Leucippus cum Pithagora globulos athomales / Mentem Anaxagoras:
putat Empedocles elementa / Aera Diogenes: numerum Plato vimque
mouentem / Tales al(teri modo?) quoddam inmortale: vaporem / Heraclitus:
sed aquas Yppus Chiriciasque cruorem / Doctus Aristotelis hunc corporis
explicat actum (XVI. szdzad eleje).

2. Agricola, Franciscus: Tractatus orthodoxus de sanctorum sacrosanctis reliquiis.
Coloniae, Maternus Cholinus, 1581.
Egybekotve: 65. tétel — AKwvt €. 54682.

3. Albertus Magnus: Dc anima libri tres. De intellectu et intelligibili libri duo.
Venetiis, Johannes et Gregorius de Gregoriis fratres, 1494.
Egykorii kétés. — Poss.: Colleg. S. J. Claudiop. 1604. — AKvt Inc. C. 22/a.

4. Albertus Magnus: Aurcus liber methaphisice divisus in libros XIII. Venetiis,
Johannes et Gregorius de Gregoriis fratres, 1494.
Egybekitve: 3. tétel — AKvt Inc. C. 22/b.

5. Albertus Magnus: Super Marci Euangcliare p(;stilla. Hagenau, Henricus Gran,
1505.
Egykoni kétésén: Albertus Magnus / Super Marcvm / Et Lvcam. — Poss.:
Colleg. Claudiop. S. J. — Johannis Henckelli senioris sum.
Bejegyzés: Emptus 1. 1. den. 25. (XVI. szdzad) — AKvt C. 56031.

6. Albertus Magnus: Prima ct sccunda partes postille super Euangeliare Luce.
Hagenau, Henricus Gran, 1504.
Egybekotve: 5. tétel — AKvt C. 56032.

7. Albertus Magnus: Dc animalibus libri vigintiscx. Vencliis, impcnsa heredum

Octaviani Scoti, 1519.
Egykonit kétés. — Poss.: Colleg. S. J. Claudiop. 1604. — AKvt C. 50109.
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8. Albohazen, Haly: De iudiciis astrorum libri octo, doctorum aliquot virorum
opera in Latinum sermonem conversi, postremo autem ... a barbarie vindicati
et puritati lingue donati per Antonium Stvpam Rhaetvm Basileae, ex officina
Henrici Petrina, (1551 utdn).

Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Sum ex libris Nicolai
Tothazy(?), emptus {l. 2 in anno (16)29. — AKvt C. 54914.

9. Alciatus, Andreas: De pondcrlbus et mensuris lnbcllus Tubingae, Huldenrichus
Morhardus, 1533.
Egybekétve: 83. tétel — AKvt C. 54732,

10. Ales, Alexander de: In duodecim Aristotelis Metaphysicae libros dilucidissima
expositio. Venetiis, Simon Galignanus de Karera, 1572.
XVIII. szézadi kotés. — Poss.: Ex libris Valentini B. Sandor 1583. — Inscr.
catalogo coll. Claud. S. J. — AKwt C. 55503.

11. Ambrosius, Sanctus: Commentarii in omnes divi Pauli epistolas, ex restitutione
D. Erasmi diligenter recogniti. Coloniae, Joannes Gymnicus, 1530.
Egykoni kotésén: Ambros. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Redemptus
ab uno heretico ante annos 6 ad conclave meum deductus. — AKvt C. 56463.
Bejegyzés: Attianac dorgalasa, fiunac alazasa, fiunak dicherete, Attianac
dichosege (XV1. szdzad vége).

12. Ambrosius, Ansbertus: Commentariorum in sancti Johannis apostoli et
evangelistae Apocalypsim libri decem. Coloniae, Eucharius Cervicornus, 1536.
Egybekotve: 149. tétel — AKvt C. 55569.

13. Amerbach (Amerpachius), Vitus: Libri sex de phxlosophla naturali. Basileae,
Joannes Oporinus, (1549). !
Egybekotve: 276. tétel — AKwvt C. 85073.

14. Andreas, Anthonius: Super librum scx principiorum. Vencliis, Bonetus
Locatellus Bergomensis, 1508.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55731.

15. Andreas, Anthonius: Super librum Perihermenias. Venctiis, Bonetus Locatellus
Bergomensis, 1508.
Egybekotve: 14. tétel — AKwvt C. 55731.

16. Andreas, Anthonius: Super librum predicamentorum Aristotclis. Venetiis,

Bonetus Locatellus Bergomensis, 1508.
Egybekotve: 14. tétel — AKwt C. 55731.
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" 17. Ansleus, Henricus: Disputatio theologica de virgine incomparabili et
sacrosancta Dei genitrice Maria. Ingolstadii, David Sartorius, 1589. ‘
Egybekotve: 205. tétel — AKwvt C. 83806.

18. Antoninus Florentinus: Summe theologie secunda pars. Venetiis, Laonardus
Wild de Ratisbona, 1481.
Egykori kotésén hartyacimke. — Poss.: Iste liber est conventus
Millenbachensis ordinis fratrum predicatorum (XV. szdzad) — S. J. inscr.
catalogo coll. Claud. — AKwt Inc. C. 70.

19. Apianus, Petrus: Cosmographia per Gemmam Frisium ... Aucta, figurisque
novis illustrata. Additis eiusdem argumenti libellis ipsius Gemmae Frisiae.
Parisiis, expensis Viuantii Gaultheroti, 1551.

Egykori kétésén: S + W + C / 1562. — Poss.: Adami Gitschneri Claud.
Ao0. 1617. 9. Octobris, emptus den. 55. — Thordae, anno 1627. mense Augusto.
— Laurentii Dalnoki (XVII. szdzad) — AKvt U. 61755.

20. Apollonius Pergaeus: Conicorum libri quattuor, una cum Pappi Alexandrini
lemmatibus et commentariis Evtocii Ascalonitac. Bononiae, ex officina
Alexandri Benatii, 1566.

Egykoni kotés. — Poss.: S.J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt C. 55306.

21. Appianus Alexandrinus: Historia Romana. Venetiis, Bernardus pictor et
Erhardus Ratdolt de Augusta una cum Petro Loslein de Langencen correctore,
1477.

XVIIL. szézadi kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc.
C.33. \

22. Apuleius, Madaurensis, Lucius: Mctamorphosis, sive de asino aureo / ac
nonnulla alia opuscula eiusdem, necnon epitoma Alcinoi in disciplinarum
Platonis. Vicentia, Henricus de Sancto Vrso, 1488.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — Andree Claudiopolitani (XVIL
szdzad) — AKvt Inc. C. 19.

23. Apuleius, Madaurensis, Lucius: [Asinus aureus] cum commento Beroaldi et
figuris noviter additis. Venetiis, Philippus Pincius Mantuanus, 1510.
Egykoni kétésén aranyozva: Apvleius + Epistole + Ovidii / Lavrencius
Valla. — Poss.: Liber Ambrosii Eniediensis, nunc titulum scripsi anno a natu
Christi 1552. Tam vero Stephani Wolphardi et heredum. — Coll. S. J. Claud.
1604. — AKwvt C. 55747.

24. Aquila, Petrus de: [Quacstiones] super quatuor libros magistri Sententiarum.

Venetiis, Simon de Luere, 1501.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 56244.
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25. Aquino, Thomas de: Catena aurea super quatuor evangelistas. Continuum in
librum evangelii sccundum Matheum et Marcum. Basileae, Michael Wenssler,
1476. '

Egykoni kotésére ragasztott hdrtyacimkén: Divi Thomae Aquinatis glossa
continua / super euangelistas duos: Matheum videlicet et Marcum. — Poss.: S.
J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt Inc. C. 8.

26. Aquino, Thomas de: Prima pars summe theologie. Venetiis, Antonius de Strata
de Cremona, 1489.

Egykoni kotés. — Poss.: Per fratrem Augustinum dc Illew cmptus 1494, in
anno novitiatus. — AKvt Inc. C. 65/a.
Bejegyzés: Valet {l. 2. (XVII. szdzad)

27. Aquino, Thomas de: Prima pars secunde partis summe theologie. Venetiis,
Theodorus de Rogazonibus de Asula, 1490.

Egybekotve: 26. 1étel — AKvt Inc. C. 65/b.

28. Aquino, Thomas de: Opuscula, quibus aliis impressis nuper hce addidimus,
vidclicet summam totius logice, tractatum ccleberrimum de usuris nusquam
alias impressum. Venetiis, Bonctus Locatellus Bergomensis, 1498.

Egykorit kotés. — Poss.: Convictus Wesprimiensis S. Katherine ordinis
predicatorum (XVI. szdzad eleje). — Coll. Claud. S. J., emptus 27. Febtuarii
1598 fl. 1. den. 20. — AKvt Inc. C. 15.

29. Aquino, Thomas de: In librum de anima Aristotelis expositio. Magistri
Dominici de Flandria ordinis predicatorum in eundem librum acutissime
questiones ct annotationes. Venetiis, Bonetus de Locatellis Bergomates
presbiter, 1503.

Egybekotve: 30. tétel — AKwvt C. 54984 (Inc. C. 132/c.)

30. Aquine, Thomas de: In libros physicorum Aristotclis intcrpretatio ct expositio a
Thimotheo Veronense... recognita. In Venetiarum urbe, Bonetus Locatellus
Bcergomensis, 1504.

Egykont kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 54982
(Inc. C. 132/a.)

{
31. Aquino, Thomas de: In beati Pauli apostoli cpistolas commentaria. Parisiis,
vidua Nicolai Preuost, 1532.

Egykont kotésén: Epistol. — Poss.: Sum Andrcae litcrati Kadar, filii
prudentis ac circumspecti Francisci Kadar civis civitatis Waradicnsis, emptus a
relicta Pauli quondam literati Zalonthaj den. 50. Anno domini 1574. — Coll. S.
J. Claud. 1604. — AKwt C. 58158. ~
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32. Aretio (Gambilionibus), Angelus de: Commentaria in quattuor Institutionum
libros, una cum Francisci Aretini casuum ad unumquemque paragraphorum
figuratione ac continuationibus in eisdem et in quibuscunque rubricis suis locis
in margine appositis. Adiunctis insuper quamplurimum doctorum utilissimis

" additionibus et apostillis in titu[lum} de Exceptionibus Bartholomei ab Horario
Patavini nupperime editis. Lugduni, Nicolaus de Benedictis, 1510, vagy Jacobus
Sachon, 1513.

Elején és végén csonka, kotése elveszett. — AKwvt C. 102443,

33. Argentina, Thomas de: Scripta super quattuor libros Sententiarum. Argentina,
Martinus Flach, 1490. -

Egykont kotés. — Poss.: Hoc libro donabat Petrus Czomay Franciscum
Emerici de Chyk 27 die Augusti in scola Claudiopolitana, anno incarnationis
domini nostri Jesu Christi 1560. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwt Inc. C. 28.

Bejegyzés: Metra contincnatia materiam primi Sententiarum correpta per
magistrum Jacobum de Rupe ordinis prcdlcatorum et glossata (XVI. szdzad
eleje).

34. Aristoteles: Libri de cclo ¢t mundo, cum expositione sancti Thome de Aquino
et cum additione Pctri de Aluernia. Venetiis, Bonctus Locatellus Bergomensis,
1495.

Egybekdtve: 30. tétel — AKvt Inc. C. 132/b.

35. Aristoteles: Opera. Venetiis, Gregorius de Gregoriis, 1496.
Egykoni kétésén: Aristotelis / 1517. — Poss.: Martini Haczy sum et suorum
(XVI. szdzad elsd fele). — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc C. 58.
Bejegyzés: Anno domini 2529{?] in festo Transfigurationis domini per
Ladislaum  Gywlcnsem  magistrum  Cracouianum  libri  phisicorum
recognosccbantur (p. 61v). — Anno domini 1517 die sancti Dionisii Cracoviae
estivali commutatione sub magistro Jacobo Siradia seniorc burse ... Ladislaus
de Gywla glossas et continuationes adiecit (p. 313).

36. Aristoteles: Liber pracdicamentorum. Vicnnae Austriae, 1550.
Egybekotve: 354. tétel — CsSKwvt 3761.

37. Aristoteles: Perihcrmenias libri II. Vicnnac Austriae, 1551. [Egidius Aquila]
Egybekdtve: 354. tétel — CsSKvt 3761.

38. Aristoteles: Priorum analiticorum libri II. Vicnnac Austriae, 1551. [Egidius
Aquila]
Egybekotve: 354. tétel — CsSKvt 3761.

39. Aristoteles: Posteriorum analiticorum libri II. Vicnnae Austriac, 1552. [Egidius

Aquila]
Egybekitve: 354. tétcl — CsSKvt 3761.
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40. Aristoteles: Topicorum libri VIII. Viennae Austriae, Michael Zimmermann,
1553.
Egybekitve: 354. tétel — CsSKvt 3761.

41. Aristoteles: Elcnchorum libri II. Viennae Austriac, Michael Zimmermann,
1553.
Egybekotve: 354. tétel — CsSKvt 3761. \

42, Aristoteles: Rhetoricorum libri*III in latinum sermonem ‘convcrsi et scholis
brevioribus explicati a Joanne Sturmio. Argentinae, Theodosius Rihelius, 1570.
Egykoni kotés. — Poss.: Valentinus ... 1578. — Coll. Claud. S. J. — CsSKwvt
62.

43. Aristoteles: Opera omnia. Tomus primus. Organum, quod Logicam appellant
continens. Lugduni, Jacobus Berjon, 1580.
Egykoni kétés. Poss.: S. . coll. Claud. — Batth J. 4. VI. 40.

44. Aristoteles: [Opera omnia). I. Tomus physicus. Francofurti, apud Andreae
Wecheli heredes, Claudium Marnium et Jo. Aubrium, 1593.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S.J. — AKwt C. 98107.

45. Augustinus, Aurelius: Quinta et sexta pars librorum, quos episcopus scripsit.
' Basileae, 1506 ?

Egykoni kotésén: Quinta et sexta pars [S. Augustini] 1518, — AKwt C.
90953-4. '

Bejegyzések (a reformdcié kordbdl, tobbnyire Pestesi Istvdn kezétél): Certe
Augustine, mihi incredibile est quod dicis, si textus non est depravatus. — O
Augustine certe securus es et maxime deliras. — Vere Augustine, ut mihi
videtur, in hoc capite enormium errorum iacis fundamentum. — Amice lector,
lege candide ac fruere pie contra anabaptistas sacramentarios, qui nunc
mundum dementant. — Erasmus multum hallucinatur in suis annotationibus
de hac particula principium quod loquor. — Sicut sacramentarii me audiente
dicebant, et quidem eorum unus Michacl literatus, secretarius Johannis Torek,
quod Paulus apostolus non fuit doctior Martino Santa, nec scripturam ab eo
melius intellexit. — Contra monachorum falsa iustitia. — Sententia ista etiam a
sacramentariis pessime est interpretata. — Decor domus Dei quid contra
concionatorem Ysabelle regine, qui idola templi volcbat esse decorem domus
Dei. — Idola carent omni sensu: Imagines papistarum carent omni sensu: Ergo
imagines papistarum sunt idola, quod ipsi pernegant (mds egykoni kézzel). —
Contra impudentissimos sacramentarios, qui negant pro pueris responsionem.
— Videte heretici queso et nolite delirare. — Vide heretice, qui
renuntiationem negas. — Canonicorum valet autoritas contra Tridentinos.
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46. Augustinus, Aurelius: Decima pars librorum, quorum nomina meminit in libris
Retractionum. Undecima pars librorum, quorum mentionem non fecit in libris
Retractionum. Basileae, Joannes Amerbachius, 1506.

Egykoni kotésén: Decima et undecima pafrs S. Augustini] 1518. — Poss.:
Sum Stephani Pesthesi (XVI. szdzad kdzepe). — AKvt C. 90956.

Bejegyzések (a reformdcié kordbdl, Pestesi Istvan kezét6l): Amice lector,
cum hunc librum legeris, ne ubique omnia scolia mea esse scias, nam non ego
fui primus huius libri lector, neque possessor. — Beketelenseget. — Perpende
lector haec omnia contra spurcissimum Stancarum et nefastissimos
sacramentarios. — Hunc locum quidam Polonus concionator Ysabelle regine
referebat ad externum templum. — O pater Augustine, ubi est ille filius Dei
unicus mediator, de quo hactenus toties predicavisti. — Sacramentarii haeretici
hoc modo opinantur de Deo. — Contra haereticos et asininos sacramentarios.
Vide optrectator Christi nefandissime sacramentarie spiritualium corporum
loca. — Contra novos asinos et antinomos, qui dicunt quod filii Christianorum,
etiam si sine baptismate discedant, salvicrunt, g[uia] e Christianis Christiani
fiunt, sicut ¢ canibus canes. — Maior servict minori contra Calvinistas. —
Contra localistas sacramentarios. — Antiqui definichant amorem esse
appetitum pulchritudinis fruendc, sed hic Aug[ustinus] melius. — Gratia, quam
Lutherani nimis asserunt! — Ansa Lutheranorum. — Quod Erasmus
Rotherdamus non advertens posuit loco verbi scrmonem Jo[hannis] 1 in
principio erat sermo. — Multiplex et varium est ingenium tuum Augustine, in
tertium caput Johannis negas spiritum de vento posse intelligi, hic autem ultro
asseris. — Monachorum plurimi sunt effecti heretici, quorum nomina in
cronicis cronicarum luculentius habentur. — Et Lutherus monachus fuit
Augustinianensis ordinis. — Hoc ncphandum opus, quod Lutherani predicant.
— Huius errores excitavit Martinus Lutherus temporibus nostris. — Hoc
contra Lutheranos lege pulchra.

47. Augustinus, Aurelius: Sermonum opera. Parisiis, Bertholdus Rembolt, 1516.

Egykoni kotésén: Ser Avgvsti. — Poss.: P. Joannis Mediomontani A. D.
1597. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt 51467.

Bejegyzés: Ego frater Pctrus Makray, prior provincialis regni Hungariae,
concessi hunc librum cum patribus diffinitoribus venerabili patri’ fratri
Laurentio de Dees ad usum incertum, anno 1548. — 1564 sabbatho post
Laurentii sacramentarii intromissi in ecclesiam metropolitanam Albensem
Transsilvanam, regnante Joanne secundo, filio regis Joannis, littera dominicali
a duran ...(?) tabule altarium sequenti sabbatho eiecte.

4
48. Augustinus, Aurelius: Operum tomus primus. Antverpiac, Christophorus

Plantinus, 1576.
XVII. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 55485. .
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49. Augustinus, Aurelius: Operum tomus VIII. continens enarrationes in psalmos,
opera theologorum Lovaniensium ad Ms exemplaria castigatus. Antverpiae,
Christophorus Plantinus, 1576.

Egykoni kétésén: Opera Augusti To. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll.
Claud. — AKwvt C. 102444.

50. Augustinus, Aurelius: Operum tomus sextus, continens decertationes adversus
haereses  praecipue  Judaeorum, Manichaeorum, Priscillianistarum,
Origenistarum, Arianorum et Jouiniani. Basileae, in officina Frobeniana, 1528.

XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 90939.

51. Augustinus, Aurelius: Omnium operum epitome. (1537?)

Egykori kotésén: Epitomae Avgusti. — Poss.: Coll. Claud. S. J. catalogo
inscr. — Sebastianus Klimaskovycz, servitor illustrissimi domini Johannis
Adami de Hoffkirken, semper amicus egregii domini Thome Zentmihalifaluj
(XVIL. szdzad) — AKvt. C. 101791-2.

Bejegyzés: Valens aureum flor. 1. — Az en dolmaniom az zo6ld aest. flor. 5
den. 64. — Vestis mea inferior ex genere karasia vulgo dolmany, quam feci
parare in Pynis(?) 1576 constat den. 60 flor. 5. — Nicolaus Fabritius Szekiensis
me sibi devinxit den. 88. — Az kit enneckem adott az en nenem penzt flor. 1
den. 46, inen egict attam Koczjs Matenenak, hogj Babos Antaltul hozzon den.
eg) penz ara bort. Wagion Molnar Mihalnal 1 veka lizty, ket veka buzaya,
ismeg Vola Janosnal ket veka, Varga Mihalnenal ott is egj weka, kit nem tud
az ura, hogj neki atta, kit az en felesegem Regenbe wasarlott kenjer birul az en
nenemnek, facit den. 55. Hozott haza benne 3 kenyeret, 6 die Februarii in
Pinys, anno 1578. Item vagjon ismeg nenemnek nallam den. kett oh penze, aual
egietembe flor. 1. den. 48. Summa den. et flor. facit flor. 2 den. 1. Ismeg az pap
apia adot den. 7 penzt kenjer arraba. Mikor az ros viragzik, akkor jo repa
magot vetni, jeles jo lezen. 166 lovagnak egj hora adok harom 3 forintot, mit
tesen summa facit flor. Negj szaz 98 forintot. Azert edtt eszer 9 szaz 76 forint
kel rea eztendeig. Pio ac integerrimo domino Balthasaro Zekj pastori
aecclesiae Christi in Varallja ... exhibeantur (XV1. szdzad)

52. Augustinus, Aurelius: Commentariorum in Novum Testamentum tomus
secundus. Venetiis, ex officina Erasmiana apud Vincentium Vaugris, 1543.
Egykoni kotésén: F + D + A / 1547. — Poss.: Fratris Dionisii de Alba
Regia ordinis Praedicatorum, emptus Venetiis cum prima parte huius operis
floreno aureo, 1547. — Coll. Claud. S. J. — AKwt C. 101670.
53. Augustinus, Aurelius: Epitome omnium operum. Coloniae, Melchior
N(ovesianus) 1549. )
Egykoni kétésén: Epitome. — Poss.: Donum respecte vidue P. B. notarii
Varadiensis. Anno domini 1592. — Claud. coll. S. J. 1604. — AKvt C. 55402.
Bejegyzés: Venditur fl. 1 den. XXX.
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54. Ausmo, Nicolaus de: Supplementum Summaec Pisancllac. — Astesanus de Ast:
Canones poenitentiales. Venetiis, Franciscus de Hailbrun et Nicolaus de
Frankfordia, 1474.

Egykoni kotésére ragasztott hdrtyacimkén: Supplementum / Casuum
conscientiae. — Poss.: S. J. inscriptus catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 31.

55. Ausmo, Nicolaus de: Supplementum Summae Pisanellae. — Astesanus de Ast:
Canones poenitentiales. — Alexander de Nevo: Consilia contra Judacos
foenerantes. Venetiis, Leonard Uuild de Ratisbona, 1489 (recte 1479!).

Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc C. 50.

56. Ausbnius, Decimus Magnus: Epigrammata. Venetiis, Joannes de Cereto de
Tridino alias Tacuinus, 1496.
Egybekétve: 275. tétel — AKvt Inc. C. 13 /c.

57. Baldesanus, Guilielmus: Stimuli virtutum adolescentiae Christianae dicati libri
tres. Coloniae, sumptibus Arnoldi Myly, 1594.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 57440.

58. Barbarus, Hermolaus: Oratio ad Fridericum imperatorem et Maximilianum
regem Romanorum. Roma, Stephanus Planck, 1486.
Egybekdtve: 323. tétel — AKvt Inc. C. 43/d.

59. Barbarus, Hermolaus: Castigationes in Pomponium Melam. Basileae vel
Lugduni, cc. 1540.
Egybekitve: 293. tétel — AKvt C. 53673.

60. Basilius Magnus, Sanctus: Opera. Interpretes: Johannes Argyropilus, Georgius
Trapezuntius, Raphael Volaterra, Ruffynus Presbyter. Monodia . Gregorii
Nazianseni. Coloniae, Eucharius Cervicornus, 1523.

Egybekotve: 146. tétel — AKvt C. 55073.

61. Basilius Magnus,'Sanctus: Omnia, que ad nos extant, opera ab Iano Cornario
interpretata. Basileae, Hieronymus Frobenius et Nicolaus Episcopius, 1552. I-
IV. '

Egykoni kétésén: D + R + S / 1559. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C.
56195. :

*62. Baysio, Guido de, [archidiaconus Bononiensis]: Lectura super sexto
Decretorum noviter revisa. Venetiis, Philippus Pincius Mantuanus, 1503.
Egykont kotésére ragasztott hdrtyacimkén: Archidiaconus super sexto et
Card[inalis] super Clement[ina]. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. —
AKwvt C. 81181.
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

76

(Bechhofen, Johannes de): Quadruplex missalis expositio. Basilcae, Michael
Furter, 1509.
Egybekotve: 309. tétel — AKvt C. 58851, ¢

\ . e .
Beilerus, Joannes: Sermones de tempore, nec non de sanctis et festivitatibus
principialioribus per totum annum. 1514?
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1605. — AKvt C. 59575.

Bellarminus, Robertus: Iudicium de libro, quem Lutherani vocant concordiae.
Ingolstadii, David Sa{torius, 1585. \
Egykonrit kétés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S. J. — AKwvt C. 54681.

Bellunensis, Urbanus: Institutionum linguae Graecae libri duo. Basﬂcae ex .
officina Hieronymi Curionis, impensis Henrichi Petri, 1548,

Egykont kotésén: W + P + C [/ 1552. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas
coll. Claud. S. J. — AKvt C. 50065.

Bejegyzés (a konyvkots részére): WPC, in Bretter, Weysz.

Beroaldus, Philippus: Commentarii in Asinum aurcum Lucii Apuleii. Venctiis,
Bartholomeus de Zanis de Portesio, 1504.
Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 55744.

Beroaldus, Philippus: Commentationes in Suctonium Tranquillum. Venetiis,
Philippus Pincius Mantuanus, 1510.

XVIII szdzadi kdtés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C.
50104.

Bertachinus, Joannes: Tractatus dc episcopo. Venctiis, Simon de Luere, 1505.
Egybekdtve: 104. tétel — AKvt Inc C. 124/b.. ,

Biblia. Nurnberg, Antonius Coburger, 1477.
Egykoni kétés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 5.

Biblia sacra. In urbe Venctiarum, magister Johannes dictus Magnus, Herbort
de Selgenstat Alemannus, 1484,

Egykoni kotés. — Poss.: Matthyas Fclnemethj suo Georgio amoris ergo
(XVL. szdzad) — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt Inc. C. 38.

Bejegyzés: Anno Domini 1586 emptus crat den. 34 hic liber Somlioniae
crat emptus. — 1599. Sigismundus Bathori ac Andrcas Cardinalis Bathory vita
cesserunt(?) mortali illius frater litteris fraude huius Michacl Princeps Vaiuoda
Transalpinus bello superato fuit necatus manu Siculico, cui pristina libertas est
reddita. Depopulata(?) Transylvania per praedictum Principem ac Stephanum
Boczikaj. Hee hactenus per Joannem Mcdiomontanum in Lona prope Gialu 1
Januari 1600, procedat nobis feliciter annus aliis annis,
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72. Libri Bibliae cum poslillis additionibus et replicis contenti in secunda parte
Lyre. Nuremberge, impensis Anthonii Kobergers, 1497.
Egykori kétésén: Secunda postillac. — Poss.: Liber Gerwasii Therem] (cc.
1520-5). — 1539. [Stephani] Zalay et amicorum eius. — Inscr. catalogo coll.
Claud. — AKvt Inc. C. 54. :

73. Quarta pars Biblie in se continens glosam ordinariam cum expositione Lyre
litterali et morali, necnon additionibus ac rgplicis. Basileae, 15077
Egykoni kotés. — S. J. inscriptus catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 102446.
74. Sexta pars Biblie cum glosa ordinaria et tl,xposmonc Lyre litcrali et morali,
necnon additionibus ac replicis. Basileae, 1508?
Egykoni kétés. — Poss.: Ex libris Mathiae Aucupis (XVI. szazad) Coll. S.
J. Claud. 1604. — AKwt C. 102446.

75. Textus Biblie cum glossa ordinaria, Nicolai de Lyra postilla, moralitatibus
' eiusdem, Pauli Burgensis additionibus, Matthie Thoring replicis. Prima pars et
sunt in ea hec, scilicet Genesis, Exodus, Leviticus, Numerorum,
. Deuteronomius. Basileae, Joannes Petri et Joannes Frobenius, 1506.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 90944.

76. Bibliorum Graecorum Latinorumque pars tertia. Basileae, Nicolaus
Brilyngerus, 1550.
Egykont erdélyi kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C
59794.

Biblia. Vide etiam Novum Testamentum

77. (Pseudo-) Bonaventura [Johannes de Caulibus?]: Liber aureus de vita Christi.
S. 1, cc. 1503-1510.
Egybekdtve: 309. tétel — AKvt C. 58850.

78. Bonifacius VIII. papa: Liber sextus Dcerctalium cum certis additionibus
Johannis Andreac. S. 1, cc. 1470-1500.
XIX. szdzadi kités. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas coll. Claud. S. J. —
Batth. Inc. VIL. 55.

79. Borrhaus Stutgardianus, Martinus: In tres Aristotclis de arte dicendi libros
commentaria. Basileae, ex officina Jacobi Parci, impensis Joannis Oporini,
1551.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. 8. J. Claud. 1604. — Sigismundi et Stephani
Kouachoczky (XVII. szdzad) — AKvt C. 55498.

71



80.

81.

82.

84.

8s.

86.

87.

88.

78

Britannicus, Joannes: Commentarii in Iuvenalem. Brixiae, Angelus et Jacobus
Britannici, 1501.

Egybekotve: 67. tétel — AKvt C. 55746.

Bejegyzés: Emptus grossis XXI (XVI. szdzad eleje).

Bucolicorum autores XXXVIII. Basileae, ex officina Joannis Oporini, 1546.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 50232,

Budaeus, Gulielmus: D¢ moncta Gracca ad Gallicam pecuniam aestimata.
Breviarum de asse et partibus eius. Tubingae, Hulderichus Marhardus, 1533.
-Egybekotve: 83. tétel — AKvt C. 54732,

. Budaeus, Gulielmus: Annotationes in Pandectas. Basileae, in aedibus Thomae

Volffii, opera et expensa Conradi Resch, 1534.

Egykont kétés. — Poss.: Optime lector si cognoscere velhs cuius sum,
Jacobus Fagniensis imperat ipse mihi, Thomas B. Czircanonius, Anno Domini
Millesimo quingentesimo sexagesimo tertio. — S. J. inscr. catalogo coll. Claud
— AKwt C 54729.

Budaeus, Gulielmus: Commentarii linguae Graecae. Parisiis, ex officina
Roberti Stephani, 1548.

Egykoni kotésén: E + S / 1563. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C.
51483.

Budaeus, Gulielmus — Gesnerus, Conradus — lunius, Franciscus — Tusanus
— Constantinus Africanus: Lexikon Elléno-Rémaikon, hoc est Dictionarium
Graeco-Latinum. Basileae, ex officina Henric Petrina, 1572.

Egykoni kotésén: Lexicon. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. —

AKvt C. 74787. ¢

Budaeus, Gulielmus: Episztolai Ellénikai. Epistolac Graecae per Antoniun
Pichonium Chartensem Latinae facte. Parisiis, Joannes Benenatus, 1574.
Egykoni kétésén: 1 + Z + D / 1587. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —

" AKwt C. 50042.

Buechingerus Colmariensis, Michael: Ecclesia. Dilingae in Rhetia, Sebaldus
Mayer, 1556.
Kdtése elveszett. — Pos_s.: Coll. S.J. Claud. 1604. — AKvt C. 56994.

Bustis, ‘Bernardinus de: Mariale. De singulis [csnvntaubus beate virginis.
Lugduni, Joannes Cleyn, 1511.
Egykoni kités. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 56258.
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89. Caietanus, Thomas de Vio: Summula. Lugduni, haeredes Jacobi J unta\e, 1561.
Egykorii kétés. — Poss.: Collegii Romani S. J. catalogo inscriptus C. R.
Nunc autem Claudiopolitani S. J. Nunc autem ex libris Patris Pauli Ebeczky A.
1677.- Is liber pertinet ad me Patrem Nicolaum Kaszoniensem, Anno Domini
1646. — Conventus Csikiensis 1705. — CsSKvt 1953. .
90. Caietanus, Thomas de Vio: Ientacula. Lugduni, haeredes Jacobi Juntae, 1561.
Egybekotve: 89. tétel — CsSKvt 1953.

91. Calderinus, Gaspar et Johannes: Consilia. Venetus Bernardinus Benalius,
1497
Egybekotve: 353. tétel — AKvt Inc. C. 4/b.

92. Calepinus, Ambrosius: Dictionarium linguarum septem. Basileae, ex officina
Henric Petrina, 1575.
Egykori kotés. Calepinvs. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — S. J.
Claud. 1604. — AKwvt C. 51481.

93. Callimachus Cyrenaeus: Imnoi: Hymni cum scholiis nunc primum aeditis.
Basileae, ... Frobenius, 1532.
Egykoni kétésén: S + W + C / 1563. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKvt C. 56041, '

94, Callimachus, Philippus: De rebus gestis a Wladislao Polonorum atque
Hungarorum rege libri tres. Coloniae. Agrippinae, in ofﬁcma Birckmannica,
sumptibus Arnoldi Mylii, 1589.

Egybekotve: 135. tétel — AKvt C. 56277.

95. Camerarius, Joachim: Commentarius cxplicationis primi et sccundi libri Iliados
Homeri. Argentorati, Crato Mylius, 1538-1540. I-11. :
Egybekotve: 93. tétel — AKvt C. 56042.

96. Camutius, Andreas: De humano intellectu libri qﬁattuor. Papiae, Hieronymus
Bartolus, 1564.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 50547.

97. Canisius, Petrus: Summa doctrinac Christianae. Antverpiae, ex officina
Christophori Plantini, 1580.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Balthasari D. Kopeczi,
anno 1715, Claudiopoli. — AKvt C. 59338.

98. Canisius, Petrus: De Maria virgine incomparabili ¢t Dei genctrice sacrosancta
libri quinque. Ingolstadii, David Sartorius, 1587.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 58366.



99. Canisius, Petrus: Opus catechisticum, sive de summa doctrinae Christianae.
Coloniae, Gervinus Calenius et hacredes Johannis Quentelii, 1577.
Egykont kotésén: Opus Catechisti Canisii. — Poss.: Coll. S. J. inscr.
catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 56629.

100. Capreolus Tholosanus, Johannes: Dcfensiones theologiae in quator libris
Sententiarum Thome de Aquino novissime recognite. Venctiis, Georgius
Arriuabenus, 1514,

Egykoni kétés. — Poss.: Sum Bartholomei Bagosy, dono datus a Mattheo
pellionis ac notario oppidi Zekelwasarhel, secundo die Septembris Anno 1567.
— Coll. S.J. Claud. 1604. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 54976.

101. Cardanus, Hieronymus: De subtilitate libri XXI. Lutitiae, 1552(?)
Egykori kotésén: A + C [ 1587. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt
C. 77784. ,

102. Cardanus, Hieronymus: In Cl. Ptolemei Peclusiensis IIII. de astrorum iudiciis
..libros commentaria. Basileaec, Henrichus Petri, 1554.
Egykori kétésén: S + W + C / 1563, — Poss.: Ex libris St[ephani] Kakas.
— AKwt C. 58258.

103. Cassianus, Joannes: Opera. Antverpiae, Christophorus Plantinus, 1578. I-I1.
Egykorti kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. — BpEKvt Antiq. Tyrn. 1628/2.

104. Castelho, Johannes Lapus de: Solemnissime ac perutiles allegationes.
Venetiis, Paganinus de Paganinis, 1498.
Kotése elveszett. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C.
124/a.

105. Castro Zamorensi, Alfonsus a: Adversus omnes hacreses libri XIIII,
Antverpiac, in acdibus Joannis Steclsii, typis Joannis Latii, 1556. .
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55496.

106. Cata]ogi\ sanctorum ¢t gestorum. corum. Roma, Petrus de Natalibus de
Venetiis, 1554.
Egykoni kités. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 102447.

107. Catechismus ex decreto concilii Tridentini ad parochos. Lugduni, Gulielmus
Rovillius, consentiente Paulo Manutio populi Romani typographo, 1569.
Egykont aranyozott kotés, aranymetszéssel. — Poss.: Paulus Bonczidaj
studiosus 2-dae classis grammatices dedi hunc librum Sigismundo Dobaj,
amico meo benevolo, cum studiissemus in Academia Claudiopolitana sub
magistrum Stephanum[!], anno 1603. Nec me penitent, nec te. — S. J. Claud.
1604. — AKwt C. 50537.
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108. Catechismus ex decreto concilii Tridentini. Venetiis, Hicronymus Polus, 1579.
Egykoni kotés. — Poss.: Resid. Trans. S. J. 1600. — AKvt C. 54371.

109. Cattaneus, Sebastianus: Tractatus de censuris. Pataviae, Matthaeus
Nenningerus, 1589, . '
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 57382. . J

110. Cattaneus, Sebastianus: Appendix de usuris et cambiis. Pataviae, Matthaeus
Nenningerus, 1589.
Egybekotve: 109. tétel — AKwvt C. 57383.

111. Catullus, Caius Valerius: [Carmina], cum commentariis M. Antonii Mureti.
Lugduni, Gulielmus Rovillius, 1559.
Egybekdtve: 121. tétel — AKvt C. 87876.

112. Censorinus: De die natali. Cum aliis aliorum tractatibus: Tabula Cebetis.
Dialogus Luciani. Enchiridion Angeli Politiani in Epicteti stoici enchiridion.
Sancti Basilii de liberalibus studiis et ingenuis moribus liber. Basilii oratio de
invidia. Plutarchi libellus de differentia inter odium et invidiam. Bononiae,
Benedictus Hectoris Bononiensis, 1497,

Egybekitve: 275. tétel — AKvt Inc. C. 13/d.

113. Cicero, Marcus Tullius: Pro Tito Annio Milonc oratio. Viennae Austriae,
Joannes Singrenius, 1522.
Egybekotve: 429. tétel — AKvt C. 82821.
Bejegyzés: Emptus iste liber den. ungaricalibus III (XVI. szdzad kézepe).

114. Cicero, Marcus Tullius: Laclius, sive de amicitia dialogus ad T. Pomponium
Atticum. Viennae Pannoniae, Joannes Singrenius, 1523.
Egybekotve: 429. tétel — AKvt C. 82822.
Bejegyzés: Salvi eritis alma universitas Parisiensis, Craccoviensis et
Viennensis atque Bononiensis (XVI. szdzad kozepe).

115, Cicero, Marcus Tullius: Orationum volumen III. Lugduni, Sebastianus
Gryphius, 1552. ‘
Egykoni kotésén: S + B / 1559. — Poss.: Ex libris Petri Antalfy (XVI.
szdzad) — Ex libris Joannis P...1, emptus den. 60. — Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKwvt C. 98064.

116. Cicero, Marcus Tullius: In M. T. Ciceronis epistolas argumenta Philippi
Melanthonis nunc iterum correcta et aucta per M. Stephanum Riccium. II.
Cum privilegio electoris Saxoniae, 1565.

- Egykoni kotésén: V + S [/ 1565. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S.J. —

AKwt C. 95836. )

/
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117. Cicero, Marcus Tullius: In omnes M. T. Ciceronis orationes, quot quidem
extant, doctissimorum virorum enarrationes, I-II. Basileae, Joannes Oporinus,
1553. '

Egykonit kétésén: E + S / 1565. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C.
55271, '

118. Cicero, Marcus Tullius: Rhetoricorum secundus tomus. Lugduni, Antonius
Gryphius, 1570. .
Egykorit kétés. — Poss.: Stephani Kuti, emptus den. 25 a quodam amico,
anno 1604. 10. Martii. — Ego Petrus Kotormany donavi hoc anno 1672
congregationi. — AKvt C. 96911. :

119. Clarius, Isidorus: In evangelium secundum Lucam oratio prima. Venetiis,
Franciscus de Francischis Senensis, 1565.
Egybekdtve: 433. tétel — BpEKvt Antiq. Tyrn. 163372.

120. Claudianus, Claudius: Opera, diligenter emendata per Thadacum Vgoletum
Parmensem. Venetiis, Joannes de Tridino alias Tacuinus, 1495,
XVIIL szdzadi kétés. — Poss.: Martini Haczii sum (XVI. szdzad elsé fele).
— 8. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Nicolai Huzar liber hic compesce manus
fur, nam de te infoelix littera longa fict (XVII. szdzad eleje). — Ex libris
Michaelis S. Zolnay (XVII. szdzad eleje). — [Ex libris Michaelis] Kadar, emtus
den. 3. (XVII. szdzad) — AKvt Inc. C. 47.

121. Claudianus, Claudius: Opera. Lugduni, Godefridus ct Marcellus Beringi
" fratres, 1551.
Egykorit kotésén: S + W + C / 1564. — Poss.: Coll. Claud. S. J. —
Samuelis Raphaj, anno 1749. — Anno 1752 in Ianuario vindicatus a togato
Ariano et bibliotecae coll. S. P. Claudiopoli redditus. — AKvt C. 87875.

122. Clavasio, Angelus de: Summa Angelica de casibus constientiae. Venetiis,
Georgius de Riuabenis, Mantuanus alias Parens, 1487..
] Egykoni kolés. — Poss.: Summa Angelica dono data per magistrum
Gregorium Buzas Joanni Warga rcctori ecclesiac Sancte Catarinae in
Temesuar fundate pro tunc plebano a Bechkercke 1539. — S. J. inscr. catalogo
coll. Claud. — AKwt Inc. C. 40. '

123. Clavasio, Angelus de: Summa Angclica dc casibus conslicntiac correcta.
Lugduni, Johannes Moilin alias de Cambray, 1512.
Egykoni kétésén: St. Zam. — Poss.: Hoc libro donabat fr[atrem]
Jos[ephum] de Warad providus vir Antonius dictus Zabo, anno 1556 Waradini.
— Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 77642.
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124. Clenardus, Nicolaus: Institutioncs absolutissimae in Graccam linguam.
Lipsiae, in officina Valentini Papae, 1551. -
Egybekdtve: 155. tétel — AKvt C. 50644.

125. Clenardus, Nicolaus: Institutiones ac meditationes in Graecam linguam.
Parisiis, Andreas Wechelus, 1572.
Egykori kétésén: V + 1 / 1573. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. —
AKwvt C. 50036.
Bejegyzés: {l. 1, den. 50.

126. Clenardus, Nicolaus: Institutiones, meditationes in Graccam linguam.
Francolvrdi, Andreac Wecheli heredes, Claudius Marnius et Joannes Aubrius,
1588. '

Egykoni erdélyi kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. Cat. librorum inscriptus
XVI—XVILI. sz fordul6jarél — AKvt C. 58804.

127. Clichtoreus, Judocos: Elucidatorium ecclesiasticam ad officium ecclesiae
pertinentia planius exponcns et quatuor libros complectens. Basilcae, Joannes
Frobenius, 1519. )

Egykorit kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 55199.

128. Cornarius, Janus: Pauli Acginetae totius rei medicae libri VII per Janum
Cornarium medicum. physicum latina lingua conscripti. Basileae, Joannes
Hervagius, 1556.

Egybekatve: 102. tétel — AKwvt C. 58259.

129. Cornarius, Janus: Dolabcllarum in Paulum Acginctam libri scptem. Basileae,

Joannes Hervagius, 1556.
Egybekotve: 102. tétel — AKvt C. 58260.

130. Corsettus Siculus, Antonius: Repertorium in Abbatem ct nonulla aliorum in
ecadem materia vel consimili inscrta. S. 1. et a., cc. 1500.
Kotése elveszett. — AKvt C. 102442,

131. Corsettus Siculus, Antonius: Singularia et notabilia exccllentissimorum iuris
consultorum. In hoc volumine continentur: Ludovicus Romanus cum
additionibus Joannis Baptiste Castellioni, Francischus Crcmensis cum
lucubrationibus ac additionibus ct allcgationibus inde appositis per Jo.
Baptistam de Castelliono, Matesilanus cum ornamentis additis per eundem Jo.
Baptistam. Mediolani, sub impensis Joannis Jacobi et fratrum de Lignano,
1508.

Egybekétve: 353. tétel — AKvt Inc. C. 4/c.

83



132. Cosmopolita, Eusebius Philadelphus: Summarischer und warhaffter Bericht
von den verschicdenen auch gegenwirtigen beschwerlichen Hiéndeln in
Frankreich. Edimburg, Jacobus Jammeus, 1593.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 51226.

133. Costerus, Franciscus: - De vita et laudibus Deiparae Mariae virginis
meditationes quinquaginta. Antverpiae, Christophorus Plantinus, 1587.
Egykont kétésén: Medita. cum Marie. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKwvt
C. 54356.
134. [Costerus, Franciscus]: Meditationes de cantico Salve Regina. Antverpiae,
Christophorus Plantinus, 1587.
Egybekotve: 133. tétel — AKwvt C. 54357.

135. Cromer, Martinus: Polonia, sive de origine et rebus gestis Polonorum libri
XXX. Coloniae Agrippinae, in officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi
Mylii, 1589. ' ?

Egykont kotésébe nyomva: Ex libris generosi domini Joannis Bornemissa
de Kalno / 1592. — Poss.: P. Joannis Mediomontani. — E. Giulaffy olim, nunc
vero Valentini Radecii Gedanensis, 1632. — AKvt C.56275.

Bejegyzés: Ex libris generosi domini Joannis Bornemyzza de Kalno
Augustyno Peteo Regalbano post violentum decessum Joannis Bornemizzae
ceterorumque procerum Transsilvaniae remansit praefecto bonorum
universorum ciusdem domini defuncti, Anno Domini 1594 Claudiopoli die 28
Augusti, cuius perpetuae memoriae testimonii, Augustini propria manu. —
Occultum odium, privatum commodum, discordia procerum, juvenile
consilium amisit inclitum regnum Hungariae, Transilvania hoc tempore eadem

innavat.
/

136. Crusius, Martinus: Grammaticae Graecae, cum Latina congruentis, pars
prima et altera. Basileae, Joannes Oporinus, 1562,
Egykoni kétésén: S + W + C / 1563. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas coll.
Claud. S. J. — AKvt C. 50063.

137. Curio, Coelius Secundus: Nizolius sive Thesaurus Ciceronianus iam olim
auctus, Marcelli subinde Squarcialupi studio mactus digestusque, nunc demum
a Jacobo Cellario Augustano insigni tum simplicium, tum compositorum
verborum accessione locupletatus. Basileae, ex officina Hervagiana per

Eusebium Episcopium, 1583. v
Egykorit kotésén: Nizolius. — Poss.: In usum Seminarii Claud S. J. 1596. —
AKwt C. 55172. ),
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138.

139.

140.

141.

142,

143,

Cyprianus, Caecilius: Opera, iam denuo quam accuratissime recognita,
collatione facta editionum Pauli Manutii et Guilielmi Morelii ad exemplaria
aliquot manuscripta vetustissima I-III. Antverpiae, vidua et haeredes Joannis
Stelsii, 1568.

Egykoni kotésén: Opera Cypriani. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud.
— Andreae Fenesj Chjeob, emptus den. 68. — Laus Deo semper 1610. Hic
liber pertinet ad me cognomine Johannis literati habet librum. — M. P.
Szathmiri a Rev. P. Schreyer, 1793. — KvEKvt 29918,

Cyrillus Alexandrinus: Commentarii in Leviticum sexdecim libris digesii.
Basileae, Andreas Cratandrus, 1528.
Egybekitve: 149. tétel — AKvt C. 55570.

Démoszthenész: Demoszthenousz Olynthxakosz deuterosz. Demosthenis
Olynthiaca secunda. (S. 1. et a,, cc. 1533- 1539)
Egybekotve: 83. tétel — AKwt C. 54731.

Démoszthenész: Orationes ex Historia Thvcydidis et insigniores aliquot
Demosthenis et aliorum oratorum Graecorum. Witebergae, haeredes Georgii
Rhauuy, 1562.

Egybekitve: 142. tétel — AKvt C. 51410.

Démoszthenész: Démoszthenousz Olynthiakoi pellénisi  kai rémaisi.
Demosthenis Olynthiacae tres, Graece et Latine. Basileae, Joannes Oporinus,
1560.

Egykori kétésén: E + V + Z [/ 1563. — Poss.: Thomas Zylagiudvarhely
fratri suo adoptivo Caspari Gyarmathj minori in testimonium et firmitatem
mutuae charitatis et fraternitatis dedit, Anno Domini 1572 — Caspar
Garmatius Alexandro Kabos. — Ex libris Joannis Kabos de G[yerd]
MJonostor]. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 51409.

Bejegyzések (a XVI. szdzadbél): Az dio hamw fa olaiban habaruan... —
Natha ellen: ... [za]raz mogyoro bclt, tord megh, borban id megh, vagy itazd
megh, mint az geztenyet egy k[is] borsos borban id meg. Nathat es felol thamat
hwrwtot gyogith. — Fogh fayas ellen es seb forr[adas]: Az egerfa levelet ha
uizben fozod, sebet tiztit, es ha az uizet az sebre teszed, megh forrastya. Ha
borban fozod az cyernek es tolgnek leuelet, fogh faiast gyogith. — Festo: Az
Gallat aztazd megh uizben, auagy az porat, az hajat megh kekiti. — Az
Gyortyan fa gywmolcye mely faiast gyogit, ha borban fozue izod. Sar uizeth ki
wz az borbol. Az gywmolcye uizeletet inditt, magot neuel az ferfi teztben. —
Hogj sayt megh ne fergesegen: Az nirfa succusat az sayt oltoiaba teszed, az
sayt megh nem fergese[dik]. :

Démoszthenész: Demosthénis et Aeschinis, principum Graeciae oratorum,
opera. Basileae, ex officina Heruagiana, per Eusebium Episcopium, 1572.
Egykon kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo, coll. Claud. —AKwt. C 51431.
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144.

145.

146.

147.

86

Didymus Alexandrinus: Divi Hicronymi in omnes epistolas canonicas brevis
enarratio, nunquati antchac edita. Eiusdem de Spirito Sancto libri III, divo
Hieronymo interprete. Coloniae, Joannes Prael, 1531.

Egybekotve: 11. tétel — AKvt C. 56464.

Dion, Cassius Nicaeus: Ek t6n Di6nosz tou Nikacds Romaikén historion ...
epitomé I64nnou tou Kszifilinou. Dionis Nicaei Rerum Romanarum a
Pompeio Magno ad Alexandrum filium Mamaeae epitome, authore Joanne
Xiphilino. Lutetiae, Robertus Stephanus, 1551.

Egykoni kétésén: S + W + C /1563. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKvt C. 58837.

Dionysius Areopagita: Opera et .. epistolac divini Ignatii Antiochensis
ecclesiae episcopi. In alma Parisiorum academia, Henricus Stephanus, 1515.

Egykorii kétésén: Dionisuis Basilius/N + G. — Poss.; In usum fratris
Gregorii Zeghedini emptus aureo uno (XVI. szdzad eleje). — Ad usum fratris
Francisci Chyongradini minorite ..., Anno gratie 1545. — Liber iste est fratris
Francisci Ozoray de Lyppa ordinis minorum, 1551. — Coll. S. J. Claud. 1604.
— AKwt C. 55072.

Dionysius Carthusianus: In omnes beati Pauli epistolas commentaria.
Coloniae, Petrus Quentell, 1533.

Egykoni kétésén: Dionisivs in Pavlvm. — Poss.: Sum domii Petri Lorintz{fy
S[erenissimi] ac MJagnifici] waywodae Transalpinicnsis secrctarii, 1561. —
Sum liber Stephani Magas, emptus ..., Anno domini Millesimo quingentesimo
septuagesimo primo. — P. G. T. C. den. 60. — Coll. S. J. Claud. 1604. —
Eustachius Giulaffi de Ratoth, Alba Julia. — AKvt C. 58168.

Bejegyzés: Alba Julia. Laus deo patri. Epigramma Joannis Czipkes
Thordani, 1582, Borsaec. Possessor libri loguitur: Tu venerare Deum, si fur tu
diligis ipsum / Fallacesque ,manus comprime quaeso libro / Duplex poena
tuum caput omni iure manebit / Tempore, quod ses fur[?] ... et sacra faeda
pares / Id est sacrilegium committas. — Liber loquitur: Me tenet hospitio fovet
atque sacerrimus Andreas / Fabricius dono’ qui bona multa bonis /
Caelestesque domos promitto iugiter omnif!] eis / Dum bene me voluant et
bene cuncta legant. — Scriptor libro loquitur: Macte liber nimium quos tu
superare valens es / Agnoscare bonis atque legare tuis / Docta Camaena tua
esse[?] sacrosancta munera portas / Quae cunctis nitidum participare decet. —
Liber scriptori: Ferventer docui et puro de pectore semper / Credita dum mihi
sunt optima iussa Dei / Quos potui paui libuit quos rite beani / Accepta est
igitur docta suadela tua. — Lector libro: Tu bene dispensas liber optime
credita cuncta[?] / Providus et curas quae tua tuta putas / Ergo lectores pleno
de guttore clamant / Usuri libro parcite quare vale.



148. Dionysius Carthusianus: In epistolam beati Jacobi apostoli enarratio.
Coloniae, in acdibus Quentelianis, 1533.
Egybekotve: 147. tétel — AKvt C. 58169.

149. Dionysius Carthusianus: In omnes beati Pauli epistolas commentaria.
Coloniae, Petrus Quentell, 1533. .
Egykoni kotésén: Dionisius Sp / Episto Pavli / 1548. — Poss.: Coll. Claud.
S.J. Industria Gregorii Eéluesy eidem Societati restitutus. — AKvt C. 55568.
Bejegyzés: Constat fl. 2 (XVII. szdzad) — Hon el megjen fene feregh, fene
~ gyk / Eleoltalalt azzoniunk zep Zuz Maria / Ez z6t monda azzoniunk zep Zuz
Maria / Houa megj te fene feregh, fene giek, en elmegjek / azzoniunk zep Zuz
Maria fekete foltnek / zinin bunos Adam torkaban zolo zonak megh / ,megh
fognj kedvetekel leuytenj ez zot / monda Azzoniunk zep Zuz Maria, megh
nyomta az nevetlen vyaual vala/hul te el megh fekete foldnek zjnen bwnos
Adam fjanak torkaba, eleol talala azzoniunk zep Zuz Maria halalnak halalaval
megh ollyen ha[?] valasuk elmarad az te maradékodban fekete foldnek zjnen
az embernek keze megh eget vgy el romol, keze kezet mint / hogy az en
neveletlen vyam talal hogj elrontza (XVI. szdzad vége).

150. Dionysius Carthusianus: In epistolas omnes canonicas, in Acta apostolorum
et in Apocalypsim piaec ac ecruditac cnarrationes. Coloniae, expensis Petri
Quentell, 1536.

Egybekotve: 151. tétel — AKvt C. 56119.

151. Dionysius Carthusianus: In omnes beati Pauli cpislolas commentaria.
Coloniae, Petrus Quentell, 1538.
Egykoni kétés. — Poss.: S.J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 56119.

152, Dionysius Halicarnaseus: Antiquitates Romanae. Tarvisii, Bernardinus
Celerius de Luere, 1430.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc C. 64.

153. Dioscorides Pedanius: Dc medica materia libri VI, interprete Marcello
. Virgilio, secretario Florentino. Basileae, Andreas Cratandrus et Jo. Bebelivs,
1532.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Emerici Teleki,
Claudiopoli, M[ensc] Martii 1821. — AKvt R. 113360.

154. Dioscorides Pedanius: De¢ mcdica matcria libri sex Joanne Ruellio
Suessionensi interprete. Basilcac, Michael Isingrinius, 1539.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Ex d[ono] G. D. Stephani Kakas coll. Claud.
S. J. — Emerici Teleki, Claudiopoli[1]821. — AKvt R. 113368.
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155. Donatus Aelius: De octo orationis partibus ... opera et industria Petri Leuini
Sosandri Vangionis. Francofurti ad Viadrum, 1553.
Egykoni kétésén: S + W / 1555. — Poss.: Ex d[ono] G. D. S. Kakas coll.
Claud. S. J. — AXKwt C. 50643.
Bejegyzés (a konyvkotd szémdra): S + W + C 1555 vel dem der Jar Gottes
vor werbit. .

156. Duns Scotus, Johannes: (Questiones in quattuor libros Sententiarum).
Venetiis, Simon de Luere, 1506.
Egykoru kités. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 73841.

157. Duns Scotus, Johannes: Questiones super Universalia Porphyrii, necnon
Aristotelis Predicamenta ac Peryarmenias. Item super libros Elenchorum et
Antonii Andree super libros sex principiorum. Item questiones Joannis
Angelici super questiones universales eiusdem Scoti. Venetiis, Philippus
Pincius Mantuanus, 1512.

Egybekaitve: 14. tétel — AKvt C— AKwvt C. 55733.

158. Duns Scotus, Johannes: Questiones utiles super libros priorum (analiticorum
Aristotelis). Eiusdem questiones super libros posteriorum. Venetiis, Philippus
Pincius Mantuanus, 1512. . '

Egybekotve: 14. tétel — AKvt C. 55735.

159. Duraeus Scotus, Joannes: Confutatio responsionis Gulielmi Whitakeri in
Academia Cantabrigensi professoris regii ad Rationes decem, quibus fretus
Edmundus Campianus S. J. certamen Anglicanae ecclesiac ministris obtulit in
causa fidei. Ingolstadii, David Sartorius, 1585.

Kétése hidnyzik. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — Ex libris Stephani Jelenszki
(XVIL. szdzad kézepe). — Conventus Csikiensis 1664, — CsSKvt 3786.

160. Duranti, Guilhelmus: Divinorum officiorum rationale. Nurenberge, Anthonius
Koburger, 1481.
Egykonit kotés. — Poss.: 1595. Franciscus Nagy de Zador 13 die Maii donat
collegio Societatis Jesu. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt Inc. C. 11.

161. Duranti, Guillelmus: Rationale divinorum officiorum. [Niirnberg, Anton
Koberger, 14947]

Egykoni erdélyi kdtésére ragasztott héantyacimkén: Liber rationale divinorum
officiorum. — Poss.: Possidet Andreas Tabori 1696. Demum 1698 die 9
Februarii venditus ab eodem et emptus est et exsolutus pro residentia RR PP
Kolosmonostoriensium sustacis 9. — AKvt Inc. C. 66.

Bejegyzés: Valet fl. 4 (XVIL szdzad).



162.

163.

164.

165.

" 166.

167.

Duranti, Guilelmus: Speculum iudiciale, cum additionibus Joannis Andree et
Baldi. Tertia et quarta pars. Venetiis, Baptista de Tortis, 1512.

Kotése hidnyzik. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C.
102441, '

Duranti, Guillelmus: Rationale divinorum officiorum. Venetiis, Bernardinus
de Vitalibus Venetus, 1519.

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 71217.

Bejegyzés: 1524 die .. Octobris Bude fl. 1, den. LXXV, presbiter
Benedictus Warsanj. — Anno domini 1541, LXXVIIL. — In sabato Jubilate fuit
magnus ventus ita ut domus destrucsit{!] anno domini 1549. — Benedictus
Raharchy[?] anno domini 1550. — Franciscus Balwgh solvit den. 8.
Bartholomeus Zorws solvit den. 10 (XVI. szdzad). — Anno Millesimo
[quingentesimo] decimo sexto, decima tertia Martii hora octaua post prandium
Ladislaus rex Vngarie obiit. Regnum vero successit filio suo Ludovico. — Hic
natus est filius egregii domini Ladislai Was de Gyalw die in aurora sancti
Georgii Martiris, feria quinta et nomen eius Georgius Was. Anno domini 1550.

Eckius, Johannes: Homiliarum adversus quoscunque haeteticorum insultus
columnae, tomus IIII peculiariter agens de septem catholicac ecclesiac
sacramentis. Coloniae, Jaspar Gennepaeus, 1549. ‘

Egykoni jezsuita-kétés. — Poss.: 1695 in Giorgio Zent Miclos suum me
fecit Mattias Vincze. Domus Monostor S. J. — Ex libris Nicolai Sz. Domokosi
testamentaliter promisit filio suo Georgio Alfalui, anno 1630. — AKwvt C.
95848.

Eckius, Johannes: Homiliarum adversus quoscunque nostri temporis
haereticos super Evangelia de tempore ... tomus primus et secundus. Parisiis,
Allardus Jullianus, 1574.

Egykonl kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 51341.

Eisenreich, Ottho: De iustitia’ in iudiciis servanda. Ingolstadii, ex officina
Weissenhorniana'apud Wolfgangum Ederum, 1579.
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C.-83799.

Erasmus Roterdamus: Adagiorum chiliades tres ac' centuriae fere totidcm
Basileae, in aedibus Joannis Frobennii, 1513.

Egykoni kotés. — Poss.: Ad usum H[ilarii] W[olphardi] dedit (XVI. szdzad
elsd fele). — Ex dono G. D. S. Kakas coll. Claud. S. J. — Ex gratuita oblatione
amplissimi domini Joannis Eelek coetus Ungaricae Nationis scholae publicae
Claudiopolitanae, Anno domini 1658 die 17 Novembris. — AKvt C. 55736.
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168. Erasmus Roterdamus: Familiarium colloquiorum formulae. Viennae
Pannoniae, Joannes Singrenius, 1520.

Egybekotve: 429. tétel — AKvt C. 82819.

Bejegyzések (XVI. szdzad végérdl). Hazucz Errazmus, bestic hiret aniatul
eset bestie kurua, mert soha D. Augustinus az Epicurusokkal ncm consentialt.
Hazucz eb, rosz eb. — Erazmus vramis tokot kaposztaval kivant volt, mert igen
dicziri az konhat. — Jeles ember vagi edes batiam Errasmus. — Nagiot mondal
Erasme, mert az Isten mindeltik jobba totte az bort az uiznel.

169. Erasmus Roterdamus: Collcctanea adagiorum veterum. Hagenoae, ex acdibus
Thome Anshelmi Badensis, 1521.
Egybekotve: 429. tétel — AKvt C. 82818.
Bejegyzések (XVI. szdzad kozepérdl): Saak meg lelte fottiat. — Az hoiagot
uered. — Hasnak zolgalnj. — Eo6regebnek engegy. — Valameli uneo sokat ry,
keues teict hoz. Valameli tiuk sokat kodacziol, keueset toik (XVII. szdzad).

170. Erasmus Roterdamus: Adagiorum opus. Basilcae, ex officina Frobeniana,
1528.
Egykoni kotésén: A + W / 1535. — AKwt C. 56842.

171. Ertlinus, Joannes: De autoritate ccclesiac ct ciusdem ministrorum legitima
vocatione brevis disputatio. Ingolstadii, David Sartorius, 1579.
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83812.

172. Erythraeus Lindaviensis, Valentinus: Diagrammata, hoc est tabulae tertii et
quarti libri partitionum dialecticarum Joannis Sturmii. Argentinae, Christianus
Mylius, 1555.

Egybekétve: 258. tétel — AKvt C. 56499.

173. Erythraeus Lindaviensis, Valentinus: Tabulac partitionum oratoriarum
Ciceronis et quatuor dialogorum Joannis Sturmii in casdem. Argentorati,
Christianus Mylius, 1560.

Egybekdtve: 258. tétel — AKvt C. 56500.

174, Erythraeus Lindaviensis, Valentinus: Szchématiszmoi tész dialcktikész. Hoc
est tabulac in quatuor libros dialecticarum partitionum Joannis Sturmii ab
autore correctae. Argentinae, Christianus Mylius, 1561.

Egybekatve: 258. tétel — AKwvt C. 56498.

175. Espenceus, Claudius: De cucharistia libri quinque. Parisiis, Oliua Petri

I'Huillier, 1573.
Egykori kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 50507.
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176. Euclides: Eukleidou ton pente kai dcka sztoichcion ek toén tou Thednos
sundsion to préton. Argentorati, Josias Rihelius, 1559.
Egybekétve: 364. tétel — AKvt C. 53647.

177. Euripides: Euripidou tragodiai okt6 kai deka. Euripidis tragoediae octodecim.
Basileae, Joannes Hervagius, 1551.

Egykoni kotésén: A + K / 1558. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwt
C. 56076.

Bejegyzés: Viennae in colegio hii versus in pariete scribuntur a viro docto
quodam... / Aggredior hominum varias describere curas / Et mundum magna
currere[?] stulticiae. / Urbs urbcm servat, succurrit amicus amico (XVI
szazad)

178. Eusebius Caesariensis: Libcr cronicarum cum superadditis divi Hieronymi et
Prosperi. [Mediolani, cc. 1475?].
Egykoni kétés. — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 131.

179. Eusebius Caesariensis: Historiac ccclesiasticac  pars  prima, Joanne
Christophorsono Anglo -interprete. Lovanii, Servatius Saflenus, sumptibus
haeredum Arnoldi Birckmanni, 1569.

Egykori kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 102450.

180. Everhardus, Nicolaus: Loci argumentorum legales. Francofurti, Nicolaus
Bassacus, 1581.
Egykoni kétés. — Poss.: Ex dono G. D. Stephani Kakas coll. Claud. S.J. —
Liber hic domus R. PP. Claudiopolitanorum anno domini millesimo
sexcentesimo nonagesimo. Da domine Iesu Christe nobis panem. — AKwvt C.
53553

181. Eyb, Albertus de: Margarita poctarum. Summa oratorum omnium, poctarum,
historicorum ac philosophorum autoritates in unum collecte. Basileae, 1493.
Egykont kétés. — Poss.: Liber ccclesiae Albensis (XVI. szdzad kézepe). —
S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 14/a.

182. Faber Stapulensis, Jacobus: [Commentarii in mctaphysicos libros Aristotelis].
Parisiis, Henricus Stephanus, 1510.
XIX. szdzadi kétés. — Poss.: S. J. inscr. caldlogo coll Claud. — Coll. S. J.
Claud. 1604. — AKvt C. 50136.

183. Faber Stapulensis, Jacobus: Commcntarii in cpistolas catholicas Jacobi I,

Petri II, Joannis III, Judae I. Basilcae, Andrcas Cratandrus, 1527.
Egybekétve: 149. tétel — AKvt C. 55569.
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184. Ferrarius, Hieronymus: Ad Paulum Manutium emendationes in Philippicas
Ciceronis. His adiecimus M. Tullii Ciceronis defensiones contra Caelii
Calcagnini Disquisitiones in eius officia per Jacobum Grifolum Luciniacensem.
Lugduni, Sebastianus Gryphius, 1552.

Egybekotve: 115. tétel — AKvt C. 98065.

185. Ferus, Johannes: Postille de sanctis in festis sanctorum, quorum ab Adventu
usque ad Paschae festum in catholica ecclesia celebratur memoria. Moguntiae,
Franciscus Behem, 1560. )

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Batth C/2.1. 9.

186. Ferus, Johannes: Postillac sive conciones ... evangelicae veritati atque
catholicae religioni consonam doctrinam continentes in epistolas et evangelia,
que ab Adventu ad Pascha usque ... legi consueverunt. Ad singulas dominicas
decem sermones ... iam primum Latinitate donati per Joannem Guntherum.
Coloniae, haeredes Arnoldi Birckmanni, 1564. -

Egybekotve: 185. tétel — Batth C/2.1. 9.

187. Fieger, Sebastianus: De statu religiosorum disputatio theologica. Dilingae,
Joannes Mayer, 1587.
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83803.

188. Fieger, Sebastianus: De sacramentis novae legis disputatio theologica.
- Dilingae, Joannes Mayer, 1589. _
Egybekotve: 205. tétel — AKwvt C. 83807.

189. Fisher, John [Johannes Roffensis]: Assertionis Lutheranae confutatio iuxta
verum ac originalem archetypum nunc ad unguem diligentissime recognita.
Coloniae, haeredes Arnoldi Birckmanni 1558.

Egykont kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 51189.

190. Flyder, Johannes: Consolationum timoratac conscicntiac libri. [S. L. ct a., cc.
1510].
Egybekotve: 229. tétel — Batth C/2. VII. 19.

191. Foquelinus Veromandus, Antonius: In Auli Persii Flacci satyras
commentarius. Parisiis, Andreas Wechelus, 1555.
Egybekotve: 86. tétel — AKvt C. 50043.
\
192. Forster, Joannes: Dictionarium Hebraeum novum. Basileac, Hieronymus
Frobenius et Nicolaus Episcopius, 1557.
Egykoni kétésén: S + W + C / 1560. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKvt C. 55059.
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193. Froebisius, Balthasar: Disputatio dc officio proprio Christi redemptoris et
mediatoris. Ingolstadii, David Sartorius, 1583.
Egybekote: 205. tétel — AKvt C. 83804.

194. Frois, Luigi: Lettera annua del Giappone del’anno MDXCVI. Roma, Luigi,
Zannetti, 1599.
Koétése elveszett. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 53498.

195. Fumus, Bartholomaeus: Summa sive aurea armilla. Antverpiac, Aegidius
_Radaeus, 1576.
Egykoni kétés. — Poss.: S. . inscr. catalogo coll. Claud. — Batth P/3. VL
13.

196. Galenus, Claudius: Galeni librorum pars prima. Venetiis, in acdibus Aldi et
Andreae Asulani, 1525.
XIX. szazadi kotés. — Poss.: Emericus Sulyok (XVI. szdzad) — Coll. S. J.
Claud. 1604. — Dono dedit reverendus et clarissimus dominus Johannes M.
Enyedi verbi Dei in ecclesia Gyaluiensi minister etc. Johanni Chierj Apacio
theologiae doctori et professori Claudiopoli, Anno 1658 Nov. 9. — Eiusdem
relicta dono dedit Scholac Claudiopolitanac Rcformatorum, Anno Domini
1660 die 20 Februarii. — AKvt R. 80037. »

197. Gallerius, Nicolaus: Evangeliorum per universum annum explicandorum ratio,

una cum usu catechismi a sancta sinodo Tridentina ad parochos scribi iussi.

+ Coloniae Agrippinae, in officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1588.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 50523.

198. Gellius, Aulus: iNoc[ium Atticarum libri XIX. Venetiis, Bonetus Locatellus,
1494,
Egybekatve: 275. tétel — AKvt Inc. C. 13/e.

199. Gerbelius, Nicolaus: Pro declaratione picturae sive descriptionis Graeciae
Sophiani libri septem. Basileae, Joannes Oporinus, 1549.
Egybekotve: 365. tétel — AKwvt C. 56283.

200. Genebrardus, Gilbertus: Chronographiae libri quattuor. Priores duo sunt de

rebus veteris populi et praecipuis quattuor millium annorum gestis, posteriores

e Arnoldi Pontaci ... chronographia aucti recentes historias complectentur.

‘Universae historiae speculum. Coloniae Agrippinae, Joannes Gymnacius, 1581.

Egykoni jezsuita-kotésén: Genebrardi ehr. — Poss.: Domus parochialis
Albensis, 1676. — Batth P/2. VI. 1.
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201.

Goltzius Herbipolitanus, Hubertus: C. Iulius Caesar sive historiae
imperatorum caesarumque Romanorum ex antiquis numismatibus restitutae
liber primus [et secundus). Accessit C. Iulii Caesaris vita et res gestae. Brugis

" Flandrorum, Hubertus Goltzius, 1563-1564.

202.

203.

204.
20s.

“scholasticae. Ingolstadii, David Sartorius, 1587.

206.

207.

208.

209.
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Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604, — AKvt C. 55090.

Granatensis, Ludovicus: Memorialis vitac Christianae adiunctum I Coloniae,
Gervinus Calenius et haeredes Joannis Quentelii, 1589.

Egykori kotésén: Adiunctum / Granatensis. — Poss.: In usum seminarii
Claud. S. J. 1597. — Sigismundi Sarmasagy manu propria, MDCVI, Keowesd.
— Batth X/x. 34.

Gregorius I. papa: Liber epistolarum pro apostolice ecclesie conservatione
felicique regimine ad sanctos aliosque katholicos prelatos missarum.
[Augsburg, Giinther Zainer, cc. 1474-1476].

Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C 6.

Gregorius Nazianzenus: Opera, quae quidem cxtant, omnia. Basileae, Joannes
Hervagius, 1550.
Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 50378.

Gretscher, Jacobus: I\Disputalio de natura et usu theologiae, praesertim

Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 83791.
Guillermus Alvernus Parisiensis: Tractatus de sacramentis. Cur deus homo et
de penitentia cum registro. [Norimbergae, Antonius Kobcrgcr vel Georgius
Stuchs, cc. 1497).

Egykorit kotésén aranynyomdssal: Opera Guillermi. — Poss.: S. J. inscr.
coll. Claud. catalogo. — AKvt Inc. C. 27/a.

Guillermus Alvernus Parisiensis: [Tractatus] de universo. [Norimbergae,
Antonius Koberger, vel Georgius Stuchs, cc. 1497].
Egybekdtve: 206. tétel — AKwvt Inc. C. 27/b.

Haymo Halberstattensis: Historiae sacrac epitome. Coloniac, Antonius
Hierat, 1600.
Egykont jezsuita-kotés. — AKvt C. 85688.

Hegesippus: De rebus a Tudacorum principibus in obsidione fortiter gestis,
deque excidio Hicrosolymorum libri V, divo Ambrosio interprete. Colonie,
Taspar Gennepaeus, 1544.

Egybekotve: 230. tétel — AKvt C. 50017.



210. Heidensteinius, Reinoldus: De bello Moscovitico commentariorum libri sex.
Coloniac Agrippinae, in officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1589.
Egybekotve: 135. tétel — AKwvt C. 56275.

211. Helianus Vercellensis, Lodovicus: De bello suscipiendo adversus Venetianos
et Turcas oratio Maximiliano Augusto dicta in Augusta Vindelica. S. 1., cc.
1510.

Egybekotve: 323. tétel — AKvt Inc. C. 43 /e.

212, Helmesius Germipolitanus, Henricus: Homiliarum in Epistolas et Euangelia
de sanctis per totum anni circulum tomus tertius. Lugduni, Carolus Pesnot,
1575.

~ Egykoni kotésén: Homiliarum Helme / Tomus tertius. — Poss.: Coll.
Claud. S. J. — AKwvt C. 102449,

213. Henischius, Georgius: Institutionum dialecticarum libri septem et

repetitionum libri duo. Augustae, ex officina Michaelis Mangeri, 1590.
Egybekotve: 224. tétel — AKvt C. 51170.

214. Hieronymus, Sanctus: Epistolae ad cruditionem Christianam pernecessarie.
Pars I-II. Venetiis, Antonius Bartolomei, 1476. _
XVIIIL szdzadi kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc.
C. 53.

215. Hieronymus, Sanctus: Epistolarum tomus tcrtius ct quartus una cum
argumentis ' et scholiis Desiderii Erasmi Roterdami. Basileac, Johannes
Frobenius, 1516.

Egykoni kétésén: Tertius tomus / Tomus quartus. — Poss.: Casparis
Pesthini sum. Anno Domini MDXXVI. — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. —
AKvt C 90919.

216. Hieronymus, Sanctus: Commentariorum in duodecim prophectas minores
tomus sextus et septimus. Basileae, Johannes Frobenius, 1516.
Egykorit kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 90946-7.

217. Hieronymus, Sanctus: Opcrum octavus tomus, commentarios in psalterium
habet. Accessit his psalterium triplici lingua, Hebraica, Graeca et Latina.
Basileae, Johannes Frobenius, 1516.

Egykont kotésén: Octavus tomus / Tomus nonus. — Poss.: Casparis
Pesthinj sum, 1526. — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 90919.
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218. Hieronymus, Sanctus: Operum tomus nonus, complectens commentarios in
,Matthaeum et Marcum et in divi Pauli epistolas. Basileae, in aedibus Joannis
Frobenni, impendio Brunonis, Basilii et Bonifacii Amorbachiorum ac Joannis
Frobennii chalcographi et Jacobi Rechburgii, 1516.
Egybekotve: 217. tétel — Poss.: Casparis Pesthinj sum. Anno domini
" MDXXVI. — AKvt C. 90919. ‘
Id

219. Hoffmannus, Leo: De autoritate ecclesiae et eiusdem ministrorum legitima
vocatione brevis disputatio. Ingolstadii, David Sartorius, 1579.
Egybekitve: 205. tétel — AKvt C. 83812.

220. Horatius Flaccus, Quintus: Opera cum commentariis. Parrhisiis, Joannes
Parvus, Dionisius Roce et Iodocus Badius Ascensius, 1511.
Egykoni kétésén: Horatius. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Ex
libris Joannis Vas, anno 1602. — AKvt C. 54927.

221. Horatius Flaccus, Quintus: Opera cum commentariis. Parrhisiis, ITodocus
Badius Ascensius, 1516.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 50135,

222, Horatius Flaccus, Quintus: Epistolarum libri duo et in cas praelectiones
+ methodicae per Claudium Minoem Divionensem. Parisiis, Dionysius Duvallius,
1584, s
Egybekotve: 86. tétel — AKvt C. 50044.

223. Hotomanus, Franciscus: Commentariorum in orationes M. T. Ciceronis
volumen primum. Genevae, Robertus Stephanus, 1554.

: Egykoni kotésén: A + K / 1561. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt
C. 51672.

224. Hunnaeus, Augustinus: Dialectica seu generalia logices praccepta omnia.
Antverpiae, Christophorus Plantinus, 1585.
- Egykont kétésén aranynyomdssal: M + R + T / 1591. — Poss.: Coll.
+ Claud. S. J. — AKvt C. 51169.

225. Hylin Wangensis, Joannes: Disputatio de augustissimo ac tremendo altaris
sacramento. Ingolstadii, David Sartorius, 1589.
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83808. | . !
226. Illicinus, Petrus: De rectae fidei dinoscendac regula sermones in
metropolitana ecclesia Strigoniensi facti. Viennae, 1570.
Egybekotve: 408. tétel — AKvt C. 58437,
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227. Illicinus, Petrus: Ad inclyti Hungariac regni proceres et nobilcs ac cives de
antiqua fide servanda, divinisque flagellis paraenesis. S. 1., cc. 1573.
Egybekétve: 408. tétel — AKvt C. 58438. ‘

228, Indagine, Johannes ab: Introductiones apotelesmative elegantes in
chyromantiam, physionomiam, astrologiam naturalem, complexiones
hominum, naturas planetarum. Lugduni, Joannes Tornaesius, 1556.

Egybekitve: 378. tétel — AKvt C. 52034,

229. Innocentius III. papa: Fundamentum eterne felicitatis, De contemptu mundi,
" sive de miseria humanae conditionis libri tres. Coloniae, Martinus de
Werdena. 1509.
Egykoni kotés. — Poss.: Inscr. cathalogo coll. Claud S. J. —-Batth C/2.
VIL 19.

230. Irenaeus, Sanctus: Opus Desiderii Erasmi Roterdami opera emendatum.
Basileae, Hieronymus Frobenius et Nicolaus Episcopius, 1548.
Egykont kotésén: Trenaevs / 1555. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt Ct
50016. :

231. Irenaeus, Sanctus: Opus in quinque libros digestum, in quibus mire retegit et
confutat veterum heresedn impias ac portentosas opiniones ... Desiderii
Erasmi Roterdami opera ‘emendatum. Basileae, Hieronymus Frobenius et
Nicolaus Episcopius, 1560.

- Egykoni kotésén: S + W + C / 1563. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKvt C. 56844.

232. Isidorus Hispalensis: Etymologiac. De summo bono. Veneliis, Petrus Loslein
de Langencen, 1483.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. inscr. catalogo. — AKvt Inc. C.

60. :

233. Isselt, Michael a: Flores Lodoici Granatensis ex omnibus eius opusculis
spiritualibus excerpti. Coloniae, Geruinus Calenius ct haercdes Joannis,
Quentelii, 1588.

Egykont koétés. — Poss.: Congregationi donatus a Reverendo patre
~ Emanuele Vega, eiusdem congregationis patre spirituali (XV1. szdzad vége). —
Coll. S. I. Claud. 1604. — AKwt C. 88723.

234. Jacobus Wessenbrunensis, Wolfgangus: Disputatio thcologica de voto et

iuramento. Ingolstadii, David Sartorius, 1589.
Egybekdtve: 205. tétel — AKvt C. 83802.
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235. Jamblichus Chalcidensis: De mysteriis Aegyptiorum, Nicolao Scutellio
interprete. Romae, Antonius Bladus, 1556.
Egykoni kétés. — Poss.: Ex donis G. D. S. Kakas coll. Claud. S. J. — AKvt
C.74324. -

236. Jamblichus Chalcidensis: Pythagorae vita ex Jamblicho collecta per Nicolaum
Scutellium. Romae, Vicentius Luchrinus, 1556.
Egybekatve: 235. tétel — AKwvt C. 74325.

237. Janduno, Johannes de: Super octo libros Aristotelis Physicorum. De physico
auditu quaestiones, ac Heliac Hcbraci Cretensis de primo motore, de mundi
efficientia, de esse et essentia ... cum eiusdem in dictis Auerrois super eosdem
libros annotationibus. Venetiis, Hieronymus Scotus, 1560.

Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 55493.

238. Janduno, Johannes de: Quecstiones super Parvis naturalibus cum Marci
Antonii Zimarae de movente ct moto ad Aristotelis et Averrois intentionem
absolutissima questione ac variis margincis scholiis hinc inde ornatae. Venetiis,
Hicronymus Scotus, 1570.

Egybekowe: 237. tétel — AKvt C. 55493.

239. Javellus Canapicius, Chrisostomus: Divinac et Christianac moralis
philosophiac institutiones. Venctiis, Andrcas Arriuabenus, 1565.
Egykonit kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 102451.

240. Johannes Chrysosthomus: Homiliac super cuangelio Johannis. Rome, in’
sancti Euscbii monasterio, 1470. '

Egykoni kétés. — Poss.: Mathei d. d. cantoris et canonici ecclesie Albensis
Transsylvaniae, qui habet librum Chrysosthomi (XV. szdzad) — Iste liber est
Mathei doctoris cantoris et canonici ecclesie Transsylvane. — Coll. S. J. Claud.
1604. — AKvt Inc. C. 56.

241. Johannes Chrysosthomus: In totum Geneseds librum homiliae scxagintascx, a
Joanne Occolampadio versac. Basilcae, Andreas Chratandrus, 1523.
Egykonit kétésén: D. Joannis Chri / In totum Gen / 1546, — Poss.: Ad
usum fratris Petri de Mckche (XVI. szdzad kozepe). — Coll. S. J. Claud. 1604.
— Ex libris Nicolai Swkésdi. — AKvt C. 59567.

242. Johannes Chrysosthomus: Enarrationcs in divi Pauli cpistolas. Basilcae,
Joannes Hervagius, 1536.
Egykorit kotésén aranynyomdssal: Chrysostomvs in Pavlv. — Poss.: Emptus
a Matco Baczay auro uno Anno Domini 1586. Emptus fl. 1 den. 50. — Emptus
a Francisco Nagy. Franciscus Nagj de Scowenfalua (XVI. szdzad). — Coll.
Claud. S.J. — AKvt C. 101839.
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Bejegyzés: En Somodi Istvan adom emlckezctre mindennck az kinek illik,
hogy en eczer Dragy far[sangr6l?] menck haza hazamhoz és lefekucn mind
felesegesteol, mikoron igy alunnam ez utan almomba tehat az menyorzag
aytayara vagyon egi laytorja fel es en azon fel hagek lassan lassan zinte az
menyorzagik; immar az ayton megint zinte behagok vala, hogi egi angial juta
oda es monda, hogi noza huzd az kezedet es scgitek fel jeoneod; zinte ugy fel

. nuytam az kezemet es hogi ugy ercolkeodtem vala alat megzalada az laytoria
es ugi esem le, hogi czak Isten oltalmza megh, hogi megh nem halek (XVI.
szdzad) — Keoeseo ellen. Uram Essus Christus ki teremtetted az meniet es az
foldet es meghaldotad az Jordan uizet, melben megh kerestelketel Essus
Christusnak altala az uizet az az uert az.te oldaladbol az mi bononknek
boczanatiara ki ontotal, alazatosan kerunk tegedet, mint urunkat, hogi est az
vizet es az felleget, mellet clotem latak, koniorogionk te neked minth
urunknak, hogi te altalad kotesck o magaban. Amen, finis. (XV1. szdzad)

243. Johannes Chrysosthomus: Opera. I. Basilcae, ex officina Hervagiana, 1539.
Egykoni kétés. — Poss.: Joannis Adami Claudiopolitani, Anno 1604 die 1
Januarii: Munus reverendis patribus Socictatis Jcsu — S. J. Claud. 1604. —
AKwvt C. 101835.

244. Johannes Chrysosthomus: Opcrum tomus sccundus. Basilcae, ex officina
Hervagiana, 1539.
Egykoni kotés. — Poss.: Joannis Adam Claudiopolitani anno 1604 1
Januarii donatio pro strcna rcverendis  patribus  Socictatis  Jcsu
Claudiopolitanis. — S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 101835.

245, Johannes Chrysosthomus: Operum tomus quartus. Continct in omnes divi
Pauli epistolas expositionem. Basileae, [ex officina Hervagianal, 1539.

Egykori kotés. — Poss.: Joanncs Adam Saxonicae nationis iuratus senator
Claudiopolitanus reverendis in Chrysto patribus collegii  Claudiopolitani
Societatis Jesu in perpetuum amicitie nec non fidelitatis sue vinculum me loco
strenae dabat. Anno a partu virginco 1604 dic 1 Januarii. — 'S. J. Claud. 1604.
— AKwt C. 101835.

246. Johannes Chrysosthomus: Opcrum quintus idemque postremus tomus, in quo
Exegematica quaedam, Didactica alia aut Paraenctica, ut ex catalogo pagellae
sequentis facile animadvertes. Basilcae, [Joannes Hervagius et Joannes
Erasmius Frobenius], 1539.

Egykori kotésén: V. Tomus. — Poss.: Joannes Adam Claudiacus civis, nec
non iuratus senator reverendis in Christo patribus D. Petro Maiorio p[atri]
rectori caeterisque rev[erendis] Socictatis Jesu in sui memoriam me in strena
dabat. Anno 1604 die 1 Januarii. — S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 101835.

99



247. Johannes Chrysosthomus: Divinorum operum tomus quintus et ultimus.
Venetiis, Dominicus Nicolinus, 1574.
Egykori kotés. — Poss.: S.J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 97798.

248. Johannes Damascenus: [déannou tou Damaszkénou ekdoszisz tész
orthodokszou pisztedsz. Joannis Damasceni Editio orthodoxae fidei. Eiusdem
de iis, qui in fide dormierunt. Veronae, Stephanus et fratres Sabii, 1531.
Egykori kotésén: A + K / 1561. Egykoni utasitds a kényvkotonek: wleisz]
A K — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 58223,

249. Justinus, M. Junianus: Epithomatum in Trogi Pompeii historias libri XLIII.
Lucii Flori Gestorum Romanorum libri IV. Venetiis, Joannes Tachuinus de
Tridino, 1512,

Egybekdtve: 463. tétel — AKvt C. 55292.

250. Justinus martyr et philosophus: Opcra non ita pridem Gracce edita, nuper
vero Latine redita, interprete Sigismundo Gelenio. Basileae, Hieronymus
Frobenius et Nicolaus Episcopius, 1555.

Egybekitve: 231. tétel — AKvt C. 56844.

'251. Justinus martyr et philosophus: Opera non ita pridem Gracce edita, nuper
vero Latine redita, interprete Sigismundo Gelenio. Basileae, Hieronymus
Frobenius et Nicolaus Episcopius, 1555.

Egybekitve: 230. tétel — AKvt C. 50018. )

252, Karnkovius, Stanislaus: De clectione regis epistola. Ad Henricum Valesium
Poloniarum regem designatum panegyricus. In funere Sigismundi Augusti
Poloniae regis oratio Joannis Demetrii Solicovii. Coloniae Agrippinae, in
officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1589.

Egybekdtve: 135. tétel — AKvt C. 56278.

253. Keller, Casparus: Disputatio thcologica dc restitutione. Ingolstadii, David
' Sartorius, 1589. '
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83801.

254. Kempis, Thomas a: Opera: scrmoncs, epistolac ct alia opuscula. Nurcmberge,
Caspar Hochfeder, 1494. _
Egykoni kotés. — Poss.: Liber hic legatus in morte pro convictoribus
Sacratissimac Trinitatis a Reverendo patre Ferdinando. — Coll. Claud. S. J.
inscr. catalogo. — AKvt Inc. C. 21. ‘

255. Lebusinus, Emericus: Offentlichs und im Warheit wolgegriindts Ausschreiben
ider ubel befridigte Stind in Franckreich dic sich Mal Content nennen. Aus
dem franzosischen ins teutsch gebracht. Edinburg, Jacobus Jammeus, 1593.
Egybekotve: 132. tétel — AKvt C. 51227.
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256. Lechetus [Lychetus], Franciscus: In Joanncm Duns Scotum supcr primo
Sententiarum commentaria. Neapoli, Sigismundus Mayr, 1512.
Egykoni kotésére ragasztott cimkén: Franciscus Lechetus ord. s. Francisci in
primum librum Scoti super primum librum Scntentiarum. — Poss.: S. J. inscr.
catalogo coll. Claud. — AKwt C. 55201.

257. Liechtenstein, Petrus: Compendium duodecim domorum coelestium.
Basileae, Henricus Petrinus, cc. 1551.
Egybekatve: 8. tétel — AKvt C. 54914,

258. Linacrus [Linacre], Thomas: Corpus emendatae structurae Latini sermonis,
libri sex. Basileae, Joannes Oporinus, cc. 1560.
Egykoni kotésén: S + W + C [/ 1563, — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKwvt C. 56497. :

259. Lindanus Damasius, Wilhelmus: Apologeticum ad Germanos pro religionis
catholicae pace atque solida ecclesiarum in vero Christi Jesu evangelio
concordia. Antverpiae, Christophorus Plantinus 1568-1570. I-IIL.

Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. catalogo inscr. — AKwvt C.
102448. :

260. Lindanus Damasius, Wilhelmus: De vera Christi Jesu ecclesia. Coloniae,
Maternus Cholinus, 1572. .
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. Patris Johannis
Mediomontani. — AKvt C. 54759.

261. Lindanus Damasius, Wilhelmus: Pro variis sacrosancti concilii Tridentini
decretis ac potissimum de - suscipiendis una cum divina scriptura etiam
apostolicis traditionibus stromatum libri III. Coloniac, Maternus Cholinus,
1575.

Egybekétve: 262. tétel — AKvt C. 55490.

262. Lindanus Damasius, Wilhelmus: Panoplia evanghelica sive de verbo dei
evanghelico libri quinque. Coloniae Agrippinae, Maternus Cholinus, 1575.
Egykont erdélyi kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 55489.

263. Lindanus Damasius, Wilhelmus: Panoplia evanghelica sive de verbo dei
evanghelico libri quinque. Coloniae Agrippinae, Maternus Cholinus, 1575.
Egykoni kotésén: Panoplia. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. —
AKvt C. 56637.
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264. Lindanus Damasius, Wilhelmus: Pro variis sacrosancti concilii Tridentini
decretis ac poiissimum de suscipiendis una cum divina scriptura etiam
apostolicis traditionibus stromatum libri III. Coloniae, Maternus Cholinus,
1575. :

Egybekotve: 263. tétel — AKvt C. 56638.

265. Lipsius, Justus: Politicorum, sive civilis doctrinae libri sex. Lugduni
Batavorum, ex officina Plantiniana Franciscus Raphelengius, 1590.
Egykoni kités. — Poss.: Excellen[tissimi] D. D. Joannis Hertclii medici
phisici praestant[issimi]. Sigismundus Sarmasaghy scribebat Claudiopoli die 1
Februarii Anno MDCI. — Coll. S. J. Claud. 1604. — Sigismundi Sarmasaghy in
Gerend MDCV XX Julii. — Sum Johannis B. Kecskemethy, 1642. — AKvt R.
114559. ‘

266. Lipsius, Justus: De constantia libri duo. Lugduni Batavorum, ex officina
Plantiniana, Franciscus Raphclengius, 1591.
Egybekotve: 265. tétel — AKvt R. 114561.

267. Lipsius, Justus: Ad libros Politicorum breves notae. Lugduni Batavorum, ex
officina Plantiniana Franciscus Raphelengius, 1595.
Egybekotve: 265. tétel — AKvt R. 114560.

268. Livius, Titus: Decades. Ab urbe condita. De secundo bello Punico. De bello
Macedonico et Asiatico. Mediolani, Alexander Minutianus, 1505.
XVIII. szdzadi kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt C.
55612.

269. Livius, Titus: Tertiac decadis sive secundi belli Punici liber primus. Viennae,
Joannes Singrenius, 1523
Egybekdtve: 429. tétel — AKvt C. 82823.

270. Lucanus, Marcus Annaeus: Pharsalia, cum duobus commentis Joannis Sulpitii
Verulami et Omniboni Vincentini. Venetiis, Bartolomacus de Zanis de
Portesio, 1505.

Egybekdtve: 403. tétel — AKvt Inc. C. 18/b.

Bejegyzés (Adrian Wolphard kezével): Epithaphium Lucani per Adrianum
Wolphardi. / Corduba me genuit: Ncro vitam sustulit, et que / Conscripsi
gessit bella socerque gener / Sarcophago tumulor parvo qui vertice celum /
Tangebam, linquens pignora chara libros.

Adrianus Wolphardi Enyediensis poetam commendat Zoyli quoque
jugulum premere conatur. / Falce cupis messem Panda qui scindere plenam /
Nempe tibi cultam Corduba docta dabit / Argutos Zophie sensus: et Pallados
ore / Suaviloquo cantat, Picridumque melos: / Astrorum varias causas et
fortia pandit / Facta virum, gentes multimodasque docet: / Ut puro fulgent
clarissima lumina celo / Et Phebe, Phebus, Corduba sicque Maro: / Cur
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fenum cornu / Phebe illis convicta fuit num / Falleris / et nasum rhinocerotis
habes: /Cur mordes scopulum, cur sanguine corda tumescunt ? / Pravorum
doctos turba vorare cupit: / Zoyle quid palles?, quid latras dente canino ? /
Ora premas iam iam pollice dura tuo: / Bellone portus refugit pia dogmata
caste / Atque volutabro vertitur usque suo: / Yma petit numquam ut Boreas,
sed culmina semper / Silvarum perflat, sic quoque Livor edax: / Pone graves
ronchos moneo ne jambica mittam / Carmina quicunque es Zoyle valde
procax.

271. Ludovicus [Pruthenus] de Prussia: Trilogium anime non solum religiosis,
verum etiam secularibus, predicatoribus, confessoribus, contemplantibus et
studentibus lumen intellectus et ardorem affectus amministrans. Nurmberg,
Antonius Koberger, 1498.

Egykori kités. — Poss.: Ad Wyhel pertinet (XVI. szdzad eleje). — S. J.
inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 41.

272. Lyra, Nicolaus de: Postilla super vetus testamentum cum expositionibus
[Guillelmi] Britonis in prologos Hicronymi, et cum additionibus Pauli episcopi
Burgensis et correctoriis earundem additionum cditis a Mathia Doringe
ordinis minorum. Strassburg, Typographus operis Henrici Ariminensis
[=Georgius Reyser?], cc. 1474-1477.

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 62.

273. Lyra, Nicolaus de: Postilla super totam Bibliam. Nurnberg, Anthonius
Koburger, 1481.

XVII. szdzadi erdélyi kotés. — Poss.: Ex libris Pauli Bornemisza capitanei
supremi Jeneiensis, Anno 1633. — AKvt Inc. C. 9,

Bejegyzés (XVII. szdzad): Liber de se ad lectorem. / Oblitus caeno iacui
per annos / Integros centum, tincasque passus / Nec minus caeco
monachorum luxi carcere clausus / Scd tutor veri Deus, impiorum / Destruens
aras, mea vincla solvit / Nube propulsa / discussa dedit atque lacta tempora
nobis / Namque pcr multas manus agitatus / Ad virum, qui me pictate sancta
/ Conspicit, veni: iubet hic manere veste sub ista.

274. Lyra, Nicolaus de: Repertorium in Postillam super Bibliam. Nurembergae,
Antonius Koberger, 1494.
1 Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — OSzKvt Inc. c.
a. 979 (MKvSz 1894. 137-138.) - ‘
Bejegyzés: Emptus de LXXV (XV. szdzad).
275. Macrobius, Aurelius Theodosius: In Somnium Scipionis expositio. Saturnalia.
Venetiis, Johannes Rubeus Vercellensis, 1492.
Kotése hidnyzik. — Poss.: Coll. Claud. S. J. inscr. catalogo. — AKvt Inc. C.
13/a.
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276. Macrobius, Aurelius Theodosius: In Somnium Scipionis libri II.

271.

278.

279.

280.
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Saturnaliorum libri VII. Lugduni, Sebastianus Gryphius, 1548.
Egykoni kotésén: F + L / 1551. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas coll.
Claud. S. J. — AKvt C. 85072.

Maffeus, Petrus Joannes: Historiarum Indicarum libri XVI. Sclectarum item
ex India epistolarum, eodem interprete, libri IV. Coloniac Agrippinae, in
officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1593.

Egykoni kétés. — Poss.: In usum seminarii Socictatis Jesu Claudlopolntam
1597. — Coll. Claud. S. J. (1604). — Stephanus Kowachoczy (XVII. szdzad
eleje). — AKvt C. 56121.

Bejegyzés (XVII. szdzad): Ad B. P. Ignatlum / Intrepide o, Christi miles,
quem nulla pericla /Insanae Syrtes Syrenum denique cantus / Et mundana suo
potuerunt pellere caclo / Te dulcis requies. Te templa decemplicis aethrae[?] /
Nunc capiunt. Tu iam terreno carcere liber / Tutus agis. Faelix acterni civis
Olimpi.

Mantuanus, Johannes Baptista: Opcrum tomus secundus ct quartus.
Antverpiac, Johannes Bellerus, 1576.

Egykoni kotés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. S. J. Claud. 1604. — Stephani
Orbayﬂ 1 (XVII. szdzad),— AKvt C. 98307.

Manzius, Sebastianus: Disputatio de gratia et Justlﬁcatlone Ingolstadii,
Wolfgangus Ederus, 1589. ‘
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83797 (Egy része C I1/227. sz. alatt!)

Mapheus, Celsus: Defensiones in monachos pro vero canonicorum regularium
gradu ac dignitate suscepte. Venetiis, 1499,

Egybekétve: 101. tétel — AKvt Inc. C. 124/c.

Bejegyzés (a kotetbe betett papirlapan XVI1.sz.-i irdssal): Albenses: Lucas
Soos, Judex Johannes Feredews, Johannes Lapicida, Gregorius Barath, alter
Johannes Lapicida, Matheus Sos in persona domini Koppanj. Testes fuerunt
Antonius Kowacz, Gregorius Deak, Joannes Zabo, Elena consors Antonii
Zylagy, Anna relicta Nicolai Veres. De Borberk: Johannes Lenczek. De
Alwyncz: Gaspar Kalamar. De Saard: Urbanus Warga, Nicolaus Lapicida,
Johannes Egyed. De Kisfalwd: Grcgonus Dcak, Clemens Thompa. De
Borband: Ambrosius Byro, Thomas Zabo, Albertus Kys.

Isten imatsagomnak vtanna ayanlom kegyclmednek zegenj allpathom
zerent zolgalathomath mynth bizodalmas Vramnak, kewanom hogj az Vristen
kegyelmedeth nagj sok eztendeigh egessegben es bekessegben cltesse es
meghtharcha. Legyen hala az Vristennck mostan mind az kegyclmed zerelmes
fyaywal egjetemben, kyket kegyclmed itt ¢ mw scholankban hagiotth,
egessegben vagywnk. Azt is irhatom kegyclmednek, hogj mind a harman az
deakj- twdomanyban is jol proficialnak. Annak felette meg io mwsicusok es
leznek, ugj hogj wdweozitteonk zwletesenck napian, valamint a chorusban
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discantal enckelnek egyk voxott, melj a germek zohoz illendeco, harman a
kegyelmed fyaj viselyk, kyth ha kegyclmed hallana, ketseg nelkwl tudom, hogj a
io istennel rola nagj halakat adna. Megis illyk azert kegyelmednek magatth
haladasban foglalni. Rector uram kegyelmednek mynd az teob vraimmal
egyctemben isten imatsagat ayanlya, kewanya hogj az vristen kegyelmednek
agjon cz jeovendco Vy esztendcoben sok io zcrenchet. Azon es kery
kegyelmedet megh bochasson kegyclmed hogj illyen keseyk mulattata itthen a
kegyclmed serfeozeycth, merth twgja hogj kegyelmednek es zwksege volt volna
‘rea. Jollehet kewes sert feozcethetetth vele, merth kewes alkalmatossagunk
voltth hoza. Azert meyerth hogj kcgyclmed kcwansaga zerint chelekedet,
valamyben kegjelmed poronchol megh zolgallya kcgyclmednck. Towaba a
lowak feleol kegyelmedneck mynt zollot vala jelen voltaban, kegyclmed megh
bochasson hogj igj zorgalmaztattya kegyclmedet. Ha kegyclmed valami kewes
gondotth visclhetett volna feleolle, megh zolgalna kegyelmednck; ha wett
kegjelmed, izenyic awagj jrya megh. Azt izennye megh kegyclmed, ha erte kel
kwldenwnk; az arra es menny lezen, myndenckreol megh elegitthj kegjelmedet.
Ha hol kegyelmed nem tehetne zeret ott ugian semmikeppen, kegyelmed azt is
jelentene, ne talan maswt kercsne.

281. Marsus, Petrus: Interpretatio in Olfficia Ciceronis ad D. F. Gonzagam
cardinalem Mantuanum. Venetiis, Bernardinus Benalius, cc. 1488.
Egykonit kotés. — Poss.: S. J. inscr. Catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C.
17. \

282. Mauritius Hibernicus [Maurice O’Fihely]: Lectura in questiones doctoris
subtilis super Ysagogis Porphyrii, modorum quoquc significandi seu
grammatices speculative eiusdem subtilis Scoti. Venctiis, Philippus Pincius
Mantuanus, 1512,

Egybekotve: 14. tétel — AKvt C. 55734.

283. Mayronis, Franciscus de: Super primo libro Scntentiarum. Basilcac, Nicolaus
Kesler, 1489,
Egykort kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 69.

284. Mayronis, Franciscus de: In primum Sententiarum foccundissimum scriptum.
Venetiis, expensis heredum Octaviani Scoti per Bonctum Locatellum
presbiterum, 1504,

Egykonit kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. inscr. catalogo. — AKvt C. 55202.

285. Mayronis, Franciscus de: In sccundum  Sententiarum  scriptum
luculentissimum. Venectiis, expensis hercdum Octaviani Scoti per Bonetum
Locatellum presbiterum Bergomensem, 1505.

Egybekdtve: 284. tétel — AKvt C. 55203.
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286. Mayronis, Franciscus de: Scriptum luculentissimum in tertium Sententiarum.
" Venetiis, expensis heredum Octaviani Scoli per Bonetum Locatellum
presbiterum Bergomensem, 1506.
Egybekitve: 284. tétel — AKwvt C. 55203.

287. Mayronis, Franciscus de: Scriptum luculentissimum in quartum Sententiarum.
Venetiis, expensis heredum Octaviani Scoti per Bonetum Locatellum
presbiterum Bergomensem, 1507.

Egybekotve: 284. tétel — AKvt C. 55203.

288. Mayronis, Franciscus de: Quolibetales questiones fertilissime. Venetiis,
expensis heredum Octaviani Scoti per Bonetum Locatellum presbiterum
Bergomensem, 1507.

Egybekotve: 284. tétel — AKvt C. 55203.

289. Mediavilla [Middleton], Richardus de: In primum Sententiarum questiones
persubtilissime. Venetiis, Lazarus Soardus, 1507.
Egykoni kotés. — Poss.: S. 1. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt C. 55488.

290. Mediavilla [Middleton], Richardus de: In sccundum Scntentiarum questiones
solidissime. Venetiis, Lazarus Soardus, 1509.
Egybekitve: 289. tétel — AKvt C. 55488.

-291. Mega ectymologikon. Magnum ctymologicum Graccae linguae. Venetiis,
Federicus Turrisanus, 1549,
- Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —-AKvl C. 50855.

292. Mela, Pomponius: Geographiac libri tres. Hermolai Barbari in eundem
integrae castigationes. Index Joannis Camertis. Viennae Pannomae Johannes
Singrenius, 1520.

Egybekatve: 429. tétel — AKwvt C. 82820.
Bejegyzés (XVI. szdzad eleje): Emptus iste liber Pomponii per me B.
Glizirum d. h. den. ungaris VIIL

293. Mela, Pomponius: De situ orbis libri III, cum scholus Olivarii Valentini.
[Basileae vel Lugduni, cc. 1540}

XVIII. szdzadi kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Thomas Siko
Kwsmeodiensis. — Ego Thomas sum possessor huius libri. — Hic liber tenet
ad mec Thomam Ernyey ad Kwsmeodiensem. — Hic fuit Thomasii Siko
Kwsmeodiensis in Sofalua (XVI. szdzad) — AKvt C. 53673,

Bejegyzés: Haladasunkban rallad emlekezwnk / Kegyclmes Istenwnk
tegedet tisztelwnk / Kegyelmes Istenwnk tegedet wallunk / Te nagy uoltodert
el fol magaztalunk / Hazontalan szolgak mert ezzcl tartozunk. / Haic le
filejdet, erchj megh kereswnket / Kegyel Istenwnk ne nezd bwneynket / Tizta
szwbeol kerwnk mi  keonyorgeswnkben / Wedh hozzad wristen
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294.

295.

296.

297.

298.

299.

esedeszeswnkeoth. / Amen. / Finis per me [Thomam Kwsmeodi, 1581.] —
Mostan leot es tcortent dologrol, mellyck bizonnyal leottenek Britania
orszagban S. Georgy hauanak 5. napyan, 1579 eztendeoben. Ezek az igik
iratuan. — Az szent [istent8l] iratua, ezek az igik ez uilagra kwldeuten Leo
papanak eo penig Leo papa kwldeotte ez leuelet az eo attyafianak Karoly
ciazarnak, hogy eo neki ercossege legyen az egy Isthenben. Ennek penig az
leuelnek oly hatalma es hazna vagyon, hogy ualaki halgattia es oluassa, annak
szaz napig ualo bwne boccyattatik meg. — Mindenek megh hallyak es yol megh
tanullyak / Kik segedeimeket Istentoel nem waryak / Nynchjen Isten nelkwl
segestseg es wdweossegh / Valamely warasnak az uagy haznak nepet Isten
nem corizi / Higyed annak weztet / Ninchjen Isten nelkwl segetseg es
wdweossegh / Chjak hejaban lezen regel feol kelesek nektek[?] kik ereosseon
Istenben nem hiztek / Ninchjen Isten nelkwl segetseg es wdweossegh.

Melanchton, Philippus: Nomina mensurarum [ad Germanorum usum.
Tubingae, Huldenrichus Marhardus, 1533.
Egybekatve: 83. tétel — AKvt C. 54732

Menochius, Jacobus: Dc arbitrariis iudicum questionibus et causis libri duo.
Venetiis, Joannes Baptista Somaschus, 1576.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S.J. Claud. 1604. — AKvt C. 55181.

Missale monasticum secundum morem ¢t ritum Casinensis congregationis,
alias sancte Justine. Venectiis, Lucantonius de Giuntis Florentinus, 1515.

Egykani kétés. — Poss.: Ex libris F. Stephani Chjky. — Jacobi sum auri
fabri (XV1. szdzad) — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwt C. 85538.

Missale Romanum. S. I et a., sec. XV.

Egykont kétés. — Poss.: Coll S.J. Claud. 1604. — AKwt Inc. C. 52.

Bejegyzés (XVI. szdzad): 1582 teott llylcn fogadast Deway Peter Kys
sogorrall, Andrassall, hogj az napra walamely nap elindwlnak, ha Andrias el
nem menne hat ... veder boron maradjon. Florenos negj, XXXXX9. — Primum
solvit in solutionem den. XX. Secundo solvit den. XVI. Tertio solvit fl. I, visza
ranta. Ittem adot egy aba dolmant, melyben wagion VIIII sing Aba. Ez al4 adot
negy sing wasznot, melynck minden singit veottek den. III: XII. Summa faciunt
den. fl. I et den. LXXXIIII.

Modestus, Joannes Antonius: Oratio de nativitate domini. Eiusdem. Vlysses.
Viennae Austriae, Hicronymus Victoris, 1510.

Egybekitve: 323. tétel — AKvt Inc. C. 43/b.
Modestus, Joannes Antonius: Oratio de amicitia. Viennac Austriae,
Hieronymus Vietoris Philouallis, 1510.

Egybekotve: 323. tétel — AKvt Inc. C. 43/c.
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300. Munsterus, Sebastianus: Appendix geographica, in qua trcs orbis partes
sigillatim describuntur. Basilcae, Henricus Petri, 1552.
Egybekotve: 365. tétel — AKvt C. 56282,

301. Miilller, Bernardus: Dc [idc, virtute theologica disputatio. Dilingae, Joannes
Mayer, 1589. :
Egybekotve: 205. tétel — AKvt C. 83798.

302. Nauclerus, Joannes: Mcmorabilium omnis actatis et omnium gentium
chronici commentarii digesti in annum Salutis M. D. Tubingae, Thomas
Anshelmus Badensis, 1516. ,

Egykoni kétés. — Poss.: Posscssor primus libri huius fuit ornatissimus ac

prudentissimus vir, ncc non supcrintendens ecclesiarum Vngaricarum in

. Transilvania ac pastor ecclesic Dewane, Andreas Sandor Tordensis, nunc vero

post dominicam Jubilatc amoris crgo suum me effecit Georgius Batizi feria
secunda, Anno 1579. — Coll. Claud. S. J. — AKwvt C. 55486.

303. Neander, Michael: Elcmcnta sphacricac doctrinae seu de primo motu.
Basileae, Joanncs Oporin, Joannes Oporinus, 1561/
Egybekotve: 19. tétcl — Poss.: Stephani Conradi 1637 mp. — AKvt U.
61756.
\
304. Nebelmair, Stephanus: Theologica dispulal‘io de recrum dominio et iustis
~ possessionibus. Ingolstadii, David Sartorius, 1588.
Egybekotve: 205. tétel — AKwvt C. 83800.

30S. Nebrissensis, Acelius Antonius: Vocabularium perutile iuris utriusque, tam
civilis, quam canonici. Bononic, Benedictus Hectoris bibliopola, 1511.
Egykoni kotés. — Poss.: Ex d. G. D. S. Kakas coll. Claud. S. J. — AKwvt C.
56325.
Bejegyzés (Adrian Wolphard kezével): In Decrctalibus sparsim mentio fit
episcopatum Hungariae.

306. Niphus, Eutychius Augustinus: Expositiones in  Aristotelis  libros
metaphysices. Venetiis, Hicronymus Scotus, 1547.
Egykont kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 55494.

307. Novum Testamentum omne, tertio iam ac diligentius ab Erasmo Roterdamo
recognitum. S. 1., 1522,
Egykoni kotés. — Poss.: Philippi Albarcgii, dedit Michacli dc Warad (XVI.
szazad) — S.J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 58264.
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308.

309.

310.

311.

Tész kainész diathékész apanta. Novum Iesu Christi testamentum. Tiguri,
Froschoverus, 1559.

Egykoni kétés. — Poss.: Emptus den. 40 a Johanne Tordasio, anno 1595 19
Nouembris et sum Pauli Beldy Vzoniensis.. Emptus den. 66. — Coll. S. J.
Claud. 1604. — AKvt C. 50651. :

Orbellis, Nicolaus de: Super Sententias compendium perutile. Hagenaw,
Henricus Gran expensis Johannis Rynman de Dungaw, 1503..

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. coll. Claud. catalogo. — Coll. S. J.
Claud. 1604. — AKvt C. 58849.

Bejegyzés (XVI. szdzad): Post Thesu Christi nativitatem decursis sequi mille
annis in quinto decimo Romanorum Cesar ct optimus ¢t maximus semperque
augustus memoratu dignum Ludovici, Sigismundi[?], nec non Vladislai
Boemie, Polonie et Vngaric magnorum principum conventum Vicnne fecerat.
Mox Anna Maximiliano Ludovico Philippi regis filia per Thomam de Erded,
cardinalem Strigonicnsem, summi ac maximi Romani pontificis bis quinti
Leonis de latere legatum sancte sponsatur; rebusque compositis a Cesare
vocali principes in propria redeunt proh fato crudcli comes Scpusina Barbara,
Sigismundi regis uxor, cessit. Ferdinandus Hispanic rex sub anno sexto decimo
ac Kalendas Februarii, subinde Vladislaus pientis optimus rex tertio deno die
Martii universe carnis viam ivit, hic charum philium Ludovicum, sed ille ducem
Carrolum nepotem Maximiliani Cesaris regnorum instituit heredem, quibus
regnantibus Saturni aurea redibunt saecula et mortales vitam suam in pace
victitabunt. — ‘In festo Valentini martyris ad mensam plebani de Thalya
sedentes plebani dc Maklar ¢t Kys Thalya optaverunt victimam sancti
Valentini plebanum de Thalya tunc ... absentem. Quibus obtuli vinum den. III.
in honorem sancti Valentini. Dat Clemens yemem, dat Petrus ver kathedratus
/ Estuat Vrbanus, autumat Bartholomacus / Vult crux Lucia cineres,
charismata Lya / Ut fiat in angaria quarta sequens feria / Si cadit in quartam
feriam postpone sequenti.

Osorius, Hieronymus: Paraphrasis in Isaiam libri V. Goloniac Agrippinae,
hacredes Arnoldi Birckmanni, 1579.

Egykoni kotés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S. J. 1580. — AKwvt C.
52169.

Ovidius Naso, Publius: Epistolac Heroides diligenti castigatione exculte,
aptissimis  figuris ornate, commentantibus Antonio Volsco, Ubertino
Crescentinate et omnibono viris eruditissimis. Venetiis, Joannes Tacuinus de

~ Tridino, 1501.

Egybekotve: 23. sz. — AKvt C. 55748.
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312. Ovidius Naso, Publius: Metamorphosis. Mediolani, magister Leonardus
Pachel, 1510.
XVIIIL szdzadi kotés. — Posszeszora, a glosszak kézirasanak blzonysaga
szerint, Adrian Wolphard volt. — AKvt C. 55634.

313. Ovidius Naso, Publius: Epistole Hcroides, commentantibus Volsco et
Ubertino Crescentinate, in Ibin vero Domitio Calderino et Christophoro
Zaroto. Venetiis, Joannes Tacuinus de Tridino, 1510.

Egybekotve: 312, sz. — AKvtC., 55633.
Bejegyzés: Hoc Nasonis opus in Ibin varietate et historiarum et fabularum
obscurum ego Adrianus Transsylvanus, canonicus Albensis, scole eiusdem
"rector, artium doctor, interpretatus sum Albe, anno 15[..] Domini [...]

314. Papa Gorlicensis, Fridericus: Poesis sacra, hoc est nomina et epitheta
nominum in sacris literis eorundemque periphrases poeticae. Gorlicii,
Johannes Rhamba, 1601.

Egybekotve: 434. sz. — AKvt C, 54509.

315. Paulus Venetus (Nicoletti): Expositio in libros posteriorum Aristotelis.
Venetiis, Simon Papiensis dictus Biuilaqua, 1494.
Egybekotve: 1. sz. — AKvt Inc. C. 61/b.

316. Peraldus, Guilelmus: Summae virtutum ac vitiorum tomus primus et
secundus. Antverpiae, Martinus Nuntius, 1587. I-11.
Egykoni kdtés. — Poss.: Ornatissimo ac doctissimo viro domino Stephano
Zamoskeozino Nicolaus Bogathi dono dedit. — R, P. Joannis Mcdiomontanii.
— 8. J. Claud. 1604. — AKvt C. 51722-3.

317. Pererius, Benedictus: Tomus quartus commentariorum in librum Genesis.
Lugduni, Horatius Cardon, 1600.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. Claud. — AKvt C. 95781.

318. Perottus  [Perotti], Nicolaus: Cornu copiac sive linguae Latinae
commentariae. Cum aliis tractatibus. Venctiis, in aedibus Aldi Manutii, 1499.
- Egykoni kotésén: M + G / .. — Poss.: Mathias Glatz Brandoerffer
possidet anno 1566 mense Septembri. — Liber Johannis Duby [?]. — Ex libris
Johannis Aucupis. — Coll. Claud. S. J. — AKvt Inc. C. 23.

319. Petrus Lombardus: Sententiarum libri IIII. Lovanii ex officina Bartholomei
Grauii, 1567.
Egykoni kétésén: M + A / 1561. — Poss.: Ex libris clarissimi viri Michaelis
Paxi, Anno 1561. Constat {l. 1/20. — Sum Stephani Albensis. — Coll. S. J.
Claud. — AKwvt C. 50037.
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320. Peucerus, Casparus: Elementa doctrinae de circulis coclestibus et primo
motu. Vitebergae, Johannes Crato, 1558.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Ex dono D. S. Kakas coll. Claud. S. J. —
Stephani Csengeri, Anno 1668, valet den. 60. — Samuelis Pataki, comparatus
. Claudiopoli in auctione, den. 18 (XVIII szdzad vége). — AKvt R, 86519.

321. Peucerus, Casparus: Orationes ex historia Thucydidis et insigniores aliquot
Demosthenis et aliorum oratorum Graecorum. Witebergae, haeredes Georgii
Rhauu, 1562.

Egybekotve: 141. sz. — AKwt C. 51410.

322. Phavorinus Camers, Varinus: Apophthegmata. Cracoviae, Mathias
Scharffenbergius, 1539. _
Egybekotve: 83. sz. — AKvt C. 54730.

323, Philelphus, Franciscus: Orationes et opuscula. Venetiis, Battholomeus de
Zanis de Portesio, 1491,
Egykoni kotés. — Poss.: Ex donis G. D, S. Kakas coll. Claud. S. J. — AKwvt
Inc. C. 43/a. '

324. Philelphus, Franciscus: Epistolae. Veneliis, Philippus Pincius, 1492 ?
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud.- AKvt Inc. C. 20.

325. Philelticus, Martinus: In Ciceronem de senectute commentaria. Venetiis,
Bernardinus Benalius, cc. 1488.
 Egybekotve: 281. sz. — AKvt Inc. C. 17.

326. Philo Judaeus: Centum ct duac questiones ct totidem responsiones morales
super Genesim. Parisiis[?] sub prelo Ascensiano, 1520.
Egybekétve: 241. sz. — AKvt C. 59568.

327. Picus de Mirandula, Johannes Franciscus: Opcra omnia. Basileac, ex officina
Henricpetrina, 1572.
Egykoni kétésén: Opera omnia + loan Pici + M. — Poss.: S, J. inscr.
catalogo coll. Claud. — AKvt C. 55742,

328. Pighius, Albertus: Hicrarchiac ccclesiasticae asscrtio. Coloniac, Melchior
Nouesianus, 1544.
Egykori kétésén: Hicrarchiae. — Poss.: Sum capituli maioris ecclesiae
Waradiensis (XVI. szdzad kézepe). — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 55565.
Bejegyzés: Valct 1. 1.
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329. Pirckeymherus [Pirkheimer], Bilibaldus: Priscorum numismatum ad
Nurenbergensis monetae valorem facta aestimatio. Tubingae, Huldenrichus
Marhardus, 1533.

Egybekétve: 83. sz. — AKwvt C. 54732.

330. Pisis, Rainerius de: Panthcologiae pars secunda. Venetiis, impensis Hermanni
‘Licchtensteyn Coloniensis, 1486.
Egykoni kotés. — Poss.: Iste liber est reverendi magistri Jacobi de Rupe,
pertinens ad Coluswar ad conventum ordinis predicatorum (XVI. szdzad eleje).
— AKwt Inc. C. 63.

331. Pius II. papa [Aeneas Silvius Piccolomini]: Epistolaec de conventu Mantuano.
Mediolani, magister Antonius de Zarotis Parmensis, 1473.
Egykoni kités. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 34.

332. Pius 1L papa [Aeneas Silvius Piccolomini]: Familiares epistolae ad diversos.
Nurenberge, Antonius Koburger, 1481,
Egykoni kotésén: Epistole enee. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud.
— Coll. Claud. S. J. — AKvt Inc. C. 16. :

333. Planis, Joannes a: Lima seu dictionarium poeticum. Venetiis, ex officina
~ Dominici Guerraci et Ioannis Baptistae fratrum, 1574.
Egybekitve: 348. sz. — AKvt C. 50054.

334. Platon: Opera. Lat. trad. Marsilius Ficinus. Venecltiis, Bernardinus de Choris
de Cremona et Simon de Luere, impensis Andree Toresani de Asula, 1491.
Kotése elveszett: — Poss.: Martini Haczaky praepositi minoris (XVI. szdzad
elsé fele). — AKvt Inc. C. 12.

33S. Plautus, Titus Maccius: Comoediae, cum commentariis Pyladac Buccardi.
Brixiae, Jacobus Britannicus, 1506.

XIX. szdzadi kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C.

55638. ‘

336. Plautus, Titus Maccius: Comocdiac, cum emendationibus atquc commentariis
Bernardi Saraceni, Joannis Petri Vallac. Venetiis, Lazarus Soardus, 1511.
XVIII szdzadi kotés. — Posszesszora, a glosszak kézirasinak bizonységa
szerint, Adrian Wolphard volt. — AKvt C. 55637.

337. Plinius, Caius Secundus: Naturalis historia. Parmac, Stephanus Corallus
Lugdunensis, 1476. '
XVIII. szdzadi kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Martini
Haczii Prepositi minoris (XVI. szdzad elsé fele). — AKvt Inc. C. 3.
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338. Plinius, Caius Secundus: Historia naturalis. Parmae, Andreas Portilia, 1481.
Egykorii kétés. — Poss.: Prodit Michael XIIII die Scptembns 1519. — Coll.
S. J Claud. 1604. — Batth Inc. V/21.

339. Plinius, Caius Secundus: Naturalis hisloria Parmae, Andreas Portilia, 1481.
XVIII. szdzadi kétés. — Poss.: Coll. Claud J. S. inscr. catalogo. — AKwvt
Inc. C. 2.

340. Plinius, daius Secundus: Prima et secunda pars Pliniani indicis editi \'per
Joannem Camertem. Venetiis, in acdibus Georgii de Rusconibus, 1520.
Egykoni kdétés. — Poss.: Emptus Bononiac Bononiis quinquaginta
dominicae incarnationis 1521, Hfilarius] W{olphardus] Transilvanus. — Coll. S
J. Claud 1604. — AKwvt C. 55630.

341. Plinius, Caius Secundus: Naturae historiarum libri XXXVII. Venetiis,
Georgius de Rusconibus, 1518.

Egybekotve: 340. sz. — AKvt C. 55631.

Bejegyzés (Adrian Wolphard kezével): Taurunum oppidum nunc Alba
Nandoreis dicitur. — Laocoontis statua nunc Rome cst in palatzio pontificis
Belvedere nuncupato Julii II. pontificis tempore reperta, anno domini nostri
1506.

342, Plotinus: Dc rcbus philosophicis libri LIIITI in Enneades sex distributi a
Marsilio Ficino Florentino e Gracca lingua in Latinam versi. Basileae, Thomas
Gvarinus, 1559.

Egykoni kétésén: S + W + C / 1564. — Poss: Coll. Claud. S. J. — AKvt C.
50389

343. Plutarchus Cheroneus: Graccorum Romanorumque illustrium vitae. Basileae,
Michael Isingrinus, 1553.

XVIIL szézadi kétés. — Poss.: Dionisii Proppii cpiscopi Modrusicnsis (XVI.

szdzad kézepe). — Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 56286. ‘

344. Plutarchus Chaeronensis: Moralia, Guiliclmo Xylandro Augustano intcrprete.
Basileae, Thomas Gvarinus, 1572.

Egykorit kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Ex libris
Gregorii  SinuKy. — Liber Andrecac Pakaj. Emptus den. 65 in schola
Claudiopolitana maiori. Anno Domini Scxcentesimo vigesimo nono, mensis
Decembris 28 die. — Blasius Toriaj. Jesus Maria. Blasius Toriaj obtulit N. R.
Angelorum. Anno 1656 10 Septembris. — AKvt C. 50916.

345. Polancus, Joannes: Breve dircctorium ad conlessarii ac conflitentis munus

recte obcundum. Leodii, Henricus Hovius, 1591.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S.J. — AKvt C. 83102.
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346. Poligranus, Franciscus: Postillae sive enarrationes in evangelia, i)rout per
singulas anni totius sanctorum ferias distributa sunt. Pars tertia. Coloniae,
haeredes Arnoldi Birckmanni, 1570.

Eredeti kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — Conventus Mikhaziensis (XVII.
szdzad) — T-BKvt 0678.

347. Poligranus, Franciscus: Postillae sive enarrationes epistolarum omnium, quae
dominicis diebus in ecclesia per anni circulum recitari solent. Pars quarta.
Coloniae, haeredes Arnoldi Birckmanni, 1570.

Egybekétve: 346. sz. — T-BKvt 0678.

348. Polus Venetus, Antonius: Dilucidatio veritatis in proaemium Phisicorum
Aristotelis a nullo unquam Peripatetico explicata. Venetiis, Simon Galignanus
de Karera, 1578.
Egykorit kotés. — Inscr. catalogo librorum Claud., anno 1597. 13 die
Octobris, fl. 2 den. 55. — Coll. Claud. S. J. — Pauli Béldi in ... fl. 2 den. 50. —
AKvt C. 50051.

349. Polus Venetus, Antonius: Digressio de circulo lacteo in defensionem
Aristotelis adversus omnes Peripateticos. Venclus Simon Galignanus de
Karera, 1578.

Egybekolve 348. sz. — AKvt C. 50051

350. Polus Venetus, Antonius: Novum veritatis lumen in tres libros Aristotelis de
anima a nullo unquam Peripatetico ita- perfecte cognitum. Venetiis, Simon
Galignanus de Karera, 1578.

Egybekotve: 348. sz. — AKvt C. 50052.

351. Polus Venetus, Antonius: Abbreviatio veritatis animae rationalis scptem libris
explicata. Venetiis, Simon Galignanus dc Karera, 1578.
Egybekétve: 348. sz. — AKvt C. 50053.

352. Pontanus, Joannes Jovianus: Opcra. Venetiis, in acdibus Aldi ¢t Andreae
Asulani, 1513,
Egykoni kotésén aranynyomdssal: A + W / M. D. / XXII1. — Poss.: Coll.
S. I Claud 1604. — AKvt C. 54714.

353. Ponte de Laude, Oldardus de: Consilia et allcgationes. Venetiis, in domo
Andree de Turresanis de Asula, 1503.

Egykont kétésére ragasztott hdrtyacimkén: Consilia Oldardi, Joan[ms]
Cald[enini], Casp[aris] et Dominici de S[ancto] Gemlinians] -singularia .
Ludo[vici] Roma[ni], Franc[isci] Cre[mensis] Mat[esilani] et Anth[onii]
Corseti. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Liber capituli 1698. —
AKvt Inc. C. 4/a.
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354. Porphyrius Phoenicus: Isagoge in Dialecticen quinque universalium naturam,
proprictates ac communitates compendiose explicans, non solum ad
Pracdicamentorum Aristotelis  cognitionecm, verum etiam ad dividendi,
definiendi, ratiocinandi, demonstrandique facultatem apprime necessaria.
Viennae, Egidius Aquila, 1550.

Egykom\kotes — Poss.: Emerici Sulyok (XVI. szdzad vége). — Coll. S. J.
Claud. 1604. — Conventus Csikicnsis 1681. — CsSKvt 3760.
Bejegyzés (XVI. szdzad): 75 den.

355. Posselius, Johannes: Syntaxis linguae Graecae recognita. Rostochii, Jacobus
Lucius Transylvanus, 1574.
Kotése elveszett. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 51653.

356. Posselius, Johannes: Calligraphia oratoria lingvae Graecae ad proprictatem,
elegantiam et copiam Graeci sermonis parandam utilissima. Francofurti,
heredes Andreae Wecheli, 1600.

Egykoni kotés. — Poss.: Coll. 8. J. Claud. 1604. — AKvt C. 80756.

357. Possevino, Antonius: Atheismi Lutheri, Mclanchtonis, Calvini, Bezae,
Ubiquctoriorum, Anabaptistarum, Picardorum, Puritanorum, Arianorum et
aliorum nostri temporis hacreticorum. Duo item " libri pestilentissimi
ministrorum Transsylvanicorum cum thesibus Francisci Dauidis adversus
sanctissimam Trinitatem refutati. Vilnae, 1586. [Johannes Velicensis]

Egykont kétés. — Poss.: Antonius Posseuinus S. J. dono dabat Stephano
Coloswario Grodnae 1586. — Moyzes Vagasi, A. D. 1609. — Conventus
Csikiensis 1681. — CsSKvt 1904.

358. Postillae maiores. Postilla sive expositio epistolarum tam dominicalium, quam
* ferialium, nec non quattuor temporum per decursum totius anni. Basileae,
1507.
Egykoru kotés. — Poss.: 1Is hbcr pertinet ad me Nicolaum Szakac(...) 1548.
— 8. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 56516.
Bejegyzés (XVI. szdzad kozepe): Emptus est den. 65. — Emptus est denariis
60 vel paulo plus.

359. Priefer, Vitus: Disputatio de indulgentiis. Ingolstadii, David Sartorius, 1587.
Egybekotve: 205. sz. — AKvt C. 83811. -

360. Propertius, Sextus Aurelius: [Elegiac]. M. Antonii Mureti in cum scholia, da
Franciscum Gonzagam, Fcrdmandl Flilium]. Lugduni, Guliclmus Rovillius,
1559.

Egybekotve: 121. sz. — AKvt C. 87878.
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361. Psalterium quinicuplex, Gallicum, Romanum, Hebraicum vetus conciliatum.

Parisiis, Henricus Stephanus, 1509.

Egykoni kités. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwt C. 59570.

Bejegyzés: Cum cgi in Doboca, tunc scripsimus anno 1555. Ego autem fui
tunc annorum 23. Finis per me Vallentinum Penteky. Dionisius Vigh tenetur in
pretio vini den. VIII. Stephanus Kis tenctur den. ... Bartholomaeus Marosy
tenctur den. VIIL Villicus domini Blasii tenctur den. 4. Uxor Celementis Nyak
tenctur den. III. Petrus Tokay tenctur den. XII. Blasius Dechi tenctur in pretio
vini den. V. Stephanus Thwri den. 1. Thomas Kwmywes den. VII. Nicholaus
Zabo den. VII. Michael Kozarwari den. II. Thomas Zaz den. ... Bartolomaeus
Marosy den. IIIII. Thomas Pal den. IIII. Baltazaro den. II. Franciscus Thot
den. TII. Martha serva den. I Martha uxor|Michaclis den. I Clemens
Kwmywes den. III. Matthcus Zilagi den. I. Gasparus Zanto den. III. —
Mindondk meg halliak es fol meg tanuliak, kik segedelmeket Istentdl nem
variak, ninczon Isten nelkill segitscg, udveseg, valamely varosnak, avagia
haznak népck Uristen (XVI. szdzad vége).

362. Ptolemaeus, Claudius: Geographia universalis vetus et nova, complectens
Claudii Ptolemaei Alexandrini enarrationis libros VIII. Basileac, Henricus
Petrus, 1540.

Egybekitve: 363. sz. — AKvt C. 56496.

363. Ptolemaeus, Claudius: Omnia, quae extant, opera, geographia excepta.
Basilcae, Henricus Petrus, 1541.
Egykoni kotésén: F + C [ 1548. — Poss.: Coll. S. J. Claud 1604. — AKvt C.
56495. o :

364. Ptolemaeus, Claudius: Mathematicae constructionis liber primus Graece et
Latine editus. Wittebergae, Johannes Luf(t, 1549,
Egykorit kotés. — Poss.: Ex deno G. D. S. Kakas coll. Claud S. J. — AKvt
C. 53646.

365. Ptolemaeus, Claudius: Geographiae libri VIII. partim a Bilibaldo
Pirckheymero translati ac commentario illustrati. Basileac, Henricus Petri,
1553.. '

Egykoni kotésén: E + S / 1564. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C.
56281. ~ ‘

366. Quintilianus, Marcus Fabius: Institutionum ofaloriarum ‘ad Victorium
Marcellum libri XII. Rome, in via Pape prope sanctum Marcum, 1470.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 57.

367. Quintilianus, Marcus Fabius: Declamationes CXXXVI. P/arme, Angelus

Vgoletus Parmensis, 1494.
Egybekotve: 369. sz. — AKvt C. 67/b.
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368. Quintilianus, Marcus Fabius: [Dc institutione oratoria libri XII.] Cum
annotationibus Raphaclis Regii in depravationes eiusdem. Venetiis,
Bartholomaeus de Zanis de Portesio, 1506.

Egybekitve: 465. sz. — AKwvt C. 55739. ~
Bejegyzés (Adnan Wolphard kezével): Quintilianus rhetor Romae claruit
anno domini 91: sic annales vetustissimi Vienne Pannoni¢ in Burse agni
Bibliotheca reperti et ut cetera verissime tradunt, quorum annalium scriptor
Joannes Manestarsher dicitur. — Hunc Quintillianum Laurentius Valla, qui
alias corrector veterum contemptor Valla novorum dictus est, capitulo suarum
elegantiarum 31 omnibus sine controversia ingeniis anteponit. — Adriani
- Vuolfhardi Transsylvani octosticon, quo Quintilianus Franciscum Philelphum
impudenter eum redarguentem lacerat: Num Francisce pudet mendaci verba
palato / Blattere qui nosti non nisi barbariem: / Vel si pauca tenes Ciceronis
fonte recepta / Romane lingue crederis esse parens / Non sic: non ficto
dudum [ambitione rcmota] / Scripta mea incuses ore: nec arbitrio: / Scripta
licet scriptis conferre, quis utilis auctor / Extiterit magis, hunc palma decusque
manent.

369. [Pseudo] Quintilianus, Marcus Fabius: Declamationcs. Venectiis, Lucas
Venctus Dominici, 1482,
Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C,
67/a.
Bejegyzés a XVI. szdzad kozepérél .ezzel a cimmel: Meclanchton de usu
dialectices ac argumentorum dialecticorum haec libro tertio scribit.

370. [Reuchlin, Johannes]: Vocabularius breviloquus cum arte diphtongandi,
punctandi et accentuandi. [Guarinus Veronensis: Ars diphtongandi. Johannes
de Lapide: De artc punctandi. De accentu]. Argentine, Jordanus de
Quedlinburg [= Georg Husner], 1489.

Egykoni kotésén: Breviloquus. — Poss.: Johannis a Wasarcheyl, emptus
denariis XXXXX3. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt Inc. C. 32.

Bejegyzés: Johannis de Maroswasarhcly filius Georgii Zekely optimus est
puskas, quem ... scopum, sed non thalalath (XV7. szdzad vége).

371. Reuchlin, Johannes: Dec arte cabalistica, id cst de divinae revelationis
. symbolica receptione libri III. Basileae, Johannes Amorbachius, 1494,
Egybekitve: 327. sz. — AKvt C. 55743.

372. Riccius, Bartholomeus: Apparatus Latinae locutionis ex M. T. Cicerone,
Caesare, Sallustio, Tcrentio, Plauto ad Herennium, Asconio, Celso ac de Re
rustica in suum ordinem descriptus. Argentorati, Mathias Apiarius, 1535.

Egykoni kités. — Poss.: Hic liber pertinet ad Michaclem Coronensem,
Anno Domini [15}46. — Ex libris Joannis Aucupis (XVI. szdzad vége). — Coll.
S.J. Claud. 1604. — Conventus Czikicnsis 1684. — CsSKvt 41.
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Rivius, Joannes: Szkhématiszmoi. Tabulae trium M. T. Ciceronis librorum de
officiis. Basileae, Joannes Oporinus, 1561.
Egybekitve: 258. sz. — AKvt C. 56501.

Robertus Linconiensis, Sanctus: Super octo libris phisicorum [Aristotelis]
brevis et utilis summa. Venetiis, Bonetus Locatellus Bergomensis, 1504 ?
Egybekétve: 30. sz. — AKvt Inc. C. 132.

Rupertus, abbas Tuitiensis: Commentariorum in evangelium Joannis libri
XIIII. Norcmbergae, Joannes Pctreius, 1526.
Egykoni kdtés. — Poss.: S. 1. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 51126.

Sabellicus, Marcus Antonius Coccius: Secundus tomus operum. Continet sex
posteriores Enneades rapsodiae historicac, Casparis Hedionis synopsim
historicam et libros decem exemplorum cum indice. Basileae, Joannes
Hervagius et Erasmius Frobenius, 1538.

Egykoni, aranynyomdssal diszitett erdélyi kotésén: Sabellicic Tom /
Secundus, Kdzépen a Zdpolya-cimer. Hitsé tdbldjdn: Monimentum Jo[hannis
Sigis]mundi regis / Hungariae / 1553. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud.
— AKwvt C. 51465.

Sabellicus, Marcus Antonius Coccius: Opera omnia. Basileae, Joannes
Hervagius, 1560.

Egykont kotésén: L + Sz / 1562. — Poss.: Joannis Brassay (XVI. szdzad
kozepe). — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55387.

Bejegyzések (XVI. szdzad kozepe): Prodigia. Anno Domini MDLXVIIIL.
Nonis Januarii sub ipsum tempus comitiorum Tordae tunc celebratorum.
Vitulus biceps, oculos quator et totidem aures habens ibidem Tordae natus est.
Antea vero priusquam Princeps Alba se in haec comitia conferret, ibidem
Albae ad horam vespertinam quintam post solis occasum sphacrae in
cacumine turris, quac deaurate sunt, arderc visac sunt (a hdtsé tdbldn). — In
Hungaria in planitie, quac Dcbretino usque ad Tybyscum Tokainam aram
versus extenditur, vidi natum triticum in iis locis, ubi estatec priori- fuit
seminatum et demessum, ¢x quo magni sunt acervi compositi. Et inter plebeos
vocatur huius modi triticum lingua nostratium Vadbwza, eo quod non sit a
domesticis seminatum, sed sua sponte natum in eo agro, qui anno priori cultus
est, et unde triticum asportatum est, et sole stipulae relicte (p. 15-16.). — Anno
1568 nocte que diem 22 mensis Januarii precessit in villa mea Sicadzo[?] vocata
somniavi me divum imperatorem Maximilianum Vienne e suis aedibus in
palatium arcis ad meridiem supra moenia existens, in quo divus Ferdinandus
solebat esse, per scalas ad patrem ire, in veste ampla ex purpura Damascena
cocrulei coloris mardurina pelle subducta, pileum ex sebelinis pellibus
habentem promissam barbam et capillos canitic conspersam, dextram mihi
tamquam novitio ad osculandum prebentem ct sic ad dominum imperatorem
Ferdinandum patrem suum intrantem. Mox co ingresso visi sunt mihi adesse



archiepiscopus Strigoniensis, item episcopi Paulus Gregoriancz, Andreas
Kewesi[?] et G. Drascovit, in vestibus ut solent nigris expectare ut vocentur in
consilium. Tandem visum est mihi itum esse in templum et per scalas
descendisse pueros in viridi veste, qui vidcbantur esse cantores mortui
- Ferdinandi, qui cantatum ibant e choro in organum (p. 326). — Simili fere
ratione anno 1562 expeditio bellica Transsylvana ad districtum Szilagiensem
contra imperatorem Ferdinandum missa arcem Hadad deditam eodem die
amisit. Nam Hadadienses, qui deditionem fecerant in , exercitum divi
imperatoris profecti moverunt capitancos et prefectos, adduxeruntque illos in
nostratem expeditionem, quam imparatam negligentem et epulantem
offenderunt, et vix iniecto certamine fuga dispalati nostrates redierunt.
Principe meo colica passione laborante Mono porivi[?]. Ubi miro modo
afficiebat animos fama captae arcis et profligati exercitus eodem die allata (p.
659). — 1557. Prefectus arcis Bwiak Georgius Zondi cum obsessis omni -
substantia et supellectili aurea et argentea combusta, prelium cum morte
contra Turcas in arce finivit. Exemplum ferende et tolerande obsidionis (p.
914.).

378. Sacro-Bosco, Joannes de: Sphaera [mundi] emendata. Antwerpiae, Joannes
Richardus, 1566.
XIX. szdzadi kotés. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas coll: Claud. S. J. —
AKwt C. 52031.

379. Sacro-Bosco, Joannes de: Libcllus dc anni ratione, scu computus
ecclesiasticus. Antverpiae, Joannes Richardus, 1566.
Egybekotve: 378. sz. — AKvt C. 52032,

380. Sacrosancti et occumenici concilii Tridentini ... canones et decreta. Antverpiae,
- Christophorus Plantinus, 1589.
Egykoni kétés. — Poss.: In usum seminarii Claud. S. J. — Conventus
Czikiensis fratrum minorum ... ad tempus concessum R. P. Alexio Inczedi cum
obligatione restituendi, 1665. 9 Martii. — CsSKvt 1435. ‘

381. Sainctes, Claudius de: De recbus eucharistiac controversis repetitiones seu
libri decem. Parisiis, P. Huillier, 1575.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 63336.

382. Sancto Caro, Hugo de: Postilla super librum hymnorum sive psalmorum vel
soliloquiorum. Venetiis, Johannes et Gregorius de Gregoriis, 1496(?).
Egykoni kéitésére ragasztott hdrtyacimkén: Secunda pars Hugonis in
psalterium. — Poss.: Sum domini Joannis Chwkas plcbani Enyediensis, A. D.
1535. — S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 90948.
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383. Sancto Portiano, Durandus Gulielmus de: In quattuor Sententiarum libros
questionum plurimarum  resolutiones. Parisiis, Joannes Parvus bibliopola
Parisiensis ab Ascensio, 1514.

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt C. 59552.

384. Sanderus [Sander], Nicolaus: D¢ visibili monarchia Ecclesiac libri octo.
Lovanii, Reynerus Velpius, 1571. v
XVIIIL szdzadi kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. — AKvt C. 55567.

38s. Sarideus, Felinus Maria: Commentaria cum additionibus Andree Mocenigo
super toto libro Decretalium. Mediolani, Joannes Angelus Scinzenzeler, 1512.
Egykorit kités. — Poss.: S.J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt C. 55611.

386. Sasbout, Adamus: Opera omnia. Coloniac Agrippinac, vidua Joannis
Birckmanni, 1575.
Egykont erdélyi kotés. — Poss.: S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 78939,

387. Saxoferrafo, Bartolus a: Super prima Infortiati cum additionibus antea positis;
additis etiam apostilis Andree Barbatie. Venetiis, Baptista de Tortis, 1509.
Papirkétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 55720.

388. Saxoferrato, Bartolus a: Super prima Digesti vetcris cum apostillis antea
positis; additis etiam apostillis Andree Barbatic noviter editis. Venetiis,
Baptista de Tortis, 1512. N

Egykont papirkétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 55718.

. 389. Saxoferrato, Bartolus a: Super prima [et secunda] parte Digesti vctens cum

apostillis antea positis. Additis etiam apostillis Andree Barbatice Siculi et

Andree de Pomate de Basignana. Lugduni, Jacobus Sacon, 1515-6. I-1L.
Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55722.

390. Saxoferrato, Bartolus a: Super secunda partc Digesti novi cum additionibus
antea positis. Additis etiam apostillis Andree de Pomate dc Basignana.
Lugduni, Jacobus Sachon, 1516.

Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55719.

391. Saxoferrato, Bartolus de: Lcctura cum additionibus Alexandri de Imola,
additis etiam apostillis Andree Barbatie super prima parte codicis. Lugduni,
magister Jacobus Saccon, 1516.

Egykont kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKwvt C. 55725.

392. Saxoferrato, Bartolus de: Supcr sccunda parte codicis cum apostillis antea
positis. Additis etiam apostillis Andrce Barbatie Siculi ¢t Andree.de Pomate de
Basignana. Lugduni, Jacobus Sacon, 1516,

Egykont kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55725.
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393. Saxoferrato, Bartolus de: Expolita commentaria in primam [et secundam]
partem Infortiati ex vetustis exemplaribus in membranis Pauli de Castro manu
scriptis. Repertorium Bartoli secundum hanc ultimam impressionem Venetam.
Venetiis, Baptista de Tortis, 1520.

Egykori kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604 — AKwt C. 55608.

394, Scaliger, Julius Caesar: Commentarii et animadversiones in sex libros de
causis plantarum Theophrasti. Anchona [Genevac], Joannes Crispinus, 1566.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — Hieronymi- Martini
Sigelly, 24 k., tanti idem emi 1569 Hcid?[bcrgac]. — AKwvt C. 55859.

395. Scaliger, Julius Caesar: In libros de plantis Aristoteli inscriptos commentarii.
Genevae, Joannes Crispinus, 1566.
Egybekdtve: 394. sz. — AKvt C. 55860.

396. Scaliger, Julius Caesar: Poctices libri septem. Apud Petrum Santandreanum,
1581. [Geneve]
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 51418,

397. Scutellius, Nicolaus: Pythagorae vita ex Jamblicho collecta. Romae, Vicentius
Luchinus, 1556.
Egybekotve: 235. sz. — AKvt C. 74325.

398. Sella, Christophorus: Disputatio theologica de vera ct [alsa differentia veteris
et novae legis contra fundamentum Lutheranae doctrinae a Calvino etiam
receptum et a Melanchthone, Kemnicio. Heerbrando ct aliis passim sectariis
repetitum. Ingolstadii, David Sartorius, 1580.

Egybekitve: 205. sz. — AKwvt C. 83796.

399. Seneca, Lucius Annaeus: Opcra philosophica. Taruisii, Bernardus de Colonia,
1578.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt Inc. C. 55.
Bejegyzés: Distrahat animum librorum multitudo. (Haczaki Mdrton
kezével?)

400. Seneca, Lucius Annaeus: Opera, quae extant omnia. M. Antonii Mureti, P.
Pinciani, aliorumque opera et studio emendata; notisque illustrata. Parisiis,
. Nicolaus Nivellius, 1587.
Egykoni kités. — Poss.: Stephani Szamoskezy et amicorum, MDXC. —
Sum Isaaci Major Waradiensis et amicorum, 1606. Emptus den. 75, Valet fl. —
AKwvt C. 51576.
Bejegyzés (XVII. szdzad eleje): Ezt uram enckem ket forintert hetuen eot
penzert becsiiltek, de agion kegielmed fl. 2.
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401. Serenus, Antinsensis: Libri duo, unus de¢ scctione cilindri, alter de sectione
coni, a Federico Commondino Urbinate ¢ Greco conversi et commentariis
illustrati. Bononiac, Alexandcr Benatius, 1566.

Egybekétve: 20. sz. — AKvt C. 55307.

402. Sigonius, Carolus: Scholia, quibus T. Livii Patavini historiac et earum
epitomae partim emendantur, partim etiam cxplanantur. Basileac, 1556.
Egykoni kétésén: E + S [/ 1565. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C.
51292.

403. Silius Italicus, Gaius: Punica, cum commentariis Pctri Marsi. Venetiis,
Bonetus Locatcllus, 1492,
Egykont kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt Inc. C. 18/a.

404. Simonius, Simon: Supplex ad Marccllocamillum quendam, Squarcialupum
Thuscum Plumbincnsem triumphantem. Cracoviae, Alexius Radecius, 1585.
Egykont kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 50496. \

405. Simplicius Peripateticus: Commentaria in octo libfos. Aristotclis de Physico
auditu, Lucillo Philalthco interprete. Parisiis, Joannis Roigny impensis
excudebat Joannes Ludovicus Tilctanus, 1544,

Egykoni kétés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S. J. — AKwt C. 55501.

406. Skarge, Piotra: Zywoty Swictych starcgo y nowcgo zakonu. Wilnie, z
Drukarnicy Oswicconego Jan Slecki Drugowal, 1579.
Egykoni kotés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S. J. 1580. — AKvt C.
55297.

407. Sozietas Jesu: Rcrum a S. J. in Oricnte gestarum volumen. Coloniae,
Gervinus Calenius et haeredes Johannis Quentcl, 1574,/
Egykont kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Stcphanus
Ballos junior dc Colosuar dono obtulit gratitudinis crgo, Anno 1627 dic 14
* Januarii. Andrcas Chyob manu propria. — AKvt C. 54254,

408. Socolovius, Stanislaus: Epithalamion Episcopi cum sua sponsa Ecclesia, sive
de consccratione cpiscopi scrmo apud sercnissimum Stephanum Polonorum
regem. Cracoviae, in officina Lazari, 1580.

Egykoni erdélyi kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt C.
58436.

409. Socolovius, Stanislaus: Dc vcrae et falsac ccclestac discrimine libri tres ad
sercnissimum Stcphanum I. Poloniac regem. Cracoviae, in officina Lazari,
1583.

Egykoni kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 55315.
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410. Solinus, Caius Julius: Polyistor sive rerum orbis memorabilium collectanea

[asilcae vel Lugduni, cc. 1540).
Egybekitve: 293, sz. — AKwvt C. 53673.
411. Soncinatus [Soncinas], Paulus: Epitomes quaestionum Joannis Capreoli
super libros Scntentiarum. Lugduni, Carolus Pesnot, 1580.
Egykoni kotés. — Poss.: Collegii Turociensis S. J. catalogo inscriptus. —
Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 51158.
Bejegyzés (XVII. szdzad): Valet (1. 3.

412. Sophocles: Szofoklcousz tragddiai hepta. Sophoclis tragocdiac septem.

Francofurti, Pctrus Brubachius, 1550.
Egykoni kotésén: A + S + K /1553 — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C.

51290.
Bejegyzés (a konyvkots részére) (XVI. szdzad): Wc.lsch wcis. — Emptus

den. 73.
413. Sophocles: Szoloklcousz tragddiai. Parisiis, Adrianus Turncbus, 1553
Egykont kotésén: S + W + C / 1563. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. —
AKwt C. 50858. _
- Bejegyzés (a konyvkotd részére): S + W + C. / wlclsch], wcis].
414. Sophocles: Démétriou tou Trikliniou cisz ta tou Szofoklecousz hepta dramata
Parisiis, Adrianus Turncbus, 1553.
Egybekotve: 413. sz. — AKvt C. 50859.

415. Spiera, Ambrosius: Quadragesimale de floribus sapicntic peroptimum.
Venctiis, cura ct diligentia Antonii de Valentia ct Jacobi Britannici ¢t sociorum

‘ eius, 1481.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. inscr. catalogo. — AKvt Inc. C.
73. .
Bejegyzés (XV. szazad) sarga, {ckctcoy zynce, zederyces saffrdmynce

416. Stapletonus, Thomas: Antidota evanghclica contra horum tcmporum

hacreses. Antverpiac, Joanncs Keerbergius, 1595.
Egykoni kétésén: Antidota Eva / pars pri. — Poss.: Coll. Claud. S. J. 1600.

— AKvt C. 52054.
Bejegyzés (taldn a kényvkététdl): tizen het kep volt abban az konben.

Antidotorum  cvangclicorum  pars  alicra. In

417. Stapletonus, Thomas:
sccundum Joanncm. Antverpiac, Joanncs

sacrosanctum  cvangclium

Kcerbergius, 1595.
Egykont kotésén: Antidota Eva / Pars 1. — Poss Coll. Claud. S. J. —

_ Conventus Cikicnsis 1681. — CsSKvt 1890.
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418. Steibius, Georgius: De Deo, qua is ex creaturis a nobis cognoscitur, disputatio
theologica. Dilingae, Joannes Mayer, 1589.
Egybekatve: 205. sz. — AKvt C. 83792.

419. Stella, Didacus: In sacrosanctum Jesu Christi evangelium secundum Lucam
enarrationum tomus primus et secundus. Lugduni, Symphorianus Becraud,
1584.

Egykoni kotés. — Poss.: Inscr. catalogo coll. Claud. S. J. 1587. — Batth H.
I 1.

420. Stella, Didacus: In sacrosanctum Jesu Christi evangelium, secundum Lucam
enarrationum tomus primus et secundus. Antverpiae, in aedibus Petri Belleri,
1593.

Egykoni jezsuita-kétés. — Poss.: M. D. Nicolaus Kamuthi dono dedit
Residentiae Monostoriensi, 1632. 20 Octobris. — Emptus ex spoliis Vallonum,
1706. — AKvt C. 80911. .

421, Stella, Didacus: De contemnendis mundi vanitatibus libri tres ex Italica in
Latinam translati a Petro Burgundo. Coloniae, sumptibus Arnoldi Mylii, 1594.
Egykonit kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — Ex libris Joannis Tordaj
(XVIL. szdzad eleje). — Ex libris Michaelis Begezi (XVII. szdzad) — Sum unus
ex libris Pauli Boncziczky (XVII. szdzad). — CsSKvt 1112,

422, Stephanus, Henricus: Thésaurosz tész hellénikész glosszész. Thesaurus
graccae linguae. Henricus Stephanus Oliva I-1L. S. a. [Paris]

Egykont kotésén: P + M + L / 1585. Hitsé tdbldjan: M + Z / D 22. — -

Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 55617.

423. Stephanus, Henricus: Glossaria duo ¢ situ velustatis eruta, ad utriusque
linguae cognitionem ct locuplctationem perutilis. Item de Atticae linguae scu
dialecti idiomatis commentaria. Henricus Stephanus, 1573, [Paris)

Egybekotve: 422. sz. — AKvt C. 55618.

424, Stevartius, Petrus: Apologia oder Rettungsschrifft fiir dic lobwirdig Societet
Jesu wider Polycarpi Leysers falscherdichte Histori- des Jesuitischen Ordens.
Ingolstatt, Wolfgang Eder, 1594.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud.1604. — AKvt C. 56747.

425. Stoecker, Joannes: Disputatio theologica de angchs Dilingae, Joannes Mayer
1589.
Egybekotve: 205. sz. — AKvt C. 83794,

426. Streinnius, Richardus: Gentium et familiarum Romanarum stemmata.
[Genevae], Henricus Stephanus, 1559.
Egybekotve: 223. sz. — AKwvt C. 51673.
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427, Strigelius, Victorinus: Epitome doctrinac de primo motu aliquot
demonstrationibus illustrata. Lipsiae, in officina Voegeliana, 1564.
Egybekotve: 378. sz. — AKvt C. 52033.

428. Stytz, Jacobus: De beatitudine hominis disputatio theologica. Ingolstadii,
David Sartorius, 1590.
Egybekétve: 205. sz. — AKvt C. 83795.

429. Suetonius, Tranquillus Caius: De vita duodecim Cesarum libri duodecim.
Selestadii, Lazar Schurerius, 1520.
' Egykoni kotés. — Poss.: Coll. 8. J. Claud. 1604. — AKvt C. 82817.
Bejegyzés: Emptus fl. 2. den. 12. Anno domini 1566.

430. Surius, Laurentius: Commentarius brevis rerum in orbe gestarum ab anno
salutis MD usque in annum MDLXXIII Coloniae, Gervinus Calenius et
haeredes Joannis Quentelii, 1586.

Egykoni kotés. — Poss.: Societatis Jesu, Anno 1610. — AKvt C. 51162.

431. Talmud: Maszekhet talmud. Szeder moed. Vinicija, Danicl van Bombcrghcn,
1521.
Egykont kétés. — Poss.: Coll. S.J. Claud. 1604. — AKvt C. 81191.

432, Talmud: Maszckhet talmud. Szeder nezikin. Vinicija, Danicl van Bomberghen,
1521. _
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. 8. J. Claud. 1604. — AKvt C. 81192.

433, Theodoretus Cyrensis: De sclectis scripturac divinae questionibus ambiguis.
Parisiis, Jacobus Puteanus, 1558.
Egykont kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — Coll. Tyrna]vicasis] S. J. 1633.
— BpEKvt Antiq. Tyrn. 1633/2.

434. Theodorus Gorlicensis, Baldassar: Rcs Virgiliana. Hoc cst: Phrascs, cpitheta,
descriptiones et similitudines libris quinque collecta. Gorlicii, Johannes
Rhamba, 1584. .

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 54508.

435. Theophylactus [Pseudo-Athanasius]: In omncs- divi Pauli cpistolas
enarrationes, Christophoro Porscna mtcrprclc Coloniae, impensis Petri
Quentel, 1527.

Egykont kétésén: Theopylacti. — Poss. Sum Joannis Sandor per
reverendum dominum Blasium presbitcrum parochum Bathoricnsem eidem
dono datus, et qui repetit, bestia sit in seculum scculi. — Coll. Claud. S. J.
1606. — AKvt C. 53622.

l
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Bejegyzés: Emptus Vienne 1526[?]. — Egregio domino Stephano Balatphi:
Zolgalatomat irom kegielmednek minth vramnak es barathomnak, toaba
kerem kegiclmedct (XVI. szdzad).

436. Theophylactus [Pseudo-Athanasius]: In omnes divi Pauli epistolas
enarrationes, Christophoro Porsena interprete. Coloniae, ex ofﬂcma Eucharii
Ceruicorni, 1532.

Egykori kotésén: Theophylactus. — Poss.: Ex dono G. D. S. Kakas coll.
Claud. S. J. — AKwvt C. 51119.

437. Theophylactus [Pseudo-Athanasius]: In quatuor evangelia cnarrationes per
-Phil. Montanum Armentarianum denuo recognitac et restitutac. Basileae,
Joannes Hervagius, 1554.

Egybekotve: 204. sz. — AKwvt C. 50379.

438. Tibullus, Albius: [Elegiac.] M. Antonii Mureti in eum scholia ad Torquatum
Bembum, Petri Ffilium]. Lugduni, Gulieclmus Rovillius, 1559
Egybekotve: 121. sz. — AKvt C. 87877.

439. Toletus, Franciscus: Commentaria in octo libros Aristotelis de physica
auscultatione; item in librum Aristotclis de gencratione et corruptione.
Coloniae Agrippinae, in officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, typis
Godefridi Kempensis, 1593.

Egykoru kéités. — Poss.: Coll. S. J. Claud.1604. — AKwvt C. 59516.

440. Toletus, Franciscus: Commentaria una cum quaestionibus in octo libros
Aristotelis de physica ausculatione. Item in librum Aristotelis dc generatione et
corruptione. Coloniac Agrippinae, in officina Birckmannica, typis Godefridi
Kempensis, sumptibus Arnoldi Mylii, 1593.

Egybekitve: 442. sz. — AKwvt C. 55341,

441. Toletus, Franciscus: Commentaria una cum quacstionibus in tres libros
Aristotelis de anima. Coloniae Agrippinae, in officina Birckmannica, typis
Godecfridi Kempcensis, 1594. ‘

Egybekitve: 442. sz. — AKvt C. 55340.

442. Toletus, Franciscus: Commentaria una cum qucstionibus in universam
Aristotelis logicam. Coloniac Agrippinac, in officina Birckmannica, typis
Godefridi Kempensis, sumptibus Arnoldi Mylii, 1596.

" Egykont jezsuita-kotés. — Poss.: Andree Thorday. Nicolai V. Desfalui in
schola ‘'maiori Claudi[opolitana), constat fl. 3, den. 75. — Balthasaris K.
Solymosy. — Missionis Cibiniensis Socictatis Jesu, 1708. — AKwvt C. 55339.

A
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443. Tortellius Aretinus, Joannes: De orthographia dictionum e Graccis tractarum.
Venctiis, Hermanus, Lichtenstein, 1484.
Egykont kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKvt Inc. C. 10.

444. Tractatus valde utilis ad convincendum Judacum de errore suo, quem habet de
Messia adhuc venturo et observantia legis Mosayce. Epistola Pilati Tyberio
imperatori de Christo. Venetiis, Simon de Luere, 1510.

Egybekatve: 229. sz. — Batth C/2. VII. 19.

445. Trismegistos, Hermes [Mecrcurius]: Hermou tou Triszmegisztou Pdimandrész.
Aszklépiou oroi prosz Ammona baszilea. Pocmander, seu de potestate ac
‘sapicntia divina. Acsculapi definitiones ad Ammoncm regem. Parisiis,
Adrianus Turncbus et Guillelmus Morelius, 1554.
Egybekétve: 235. sz. — AKwvt C. 74326,

446. Trismegistos, Hermes [Mercurius]: Liber de potestate et sapientia Dei, cuius
titulus Pocmandcr Marsilio Ficino interprete: Parisiis, Guillelmus Morelius,
1554.

Egybekétve: 235. sz. — AKwvt C. 74327.

447. Trombetta, Antonius: In tractatum formalitatum Scoti sententia. Formalitates
Antonii Syrcti de mente eiusdem Scoti, necnon Stephani Burlifer cum novis
additionibus et concordantiis magistri Mauritii Hibernici in margine decorate.
Venetiis, Bonetus Locatellus Bergomensis, 1502.

Egybekétve: 284. sz. — AKvt C. 55204.

448. Trombetta, Antonius: In tractatum formalitatum Scoti sentcntia. Formalitates
Antonii Syrcti de mente eiusdem Scoti, nec non Stephani Burlifer cum novis
additionibus et concordantiis magistri Mauricii Hibernici in margine decorate.
Venetiis, expensis heredum Octaviani Scoti Modoeticnsis, 1502

Egybekotve: 14. sz. — AKvt C. 55732.

449. Tudeschis, Nicolaus de [Abbas Panormitanus): Lectura super primo
Decrctalium cum additionibus Zacharie Ferrerii Vicentini nuperrime in lucem
editis et cum quibusdam aliis tractatibus alias non impressis. Lugduni, magister
Jacobus Sachon, 1512, ,

Egykoni kotésén: Abb super primo / decreta. — Poss.: Coll. Claud.
catalogo inscr. S. J. — AKwvt C. 102440. -

450. Turnebus, Adrianus: Advcrsariorum tomi IIL Basiléac,\Thomas Guarinus,

1581.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 55286.
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451. Turnebus, Adrianus: Adversariorum tomi III. Basilcac, Thomas Guarinus,
1581.
Egykont kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKwvt C. 56020.

452. Ubaldis Perusius, Baldus de: Lectura super sexto libro Codicis una cum
additionibus Alexandri Tartagni Imolensis, necnon Andree Barbacie Siculi.
Venetiis, Georgius de Arrivabenis, 1504.

Egybekétve: 454. sz. — AKvt C. 102438.

453. Ubaldis Perusius, Baldus de: Aurea lectura super prima et secunda Infortiati
cum additionibus. Venetiis, Joannes et Gregorius de Gregoriis, 1504.
Egybekotve: 456. sz. — AKvt C. 102436.

454. Ubaldis Perusius, Baldus de: Commentaria in septimum, octavum et nonum
librum codicis Justiniani, una cum additionibus novis Andree Barbacie Siculi.
Venetiis, Georgius dc Arrivabenis, 1505.

Egykori kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwvt C. 102438.

455. Ubaldis Perusius, Baldus de: Commentaria in primam ct secundam partem
Digesti veteris cum novis ciusdem Baldi additionibus et aureis tractatibus de
pactis et de constituto. Venectiis, Gregorius de Gregoriis, 1506.

Egykont kotésére ragasztott hdrtyacimkén: Bald super pnma / parte ff [']
vete / Tractatus / de pactis ct de constituto. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll.
Claud. — AKvt C. 102439,

456. Ubaldis Perusius, Baldus de: Lcctura nova et antiqua super secunda parte
Digesti veteris cum nonnullis suis additionibus et apostillis Benedicti de Vadis
de foro Scmpronii. In civitate Venctiarum, Gregorius de Gregoriis, 1506.
Egykont kitésére ragasztott hdrtyacimkén: Bald super secunda / part ff vete
/ super / prima et secunda infor / ct / super {f novo. — Poss.: S. J. inscr.
catalogo coll.Claud. — AKvt C. 102435.

457. Ubaldis Perusius, Baldus de: Divina commentaria super Digesto novo’ cum
quibuscunque additionibus per cum novissime factis. Venetiis, Georgius
Ariuabenus, 1511,

Egybekotve: 456. sz. — AKvt C. 102437.

458. Valentia, Gregorius de: Commentariorum theologicorum tomus quartus.
Ingolstadii, Adam Sartorius, 1597.
Egykoni kotés. — Poss.: (Coll.) Claud. S. J. Anno ... — AKvt C. 90912.

459. Valerius [Valiero], Augustinus: Dc rhetorica ccclesiastica libri II1. Coloniae,

Geruinus Calenius et haeredes Quentclii, 1582.
Egykont kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKwvt C. 50557.
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460. Valerius Maximus, Gaius: Factorum ac dictorum memorabilium liber ad
Tyberium Caesarem. Venetiis, Gulielmus Tridinensis, 1491.
Egybekétve: 181. sz. — AKvt Inc. C. 14/b.

461. Valerius Maximus, Gaius: Facta et dicta memorabilia cam commento Oliuerii
Arzignanensis Vicentini. Venetiis, Philippus Pincius, 1494,
XVIII. szdzadi kotés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — AKwt Inc.
C.29. :

462. Valerius Maximus, Gaius: [Facta et dicta memorabilia], cum commento
Oliverii Arzignanensis et pulcherrima ac utilissima quadam tabula excogitata
per Bartholomeum Matthaeatium Marosticum, additis XXIIII exemplis nuper
ab Aldo Romano inventis. Venetiis Albertinus de Lisona Vercellensis,1505.

Egybekotve: 67. sz. — AKvt C. 55745. ‘

463. Valerius Maximus, Gaius: [Facta et dicta memorabilia], cum commentario
historico videlicet ac literato Oliuerii Arzignanensis et familiari admodum ac
succincto Jodoci Badii Ascensi, qui quattuor et viginti exempla Aldino auspicio
nuper inventa simili commentatione declaravit. Venetiis, Lucas Antonius de
Guinta, 1513.

XVIII. szdzadi kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. — AKwvt C. 55291.
Bejegyzés: Constat fl. 2 (XVII. szdzad).

464. Valla, Laurentius: Opus elegantiarum linguc Latinae. Venetiis, Cristoferus de
Pensis, 1496. '
Egybekotve: 275. sz. — AKvt Inc. C. 13/b.

465. Valla, Laurentius: Elegantiae de lingua Latina. De pronomine sui ad Joannem
Tortelium, Lima quaedam per Antonium Mancinellum, Venetiis,
Bartholomaeus de Zanis de Portesio, 1503.

Egykori kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwt C. 55738.

Bejegyzés (Adrian Wolphard kezével): Epithaphium Laurentii Valle: At
postquam manes defunctus Valla petivit / Non audet Pluto verba Latina loqui
/ Jupiter hunc celi dignatus parte fuisset / Censorem lingue sed timet esse sue
/ Querit Adrianus Vallam num quid leporis / Pluto habeat et quid Joue
sentiat. /

Ekszastichon Adriani Wolphardi Enyedicnsis ex tempore et joco scriptum:
Adrianus: Dic'mihi Valla, precor, quid Pluto continet ater / Num quid habet
mellis, vel sine labe tonat !

Valla: Barbarus est, sine labe tonat quum mutus aberrat / Manes at pungit
criminis ipse reum / Esse velim mutus saltem me parte fuisset / Dignatus celi
Jupiter omnipotens. A :

"Aliud Adriani exasticon quo Pluto / Laurentium Vallam suorum errorum
arguit: / Perfide Valla tace, num Pluto Barbarus an ne / Te preter nullus
verba Latina dabit: / Conspice manticam pendentem corpore ccco / Et viciis
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turgens sic puto cautus eris / Sin minus, hic fucuo clausum sub carcere semper
/ Urgebit sontem te mala Tisiphone.

Maro componit litem: / Non nostrum inter vos tantas componere lites /
Et vitula tu dignus et hic et quisquis amaros / Sermones metuit: gfam] alios
qui carpit ubique / Claudite rostra ambo, satis est, venit Hesperus ecce: / Dii
bene vortant.

Emptus fl. 1 Vngaricali.

466. Valla, Laurentius: Elegantiae de lingua Latina. De pronomine sui ad Joannem
Tortelium. Lima quaedam per Antonium Mancinellum. Venetiis,
Christophorus de Pensis, 1505.

Egybekétve: 23. sz. — AKvt C. 55749.

467. Valla, Laurentius: De lingua Latina ... cum Antonii Mancinelli lima ... et cum
Jodoci Badii Ascentii epitomatis. Item eiusdem adnotationes in Antonium
Raudensem et apologus seu actus scenicus in Pogium Florentinum. Parisiis, in
Joannis Portier edibus, 1510.

Egybekétve: 220. sz. — AKwvt C. 54928.

468. Valla, Laurentius: Elcgantiarum libri omnes apprime utiles scholiis Gyberti
Longelii illustrati. Basileae, Nicolaus Brylingerus, 1541.
Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — KvEKvt 41531. .

469.Valla, Laurentius: Libellus ad Joannem Tortelium Aretinum de
reciprocatione sui et suus. Basileae, Nicolaus Brylingerus, 1541. -
Egybekotve: 468. sz. — KvEKvt 41531.

470. Valla, Laurentius: Adnotationes in errores Antonii Raudensis. Basileae,
Nicolaus Brylingerus, 1541.
Egybekétve: 468. sz. — KvEKvt 41531.

471. Vapovius, Bernardus: Fragmentum Sigismundi scnioris rcgis Poloniae res
gestas, Cromeri descriptione posteriores continuans. Coloniae Agrippinae, in
officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1589.

Egybekdtve: 135. sz. — AKvt C. 56276.

472. Varsevicius, Christophorus: In obitum Stcphani I. rcgis Poloniac oratio.
Coloniae Agrippinae, in officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1589.
Egybekotve: 135. sz. — AKwt C. 56280.

473. [Verdena, Joannes del: Scrmones Dormi secure, vel dormi sine cura de
tempore pars hyemalis [et] estiualis. Hagenau, Henricus Gran, 1509.
Egykont kotés. — Poss.: Patris Joannis Mediomontani concionatoris
Vduarheliensis. — Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 56538.
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Bejegyzések (XVI. szdzad): Bencdictus presbiter de Baronya ... in anno
1556, et eo tempore Transsilvanenses miserunt post filium regis Joannis. — Si
quis vellet dicere ecclesie secundum Lutherum, oportet perambulare totum
orbem.

Titulus huius operis simulcum authore suo quisquis calopediatus
monachus ille fuerit, dignus est omni risii[!] quasi iam spiritualibus pastoribus
aliquando in utramque aurem secure sit dormiendum. Et non semper aliquod
discendum vel legendum scribendumve. Certe numquam dominus serviis suis
talem otii et somnis securitatem commendavit, veluti hic somniator.

Beata virgo Maria in toto vitae suae decursu transegit annos sexaginta. ,

Stephanus Palfi Enyedi scriba cancellariae maioris serenissimi Gabrielis
Bethlen principis Transsilvaniae etc. Anno 1625 16 Octobris, quo tempore
illustrissimus Georgius Szecczy est interfectus ab ipsius pedite pixidario,
scripsit manu propria.

474. Vergilius Maro, Publius: Bucolica, Georgica, Aeneis cum Servii commentariis.
Sequitur Probi celebris grammatici in Bucolica et Georgica: commentariolus
non ante impressus. Ad hos Donati fragmenta, Christophori Landini et Antonii
Mancinelli commentarii. Venetiis, Bernardinus Stagninus, 1507.

Egykorit kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKwvt C. 56039.

475. Vergilius Maro, Publius: Appendix. Iosephi Scaligeri in eandem Appendicem
commentarii et castigationes. Lugduni, Gulielmus Rovillius, 1573.
Egykoni kotés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604. — AKvt C. 50428.

476. Vergilius Maro, Publius: Opera quac extant omnia. Coloniac Agrippinae,
Petrus Horst, 1578:
Egykori kétés. — Poss.: Coll. Claud. S. J. — AKvt C. 50078
Bejegyzés: Usus libro isto in Poesi Gabriel Chaki, Anng Domini 1679. —
Hunc librum pro usu nobis concessit dominus magister Major Georgio Mixa,
Paulo Szegedi, Anno 1699 die 6 Aprilis. — Est liber congregationis.

477. Vergilius Maro, Publius: Bucolica, Georgica et Acncis Nicolai Erythraei
opera in pristinam lectionem restituta. Francofurti, haeredes Andreae Wecheli,
1596.

Egykoni kétés. — Poss.: Coll. S. J. Claud. Bibliothecae communis (XV1.
szdzad) — AKwt C. 98236. |

478. Victorius, Petrus: Variarum lectionum libri XXV. Lugduni, apud Ioannem
Temporalem excudebat Bartholomaeus Frein, 1554.
Egykoni kétésén: A + K / 1560. — Poss.: Coll. S. J. Claud. 1604 — AKwt
C. 50258.
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479. Victorius, Petrus: Commentarii in librum Demetrii Phalerei de elocutione,
positis ante singulas declarationes Graecis vocibus auctoris iisdemque ad
verbum Latine expressis. Florentiae, Bernardo Giunta, 1562. '

Egybekotve: 79. sz. — AKvt C. 55499.

480. Vietor, Joannes: De voluntate Dei disputatio theologica. Ingolstadii, David
Sartorius, 1589.
Egybekotve 205. sz. — AKwvt C. 83793,

481. Viguerius, Joannes: Institutiones ad Christianam theologxam sacrarum
literarum universaliumque conciliorum authoritate confirmatae. Antverpiae, in
aedibus viduae et hacredum Joannis Stelsii, 1565.

Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll. Claud. — Ex libris
Stephani Futasfalvi Bardocz in captivitate Gyalaicnsi, Anno 1660 donatus
patribus Societatis Jesu in Monostor. — AKvt C. 54995.

482. Viguerius, Joannes: Institutiones ' ad Christianam theologiam sacrarum
literarum universaliumque conciliorum authoritate confirmatac. Venetiis,
Jacobus Vitalis, 1575.

Egykoni kétés. — Poss.: S. J. inscr. catalogo coll Claud. — Stephani
Nagybanyai (XVII. szdzad) — AKvt C. 56089.

. 483, Villavicentio, Laurentius a: Conciones in Evangelia et epistolas. Pars
hyemalis. Antverpiae, Christophorus Plantinus, 1574.
Egykonri kdtés. — Poss.: Coll. 8. J. Claud. 1604, — AKwvt C. 98237.

_484. Vischerus, Bartholomeus: Duae quaestio'ncs de sanctissimo Eucharistiae
sacramento. Ingolstadii, David Sartorius, 1579.
Egybekotve: 205. sz. — AKvt C. 83809.

485. Voegelin, Johannes: Elementale geometricum ex Euclidis geometria
decerptum. Franc[ofurti}, haeredes Christiani Egenolphi, 1561.
. Egybekotve: 364. sz. — AKvt C. 53648. ,

486. [Voragine, Jacobus de]: Lombardica historia, que a plerisque Aurca legenda
sanctorum appellatur. Argentinac, Iordanus dc Quedlinburg, 1490.

Egykoni kotés. — Poss.: Donatione domini Zachariae Schnell plebani in ...
ecclesia perveni in proprictatcm Laurentii Klein pl[ebani] Solnensis, anno
salutis 1560 die 23 Februarii. — Stephanus Bonifatius. — Inscr. catalogo coll. -
Claud. S. J. — AKvt Inc. C. 35.

487. Wandel, Bernardus: Mariac Virginis deique genitricis vita. Dilingac; Joannes

Mayer, 1589.
Egybekotve: 205. sz. — AKwt C. 83805.
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/
488. Weinschenck, Casparus: Disputatio de satisfactione contra nostri temporis
sectarios. Ingolstadii, David Sartorius, 1588.
Egybekotve: 205. sz. — AKwvt C. 83810.

489. Wessenbrunensis, Wolfgangus Jacobus: Disputatio theologica de voto et
iuramento. Ingolstadii, David Sartorius, 1589.
Egybekitve: 205. sz. — AKvt C. 83802.

.490. Zabarella, Franciscus: Commentarii in Clementinarum volumen, cum
annotationibus Philippi Franchi de Perusia et Nicolai Superantii. Venetiis,
Joannes et Gregorius de Gregoriis, 1504,

Egybekétve: 62. sz. — AKvt C. 81182.
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MUTATOK

Mutatéink koziil a Nyomdahely- és nyomddszmutaté a nyomdahelyek latin
elnevezéseinek rendjében adja az egyes nyomdaszok és kiadok nevét utalva a konyv
kiadési évére és katalogusunkban kapott szdmara.

A Hely- és személynévmutaté a kotetekben taldlhaté kéziratos bejegyzésekhez
tartalmazza valamennyi altalunk ismert possessor nevét, tovabbd a kéziratos
bejegyzésekben‘szerepld valamennyi névet, utalva a konyv katalégusunkban kapott
szaméra.

A Személy- és helynevek mutatéja részben ismétlés. Tartalmazza a bevezetés
névanyagit, az egyes tételek cimleirdsaban el6fordulé neveket, tovdbbd a
nyomdahelyeket és a nyomdaszok nevét is. Nem vettiik fel ugyanakkor a konyvek
szerz&inek nevét (hiszen ezek betiirendjében rendeztiik el katalégusunkat), tovabba
a kéziratos bejegyzésekben kozolt neveket sem. E mutatéban az 4ll6 szdmok
oldalszdmra, a kurzivak tételszdmra utalnak.

Indizes

In dem Index von den Druckorten und Typographen werden die Namen der
Typographcn und Editoren mit Hinweis auf das Erscheinungsjahr und auf die Zahl
in unserem Katalog nach dem lateinischen Namensformen dcr Druckorte und
Editoren angegeben.

In dem Orts- und Personenregister zu den handschnflhchen Eintragungen
wurden alle von uns bekannten Possessoren, alle in den Eintragungen erwihnten
Personennamen mit Hinweis auf die Zahl in unserem Katalog aufgenommen.

Dementsprechend wird in dem Personen- und Ortsregister manches wiederholt. |
Hier werden die Personennamen in dem Vorwort und in den Buchtiteln, sowie der
. Typographen und endlich auch die Druckorte angegeben. Die Verfasser der
Biicher sind aber in diesem Register nicht zu finden (der Katalog wurde namlich
nach der alphabetischen Ordnung der Verfasser veroffentlicht), die in den
handschriftlichen Eintragungen erwihnten Personcnnamen werdenin einem
anderen Register gezeigt. Die stchendc Zahlen geben die Sciten, die Kurzivzahlen
dic Biicher an.
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Nyomdahely- és nyomdaszmutaté

Adler (Aquila), Egidius vide Vienna
Allardus, Julianus vide Parisium
Amerbachius, Johannes vide Basilea
Anima Mia (Tridinensis), Gulielmus vide Venetia
Anshelmus, Thomas vide Hagenau
Anshelmus, Thomas vide Tubinga
Antonius Bartolomeus vide Venetia
Antverpia (Antwerpen)
Bellerus, Johannes 1576; 278
Bellerus, Petrus 1593; 420
Keerbergius, Johannes 1595; 416, 417
Latius, Johannes 1556; 105 J
Nuntius, Martinus 1587; 316
Plantinus, Christophorus 1568-1570; 259, 1574; 483, 1576; 48, 49, 1578; 103,
1580; 97, 158S; 224, 1587; 133, 134, 1589; 380
Radaeus, Aegidius 1576; 195
Richardus, Johannes 1566; 378, 379
Stelsius, Johannes 1565; 481, 1568; 138,
Apiarius, Matthias vide Argentoratum ) -
Aquila (Adler), Egidius vide Vienna
Argentoratum (Strasbourg, Strassburg)
Apiarius, Matthius 1535; 372
Flach, Martinus 1490; 33.
Henricus Ariminensis (Georg Reyser?) 1474-1477; 272
Johannes de Quedlinburg 1489; 370, 1490; 486
Mylius (Miiller), Christianus 1560; 173, 1561; 174
Mylius (Miiller), Crato 1538-1540; 95
Rihelius, Josias 1559; 176
Rihelius, Theodosius 1570; 42
Sturmius, Johannes 1570; 42
Ariminensis, Henricus vide Argentoratum
Arrivabenus, Anderas vide Venetia
Arrivabenus, Georgius vide Venetia
Asula, Theodorus vide Venetia
Asulanus (Torresano), Andreas vide Venctia
Aubrius, Johannes vide Francofurtum ad Moenum



Augusta (Augsburg)
Mangerus, Michael 1590; 213
Zainer, Giinther 1474-1476; 203
Badius (Bade), Jodocus vide Parisium
Bartolomeus, Antonius vide Venetia
Bartolus, Hieronymus vide Papia
Basilea (Basel) .
Amerbachius, Basilius et Bordifacius et Bruno 1516 218
Amerbachius, Johannes 1494; 371, 1506; 46
Bebelius, Johannes 1532; 153
Benatius, Alexander 1566; 20
Brilyngerus, Nicolaus 1541; 468, 469, 470, 1550; 76
Cratandrus, Andreas 1523; 241, 1527; 183, 1528; 139, 1532; 153
Curio, Hieronymus 1548; 66
Episcopius, Eusebius 1572; 143, 1583; 137
Episcopius, Nicolaus 1548; 230, 1552; 61, 1555; 250, 251, 1557; 192, 1560; 231
Frobenius, Ambrosius 1528; 50, 170, 1532; 93
Frobenius, Hieronymus 1548; 230, 1552; 61, 1555; 250, 251, 1557; 192, 1560; 231
Frobenius, Johannes 1506; 75, 1513; 167, 1516; 215, 216, 217, 218
Frobenius, Johannes Erasmius 1538; 376
Furter, Michael 1509; 63 '
. Gvarinus, Thomas 1559; 342, 1572; 344, 1581; 450, 451
Henricpetri, Sebastianus 1540; 362, 1541; 363, 1548; 66, 1551; 257, 1551 utén; 8,
1552; 300, 1553; 365, 1554; 102, 1572; 85, 327, 1575; 92,
Hervagius (Herwagen), Johannces 1536; 242, 1538; 376, 1539; 243, 244, 245, 246,
1550; 204, 1551, 177, 1554; 437, 1556; 128, 129, }1560; 377 )
Isingrinius, Michael 1539; 154, 1553; 343
Kessler, Nicolaus 1489; 283 .
.Oporinus, Johannes 1546; 81, 1549; 13, 199, 1551; 79, 1553; 117, 1560; 142, 258,
1561; 303, 373, 1562; 136, 1604; 79 :
Parcus, Jacobus 1551, 79
Petri, Henricus 1548; 66
Petri, Johannes 1506; 79
Rechburgius, Jacobus 1516; 218
Resch, Conrad 1534; 83
Volffius, Thomas 1534; 83
Bassaeus (Basse), Nicolaus vide Francofurtum ad Moenum
Bebelius, Johannes vide Basilea
Behem, Franciscus vide Moguntia
Bellerus, Johannes vide Antverpia
Bellerus, Petrus vide Antverpia
Benalius, Bernardinus vide Venctia
Benatius, Alexander vide Bononia .
Benedictis, Nicolaus de vide Lugdunum
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Benenatus (Bienné), Johannes vide Parisium
Beraud, Symphorianus vide Lugdunum
Beringus, Godefridus et Marcellus vide Lugdunum
Berion, Jacobus vide Lugdunum

Bernardinus de Choris vide Venetia

Bernardus de Colonia vide Tarvisium
Bevilaqua, Simone vide Venetia

Bienné vide Benenatus *
Birckmannus, Arnoldus vide Colonia
Birckmannus, Johannes vide Colonia

Bladus, Antonius vide Roma

Bomberg, Daniele vide Venetia

Bononia (Bologna)

Benatius (Benacci), Alexandrus 1566; 20, 401

Hector (Faelli), Benedictus 1497; 112, 1511; 305
Braubach, Peter vide Francofurtum ad Moenum
Brescia vide Brixia
Brilyngerus, Nicolaus vide Basilea
Britannicus, Angelus et Jacobus vide Brixia
Britannicus, Jacobus vide Venctia
Brixia (Brixina, Brescia)

Britannicus,-Angelus et Jacobus 1501; 80, 1506; 335
Brubachius, Petrus vide Francofurtum ad Moenum
Brugis Flandrorum (Briigge, Bruges)

Goltzius, Hubertus 1563-1564; 201
- Calenius, Gervinus vide Colonia
Cardon, Horatius vide Lugdunum
Ca’ Zeno (Sancto Urso), Enrico di vide Vicenza
Cereto de Tridino (Tacuino), Johannes vide Venetia
Cervicornus, Eucharius vide Colonia
Cholinus, Maternus vide Colonia
Clein, Johannes vide Lugdunum
Coberger (Koberger), Anthonius vide Noriberga
Colonia (Colonia Agrippina, Koln)

Birckmanniana officina 1588; 197, 1589; 94, 135, 210, 252, 471-472, 1573; 277,

439-440, 1594; 441, 1596; 442

Birckmannus, Johannes 1575; 386

Brickmannus, Arnoldus 1558; 189, 1564; 186, 1570; 346 347, 1579; 310

Calenius, Gervinus et haeredes Johannis Quentchi 1574; 407, 1577; 99 1582

459, 1586; 430, 1588; 233, 1589; 202

Cervicornus, Eucharius 1523;°60, 1532; 436, 1536; 12 -

Cholinus, Maternus 1572; 260, 1575; 261, 262, 263, 264, 1581; 2,

Gennepaeus, Iaspar 1544; 209, 1549; 164

Gymnicus, Johannes 1530: 11
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Gymnicus (II.), Johannes 1581; 200

Hierat, Antonius 1600; 208

Horst, Petrus 1578; 476

Kempensis, Godefridus 1593; 439-440, 1594; 441, 1596, 442

Mylius, Arnoldus 1588; 197, 1589; 94, 135, 210, 252, 471, 472, 1593; 277, 439-

440, 1594; 57, 421,

Novesianus (Neuss), Melchior 1544; 328, 1549, 53

Prael, Johannes 1531; 144

Quentell, Petrus 1527; 435, 1533; 147, 148, 149, 1536; 150, 1538 151

Quentelii haeredes vide Calenius

Werdena, Martinus de 1509; 229
Colonia, Bernardus de vide Tarvisium
Corallus (Corallo), Stephanus vide Parma
Cori (Choris), Bernardino vide Venctia
Cracovia (Krakkd)

Lazariana (Lazarz) officina 1580; 408, 409

Radecius (Rodecki), Alexius 1585; 404

Scharffenbergius, Matthias 1539; 322
Cratandrus (Cratander), Andreas vide Basilea
Crato (Krafft), Johannes vide Viteberga
Crispinus (Crispin), Johannes vide Geneva
Curio, Hieronymus vide Basilea
Dilinga (Dillingen)

Mayer, Johannes 1587; 187, 1589; 188, 301, 418, 425, 487

Mayer, Sebaldus 1556; 87
Domenico, Luca di vide Venetia
Drugowal (Slecki), Jan vide Vilna
Duvallius (Duval), Dionysius vide Parisium
Ederus, Wolfgangus vide Ingolstadium
Edimburg (Edinburg)

Jammeus (James), Jacobus 1593; 132, 255
Egenolphus, Christianus vide Francofurtum ad Moenum
Episcopius, Eusebius vide Basilea
Episcopius, Nicolaus vide Basilea
Erasmiana officina vide Venetia
Estienne vide Geneva
Estienne vide Parisium A
Faelli, Benedetto vide Bononia
Firenze vide Florentia
Flach, Martinus vide Argentoratum
Florentia (Firenze)

Giunta, Bernardo 1562; 479
Francischis (Franceschi), Franciscus de vide Venctia
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Francofurtum ad Moenum (Frankfurt am Main)
Bassaeus (Basse), Nicolaus 1581; 180
Brubachius (Braubach), Petrus 1550; 412
Egenolphi (Egenolff) haeredes 1561; 485
Marnius, Claudius et Aubrius, Johannes 1588; 126, 1593; 44
Wechelii haeredes 1600; 356, 1596; 477

Frankfordia, Nicolaus de vide Venetia

Frein, Bartholomeus vide Lugdunum

Frobenius, Ambrosius vide Basilea

Frobenius, Hicronymus vide Basilea

Frobenius, Johannes vide Basilea

Frobenius, Johannes Erasmius' vide Basilea

Froschoveriana officina vide Tigurum

Furter, Michael vide Basilea

Galignanus (Galignani), Simon vide Venetia

Gaultherotus, Vivantius vide Parisium

Geneva (Genf, Genéve)

Crispinus, Johannes 1566; 394, 395
Santandreanus (Saint-André), Petrus 1581; 369
Stephanus (Estienne), Henricus 1559; 426
Stephanus (Estienne), Robertus 1554; 223

Giunta, Bernardo vide Florentia

Giunta, Jacques vide Lugdunum

Giunta, Lucantonius vide Venectia

Goltzius, Hubertus vide Brugis Flandrorum

Gorlicium (Gorlitz)

Rhamba, Johannes 1584; 434, 1601; 314

Gran, Henricus vide Hagenau

Gravius, Bartholomeus vide Lovanum

Gregorius (Gregori), Johannes de vide Venetia

Gregorius (Gregori), Gregorius de vide Venelia

Gryphius, Antonius vide Lugdunum

Gryphius, Sebastianus vide Lugdunum

Guerraeus (Guerra), Dominicus vide Venelia

Guerraceus (Guerra), Johannes Baptista vide Venetia

Gvarinus, Thomas vide Basilea

Gymnicus, Johannes vide Colonia

Hagenau
Anshelmus, Thomas 1521; 169
Gran, Henricus 1503; 309, 1504; 6, 1505; 5, 1509; 473
Rynman, Johannes 1503; 309

Hailbrun (Renner), Franciscus de vide Venetia

Henricpetri, Sebastianus vide Basilea

Henricus Ariminiensis vide Argentina
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Herbort, Johannes vide Venctia
Hervagius, Johannes vide Basilea
Hierat, Antonius vide Colonia
Hochfeder, Caspar vide Noriberga
Hovius, Henricus vide Leodium
Husner, Georg vide Argentoratum
Ingolstadium (Ingolstadt)
Ederus, Wolfgangus 1579; 166, 1589; 279, 1594; 424
Satrorius, Adam 1597; 458
Sartorius, David 1579; 171, 219, 484, 1580; 398, 1583; 193, 1585, 65, 159, 1587;
98, 205, 359, 1588; 304, 1589; 17, 225, 234, 253 480, 439, 1590; 428, 488
Isingrinius, Michael vide Basilea
Jacobus, Johannes vide Mediolanum
Jammeus (James), Jacobus vide Edimburg
Johannes Velicensis (Karzan) vide Vilna
Julianus, Allardus vide Parisium
Junta (Giunta), Jacobus vide Lugdunum .
Karzan, Jan vide Vilna
Keerbergius, Johannes vide Antverpia
Kempensis, Godefridus vide Colonia
Kessler, Nicolaus vide Basilea
Koberger, Anton vide Noriberga
Krakké (Krakow) vide Cracovia
Latius, Johannes vide Antverpia
Lazarus vide Cracovia
Leiden vide Lugdunum Batavorum
Leipzig vide Lipsia
Leodium (Licge) v
Hovius, Henricus 1591; 345
L’Huillier, Petrus Oliva vide Parisium
Lichtenstein, Hermanus vide Venctia
Lignano (Legnano) fratres vide Mediolanum
Lipsia (Leipzig, Lipcse)
Papa, Valentinus 1551; 124
Voegeliana officina 1564; 427
Lisona Vercellensis de, Albertinus vide Venctia
Locatellus (Locatello), Bonetus vide Venctia
Loslein (Loeslein) de Langencen, Petrus vide Venctia
‘Lovanum (Leuven, Louvain)
Gravius, Bartholomeus 1567; 319
Velpius, Reynerus 1571; 384
Luchinus (Luchino), Vicentius vide Roma
Lucius, Jacobus vide Rostochium
Ludovicus, Johannes vide Parisium
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Luere, Simon de vide Vcnetia
Lufft, Johannes vide Viteberga !
Lugdunum (Lyon, Lione)
Benedictis, Nicolaus de 1510; 32
Beraud, Symphorianus 1584; 419
Beringen, Godefridus et Marcellus 1551; 121
Berion, Jacobus 1580; 43
Cardon, Horatius 1600; 317
Clein, Johannes 1511; 83 4
Frein, Bartholomeus 1554; 478
Gryphius, Antonius 1570; 118
Gryphius, Sebastianus 1548; 276, 1552; 115, 184
Junta (Giunta), Jacobus 1561; 89, 90
Moilin (Moylin), Johannes 1512; 123
Pesnot, Carolus 1575; 212, 1580; 411
Rovillius (Rouvill€), Gulielmus 1559; 111, 360, 438, 1569; 107, 1573; 475
Sachon (Sacon), Jacobus 1512; 449, 1513; 32, 1515-1516; 389, 1516; 390, 391,
392
Turnaesius (Tournes), Johannes 1556; 228
Lugdunum Batavorum (Leiden)
Raphelengius, Franciscus 1590; 265, 1591; 266, 1595; 267
Lutetia vide Parisium
Rivabenus (Arrivabene), Georgius vide Venetia
Mangerus, Michael vide Augusta
Manutius, Aldus vide Venetia
Manutius, Paulus vide Venetia :
Marchardus (Morhart), Huldenrichus vide Tubinga
Marnius, Claudius vide Francofurtum ad Moenum
Mayer, Johannes vide Dilinga )
Mayer, Sebaldus vide Dilinga
Mayr, Sigismundus vide Neapoli
Mediolanum (Milano)
Jacobus, Johannes et fratrum de Lignano 1508; 131
Lignano (Legnano) fratres vide Jacobus, Johannes
.Minutianus (Minuziano), Alexander 1505; 268
Pachel, Leonardus 1510; 312 b
Scinzenzeler, Johannes Angelus 1512; 385
Zarotis (Zarotto), Antonius 1473; 331
Minutianus (Minuziano), Alexander vide Mediolanum
Miscomini, Antonio vide Venetia
Moguntia (Mainz) )
Behem, Franciscus 1560; 185
Moilin (Moylin), Johannes vide Lugdunum
Morelius (Morel), Guilielmus vide Parisium
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Mylius, Arnoldus vide Colonia
Mylius (Miiller), Christianus vide Argentoratum
Mylius (Miiller), Crato vide Argentoratum
Neapolum (Napoli)
Mayr, Sigismundus 1512; 256
Nenningerus, Matthacus vide Patavia
Neuss, Melchior vide Colonia
Nicolaus de Frankfordia vide Venetia
Nicolini da Sabbio, Stefano vide Verona
Nicolinus (Nicolini da Sabbio), Dominicus vide Venetia
Nivellius (Nivelle), Nicolaus vide Parisium
Noriberga (Nurnberg, Niirnberg)
Coberger (Koberger), Anthonius 1477; 70, 1481; 160, 273, 332, 1494; 161, 274,
1497; 72, 206, 207, 1498; 271
Hochfeder, Caspar 1494; 254
Petreius, Johannes 1526; 375
Stuchs, Georgius 1497; 206, 207
Novesianus (Neuss), Melchior vide Colonia
Nuntius, Martinus vide Antverpia
Niirnberg vide Noriberga
Oporinus, Johannes vide Basilea
Pachel, Leonardus vide Mediolanum
Paganini, Paganinus de vide Venetia
Papa, Valentinus vide Lipsia
Papia (Pavia)
Bartolus, Hieronymus 1564; 96
Parcus, Jacobus vide Basilea
Parisium (Lutetia, Paris, Périzs)
Allardus, Julianus 1574; 165
Badius (Bade), Jodocus 1511; 220, 1514; 383, 1516; 221, 1520; 326
Benenatus (Bienné), Johannes 1574; 86
Duvallius (Duval), Dionysius 1584; 222
Estienne vide Stephanus
Gaultherotus, Vivantius 1551; 19
L’Huillier, Petrus 1573; 175, 1575; 381
Ludovicus (Loys) Tiletanus, Johannes 1544; 405
Morelius (Morel), Gullielmus 1554; 433, 446 )
Nivellius (Nivelle), Nicolaus 1587; 400
Parvus (Petit), Johannes 1511; 220, 1514; 383
Portier, Johannes 1510; 467
Prevost, Nicolaus 1532; 31
Puteanus, Jacobus 1558; 433
Rembolt, Bertholdus 1516; 47
Roce, Dionysius 1511; 220
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Roigny, Johannes 1544; 405, 1573; 423
Stephanus (Esticnnc), Henricus 1509; 361, 1510; 182, 1515; 146, s. a.; 422
Stephanus (Esticnne), Robertus 1548; 84, 1551; 145
Turnebus (Turngbe), Adrianus 1553; 413, 414, 1554; 445
Wechelus, Andreas 1555; 191, 1572; 125
Parma
Corallus(Corallo), Stephanus 1476; 337
Portilia, Andreas 1481; 338, 339
Ugoletus (Ugolcto), Angelus 1494; 367
Parvus, Johanncs vide Parisium
Patavia (Passau)
Nenningerus, Matthacus 1589; 109, 110
Pensis (Pensi), Christophorus vide Venetia
Pesnot, Carolus vide Lugdunum
Petit, Jean vide Parisium
Petri, Henricus vide Basilea \
Petri, Johannes vide Basilea
Pincius (Pinzi), Philippus vide Vcnctia
Planck (Plannck), Stephanus vide Roma
Plantinus (Plantin), Christophorus vide Antverpia
Polus (Polo), Hicronymus vide Venetia
Portier, Johannes vide Parisium
Portilia, Andreas vide Parma
Pracl, Johannes vide Colonia
Prevost, Nicolaus vide Parisium
Puteanus, Jacobus vide Parisium
Quedlinburg, Johannes de vide Argentoratum
Quentelius (Quentell), Johannes vide Colonia
Quentell, Petrus vide Colonia
Radacus, Aegidius vide Antverpia -
Radecius (Rodecki), Alexius vide Cracovia
Raphelengius, Franciscus vide Lugdunum Batavorum
Ratdolt, Erhardus vide Venetia
Renner, Franz vide Vcenctia
Resch, Conrad vide Venetia
Rembolt, Bertholdus vide Parisium
Rhamba, Johannes vide Gorlicium
Rhau, Georgius vide Viteberga
Richardus, Johannes vide Antverpia
Rihelius, Josias vide Argentoratum
Riuabenus (Arrivabene), Johannes vide Venctia
Roigny, Jean vide Parisium
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Roma
Bladus (Blado), Antonius 1556; 235
Luchinus (Luchino), Vicentius 1556; 236,397 -
Planck (Plannck), Stephanus 1486; 58 ~
Vencto, Natale 1554; 106 ;
Zanetti, Luigi 1599; 194
Rostochium (Rostock)
Lucius, Jacobus 1574; 335
Rovillius (Rouill¢), Gulielmus vide Lugdunum
Rubeus'(Rosso), Johannes vide Venctia
Rusconi, Georgius vide Venctia
Rynman, Johannes vide Hagenau ‘
Sabius, Stephanus vide Verona
Sachon (Sacon), Jacobus vide Lugdunum.
Sancto Urso (Ca’Zeno), Henricus de’ vide Vicentia
Santandreanus, Petrus vide Geneva
Sartorius, Adam vide Ingolstadium 1
Sartorius, David vide Ingolstadium
Schaffenbergius, Matthias vide Cracovia
Schurerius (Schiirer), Lazar vide Selcstadium .
Scinzenzeler, Johannes Angelus vide Mediolanum
Scotus (Scoto), Hieronymus vide Venetia
Scotus (Scoto), Octavianus vide Venctia
Selestadium (Schicttstadt)
Schurerius (Schiirer), Lazar 1520; 429
Selgenstat Herbort, Johannes vide Venetia
Singrenius, Johannes vide Vienna ~
Slecki Drugowal, Jan vide Vilna
Soardus (Suardi), Lazarus vide Venctia
Somaschus (Somasco), Johannes Baptista vide Venctia
Stagninus, Bernardinus vide Venetia
Stanchi (Valentia), Antonio vide Venetia
Stelsius, Johannes vide Antverpia
Stephanus (Esticnne), Henricus vide Gencva
Stephanus (Estienne), Henricus vide Parisium
Stephanus (Estienne), Robertus vide Parisium
Stephanus (Esticnne), Robertus vide Gencva
Strasbourg vide Argentoratum
Strata (Strada), Antonius vide Venelia
Stuchs, Georgius vide Noriberga
Sturmius, Johannes vide Argentoratum
Suardi, Lazzaro vide Venetia
Tachuinus de Tridino (Tacuino), Johannes vide Vcnetia
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Tarvisium (Treviso)
Bernardus de Colonia (Bernhard von Kdln) 1578; 399
Celerius de Luere, Bernardinus 1480; 152
Tiletanus, Johannes Ludovicus vide Parisium
Tigurum (Ziirich)
Froschoverus 1559; 308
Torti, Baptista vide Vcnctia
Torresano, Andrea (Asulano) vide Venetia
Tridinensis (Anima Mia), Guliclmus vide Venctia
Tubinga (Tiibingen)
Anshelmus, Thomas 1516; 302
Marhardus (Morhart), Huldenrichus 1533; 9, 82, 294, 329
Turnaesius (Tournes), Johannes vide Lugdunum
Turncbus (Turnebe), Adrianus vide Parisium
Turresanus de Asula, Andreas vide Venctia
Turrisanus (Torresano), Federicus vide Venctlia
Ugoletus (Ugoleto), Angelus vide Parma
Uuild (Wild), Leonardus vide Venetia
Valentia (Stanchi), Antonius vide Venctia .
Vaugris (Valgrisi), Vicentius vide Venectia
Velpius, Reynerus vide Lovanum
Venetia (Venezia, Velence)
Anima Mia, Guglielmo vide Tridincnsis
Antonius Bartolomacus vide Miscomini, Antonio
Arrivabenus (Arrivabene), Andreas 1565; 239
Arrivabenus (Arrivabene), Georgius 1487; 122, 1504; 452, 1505; 454, 1511; 457,
1514; 100
Asula, Theodorus de 1490; 27
Asulanus vide Torrcsano
Bartolomeus, Antonius vide Miscomini, Antonio
Benalius (Benali), Bernardinus 1488; 281, 325, 1497; 91
Bevilaqua, Simone 1494; 315
Bomberg, Daniele 1521; 431, 432
Britannicus, Jacobus 1481; 415
Cercto de Tridino de, Johannes vide Tachuinus : >
. Cori, Bernardino de 1491, 334
Domenico, Luca di 1482; 369
Erasmiana officina (Bernardino Rasina hacredcs) 1543, 52
Francischis (Franceschi), Franciscus de 1565; 119
Galignanus (Galignani), Simon 1572; 10, 1578; 348, 349, 350, 351
Giunta, Lucantonius 1513; 463, 1515; 296
Gregorius (Gregori), Johannes ct Gregorius 1494; 3, 4, 149G; 35, 382 1504;
453, 490, 15006; 455, 456
Guerraceus (Guerra), Dominicus 1574; 333
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Gucrracus (Guerra), Johanncs Baptista 1574; 333

Hailbrun (Renner), de Franciscus ct Frankflordia, de Nicolaus 1474; 54

Herbort (Sclgenstadt), Johannes 1484; 71

Lichtenstein, Hermanus 1484; 443, 1486; 330

Lisona Vercellensis, Albertinus de 1505; 462

Locatellus (Locatcllo), Bonctus 1492; 403, 1494; 198, 1495; 34, 1498; 28, 1502;
447, 1503; 29, 1504; 30, 284, 374, 1505; 285, 1506; 286, 1507; 287, 288, 1508;
14, 15, 16,

Loslein (Locslein) de Lengencen, Petrus 1477, 21, 1483; 232

Lucre, Simon de 1500; 1, 1501; 24, 1505; 69, 1506; 156, 1510; 444

Manutius, Aldus 1499; 318, 1513; 352, 1525 196

Manutius, Paulus 1569, 107

Miscomini, Antonio (A. Bartolomacus) 1476; 214

Monasterium Sancti Eusebii 1470; 240

Nicolinus (Nicolini da Sabbio), Dominicus 1547; 247

Paganini, Paganinus 1498; 104

Pensis (Rensi), Christophorus 1496; 464, 1505; 466

Pincius (Pinzi), Philippus 14927; 324, 1494; 461, 1503; 62, 1510; 23, 68, 1512;
157, 158, 282

Polus, Hieronymus 1579; 108

Ratdolt, Erhardus 1477; 21

Renner vide Hailbrun

Riuabcnis, Georgius dc vide Arrivabenus

Rubeus (Rosso), Johannes 1492; 275

Rusconi, Georgius 1518; 341, 1520; 340

Scotus (Scoto), Hieronymus 1547; 306, 1560; 237, 1570; 238,

Scotus (Scoto), Octavianus 1502; 448, 1519; 7,

Selgenstat Herbort, Johannes vide Herbort

Soardus (Suardi), Lazarus 1507; 289, 1509, 290, 1511; 336

Somaschus (Somasco), Johanncs Baptista 1574; 333, 1576; 295

Stagninus, Bernardinus 1507; 474

Stanchi, Antonio vide Valencia, Antonius

Strata (Strada), Antonius 1489; 26

Tachuinus de Tridino (Tacuino), Johanncs 1495; 120, 1496; 56, 1501; 311, 1510;
313, 1512; 249

Torresano (Asulanus), Andreas 1491; 334, 1503; 352, 1513; 352, 1525; 196

Torti, Baptista 1509; 387, 1512; 162, 388, 1520; 393

Tridinensis (Anima Mia), Guliclmus 1491; 460

Turresanus de Asula vide Torresano

Turrisanus (Torresano), Federicus 1549; 291

Valentia, Antonius 1481; 415

Vaugris (Valgrisi), Vincentius 1543; 52

Venetus Dominicus vide Domenico, Luca

Venetus Vitalibus de, Bernardinus 1519; 163
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Vercelli, Albertino da vide Lisona
Via Pape prope Sanctum Marcum 1470; 366
Vitali, Bernardino vide Venetus Vitalibus de
Vitalis (Vidali), Jacobus 1575; 482
Wild (Uuild), Leonardus 1479; 55, 1481; 18
Zani, Bartholomeus 1491; 323, 1503; 465, 1504; 67, 1505; 270, 1506; 368
Veneto, Natale vide Roma
Venetus Dominicus, Lucas vide Venetia
Venctus Vitalibus de, Bernardinus vide Venetia
Verona
§abius (Nicolini da Sabbio), Stephanus 1531; 248
Vicentia -
Sancto Urso (Ca’Zeno), Henricus 1488; 22
Vidali, Giacomo vide Venetia
Vienna (Vienna Austria, Wien, Bech, Bécs)
Aquila (Adler), Egidius 1550; 36, 354, 1551; 37-38; 1552; 39
Singrenius, Johannes 1520; 168, 292, 1522; 113, 1523; 114, 269 -
Vietor, Hieronymus 1510; 298, 299
Zimmermann, Michael 1553; 40, 41
Vietor, Hieronymus vide Vienna
Vinicija vide Venetia
Vitalis, Jacobus vide Venetia
Viteberga (Wittemberg)
Crato, Johannes 1558; 320
Lufft, Johannes 1549; 364
Rhau, Georgius 1562; 141, 321
Voegeliana officina vide Lipsia
Volffius, Thomas vide Basilea
Wechelus, Andreas vide Parisium
Wechelii haeredes vide Francofurtum ad Moenum
Werdena, Martinus de vide Colonia
Wild (Uuild), Leonardus vide Venetia
Wittenberg vide Viteberga
Zainer, Glinther vide Augsburg
Zanetti, Luigi vide Roma
Zani (Zarotto), Bartholomeus vide Venctia
Zarotis, Antonius de vide Mediolanum
Zimmermann, Michael vide Vienna
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Hely- és személynévmutaté a kotetekben taldlhaté kéziratos bejegyzésekhez -

Adsm 149

Adam, Johannes Claudiopolitanus
244 :

— —,‘J ohannes de Hoffkirken 51

Alba Regia vide - Székeslchérvar

Albaregius, Philippus 307

Albensis, Stcphanus 319

© Alfalui Gyorgy 164

Alvinc (Alwyncz, Vintu de Jos) 280

Anaxagorész 1

Anna (Veres Miklosné) 280

Antalffy Péter 115

Apéczai Cserc  Janos
Chicrj Apacius) 196

Areopagita, Dionisius 146

Arisztotelész 1, 35

Auceps, Johannes 318, 372

— —, Mathias 74

Augustinus, Aurelius 168

(Johannes

Babos Antal 51

Baczay Maté 242

Bagosy Bertalan 100 -

Bak6cz Tamdas 309

Balatphi Istvan 435

Balazs pap 435

Bilint, martyr 309

Ballos Istvan 407

Balog (Balwgh) Ferenc 163

Balvanyosvéralja (Varallja, Ungurag)
51

Barat (Barath) Gergely 280

Barddcz Istvan, Futasfalvi 481

Baranya (Baronya) 473

Basilius Magnus, Sanctus 146

Batizi Gyorgy 302

Béthory Zsigmond 71

Bécs (Vienna) 177, 36§, 371, 437

1.

L

Becskerek (Bechkereke, Becicherecu
Mic, Klcin-Betschkerck) -122

Béldy Pal, Uzoni 308, 348

Bellona 270

Benedcek pap 473

Bertalan 309

Bethlen Gabor 473

Bir6 (Byro) Ambrus 280

Bocskai Istvan 71

Bogati Miklés (Fazckas?) 316

Boldizsir 361

Bologna (Bononia) 114, 340

Boncziczky Pal 421

Boncziday Pal 107

Bonifatius, Stephanus 436

Borbénd (Brabant) 280 :

Borberek (Borberk, Vurpar) 280

Bornemissza (Borncmissa) Janos,
Kalndi 135

Bornemisza Pal 273

Borosjend (Jencinensis, Incu) 273

Borsa (Borsa) 147

Bogozi (Begezi) Mihdly 421

Brandorf (Brandoerff) 318

Brassay Janos 377

Buda (Bechea) 163

Bujak (Bwiak) 377-

Burlifer, Stephanus 448

Buzis Gergely 122

Calderinus, Joannes 353

Casparus de Sancto Geminiano 353
Claudiopolitanus, Andrcas 22
Conrad, Stcphanus 303
Coronensis, Michael 372

Corsetus, Anthonius 353
Cremensis, Franciscus 353
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Csaki (Chaki) Gabor 476

Csehorszag (Boemia) 309

Csengeri Istvan 320

Csik (Chyk) 33 »

Csiki (Chjky) F. Istvin 296

Csiksomlyo (Cik, Czik, Sumulcu) 89,
159, 354, 357, 372, 380, 417

Csipkés (Czipkes) Janos, Tordai
(thordani) 147

Csomai (Czomay) Péter 33

Csongradi (Chyongradinus) Ferenc
146

Cstb  (Chjeob, Chyob) Andris,
Fenesi 138, 407

Csukas (Cswkas) Janos 382

Czircanonius, Thomas B. 83

Dalnoki Lérinc 19.

Damaszkusz 377

Danzig (Gedanum, Gdansk) 135

Deak Gergely 280

Debrecen 377

Décsi (Dechi) Balazs 361 -

Démokritosz 1 '

Dénes, szent 35

Dési (de Dces) Lorinc 47

Désfalvi (Desfalui) Miklés V. 442

Déva (Dewa, Deva, Schlossberg)
302

Dévai (Deway) Péter 297

Diogenész 1

Dionisius frater 52

Dobai (Dobayj) Zsigmond 107

Doboka (Dabica) 361

Dominicus de Sancto Gcmxmano
353

Drag (Dragu) 242

Draskovics (Drascovit), G(corglus)
377

Duby, Johannes 318

Ebeczky A. 89

Egyed Janos 280
Elek Janos 167
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Empcdokiész 1

Enyed (Aiud, Strassburg) 270, 382,
465, 473

Enycdi Ambrus 23

— — Janos M. 196

Erasmus Roterodamus, Desiderius
45-46

Erdély (Transylvania) 71, 108 135,
240, 302, 368, 377, 473

Ernyey Tamés 293

Esztergom 377

Fabricius, Andrcas 147

Fabritius, Nicolaus, Szekiensis 51

Fagniensis, Jacobus 83

Felnémeti (Felncmclh]) Mityas 71

Fenius 270

Fenes (Floregti, Sachsisch-Fenisch)
138

Feredds (Feredews) Janos 280

Ferdinand, II., magyar kiraly 377

Ferdinédnd, V., spanyol kiraly 309

Ferdinandus pap 254

Futésfalva (Alungani) 481

Gitschner, Adam 19

Glatz Brandorfer (Brandocrffer),
Mathias 318

Glizirus, B. 292

Gregoriancz Pal 377

Grodna 357

Gyalu (Gialu, Gilau) 71, 163, 196,
481

Gyarmathi Gaspar 142

Gyorgy 71

Gyorgy, Szt. 163,293

Gyula, IL,, papa 341

Gyulafchérvar (Alba Julia, Alba
Iulia, Karlburg/Weissenburg)
47,147, 181, 240, 280

Gyulali (Giulaffi) Lestar, Ratoti 135,
147

Gyulai (de Gywla) Liszl6 35



Haczaki (Haczy) Marton 35, 120,
334, 399

Hadad (Hodod) 377

Havasalfold (Transalpina) 147

‘Heidelberg 394

Henckell, Johannes 5

Hérakleitosz 1

Hertelius, Johannes 265

Hoffkirken 51

Huszar (Huzar) Miklés 120

Illew, Augustinus de, frater 26

Ilona, Szilagyi Antalné 280

Imreffy (Emerici) Ferenc, Csiki (dc
Chyk) 33

Inczédi Elek 380

Izabella (Ysabella) kirdlynd 45-46

Jacobus, aurifaber 296

— —, frater ord. praed. 1
Janos Zsigmond 376
Jclenszky Istvan 159
Johannes Chrysostomus 241
— — dedk 138

——P. 115

Jordan folyé 242

Jupiter 465

Kabos Janos de G(yer8) M(onostor)
142

— — Séndor 142

Kidar Andris, dedk 31

— — Ferenc 31

— — Mihaly 120

Kakas Istvain 66, 78, 102, 136, 154,
155, 167, 180, 235, 276, 305, 320,
323, 364. 378, 436

Kalamar Gaspar 280

Kailna (Kalno, Calna) 135

Kamuthi Miklés 420

Kandelei Anna (II. Ulaszl6 fclescgc)
309

Karoly herceg 309

Kiaszoni Miklés 89

Katalin, szent 122

Keeskeméthy Janos B. 265

Kelemen 309

Kis (Kys) Albert 280

— — Andris 297

— — Istvan 361 :

Kisfalud (Kisfalwd, Micesti) 280

Kist4ja (Kys Thalya) 309

Klein, Lorenz 486

Klimaskovycz, Sebastinaus 51

Kocsis Maténé 51 :

Kolozsmonostor (Monostor, Cluj-
Managstur) 161, 164, 420

Kolozsvir passim

Kolozsvari (Coloswarius) Istvdn 357

Koppéni (Koppdnj) Gergely(?) 280

Kordova (Corduba) 270

Kotormany Péter 118

Kovéces (Kowacz) Antal 280

Kovacsoczy (Kowachoczy, Koua-
choczky) Istvan 79, 277

— — Zsigmond 79

Kozarvari (Kozarwari) Mihdly 361

Kopeczi Boldizsar D. 97

Kémives (Kwmywes) Kelemen 361

— — Tamés 361

Kovesd (Keowesd, Chiesd) 202

Kovesi (Kewesi) Andras 377

Krakké 35,114

Kuti Istvdn 118

Kiismod (Kwsmeod, Cugmed) 293

Lajos, I1., magyar kiraly 309
Lajos, XIL, francia kirdly 309
Laoko6n 341

Lapicida, Johannes 280

— — Nicolaus 280

Lechetus, Franciscus 256
Lengyelorszag 39

Led pépa, 111, 293
————V. 309
Leukipposz 1

Linczeg (Lenczek) Janos 280
Lippa (Lyppa, Lipova) 146
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Léna (Luna de Sus) 71
Lérinczffy (Lorintzffy) Péter 147
Luca (Lucia) 309

Lukacs evangélista 5

Lya 309

Magas Istvan 147

Magyarorszag 47, 135, 302, 309, 377

Maior, Petrus 246 ‘

Major Izsdk, Varadi (Waradi) 400

Maklar 309

Makray Péter 47

Manestarsher, Johannes 368

Mairk evangélista 25

Marosvasarhely (Zekelwasarhel, Tir-
gu Mures, Neumarkt) 100

Marosvasarhelyi (a Wasarcheyl, a
Maroswasarhely) Janos 370

Marosy Bertalan 361

Marta (Martha) 361

Maité, énckldkanonok 240

— — evangelista 25

Matesilanus 353

Matheus 100 -

Mediomontanus, Johannes 47, 71,
135, 316, 473

Mekcsei (Mekche) Péter 241

Michael 338, 361

— — dedk 45

Mihaly (Vitéz) vajda 71

Mikhéza (Calugareni) 346

Miksa, II., csdszar 377

Miksa (Mixa) Gyorgy 476

Modrus 343

Miillbach  (Millenbach) vide
Szaszsebes

Nagy Ferenc u

— — — — Sovényfalvi (de
Seowenfalua) 242

— — — — Zadori 160

Nagy Karoly, csdszar 293

Nagybényai Istvan 482
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Nagyszombat (Tyrnavia, Trnava)
433

Néndorfehérvar  (Alba  Nandor,
Beograd) 341

Nero, Claudius Cacsar Germanicus
270

Nyak Kelemen 361
Nyirbator 435

Olah (Vola) Janos 51

Olimpus 277

Orban 309

Orbay Istvan 278

Ovidius Naso, Publius 23

Ozoray Ferenc, Lippai (de Lyppa)
146

Olyvesi (Edlucsy) Gergely 149

Pékci (Pakaj) Andras 344
Paksi (Paxi) Mihaly 319

Pél apostol 31, 45, 149, 242
Pal Tamias 361 -

Pilfi Istvan, Enyedi 473
Panda 270 .
Parizs 114

Pataki Sdmuel 320

Péntcki (Penteky) Balint 361
Pcsti (Pestium) Gaspar 215, 217-218
Pestesi Istvan 45-46

" Péter 309

Pcteus, Ai:lguslinus, Rcgalbanus 135
Phebus 270

Philelphus, Franciscus 368

Platén 1 .

Pluto 465

Ponte de Laude, Oldardus de 353
Possevinus, Antonius 357

Proppius, Dionisius 343

Piitagorész 1

Radecius Valentinus 135
Raharchy, Bencedictus 163



Raffai (Raphaj) Sdmuel 121
Régen vide Szdszrégen
Roéma 309, 341, 353, 368
Romanus, Ludovicus 353
Rovillius, Gulielmus 360
Rupe, Jacobus de 33, 330

Sandor Andras, Tordai 302

— — Balint B. 10

— — Jénos 435

Santa Mérton 45

Sérd (Saard, Sard) 280

Sarmasagy Zsigmond 202. 265

Schnell, Zacharias 486

Schreyer pap 138

Sigellus, Hieronymus Martinus 394

Sikasz6 (Sakadzo) 377

Sikd Tamds, Kismodi (Kwsmeodi)
293

Sinuky Gergely 344

Siradia, Jacobus 35

Sofalva (Sofalua, Sarata) 293

Solymosy Boldizsar K. 442

Somodi Istvan 242

Sés (Soos) Lukacs 280

Sés Mété 280

Sovényfalva (Seowenfalua, Cornesti)
242 ‘

Spanyolorszag (Hispania) 309

Stephanus magister 107

Sulyok Imre 196, 354

Siikosd (Swkosdi) Miklos 241

Szab6 (Zabo) Antal 123

— — Jénos 280

— — Mikl6s 361

— — Tamas 280

Szakécs (Szakacz) Miklés 358

Szalai (Zalay) Istvan 72

Szalontai (Zalonthaj) Pal, dedk 31

Szamoskodzi (Zamoskeozinus) Istvan
316, 400

Szént6 (Zanto) Gaspar 361

Szész (Zaz) Tamas 361

Szészrégen (Regen, Reghin,
Sachsisch-Recn) 51

Széaszsebes (Millenbach, Sebes Alba,
Miillenbach) 18

Szathmari Pap Mihdly 138

Szeben (Cibinium, Sibiu, Hermann-
stadt) 442

Szécsi (Szeczy) Gyorgy 473

Szegedi (Zegedi) Gergely 146

— —Pal 476

Szék 51

Székely (Zekely) Gyorgy 370

Sz€kelyudvarhely (Vduarhel, Odor-
heiu Secuiesc) 473

Székelyvasarhely  (Zekelwasarhel)
vide Marosvasarhely

Székesfehérvar (Alba Regia) 52

Széki (Zekj) Boldizsar 51

Szentdomokosi Miklés 164

Szentmihdlyfalvi Tamés 51

Szilagyi (Zilagi) Maté 361

— — (Zylagy) Antal 280

Szilagysag 377

Szildgysomlyd  (Somlio,  Simleu
Silvaniei) 71 .

Szilagyudvarhelyi (Zylagiudvarhely)
Tamaés 142

SzGrds (Zorws) Bertalan 163

Tébor Andras 161

Téja (Thalya) 309 -

Teleki Imre 153-154

Temesvar (Temesuar, Timisoara,
Temeswar) 122

Teremi (Theremj) Gellért 72

Thalesz 1

Tisza (Tybyscus) 377

Tiszifén 465

Tokaj 377

Tokay Péter 361

Tompa (Thompa) Kelemen -280

Torda (Thorda, Turdia, Thorenburg)
19, 302, 377
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Tordai (Thordasius, Tordaj) Janos
308, 421

— — (Thorday) Andrés 442

Torjai (Toriaj) Baldzs 344

Toét (Toth) Ferenc 361

Téthazy Miklos 8

Torek Janos 45

Transalpina vide Havasall6ld

Trident (Trento) 45

Turi (Thwri) Istvin 361

Turéc 411

Ulaszl6, I1. 163, 309

Vagasi Mozes 357

Valla, Lorenzo 23, 368, 465

Varad (Warad, Oradca, Gross-
wardein) 30-31, 123, 328, 400

Viradi (de Warad) Jozscl, pap 123

— — Mihdély 307

Varga (Warga) Janos 122

— — Mihalyné 51

— — Orbén 280
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Varsényi (Warsanj) Benedek 163
Vas (Was) Gyorgy 163

— — Laszl6, Gyalui (de Gylaw) 163
Vega, Emanucle 233

Veres Miklos 280

Vergilius, Publius Maro 270, 465
Veszprém (Wesprem) 28

Vigh Dénes 361

Wass (Vas) Janos 220

Wolphard, Adrian 270, 305, 312-313,
336, 341, 368, 465

Wolphard Istvan 23

Wolphardus Hilarius 167, 340

' Zédor 160

Zépolya (Scpusina) Borbéla 309
Zapolya Janos 47, 473

Zoilus 270

Zolnay Mihaly S. 120

Zondi Gybrgy 377

Zsigmond (Luxemburgi) kirdly 309
Zsolna (Sclna, Jelna, Senndorf) 486



Személy- és helynévmutaté

Abel, Jend (Eugenius) 39, 46-48

Acquaviva, Claudio = 15, 19-20,
22,23 :

Adler, Egidius vide Aquila

Acschines (Acszkinész) 143

Aesculapius 445

Alexander  (Severus),  filius
Mamacae 145

Alexandria 41

- Allardus, Julianus 165

Alvernia, Petrus de 34

Ambrosius, Sanctus 209

Amerbachius  (Amorbachius),
Johanncs 46, 371

— — Basilius 218

— — Bonifacius 218

— — Bruno 218

Ammon kirdly 445

Anchona vide Genf

Andreas, Antonius 157

— — Johannes 78, 162

Angclicus, Johanncs 157

Anglia 51

Anima Mia, Guliclmus vide
Miscomini

Anshelmus, Thomas 169, 302

Antiochensis, Ignatius 146

Antonius Bartolomacus  vide
Miscomini

Antonius Nebrissensis, Aclius
54

Antwerpen (Antverpia, Antwcr-
pia) 48-49, 97, 103, 105, 133-
134, 138, 195, 224, 259, 278,
316, 378-380, 416-417, 420,
481, 483 .

Apianus, Petrus (Bicncwitz) 56

Apiarius, Mathias 372

Apponyi Sandor 38

Apuleius, Lucius 55

Aquila (Adler), Egidius 36-39,

- 354

Arator, pater vide Szant6 Istvan

Argentina, Argentoratum  vide
Strasbourg

Argyropilus, Johannes 60

Aretinus, Franciscus 32

Argenti, Giovanni 9, 25, 26-30

Arimincnsis, Henricus
(Gceorgius Reyser 7) 272

Aristotcles (Arisztotelész) 27,
41

— — 1, 10, 16, 29-30, 79, 157,
182, 237-238, 306, 315, 348-
349, 354, 374, 395, 405, 439,
440-442

Arrivabenus (Arrivabene),
Andreas 239

— — Georgius 100, 122, 452,
454, 457

Arzignanensis, Vicentinus Oliver
461-463

Ascaloniata, Eutocius 20

Astesanus de Ast 54-55

Asulanus, Andreas vide
Torresano

.Asztrahan 52

Atticus, Titus Pomponius 114

Aubrius, Johannes 44, 126

Augsburg (Augusta, Augusta
Vindelicorum) 203, 211, 213

Augustinus, Aurclius 2

Ausztria 18-24, 39

Averroes 238
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Bics (Bacin) 10 — — 3641, 113-114, 168, 226,

Badius (Bade), Jodocus 220- 269, 292, 298-299, 354
221, 326, 383, 463, 467 Behem, Franciscus 185
Bagossy Bertalan 30 : Beke Antal 43
Baldus, Camillus(?) 162 Bellerus, Johannes 278
Balogh Jolan 39, 45-46, 48-50 ' = — Petrus 420
Banffy csalad 38 Bellunensis, Urbanus vide
Bar4th Béla 31 Urbanus Bellunensis '
Barith (Miinich) Zséfia S0 Bembus (Bembo), Petrus 438
Barbarus, Hermolaus 57, 292 — — Torquatus 438
Barbatia, Andreas 387-388, 391- Benalius (Benali), Bernardinus
392, 452, 454 91, 281, 325 .
Barlay Odén Szabolcs 6, 26 Benatius  (Benacci), Alexander
Bartolomaeus ab Horario 32 20, 401
Bartolus, Hicronymus 96 Benedictis, Nicolaus de 32
Basadona, Johannes 42 ‘ Benenatus (Bienné), Johannes
Basilea vide Bazel 86
Basilius Magnus 172 - Bcraud, Symphorianus 419
Bassacus (Basse), Nicolaus 180 Bergamo (Bergameum) 285-288
Basta Gyorgy 24-25, 29, 52 Berger, Albert 43
Bathori csalad 49 Beringen, Godelridus 121
— — Andras 51-52 — — Marcellus 121
— — Istvan 1-3, 9-16, 25, 26, 28, . Berion, Jacobus 43
30-33, 35, 40, 57-59 Berlin 11
— — — — 408-409, 472 Bernardinus de Choris  vide
— — Kristéf 10,13, 35 Cori -
— — Zsigmond 17, 19, 24-25, 51 Bernardus de Colonia 399
Bazel (Basilea) 8, 42, 53-58 : Bernardus, pictor 21
— — 8 13, 25, 45-46, 50, 59, 61, Beroaldus (Beroaldo), Philippus
63, 66, 73-76, 79, 81, 83, 85, 23 _
92-93, 102, 117, 127-129, . Bertalan, Sanctus 9
136-137, 139, 142-143, 153- Beszterce (Bistritz, Bistrita) 43
154, 167, 170, 177, 181, 183, Bevilaqua, Simone 315
{ 199, 204, 215-217, 230-231, Bceza, Theodorus 357
241-246, 250-251, 257-258, . Bicnné, Jean vide Benenatus,
283, 293, 300, 303, 327, 342- : Johannes
344, 358, 362-363, 365, 371, . Bizénc 39 .
373, 376-377, 402, 410, 437, Birckmanniana familia 94, 135,
450-451, 468-470 197, 210, 277, 439-442, 471-
Bebelius, Johannes 153 472
Bécs (Vienna, Wien) 2-4, 9, 11, — — Arnoldus 179, 189, 310,
16, 19, 22-24, 31-33, 37-40, . 346, 347
- 42,45-53,57-58 — — Johannes 386

Bladus, Antonius 235
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Blandrata, Giorgio 7

Blotius, Hugo 40

Bocskai Istvan 30

Bod Péter 8

Bogértelke (Bagara) 10

Bologna (Bononia) 45-46, 48,
51, 53-54, 56

— — 20, 112, 305, 401

Bomberg, Daniel 431-432

Bonis Gyorgy 28

Bononia vide Bologna

Bornemisza P4l 46

Borsa Gedeon 46-48

Brass6 (Bragov, Kronstadt) 28,
37

Braubach (Brubachius), Peter
412

Brescia (Brixia) 80, 335

Brilyngerus, Nicolaus 76, 468-
470

Britania 40

Britannicus, Angelus 80

— — Jacobus 80, 335, 415

Britonis, Guillelmus 272

Brixia vide Brescia

Brubachius, Petrus vide
Braubach, Peter

Brigge, Bruges (Brugis
Flandrorum) 201

Buccardus, Pylada 335

Budai Udalrik 44, 47-48

Budapest 2, 6, 8, 11, 20, 24, 29,
37-40, 42-45, 4749

Bukarest (Bucuregti) 3-5, 33, 37,
43, 49

Bulgéaria 14

Bunyitay Vince 38

Burgensis, Paulus 75, 272

Burgundus, Petrus 421

Caesar, Caius Julius 201, 372
Calcagninus, Coelius 184
Calderinus, Domitius 313

Calenius, Gervinus 99, 202, 233,
407, 430, 459
Calvinus, Johannes 357, 398
Cambridge (Cantabrigia) 159
Camers, Johannes 45, 54
— — 292, 340
Campianus, Edmundus 159
Canisius, Petrus 21
Cantabrigia vide Cambridge
Capinius, Martinus 45, 47
Capreolus, Joannes 411
Cardon, Horatius 317
Cardanus, Geronymus 56
Carrillo, Alfonso 18-24, 29
Cassino vide Monte Casino
Castellio, Joannes Baptista 131

Castro, Alfonsus de 21

— — Paulus de 393

Catullus, Caius Valerius 12

Caulibus, Johannes de 77

Ca’Zeno (Sancto Urso), Enrico
di 22

Celtes, Konrad 47

Cereto de Tridino, Johannes
vide Tachuinus

Cervicornus, Eucharius 12, 60,
436

Chemnicius, Martinus vide
Kemnitius

Cholinus, Maternus 2, 260-264

Choris, Bernardinus de vide
Cori

Claudianus, Claudius 41, 56

Clein, Johannes 88

Coberger, Antonius vide
Koberger

Colonia vide Koln

Colonia, Bernardus de vide
Bernardus de Colonia

" Coloniensis, Bartholomaeus 47

Corallus (Corallo), Stephanus
337

. Cori (Choris), Bernardino de

334
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Cornarius, Janus 61, 128

Cracovia vide Krakké

Crasna vide Kraszna

Cratander, Andreas 139, 153,
183, 241

Crato (Kralft), Johanncs 320

Cremensis, Franciscus 131

Crescentinate, ch;linus 311,
313

Crispinus  (Crispin), Johannes
394-395

Cromerus, Martinus 471

Crosnensis, Paulus 48

Crusius, Martinus 55

Curio, Caelius Secundus 8

— — Hieronymus 66

Csanki Dezso 37

Csapodi Csaba 40

Csiksomly6 (Sumuleu) 2

Czegle Imre 9

Dacia 45

David Ferenc 357

Debrecen 5

Demosthenes  (Démosztenész)
48, 321

Dics8szentmarton  (Tirnaveri,
Marteskirch) 30

Dillingen (Dilinga in Rhetia) 87,
187-188, 301, 418, 425, 487

Diodorosz 39 -

Dion, Cassius 55

Doboka (Dabica) 46

Domenico, Luca di vide
Venetus Domenicus
Dommondinus -Urbinate,

Federicus 401
Donatus, Aclius 55, 155, 474
Doringe, Mathias 272
Dézsa Gyorgy 45
Dudith Andras 9
Duns Scotus, Johannes vide
Johann Duns Scotus

Duvallius  (Duval), Dionysius
222
Dimmerth Dezsd 11

Eder, Wollgang 166, 279, 424

Edinbourgh (Edimburg) 132
255

Egenolphus, Christianus 485

Egycd, Szent 15

Enyed (Aiud, Strassburg) 18,
38,43-44

Enyedi Ambrus 49, 55

Episcopius, Eusebius 137, 143

— — Nicolaus 61, 192, 230-231,
250-251

Erasmus Roterodamus, Deside-
rius 2, 44-45, 53-54

— — 11, 214, 230-231, 307

Erdély (Transilvania, Sicbenbiir-
gen) passim

Erdélyi Kéroly 10

Ernuszt Johanna 43-48

Erythracus, Nicolaus 477

— — Valentinus 56

Erzsébet 1., angol kirdlynd 51

Estienne vide Stephanus

Esztergom (Strigonium) 43-44,
226

Euclides (Euklidész) 485

Euscbius, Sanctus 240

Everhardus, Nicolaus 57

Faber, Johann 33

Fabritius, Karl 49

Faelli, Benedctto vide Hector

Faludi, Janos (Jean) 9

Ferrerius Vicentinus, Zacharius
449

Fejérvar vide Gyulafchérvar

Ferdinand, 1., csaszar 33

Ferenc, Assisi Szent 256

Ficinus, Marsilius 41

— — 334, 342, 446

Filelfus, Franciscus 57



Firenze (Florentia) 39, 41
——479
Flach, Martinus 33
Flandria, Dominicus de 29
Florentina vide Fircnze
Florentinus, Pogius 467
Florus, Lucius Annacus 249
Forster, Johannes 55, 56
Fossombrone (Scmpronius
Forum) 456
Franciaorszdg 132, 255
Frankfurt am Main (Froncofur-
tum) 57
— — 44, 126, 180, 356, 412, 477,
485
Frankfurt am Oder (Francolur-
tum ad Viadrum) 4, 55, 155
Frankofordia, Nicolaus de 54
Francichis (Franceschi), Francis-
cusde 119
Franchius, Philippus 490
Freigius, Thomas 8
Frein, Bartholomacus 478
Frigyes (Fridericus) III., német-
- rOémai csaszar 57, 58
Frisius, Gemma 19
Frobenius familia 50, 53, 93, 170
— — Johannes 54
——— =75 167, 215-218
— — Johannes Erasmius 376
— — Hieronymus 61, 192, 230-
231, 250-251
Froschoverus csaldd 308
Furter, Michacl 63

Galignanus (Galignani), Simon
10, 348-349

Gall, Franz 38

Gaultherotus, Vivantius 19

Gelenius, Sigismundus 250-251

Gellyén Imre 52

Gennepacus, Iaspar 164, 209

Genf (Geneva, Anchona) 55

— — 223, 394, 426 >

Gergely, Szent 16

Giunta, Bernardus 479

Giunta (Junta), Jacques 89, 90

Giunta, Lucantonius 296, 463

Goltzius, Hubertus 201

Gonzaga, Ferdinand 281, 360

— — Franciscus 360

Gorlitz (Gorlicium) 314, 434

Grac (Graz) 4,11

Graecus, Donatus 54

Gran, Hernicus 5-6, 309, 473

Granatensis, Ludovicus 21

——233

Grauius, Bartholomeus 319

Gregorius Gregorius de  3-4, 35,
382, 453, 455-456, 490

— — Johannes de 3, 382, 453,
455-456, 490

— — Naziansenus 60

Grifolus, Jacobus 184

Gryphius, Antonius 118

— — Scbastianus 115; 184, 276

Guarinus, Thomas 342, 344,
370, 450-451

. Guarna Salernus, Andrcas 48

Guerracus (Guerra), Dominicus
333

Guerracus (Gucrra), Johannes
Baptista 333

Guntherus, Johannes 186

Gymnicus (Gymnacius),
Johannes 200

Gymnicus, Johannes 11

Gyodngyos 2,42

Gyorgy Lajos 31

Gyulalchérvar (Fejérvar, Alba
Tulia, Karlsburg,
Weissenburg) 1-2, 6-9, 14-
15, 18, 20, 36, 43-47, 51-54

Gyulai Liszl6 42

Habsburg csaldd 24-25, 29, 40,

52
Haczaki csaldd 37-43
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— — Ferenc 38

— — Gaspér 38

— — Istvan 38

— — Mérton 37-43

Hadad (Hodod) 2

Hagenau 5-6, 169, 309, 473

Hailbrun (Renner), Franciscus
de 54

Harsanyi Andras 5

Hatszeg (Hateg)-37

Hebracus Cretensis, Helias 237

Heckenast Gusztav 7

Hector (Faelli), Benedictus 112,
305

Heerbrandus, Jacobus 398

Hegedis Istvan (Stephanus) 39,
46-48 .

Heidelberg 4

Heinz, Martinus vide Hentius,
Martinus

Heltai Gaspdr, id. 46

— —if). 26-27

Henkel, Lazarus 23

Henricpetri, Sebastianus 8, 66,
85, 92, 102, 257, 300, 327,
362-363, 365

Henricus Ariminiensis vide
Ariminensis

Hentius, Martinus 37

Herberstein, Sigismund 40

Herbort (Selgenstat), Johannes
71

Hermann, Hermann Julius 39-
40

Hermannstadt vide Nagyszeben

Herennius, Caius(?) 372

Hervagius (Herwagen),
Johannes 128-129, 137, 143,
177, 204, 242, 243-245, 246,
376, 437

Hibernicus, Mauritius 447-448

Hierat, Antonius 208

Hieromymus, Sanctus 21, 144,
178, 272

Hierosolyma vide Jeruzsidlem

Hochfeder, Caspar 254

Hoffmann Edit 40-41

Homerus (Homérosz) 48, 95

Honterus, Johannes 37, 46 -

Horatius, Flaccus, Quintus 12,
48 .

Horst, Petrus 476

Horvétorszag 39

Horvius, Henricus 345

Huillier, Oliva Petrus I’ vide
L’Huillier, Oliva Petrus

Hunyad megye 37

Hunyadi csalad 37

Husner, Georg 370

Ilosvai Istvan 39

Imola, Alexander de 391

India 39,277

Ingolstadt (Ingolstadium) 17,
65, 98, 159, 166, 171, 193,
205, 219, 225, 234, 253, 279,
304, 359, 398, 428, 458, 480,
484, 488-489

Irenaeus, Sanctus 56 -

Isingrinius, Michael "154, 343

Itadlia 3, 8, 10, 17, 38, 41, 46, 50,
53-54 : '

Tustinus, Sanctus 56, 296

— — Flavius Proculus 24

Ivanyi Béla 5 °

Izabella kiralyné 5,46

Jacobinus, Johannes 27-28 -
Jacobus, Johannes 131
Jagello csalad 5

Jakab Elek 29,50 -

Jak6 Klara 32

— — Zsigmond 10, 33, 37-38, 49

Jamblychus 58, 397

Jammeus (James), Jacobus 132,
255

Janos apostol 12, 183, 240, 375,
417

[



Janos Zsigmond 2, 5-9, 43

Janus Pannonius 44-45, 47-48

Jegenye, Leghia 10

Jekeli, Hermann 5

Jeromos, Szent vide
Hieronymus, Sanctus

Jeruzsdlem (Hierosolyma) 209

Jesinger, Alois 33

Johannes de Sacrobusco 58

— — Duns Scotus 53, 256

— — Magnus 71

— — Velicensis (Karzan) 357

Judas apostol 183

Julianus, Allardus 165

Junius, Hadrianus 21

Junta, Jacobus vide Giunta,
Jacques

Justinianus imperator 454

Juvenalis, Decimus Junius 80

Kajanto, Chinteni 10

Kakas Andris 50-51

— — Istvan, zaldnkeményi 17,
19, 24, 27-28, 35, 43-58

— — Katalin 52

Karzan, Jan vide Johannes
Velicensis

Kassa (Cassovia, Kogice) 29, 38

Kaszpi-tenger 52

Kazan 52

Keerbergius, Johannes 416-417

Kelemen Lajos 49

Kelényi B. Ott6 44-46

Kemény J6zsef 37

Kemnitius
Martinus 398

Kempensis, Godefridus 439-442

Kendi Istvan 27

Kénosi TGsér Janos 8

Keresztiri Krist6f 18,21

Kesler, Nicolaus 283

Kink, Rudolf 33

Kina 39

Kiss Andras 26

(Chemnicius),

Klein (Clein), Johannes 88

— — Karl Kurt 37, 44-47

Koberger (Coberger), Anton
70, 72, 160-161, 206-207, 271,
273-274, 332

Kollar Ad4m Ferenc 40

Kolozs (Cojocna) 45-46

Kolozs megye 37-38

Kolozsmonostor (Clyj-
Manastur) 10, 19, 29-31, 37

Kolozsvar (Cluj, Klausenburg)
passim

Koln (Colonia) 58

— — 2, 11-12, 53, 57, 60, 94, 99,

135, 144, 147-148, 150-151,
164, 186, 189, 197, 200, 202,
208-210, 229, 233, 260-264,
277, 310, 328, 346-347, 386,
407, 421, 430, 435-436, 439-
442, 459, 471-472, 476

Kovar (Cetatea Chioralului) 18

Krafft vide Crato

Krakké (Cracovia) 3-4, 11, 14,
16, 23-24, 38, 41

— — 322, 404, 408-409

Kraszna (Crasna) 46

Krizkowszki, Caspar 23

Landinus, Christophorus 474

Lapide, Johannes de 370

Latius, Johannes 105

Lész6i Jénos 45

Lazarus (Lazarz) officina. 408

Leiden (Lugdunum Batavorum)
265-267

Leipzig (Lipsia) 4, 124, 427

Leinberer, Johann 24

Leithe, Friedrich 33

Lelesz (Leles) 18-22

Lengyelorszdg 10, 13, 18-23, 41,
50-52

— — 135, 252, 471

Leodium vide Lidge

Leuinus, Petrus Sosander 155

161
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Leyser, Polycarpus 424

L’Huillier, Oliva Petrus 175, 181

Lichtenstein, Hermann 330, 443

Li¢ge (Leodium) 345

Lignano fratres (Legnano) 131

Linacer, Thomas 55

Lipcse (Lipsia) vide Lcipzig

Lisona Vercellensis, Albertinus
de 462

Livius, Titus 402

Locatellus, Bonetus 15-16, 28-
30, 34, 198 284-288 374,
403, 447

Logus, Georgius 45

Lombardus, Petrus vide Petrus
Lombardus

Longelius, Gybertus 468

Loslein (Loeslein), Langencen
Petrus de 21, 232

Louvain (Lovanium) 49, 179,
319, 384

Lovanium vide Louvain

Loys vide Ludovicus Johanncs

L&cse (Levoéa) 8

Lucanus, Marcus Annacus 47,
53 X

Luchinus, Vicentius 236, 397

Lucianus Samosatensis 112

Lucius, Jacobus 355

Ludovicus  (Loys),
(Tiletanus) 405

— — Petrus 22

— — Romanus 731

Luere, Simon de 1, 24, 69, 156,
334, 444

Lufft, Johannes 364

Lugdunum vide Lyon

Lugdunum Batavorum vide
Leiden

Lukécs evangélista 6, 119, 419-
420

Lukdcs, Lédszlo (Ladislaus) 11-
12,24

Luther, Martin 357

Johannes

Lutetia vide Parizs

Lyon (Lugdunum) 56

— — 32, 43, 59, 88-90, 107, 111,
115, 118, 121, 123, 184, 212,
228, 276, 293, 317, 360, 389,
391-391, 410-411, 419, 438,
449, 475, 478

Lyra, Nicolaus de 74

Macrobius, Ambrosius 58

Magyarsard (Sardu) 37

Mainz (Moguntia) 185

Maior, Petrus 28

Makedoénia 38

Mamaca Julia 145

Mancinellus, Antonius 465-466,
474

Mangerus, Michacl 213

Mantua 281, 331

Mantuanus, Baptista 47

Manutius, Aldus 54

— — — — 196, 318, 352,462

— — Paulus 107, 138, 184

Marburg 8

Marcellocamillus 404

Marcellus, Victorius 366

Marchardus (Morhart),
Hulderichus 9, 82, 294, 329

Maria Christicrna -51-52

Moiria Terézia 33

Marictti, Antonio 24

Mairk evangélista 5, 25, 218, 366

Marnius, Claudius 44, 126

Marosvésérhely (Tirgu Mures,
Neumarkt) 2,7

Marsus, Petrus 403

Martialis, Marcus Valerius 12

Martinuzzi Gyorgy 39

Mirton decék 17, 20

Mité evangélista 25, 218

Matesilanus 737

Matthaeatius, Bartholomeus
462 '

Maityas 1., Hunyadi 3, 24, 39-40



Mauritius  Hibernicus vide
O’Fihely

Maximilianus vide Miksa

Mayer, Johannes 187-188, 301,
418, 425, 487

— — Sebaldus 87

Mayr, Sigismundus 256

Medgycs (Mcdiag, Mediasch) 5,
17,20, 37

Mediasch vide Mcdgyes

Mediolanum vide Milano’

Megyericsei Janos 45

Mela, Pomponius 59

Melanchthon, Philippus 116,
357, 398

Mercurius Trismegistos 446

Mihaély (Vitéz) vajda 24, 52

Miksa 1., Habsburg csiaszar 45,
47

—— 58 211

Milano (Mediolanum) 53

— — 131, 178, 268, 312, 331, 385

Milo, Titus Annius 713

Mino, Claudius, Divinocnsis 222

Minutianus, Alexander 268

Mocenigo, Andreas 385

Miscomini (Bartholomacus),
Antonio 214

Moguntia vide Mainz

Mohics 40, 45

Moilin (Moylin), Johanncs 723

Moldva (Moldau) 5, 18, 22

Molnir Albert vide Szenczi
Molnar

Mongoélia 39

Montanus, Philippus,
Armentarianus 437

Monte Casino (Cassino) 296

Morelius, Guiliclmus 138, 445-

446
Morhart, Ulrich vide
’ Marchardus

Morus, Thomas 42
Moszkva 52, 210

Moézces proléta 444

Muralto, Giovanni 51

Muretus, Marcus Antonius 11],
360, 400, 438

Mylius, Arnoldus 57, 94, 135
197, 210, 277, 421, 439-440,
442, 471-472

— — Christianus 172-174

— — Crato 95.

Nagyszeben (Sibiy,
Hermannstadt) 5, 37, 43, 46

Nagyszombat (Trnava) 11

Nagyvarad vide Varad

Napoli (Ncapolis) 256

Natalibus, Pctrus dc 106

Nazianscnus, Gregorius — vide
Gregorius Nazianscnus

Ncapoli vide Napoli

Németorszag 8, 14, 24

Nenningerus, Matthaeus  109-
110

Nevo, Alexander de 55

Nicolaus de Frankfordia 54

Nicolinus (Nicolini da Sabbio),
Dominicus 247

Nicephorus 14

Nivellius (Nivelle), Nicolaus 400

Nizolius, Marius 137

Noriberga vide Niirnberg

Novesianus, Melchior 53, 328

Nuntius, Martinus 316

Niirnberg (Noriberga,
Nurnberg) 70, 72, 161, 206-
207, 254, 271, 273-274, 329,
——332, 375

Occolampadius, Johannes 241

O’Fihcly, Maurice (Mauritius
Hibernicus) 282

Olmiitz (Olomuc) 4, 45

Ong, Walter 9

Oporinus, Johannes 13, 79, 8],
117, 136, 142, 199, 258, 303,
373
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Osztrd (Ostrova) 37

Otetea, Andrei 45

Ovidius Naso, Publius 12, 53, 54
Oxford 40

Ozd (0zd) 45

Otvos Andras 30

Pachel, Leonardus 312

Pachtler, G. M. 11

Padova 3-4, 9, 45, 51

Paganini, Paganinus de 104

Pal apostol 58

— — 11, 31, 147, 149, 151, 218
241, 245, 435-436

Pannonius, Janus vide Janus
Pannonius

Panormitanus, Abbas 449

Papa, Valentinus 124

Papia vide Pavia

Papiensis,  Simon vide
Bevilaqua, Simone

Pappus, Alexandrinus 20

Parcus, Jacobus 79

Périzs (Lutetia, Parisium) 3, 8-9,
55-56

— — 19, 31, 47, 84, 101, 125, 145-
146, 165, 175, 182, 191, 220-
222, 361, 381, 400, 405, 413-
414, 433, 445-446, 467

Parma 41

— — 337-339, 361, 367

Parvus (Pectit), Johannes 220,
383

Passau (Patavia) 109-110

Patavia vide Passau

Patavinus, Horarius 32

Paulus, episcopus Burgensis 272

Pavia (Papia) 96

Pécsi Simon 30

Pedanius, Dioscorides 58

Pelei Tamaés 45, 48

Pensis (Pensi), Christoforus de
464, 466

Perényi Ferenc 38, 40-41

— — Imre 40

Perera, Benedictus 21

Perihermenias  (Peryarmenias)
15, 37, 157

Persius Flaccus, Aulus 191

Perzsia 39, 52

Pesnot, Carolus 212, 411

Pest 36

Péter apostol 183

Petit, Jean vide Parvus

Petreius, Johannes 375

Petri, Henricus & 66, 85 92
102, 257, 300, 327, 362-363,
365 .

— — Johannes 75

Petrus Lombardus 54 -

Peucerus, Caspar 58

Phalereus, Demetrius 479

Philaltheus, Lucillus 405

-Pichonius, Antonius Chartensis

86

Pilatus, Poncius 444

Pincius (Pinci), Philippus 23, 62,
68, 157-158, 282, 324, 400,
461 '

Pirckheymerus, Bilibaldus 365

Pisanella 54-55

Pitagoras 236, 397

Planck (Plannck), Stephanus 58

Plantinus, Christophorus 48-49,
97, 103, 133-134, 224, 259,
265-267, 380, 483

Platén 39, 41-42

——22

Plautus, Titus Maccius 12, 53

——372

Plinius Sccundus, Caius 40-41,
54

Plotinos 56-58

Plutarchus 21, 48

——112

Politanus, Angelus 112

Polus, Hieronymus 108



Pomates, Andreas 389-390, 392

Pompeius Trogus 53, 249

Pontacus, Arnoldus 200

Pantano, Giovanni CGiovano 53

Porphyrius, Ysagogius 157, 282

Porsena, Christophorus 435-436

Portier, Johannes 467

Portilia, Andreas 338-339

-Posonium vide Pozsony

Possevino, Antonio 17

Pozsony (Posonium, Bratislava)
38

Prael, Johannes 144

Priga (Praha) 3, 51-53

Prateolus, Gabriel 21

Pray, Georgius 38

Prevost, Nicolaus 31

Probus, Marcus Valerius 474

Propertius, Sextus 12

" Prosperus, Tiro Aquitanicus 178

Ptolemaeus, Claudius 39-40, 56-
58, 102

Puteanus, Jacobus 433

Quedlinburg, Johannes de 370,
486

Quentell, 148 459

— — Johannes 99, 202, 233, 407,
430

— — Petrus 147, 149-151, 435

Quintilianus, Marcus Fabius 47,
53

Radacus, Aegidius 195

‘Radecius  (Rodecki), Alexius
404

Radnéti Miklos 26

Ramus, Petrus 8-9

'Raphelengius, Franciscus. 265-
267

Ratdolt, Erhardus 21

Raudensis, Antonius 470

Rechburgius, Jacobus 218

Rembolt, Bertholdus 47

Renner, Franz vide Hailbrun

Resch, Conrad 83

Reyser,.  Georgius vide
Ariminensis, Henrius

Rhamba, Johannes 314, 434

Rhau, Georgius 141, 321

Riccius, Stephanus M. 116

Rihelius, Josias 176

— — Theodosius 42

Riuabenis, Georgius vide
Arrivabenus, Georgius

Roce, Dionisius 220

Rogazonibus, Theodorus de, de
Ausla 27 -

Roigny, Johannes 405

Roma 9-11, 14, 18-19, 22-24, 45,
54

— — 58 106-107, 194, 235-236,
240, 361, 366, 397

Romania (Romania) 19, 29

Romanus vide Manutius

Rostock (Rostochium) 355

Rovillius (Rouill¢), Gulielmus
107, 111, 438, 475

Romer, Susana 51

Rubeus (Rosso), Johannes 275

Rudolf 1., Habsburg csiszér 29,
51

Ruffynus Presbyter 60

Rusconi, Georgius 340

Rynman, Johannes 309

Sabius, Stephanus 248

Sachon (Sacon), Jacobus 32,
389-392, 449

Sacro-Bosco, Johannes de vide

- Johannes de Sacrobusco

Saffenus, Servatius 179

Sallustius, Caius Crispus 47, 372

Sancto Urso, Henricus de - vide
Ca’Zeno, Enrico di

Sankt Gallen 45

- Santandreanus, Petrus 396

Saracenius, Bernardus 336
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Sard (Sardu) 37

Sardi csaldd 37

Sarmaségi Zsigmond 29

Sarospatak 8

Sartorius, Adam 458

— — David 17, 65, 98, 159, 171,
193, 205, 219, 225, 234, 253,
304, 359, 398 428, 480, 484,
488-489

Saxonia vide Sziszorszig

Scaligerus, Josephus 475

Scharffenbergius, Mathias 322

Schlettstadt (Selestadium) 429

Schrauf Karoly 47

“Schullerus, Adolf 37

Schurerius (Schiirer), Lazar 429

Schwarz, Karl 37

Scinzenzeler, Johannes Angelus
385

Scipio, Cornclius 275-276

Scotus, 282, 447

— — Hicronymus 237-238, 306

— — Octavius 7, 284-288, 448

Scutellius, Nicolaus 235-236

Segesvar - (Sighisoara,
Schissburg) 46

Seiwert, Gustav 46

Selestadium vide Schlettstadt

Selgenstat, Johanncs vide
Herbort, Johannes -
Scllemberk (Sclimbar,

Schellemberg) 52

Sellia vide Végscllye

Sempronius  Forum vide
Fossombrone

Sencca, Lucius Annacus 27

Seres Janos, Szécsi 50

— — Marton 26

Servius 474

Sforza csalad 5

Sicbenbiirgen vide Erdély

Singerinus, Johannes 173-114,
168, 269, 292

Slecki (Drugowal), Jan 406

Soardus (Suardi), Lazarus 289-
290, 336

Soltész Zoltanné 41

Somaschus, Johannes Baptista
295

Squarcialupus, Marcellus 137

Stagninus, Bernardinus 474

Stanchi (Valentia), Antonio 52

Statileo Janos 46

Stclsius, Joannes 481

Stella, Didacus 21

Stelsius, Johannes 105, 138

Sticroxel (Taurinus) Istvan 45

Stephanus (Estienne), 248

— — Henricus 146, 182, 361,
422-423, 426 '

— — Robertus 84, 145, 223

Stockholm 7

Strasbourg (Argentina,
Argentoratum,  Strassburg)
33,42, 95, 172, 173, 174, 272,
372, 486

Strata, Antonius de 26

Strigonium vide Esztergom

Stuchs, Georgius 206

Stupa, Antoniuss 8

Sturmius, Johannes 56

— — 42, 172-174

Suardi vide Soardus

Suctonius, Caius, Tranquillus 68

Sulpitius, Johannes 270

Superantius, Nicolaus 490

Svéjc 38, 44

Swicten, Gerhard van 33

Syretus, Antonius 447-448

Szabd Miklos 4

Szalankemény  (Zalankemény)
49-50

Szamoskozi Istvan  6-8, 24-26,
49, 52, 56

Szant6 (Arator) Istvin  13-15,
19-22

Szészorszag (Saxonia) 116



-

Széaszsebes (Sebces Alba,
Miillbach) 6-7

Szeben vide Nagyszeben

Szcged 7,9

Székely Mézes 25-28

Székelyfold 30

Székelykeresztir (Cristuru
Secuiesc) 5 -
Székelyudvarhely (Odorhciu

Secuiesc) 9
Szenci Molnér Albert 8
Szentmirtoni Kdlmén 5-6
Szepesség 44
Szil4gyi Sandor 6, 49
Szildgysomlyd (Simleu Silvanici)
9.
Szlovékia 19
Szophoklész 55

Tachuinus (Tacuino), Johanncs
(Cereto de Tridino) 56, 120,
249, 311, 313

Tartagnus, Alexander 452

Tarvisium vide Treviso

Taurinus vide Stieroxcl

Tectander, Georg 52

Teleki Mihdly, Délnoki 33

Temporalis, Johannes 478

Terentius Afer, Publius 372

Teutsch, Friedrich 37

Thessalus, Johanncs, Scutariotcs
39

Theophrastus’' 394

Theophylactus 58

Thimotheus Veronensis 30

Thomas Aquinas 21, 27

Thoring, Matthias 34, 75, 100

Thucydides 141, 321

Thurzd Janos 45

Tiberius imperator 444, 460

Tibullus, Albius 12

Tigurum vide Ziirich -

Tilctanus, Johannes Ludovicus
vide Ludovicus Johannes

Tirol 52

Tonk Sandor 3-4, 38, 43

Torda (Turda, Thorenburg) 8,
46

Torresano (Asculanus), Andrea
196, 334,352, 353

Tortclius, Johannes  465-466,
469 '

Tortis, Baptista de 162, 387-388,
393 °

Torpény (Térpiu, Treppen) 45

Trapezuntius, Georgius 60

Treviso (Tarvisium) 152, 399

Trident 107-108, 197, 261, 264,
380

Tridinensis  (Anima  Mia),
Gulielmus 460

Tridino, Johannes de 120

Trismegistos, Hermes 57

Tubinga vide Tiibingen

Turnacsius (Tournes), Johannes
228

Turnebus (Turncbe), Adrianus
413-414, 445

Tur6c megye 19, 22

Turresanus - de Asula, Andreas
352-353

Turrisanus
Federicus 291

Tiibingen (Tubinga) 9, 82, 294,
302, 329

(Torresano),

Ugolctus, Angelus 367
— — Thadcus 120
Ulaszlo, 1. 94

Ulysses 298

Urbanus Bellunensis 58
Uzoni Foszt6 Istvan 8

Vadianus vide Watt, Joachim

Vadis, Benedictus de 456

Vigscllye (Scllia, Sala) 19, 22-23

Valentia, Antonius de vide
Stanchi
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Valentinus, Olivarius 293

Valesius, Henricus 252

Valla, Johannes Petrus 336

— — Lorenzo 47, 53-55

Virad (Oradea, Grosswardei) 1,
7,9, 15, 18, 36-42

Varasd 39

Virdai Ferenc 45-46-47

Visarhelyi Judit 8

Vaugris, Vincentius 52

Velence (Venetia) 6, 41-42, 52-
55, 57

— — 1 34, 7, 10, 15-16, 18 21,
23-24, 26-30, 34-35, 52, 54-
56, 62, 67-69, 71, 91, 100,
104, 106, 108, 119-120, 122,
156-158, 162-163, 196, 198
211, 214, 232, 237-239, 247,
249, 270, 275, 280-282, 284-
291, 295-296, 306, 311, 313
315, 318, 323-325, 330, 333-
334, 336, 340-341, 348-353
368-369, 374, 382, 387-388,
393, 403, 415, 431-432, 452-
457, 460-466, 474, 482, 490

Velpius, Reynerus 384

Veneto, Natale 106

Venetus, Domenicus Lucas 369

Vercelli, Albertino vide' Lisona

Veress Endre 9-10, 20-26, 28-29,
46, 48-52, 54

Vergilius Maro, Publius 53

Verona 248

Veronensis, Thimotheus vide
Thimotheus

Vicentia 22

Vidali, Giacomo vide Vitali,
Jacobus

Vietor, Hieronymus 298

Vilna (Wilnie) 10, 13, 357, 406

Vincentinus, Omnibonus 270

Vinicija vide Velence . \

Virgilius, Marcellus 153

Vitalibus, Bernardinus de 163

Vitalis, Jacobus 482

Vitéz Yanos 39

Voegeliana familia 427

Volaterranus, Raphael 60

Volff, Thomas 83 '

Volscus, Antonius 311

Waddington, Charles Tzaunt 8

Watt, Joachim (Vadianus) 38,
45-47

Wechelius, Andreas 44, 125-126,
191, 356, 477

Weissenhorn 166

Werdena, Martinus de 229

Wenssler, Michael 25

Wien vide Bécs

Whitakerus, Guilielmus 159

Wild, Leonard, de Ratisbona 18
55

Wittenberg 4, 49, 54-56

— — 141, 320-321, 364

Wolphard csalad 24, 43-58

— — Adria 2, 38,43

— — Hilarius 43-48,54

— — Istvan 49, 54-58

Wujek, Jakob 16,21,23

Xiphilinus, Johannes 145
Xylandrus, Guilielmus, -
Augustanus 344

Zainer, Giinther 203

Zamoyski 51

Zani, Bartholomaeus de 67, 270,
323, 368, 465

Zanetti, Luigi 194

Zarotus, Christophorus 313

Zarotis (Zarotto), Antonius 331

Zipolya csalad 376

— — Janos 5-6, 46

Zimara, Marcus Antonius 238

Zimmermann, Michael 40-41 -

Znidvéralja (Klastor pod
Znievom) 11,19,23

Ziirich (Tigurum) 308



Zwinger, Teodor 8
Zwingli, Ulrich 44

Zsigmond, 1. (Jagello) 471
Zsigmond Agost (Jagello) 252
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Zusammenfassung

Bibliotheken in Siebenbiirgen I. Die Geschichte der ersten Universitiitsbibliothek
in Kolozsvir (Klausenburg, Cluj Napoca) und die Rekonstruktion ihres
Bestandes (1579—1604). Hrsg. von Klira Jakd. /Materialien zur Geschichte der
Geistesstromungen in Ungarn in 16-18. Jahrhundert. Bd. 16/1./

Laut Verfasserin kann dic Bibliothek der ehemaligen Béthory Universitit zu
Klausenburg fiir den Hohepunkt des mittclalterlichen Bibliothekswesens in
Siebenbiirgen gehalten werden. Der Fiirst (und polnischer Konig) Istvin Bathory
hatte die Absicht, dic Biichcr der fritheren institutionellen Bibliotheken in
Nagyvirad (Grosswardcin, Oradca) und Gyulafchérvir (Alba Julia) nach
Klausenburg an die Universitét transporticren zu lassen. Die Bibliothek wurde
weiter durch dic Biicher von Geistlichen und den stadtischen Biirgern bereichert.
Die Rekonstruktion und Analyse diescr reichen Biichersammlung kann besonders
aus der Sicht des Hochschulwesens in Slcbcnburgen fir dusserst wichtig gehalten
werden. Der Gesamtbestand wird aufgrund der in verschiedenen Sammlungen
aufbewahrten Bestinde (oder Biicher) ausfithrlich rekonstruiert. Die meisten
Biicher aus dem Bestand vor 1604 sind in den folgenden Bibliotheken zu finden:
Bibliothek der Akademie der Wissenschaften zu Klausenburg (frither in der
Bibliothek des Lyzeums); Bibliotheck dcs Franziskanerklosters in Csiksomly6;
Sammlung des Batthyaneums in Alba Julia; Universitatsbibliothek Klausenburg;
Bibliothek des Franziskanerklosters in Gyodngyds; Universititsbibliothek bzw.
Nationalbibliothck in Budapest. Diese Wiederherstellung bedurfte der
Untersuchung der Eintragungen und der Kenntnis der Geschichte von den
Bucheinbinden und den Illustrationen etc.

In dem ersten Abschnitt der Abhandlung wird das mittclalterliche
Auslandsstudium der Siebenbiirger Studenten geschildert. Die Ausbildung einer
"neuen Intelligenz kann in den 1520-cr Jahren festgestellt werden.

In den weiteren Abschnitten werden die Fragen der ersten
Griindungsversuche einer Universitit in Siebenbiirgen, die Geschichte der
Bathory-Universitit und ihrer Bibliothek, die Rettung (1588) und die
Wiederaufstellung (1595) des Bestandcs, die vollige Zerstorung des Kollegiums
und endlich die erneuerte Ausweisung der Jesuiten ausfithrlich dargestellt. Der
Biicherbestand wurde an verschiedencn Orten versteckt, ist also in Siebenbiirgen
geblieben und bildete die Basis einer neuen Bibliothek in 18. dem Jahrhundert.

- Uns steht kein Verzeichnis iiber die Biicher vor 1604 zur Verfiigung, die
ilteste Bibliothek sollte wie moglich rekonstruiert werden. Die Arbeit begann mit
der Analyse der Possessorvermerke und wurde 496 Werke aus dem iltesten
Bestand identifizicrt. Anhand dieser Biicher kann auch die Erwerbstitigkeit niher
charakterisiert werden: neben dem planmissigen Ankauf wurde die Bibliothek
durch Privatbesitze bereichert. Diese erste und teilweise noch immer aufgestellte
Universititsbibliothek ist aus der Sicht des Bibliothekswesens des 15. Jahrhunderts
in Siebenbiirgen von grosser Bedeutung.
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